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Ltſi non ignoro, ILLVS TRrIS-

SIME DOMINE, non digna eſſe
perſona TVA haec, quae parua
appellare opuſcula non aliquis pu-
or meus ſed ipſa veritas iubet:
tamen et TIBI maxime cupio ra-
tionem reddere ſtudiorum acade-
micorum, et me meimet ipſius
ꝓuderet, niſi im hac tam laetabili
opportunitate coram apud nos ve-
nerandi TE, cuius maxime proui-
dentia Rex O. M. regi Fridericia-
nam voluit, meis de fructibus aſ-
ferrem aliquid, æ quibus intellige-
res, qualia fuerint mea in primis
ſtudia per quindecim fere annos,
quos in hac literarum vniuerſitate
docendo confeci. Nihil quidem



a TVIS, DOMINE, ſapientiſſimis
conſiliis ſcio alienum eſſe, quod
ad ſtudia literarum et propaganda-
rum fideliter, et ad communem
rel publicae vtilitatem referenda-
rum, pertinet, eaque exſtant docu-
menta TVAE prouidentiae et hu-
manitatis erga eos, qui bonas lite-
ras amant ac profitentur, vt ſpera-
re audeam, niſi ipſa- ſtudia noſtra,
pietatem tamen noſtram TIBI pro-
batum iri.

ILLVSTRISSIMINOMINIS TVI

addictiſimus Cliens

IO. AVGVSTVS NOESSELT.



DOCTO ET AEQVO LECTORI

iO. AVG. NOESSELT
5

Auææ in hoc volumen collegi opu-

ſcula non ita mihi placent, vt ipſe ego
vmquam conſilium capturus fuiſſem eo-
rum edendorum, niſi et fuiſſent, inter au-
ditores meos in primis, qui flagitarent, vt,
quoniam plerarumque ſiue diſputationum
ſiue proluſionum noſtrarum nulla exem-
pla reperire poſſent, iſta opuſcula vno
quaſi corpore complecterer, et typogra-
phus horum exſcribendorum poteſtatem
dentidem rogaſſet.. Quare vel ea ſelegi,
quae diligentius ſcripſiſem in quaedam ſa-
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crarum literarum loca, atque pleraque ſic
caitigaui, vt et arddiderim non pauca, et
pro iis, ꝗiae emendanda videbantur, me-
liora, vt quidæm ſpero, ſubſtituerim, cuius
exempla lectores in diiputatione tertia et
ſexta viderint, itemque vt ſatisfecerim vi-
ris doctis, qui contra dicendo dediſſent
opportunitatem confirmandi ea quae de
ſententia quorundem locorum dixeram.
Mihi quidem propoſitum fuit tentare, an
poſſem Iuiniis: ſliuuidſ ęſſęrre Ioię ſacrae
Scripturae obſcurioribus, nec propter ea
repetit quãe æſſint ab aliis praæclẽre dittai
nec aliorum interpretationes, niſi nouae
eſſent, examinaui; orit autem iucundiſſ-
mum, ſi cognouero, eſſe aliquid in his
opuſculis quod fecerit ad veriorem ſenten-
tiarum diuinarum intelligentiam. ,Quod
quidem verſime òpro: Scripſt in. atade-
mia Halenfi3 die XVLi Septembris A.'G
MDCCLXXIo

5 E aa
I altera editione huius libvi itidem

emendaui qune e-nęndanda, et addidi quae:
dom locis iis ouae vol illuſtrationem vib
defevſiouem deriderare videbontur, in pri-
mo inaxime, ſexta et decima diſputatione.
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'ã Mgna verorum eſt dignitas Chriſtia-

norum, facileque ſil.i omnium non modo ad-
mirationem ſed amorem quoque conciliaret,
ſi eaem humana imbecillitas rccte agnoſcere et
quaſi coram contueri poſſict. Sed. vt ſumus
homines maxima rerum inadſpectabilium ig-
norantia laborantes er variis animi perturba-
tionibus agitati, ita parum animi vel eorum,
qui inſam hanc dignitatem ſentiunt eademque
quodam modo fruuntur, eius mouentur ma-
gmutudine, vt non ſolum difficillimum ſit hanc
tantam magnificentiam praeferre rebus et
libidinibus perituris, ſed etiam ipſe hic ſplen-
dor ſic animorum Iumina hebetet, vt, quaſi
ſol iſte ſolis iſtis luceret, alios, quamquam
eodem lumine colluſtratos, contemnant. Qua
in re et maxima eſt iniuria in Doum, cuius
vnius liberalitat haec omnia quanta quanta
ſunt debentur, et inſignis ſtultitia, et iniqui-
tas in alios lumma. Ex quo infinita mala na-

 ſcuntur. Nam, vt nihil dicam, Deum ſuper-

A2 bos



4 I. AD ORATIONEM CHRISTI
bos ferre nullo modo poſſe, vt. qui ira ſeuere
minatus ſit, ſe reſtiturum ſuperbis, nequè niſi
mocieſtis propitium tuturum Iac. IIlI, 6, at-
que faſtu nihil turpius eſſe magno animo et
verae virtutis ſtudioſo: vehementer quidem
iſta coutemtio pietatem apud alios impedit.
Nemo enim tam patiens eſt iniuriae, quin ab
iis alienetur a quibus ſe videat contemtum. Ac
ſI verum eſt, amorem verae doctrinae vehe-
menter impediri turpitudine vitae eorum,
qui, cum tencant veritatem, tamen ad eam
mores non accommodent ſuos: facile inrelli-
gitur, quam illi veritatem diuinam ignomi-
nmae obiiciant, qui alios contemnunt Sed
quod his longe peius eſt, ipſe hic aliorum
contemtus impedit, quo minus ita caute ver-
ſemur in omni ratione agendi, vt nulla leui-
tate noſtra aut errore alios ad peccandum in-
ducamus, nec cogitemus vel vno minimo
peccato in perniciem deturbare nos poſſe
eum pro quo Chriſtus mortuus eſt, vt ait
Paullus 1 Cor. VIII, II, qui illum locum ibi
copioſius tractat. Quibus malis vt medere-
ur Deus, muliis iisque ſeueriſſimis dictis
prohibuit: ne alios, praeſertim eos qui cre-
dant in Chriſtum, vel contemnamus vel iis
occaſionem peccandi demus.

5. IL
E quo genere illuſtris eſt locus Matth.

xVIII, 6 ſeqq. quem hac diſputatione illu-
ſtrandum ſuſcepimus. De quo duae feruntur

ſen-



MATTHAEI xVIII, 6 ſeqq.

ſententia?. Vna eaque magno veterum iInter-
pretum conſenſu firmata locum refert ad cre-
dentes in Chriſtum omnes, altera de infanti-
bus interpretatur, quae noſtris eſt in primis
probata hominibus, quamquam, ſi ab illis
diſceſſeris, a plerisque recentiorum interpre-
tum repudiatur. Erati autem facilis ad hanc in-
terpretationem via, cum illa Chriſti oratio vide-
retur ab infantis commemoratione profecta,
isque ſenſus quandem ab vſu aliquo in defi-
niendis defendendisque de doctrina decretis
commendationem habere videretur. Sed nobis,
excuſſis locis ſimilibus omnibus, quibus eam
rem iudicari oportet, illa ſuperior interpretatio
propius a mente Chriſti abeſſe videtur; ne-
ue, cum tentemus planum facere verum loci

aiius ſenſum, veremur ne inurilem diſputa-
tionem inſtituamus, cum et neminem cogno-
verimus, qui illum ſenſum copioſe et ſubtili-
ter aſſerueritc, et plura ſint loca Scripturae
eiusdem argumenti, quibus per hanc occaſio-
nem lumims aliquid afferri poſſittT. Neque
vero vtemur illa auctoritate veteris memo-
riae interpretum, quamquam profecto non
contemnenda, cum eorum, quod ſcimus,
nemini in mentem venerit ſecus interpretari
quam de credentibus vniuerſis, ne AvõVsTI-
NO quidem valde ſe iactanti in explicanda de-
fendendaque fide infantum*), etſi numquam

A3 pro-Loca collegit cHEMN I?IVS in Examine Concilii
Tridentini P. a. de baptiſino 5. 9. ſa. ꝑ. 337. Iq.
quem poſt alii quim plurimi exſcripſere.
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proferat loci noſtri auctoritatem, quem cla-
ris verbis interpretatur de humilibus quales
Chriſtus vult eſſe dilcipulos ſuos.) Sed ad
mentem Chriſti declarandam. ſolam adhibebi-
mus auctoritatem Scripturarum ſacrarum, nec
dubitamus, ſi qui forte lapſus nobis in inter-
pretando contigerir, nos, vel propter ipſam
locorum, quos adhibebimus, obſcuritatem,
acquos eſſe iudices experturos.

5. III
Sed hic quidem in primis oportet con-

ferri loca ſimilia Marci c. VIIl, 35 ſeqq. et
Lucac c VIIlI. 45 ſeuq. neque enim dubitan-
dum eſt vtrumque eosdem a Chriſlo cum
diſcipulis ſuis eodemque rę'mpore inſtitutos
ſermones narrare, id quod contra SANDHA-
GENIVM et ſequaces bone demonſtrauit HAV-
BERVS). Ita vero res iſtae contigerunt ſe-
cundum vtrumque Euangeliſtamm Principio
cum in itinere contendiſlent Apoſtoli inrer ſe:
quis maior altero eſſet? et Chriſtus, cum Ca-
pernaumum veniſſent, percunctaretur quae
cauſſa fuerit quem in itinere diſputaſſent, ille,
tacentibus iſtis, pulchre intelligens quae quae-
ſtio eorum ingenia torſiſſet, infante in exem-
plum propoſito modeſtiam commendat, eum-
que declarat maximum inter eos fore, qui
minimus fueri. Cui quidem ſuaſioni haec

ſub-

 Quaeſt. Euangel. lib. IQu.'4.
 In harmomeis obſſ ꝑ. 13 ſeq.



MATTHAEI XVIII, 6 ſeqq vi
ſubiicit verba: Quicunque vnum talium infan-
tum receperit nomine meo, me receperit, quique
me receperit, non tantum) me receperit ſed
eum qui me miſit. Marc. v. 33-37. Luc.
4548. Tum loannes: vidimus, inquit, ali-
quem nomine tuo daemonia expellentem, cui, cum
nos non ſequeretur, interdiximus. In quam
fententiam, perſpicuum eſt, Ioannem incidiſſe
occaſione verborum Chriſti. qui de eo dixe-
rat quod nomine ſuo fieri ab Apoſtolis deberet,
vt valde mirer MALDONATVM) exiſtiman-
tem: Ioannem non poſt ſuperiorem haec dix-
iſſe hiſtoriam. ſfed alio quo loco, nec vtrum-
que Euangeliſtam haec noſtro in loco com-
memoraſſe aliam ob cauſſam quam quod, in
vtraque hiſtoria, nominis Chriſti mentio fuiſ-
ſet facta; quod Ionge ſecus eſſe poſtea doce-
bimus. Quamquam quo animo haec Ioannes
dixerit, difficile eſt definire MALDONATVS
quidem etſi variorum ſententias commemorat,
nihil tamen audet pronunciare; nec ZEGERI
ratio nobis placet hanc mentem tribuentis
Ioanni vt dicat: hominem non modo daemo-
niaci eſſe miſertum, ſed ei etiam ſuccurriſſe,
et vel ſic tamen non recepiſſe Chriſtum.
Quod ſi ita ſtatueretur, illae dacmoniacus
eſet receptus, h. e beneficiis affectus propter
Chriſtum, qua ipſa re Chriſti diſcipulus dice-
retur; cum tamen Chriſtus Ioanni reſpon.
dens alterum hominem, illius ſuperioris me-
dicum, ſuum eſſe declarett. Nobis, quibus

A4 Ioan-æ ad h. IL. Marci, Commeniar. in IV. Euangel. B. 793-
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Joannes illorum verborum in nomine meo ſimi-
litudine cum actione eius, qui in nomine Chri-
ſt daemonia exturbauerat, in hanc ipſam nar-
rationem incidiſie videtur, vt vel ſe defendo-
ret ab niquitatis ſuſpicione vel, quid Chniſto
de ea re videretur, percunctundo eliceret.
Neque iſta quaeſlio Ioannis nihil arrogant:e
coninere videbitur iis, qui cogizent: Apoſto-
los paullo aute de praecipuo honore conten
diſſle, ipſumque loannem in ſimili plane caui-
ſa ralem a Chriſto honorem petiiſſe Marc. X;
3: ſeqq. itemque haec verba Ioannis: cohi-
buimus euin, quoniam non ſequebatur NOS; vt
facile agnoſci poſit, eum aliqua fuiſſe inui-
centia ductum propter ea quod Chriſtus fa-
cultatem miraculorum ſolis Apoſtolis et diſci-
pulis LXX. tramquam aliquid praecipui dediſ-
ſet*). Sed ad Euangelſtarum narrationem
reuertamur. Chriſtus igitur hoc interdictum
Ioannis reprehendit ita vt hominem illum,
tamquam a partibus ſuis nullo modo alienum,
defendat, apud Marcum V. 39. 40. et Lucam
V. 50; adiungitque, narrante Marco vV. 41
ſeqq. ea quae paene iisdem verbis, ſed addi-
tis tamen aliis. in Matthaeo verſ.  ſu. legun-
tur, qua oratione coufecta Chriſtus apud
Marcum v. 50. ad modeſtiae concordiacvque
commendationem reuertitur.

5. IV.
Simile eſt et querelse et iudicii Moſis de ea exem-
plum Num. XI, 20-23.
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5. IV.Haec igitur quae Marcus atque Lucas
memoriae prodiderunt, ſi conferuntur cum iis
quae Matthaeus de eadem re narrauit: non
eſt difficile ad cognoſcendum: fundamentum

conciliationis harum narrationum in Marco
et Luca quaerendum eſſe, resque a Matrhaeo
traditas i1llorum narrationi accommodari de-
bere. Nam etſi paene communis interpretum
ſententia Marcum et Lucam decernit narra-
tioni ſuae de modeſtia Apoſtolis a Chriſto
commendata inſperſiſſe propter ſimilitudinem
ſermonem Chriſti alium, alio prorſus tempo-
re hibitum cum Ioanne: tamen aequali iure
dixenm: Matrthaeum duos eosque diuerſos
Chrſti ſermones, omiſſa re ea quae alteri oc-
calionem dederat, in vnam narrationem con-
iunxi®le:. Quod quidem mihi verius videtur.
Nemii. rationem hiſtoriae a Matthaeo con-
ditae acurate perpendenti obſcurum eſſe po-
tęſt, eun frequentare huiusmodi rerum diuer-
ſarum conunctionem, vt c X, V. 1-4. et v.
5 ſeqq; cp. XXI, 18. 19. et V. 20 ſeaq, mul-
tis eiam aiis in locis; ſed Marcus non item.
Neque crelibile eſt, Marcum, qnui poſt Mar-
thae Euarelium ſuum conſcripſiſſe idque
oculis vſurpſſe videtur. vt qui elus fere com-
pendium deœrit, ea, quae recto ordine a Mar-
thaeo propoſia reperiſſet, quaſi disieciſſe er
deteriora ciſe. Sunt omnia quoque apud
Marcum bene atata et iuncta, contra in Mat-
thaei narrtione quaedam, quae vel, vnde

As ducta



10 I. AD ORATIONEM CHRISTI

ducta ſint, vix poteſt intelligi, vel tamen
commodius intelliguntur cum retuleris ad ea
quae Ioannes dixerat de contemtione eius qui
inuitis Apoſtolis daemonia eieciſſer; vt illud
Matth XVIII, 6. de fugiendis iis quae alios
auertere a fide Chriſti poſſint; et contemtio
ea quam Chriſtus v. 1o. diſſuadet. Et quam-
quam non ignoro Euangeliſtas rebus narratis
alias alio etiam tempore geſtas ita admiſcere
vt rerum geſtarum ordo quodam modo tur-
betur, poſteaque ad illarum rerum continta-
tionem reuerti; itemque doctrinas diuerſis
temporibus a Chriſto propoſitas tanguam vno
tempore prolatas coniungere: tamen nulum,
quod ſcio, exemplum exſtat huius modi per-
turbationis, quae inſerat perpetuo ſermoni
rem plane alio tempore geſtam, qua abſoluta
ita quaſi ad illum ſermonem reducantui lecto-
res, vt incertos haerere oporteat, vtum nar-
rationis partem verba ſubiecta ſequartur. In
quo vitio foret Marci narratio, ſi ill: quidem
popularis ſententia, quam repudianus, ad-
mitteretur; certe verſus 42 ancipiem habet
xę0m Vt qui coniungi poſſit cum iS quae vel
V. 41 vel 37 dixerat Chriſtus. Eaerermitto
illud: quod Marci narratio etiar Lucae con-
ſenſu confirmetur, quanquam el hoc non
nihil Marci auctoritatem praefe endam, Mai-
thaeo ſuadet; cum, ſi cetera ſnt paria, ae-
auum ſit, duos in vna re conſentientes te-
ſtes, eandemque apte coniunſtam tradentes
magis audiri quam vnum Suminus igitur

iſlud:
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illud: Matthaeum binos Chriſti ſermones ita
propoſuiſſe, vi, vnde vnus fuerit ortus, ple-
niſſime narrauerit, ſed alterum, propter ar-
gumenti communionem et temporis ſtaum,
nulla dicendi occaſione commemorata ſubie-
cerit. llle Chriſti tiermo V. 3-5, hic V. 6-14
conrinotur.

5. V.
Iam illa ſuperior Chriſti admoritio nen

quidem pertinet ad materiam quam tracta-
mus, cum in altero eius ſermone rora hacę
diſputatio noſtra verſetur: ſed parabit tamen
viam ad huius ſenſum inueſigandum Nem-
pe cum Chriſtus Apoſtolis de hoLore con-
tendentibus iniunxiſſet v. 3: uiſi reuerſi jre-
rint et infantes imitoti, modeſtia quidem et
honorum periturorum deſpicientia, fore ut
numquam regno caeleſti potiventur: tum
ẽ5i0 8v, inquit, ræneσn dævrèv èę r?ẽ Bœõiov
rũro, dros ion õ uriaov  Tũ ſbæin æ rσ ”æ]-
vv. In quo dignum eſt obſeruativnue Lu-
cam  hanc Chriſti ſententiam his erbis reci-
tare c. VIII, 48: 6 MIKPOIEPOE æAæòv
òuiv òmdoxmv, ros is; ui yus. Vnde duo
conſequuntur: primum r MIEPO. plane
eundem eſſe ac 7v rœe rœ xvuròv, nam
ita Chriſtus ipſe apud Matthaeum interpreta-
tur, cuius auctoritatem nefas cſt repudiare;
deinde r rænes 83ræ iævròv eſſe eum quiI mo-

deſtus ſit nec vmquam ſe aliis praeponat, fa-
cileque ſe contemni patiatur; quac Tœ æen œs”

dua-
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duabus videtur rebus contineri, primum ſe
non efferendo, tum contemtum moderate
ſuſtinendo. Atque hoc modo conciliari poſ-
ſe videtur diſcrepantia interpretum, in qui-
bus ſunt qui ux”? putent contemtos ab aliis
eſſe, vt caMERO?), at plerique modeſos. Sed
vtrumque a Chriſto in vno vocabulo poteſt
eſſe conunctum, id quod CHRYSOSTOMO Vi-
deo placuiſſe Namque mòdeſtia, quae vir-
turis nomen mereatur, maxime cernitur tole-
rantia contemtionis, nec is, qui a nemine
conremnitur, magis ſuſtinere poteſt hominis
modeſti nomen, quam ille fortis et magno
animo viri, qui in rebus proſperis ad volun-
tatemque fluentibus ſe rebus fuis contentum
vacuumque a cupiditate iactaret. Vt mihi vi-
deatur illud vocabulum eandem habere vim
quae eſt in iſta ſententia Paulli 1 Cor III, 18:
Si quis ad ſapientis nomen contendit, ſtultus fiat
h. e. abiecta humana ſapientia ſequatur doctri-
nam diuinam quamauam illa inter homines
ſtulra habeatur, et iple ſuſcipere ięnominiam
debeat Virumque enim complecti nomen
õ umęσ©, et ſuperiora Chriſti verba docent
quibus modeſtiam commendauerat, et ea
quae ſequuntur apud Matthaeum V, b. et io,
vbi cauet ne quis parui faciat æã umę”s, id
quod ſententia Chriſti v. 5 ſubiecta confir-
mat: Kæ à iòv dibur; nuidlov voi à ini
 cbuær us, ius dexæv.

5. VI.Myrothec. ad Mauh. XVIII, 10

Homil. LVIIII in Metth.
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S. VLIn quibus verbis video quaeri: næęlò
roiET num de infantibus proprie capiendum
ſit, an translate de eo qui inſantes modeſtia
gt vacuitate a cupiditate honorum imitetur?
Mihi quidem haec ſententia illi praeferenda
videtur. Etenim in Luca c VIIII, 48 huius
modi infentem quem vult recipi nomine ſuo
ſtatim appellat eum qui inter vos, Apoſtolos,
pngẽreqes ſit; neque, niſi hoc ipſum admitta-
tur, intelligi poreſt quo modo Chriſtus illa
verba: à yxę uingbregs iv ouv mæQ”, 8ros
i5 uiyæ coniungere potuerit cum adhorta-
tione de recipiendis intantibus. Porro Chri-
ſti verba apud Marcum c. VIIlI, 37. planiſſ-
me ſunt ea, ouibus alias vtitur Matth X. 40,
quae nemo eſt quin de Chriſti diſcipulis in-
terpretetur, quanquam id poſtea latius perſe-
cuemur. Qno modo eiiam intelligi poteſt, qui
factum ſit, vt Ioannes apud Marcum V. 35.
inciderit in illam quaeſtionem: an recte fece-
rit contemnendo eo qui Chriſti nomine dae.
monia exturbaſſet? quod quidem negat
Chriſtus ita, vt neminem 7ò uxQQ contem-
ni velit Neque me ab iſta ſententia remo-
vet illud quod Chriſtus apud Lucam 7ẽr 7à
moòio dicat; nam, etſi non opus eſt emen-
datione BEZAE qui r5t volebat ſubſtirui,
omnes conſentiunt 7ẽro pro rcr dici, vt eſt
in Matthaeo et Marco, ea enim inter ſe ſae-
penumero permutantur, Vt Marc. IllI, i6.
a Ioh. 7 et alibi. Nec quidquam magis fre-

quen-
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quert Chriſtuc ꝗuam orationis propriae de
rehu-quae ſub ſenſus cadit ad ſimiles et
ſpint- es translationem, vt Matth XVſiII,
1 C XI 15 41. Ioh. VI æ- et ſexcentis
aliis in locis, vi pacne putidum ſit talia adnu-
merare. lum huius modi hominem, qui di-
ſcipulus ſit Chriſti. quamquam ab aliis con-
temtus. nam talem prodit illud àæ 7?ẽ dẽuæ-
7 u8 quod vV 41. apud Marcum explicatur:
br Xi78 i5), tal m igitur iubet ddęææ h e.
non contemni et vero etiam beneſiciis macta-
rii Nam  trumque complectitur iſtud voca-
bulum, alterum. vt diximus, per contextum,
alterum per verba Chriſti apud Marcum V.
41. et Matth X, 42. plane vt nęosræuſodveoòæs
Rom XIII, quod eſt ibi de non contem-
nendis immo comiter tractandis diſſentienti-
bus, forte etiam ædix]òæ. 1 Cor. XI, 33-
praeſerrim ſi conferatur cum V. 22. vbi con-
remtum pauperum Chriſtianorum caſtigaue-
rat Paullus.

S. VIIQuid ergo eſt? progrediamur enim ad
illam orarionem Chriſti v. 6. Matth. et ſeqq,
quam illuſtrare inſtitueramus. Nempe ſi vel
iſte ſermo ſtatim a Chriſto, nullo interiecto
alio, cum ſuperiore coniunctus fuiſſer, ſe-
queretur e ſuperiori diſputatione: æã umo”
haud dubie de modeſtis, quanquam contem-
tis, Chriſtianis intelligi debere: praeſertim
cum illud  à] Vv. perſpicue referatur ad
alterum illud 5 àov V. 5. et umgòr rẽro re-
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ſpondeant iſtis qui v 5. Lmęò, vt eſt apud
Lucam, vel ææòiæ dicebantur, Vt facile pateat
Chriſtum idem ſubiectum h. e. illos Chriſtia-
nos perſequi oratione ſua. Sed, cum e Mar-
ci Lucieque commentariis demonſtrauerimus
 II, etTI): Chriſtum hic nouum ordiri ſer-
monem, qui ſe referat ad cauſſam a loanne
propoſitam de eo, quem vetuerat daemonia
expellere propterea quod, quanquam Chriſti
romine vteretur, ſecutus Apoſtolos non eſſet:
dubitari non poteſt, in huius generis homi-
nes, non in infantes, dicta haec omnia eſſe
quae ſequuntur. Quod ſi quis ita occurrerit,
vt diceret, id quod ipſi profeſſi ſumus
(5. IllI. extr.). ancipitem eſſe coniunctionem
verborum Chriſti apud Marcum V. 42. cum
ſuperioribus, eaque vel ad reſponſionem Io-
anni datam trahi poſſe, ſed aeque ad ſuperio-
rem Chriſti ſermonem, cui occaſonem dede-
rat Apoſtolorum contentio, caſtigata per in-
fantis a Chriſto conſtituti modeſtiam: primum
vel ſic ſuperior fuerit ſententia noſtra, de
Chriſtianis Chriſti ſermonem accipi debere,
cum demonſtratum fuerit: etiam v. 37. de
iſtis locutum eſſe Chriſtum; tum mihi qui-
dem illa Chriſti verba in Marci Euangelio v.
42. videntur eſſe pars colloquii cum loanne.
Nam illa: 35 àv oxædœiion n. 7. i- planiſſime
declarant contrarium illis, quae Chriſtus v.
4t. propoſuerat his verbis: ydę à æorũon
et quae ſunt cetera, quac nemo dubitet ad
Ioannis quaeſtionem referre, cum perſpicue

ll pro-



16 I. AD ORATIONEM CHRIBYI

proſequantur ea quae Chriſtus dixerat v. 40.
His excuſlis videamus: quid ſit oxæ Jærẽe
æ rẽv uingœy rẽror, quod paucis conſtituen-
dum videtur; neque enim vel copioſius et
quaſi deſcripte vacat excutere ſententias
omnes quae nuic vocabulo ſubiectae ſunt. vel
rangere id quod doetrinam de moribus attin-
git, quanquam nobihls eſt in primis et lubri-
cus tamen quodam modo locus vel proner
ambiguitatem vocabuli. Omnino orædun-
ceoòæ eſt offendere ad aliquid ſſ irretiri, vi
oxã dæno de muſcipula vel laqueo dicitur. et
crœòœnſe rœ irritare aliquem,; quod fit
etiam contumeliis, vt quidem graeci inter-
pretes explicant in loco noſtro per ærudte-
ſ ſõeidev; quod cum transtfertur ad animum,
or&ròœ σòẽ res dicuntur ii, qui aliqua re aut
actione alterius vel ad errores adducuntur,
vt Mare. Vl. 3, vel ad delicta, vt 1 Cor VIII,
9. Rom XIili, 13., praeſertim ęum quis de-
ſciſcit a Chriſto vel eius doctrina; nam quos
Chriſtus dixerat oræòæAcou: Matith XliI,
22. eos dicit æpãmæ apud Lucam c VIII, 13
eodemque ſenſu fere viſurpatur hoc verbum
Matth. XXVI, 33; quam poſtremam ſignifi-
cationem doctiſſime vt ſolet, e Syriaſmo illu-
ſtrat MicHAELIS, Vir celeberrimus). Ne.
que vero ſatis e Matthaeo perſpicitur, quo
modo Chriſtus inciderit in illam admonitio-
nem aut quo ſenſu ro õræ””Aav vſurperit.

Sed,
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Sed e Marco facilius intelligitur Nam cum
Chriſtus eum, qui nomine Chriſti daemonia
exturbaſſet, a ſuis partibus ſtare declaraſſet
V. 40. eandemque cum Apoſtolis cauſſam
propagare, itemque caſt:gaſſet loannem qui
illius cohibuiſſet ſtudia: profecto ille erat æſę
Tũ umgσv rœv nisevοrσ sls Xoi50, vnus cre-
dentium in Chriſtum, quanquam fuerat ab Apo-
ſtolis contemtus, qui facile tali acerbitate
Apoſtolorum irritari poterat et auerti a ſtu-
dio propagandi honoris Chriſti omninoque
a Chriſti cauſſa alienior fieri.

VIII.
Sed primo huic argumento, quo demon-

ſtraretur 7ẽ umę”s de quibuscunque creden.
tibus in Chriſtum intelligi debere, quoduue
erat ductum a comparatione eorum quae
Marcus atque Lucas narrauere, vt qui ſatis
docent primum r pid eſlle eum qui ræ-
nevlan ixvrov s  mæa”iov rTO quOod in
medium produxerat Chriſtus, deinde per ip-
ſam rem, vnde Chriſtus occaſionem ceperat
adhibendae huius admonitionis. quam tracta-
mus, hanc eſſe norionem coniungendam cum
minimis qui credunt in Chriſtum: hurc igi-
tur argumento ſubiiciemus alterum, quod ip-
ſe perpetuus vſus nominis rov ææσ  libris
Noui Ieſtamenti offert Etenim nullus eiſt,
quod ſcio, locus, qui infantes hoc nomne
commemoret, ſed Chriſti diſcipulos tamen,
quos Chriſtus ipſe Luc. XII, 32. alloquitur
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tamquam paruum h. e. contemtum gregem
(ingiv nolumov) de quo: viſum eſt, inquit, pa-
tri veſtro dare vobis vegnum planiſſime vt in
contextu Matth XVIIl, 14: Ita videtur patri
veſtro coeleſli: vt ne vnus quidem horum mini-
morum (piã” rẽrov) pereat Neque dubito
pręcteo èv ri Pœoihelæ rẽv dœσ Matth XI,
1 elie vel contemtiſſimum inter Chriſtianos,
qui maior ſit Ioanne Baptiſta hactenus, quod
per Euangelium Chriſti, cuius Eccleſia tem-
pore eo, quo docebat Ioannes, non niſi inſta-
re dicitur Matth IlI, 2. 11, longe plura et
vero etiam meliora edocti erant Chriſtiani
quam loannes et ceteri homines Eccleſiae ve-
reris Teſtamenti, quos dicit Chriſtus Matth.
XIII, 17. cupiuiſſe videre, quae Chriſti diſcipuli
viderent, nec tamen vidiſſe, et audire, quae illi
audirent, nec tamen audiuiſſe; praeſerim ſi
quis contulerit quaè Chriſtus addit Matth.
xXI1: legem et prophetas vique ad Ioannem
docuisſe, cum iis quae leguntur 1 Petr I,
10-12. Iam hoc ipſum, quod de uæxęQ”; dixi-
mus, non modo confirmatur eo quod Chriſtus
Matth verſu 6. r umęs rẽręs refert ad æ
peido iv Bæoineiæ rò geuò verſu s, ſed
etiam collatione locorum Marci et Lucae cum
Matthaei ſimilibus Namque apud Marcum
vV. 42 illud ęæ/æ dæniden perſpicue disiungitur
ab illis v. 41: Quicunque propinauerit vobis
poculum aquae plenumm nomine meo, quoniam
Chriſti eſtis, profecto dico vobis eum non fruſtra-
tum iri mercede ſua. Enimuero eadem ipſa
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verba ſunt in Matth. X, a2: Quicunque pro-
pinauerit vni horum minimorum (èvi 7V uxQã©
r5ron) poculum frigidue, et quae ſequuntur.
Vbi Chriſtus ipſe 75 uæę” dicit eſſle ueò-
ras, diſcipulos ſuos; addit enim: eis òouæ
nædns h. e. quia diſcipulus eſt, Xoã i5i,
vt ait in Marci Euangelio v. 4. Nam vt
vis icu mgobĩT” V. 41 apud Matthacum cla-
re refertur ad æ?? IL doctorem, quem
paullo ante appellauerat, et uòcs duæiæ ad ài-
rœ: ita V. 42. haud dubie à5 dcux uxnrã
refertur ad uæęv, vt dubitari non poſiit uæęœY
eſſec uæòniv, non infantem profecto.

5. ViI.Ac poteſt igſa haec cauſſa, niſi fallor, etiam
deſendi per ea. qua Chriſtus adiungit apud
Matthaeum XVIlI, 10. his verbis: idete e

ncontemnatis aliquem horum minimorum; dico
enim vobis, quod eorum angeli in caelis ſemper
contueantur raciem patris mei caeleſtii. Quod
etſi non ignoro plerosque interpretari in
hanc purtem, vt dicant: argelos praccipuam
curam habere infantum, et vero etiam (ita
quidem ſunt qui ſentiant) cuiuis infanti quaſi
adiunctum eſſe, tamquam miniſtrum et cuſto-
dem, angelum ſuum, quem locum, etſi de
illa cura angelorum vniuerſa non dubito, aliis
excutiendum relinquo: tamern haud ſcio an
rectius ad illuſtrandum aduocari poſſint verba
Paulli ad Ebr. I, 14. vbi angeli dicuntur Spi-
ritus miniſtrantes miſſi ad muniſterium propter
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eos qui ſolutem ſiut odepturi. Nam et obſcura
malim e magis perſpicuis aliis Scripturae locis
interpretari quam in comminiſcendi pericu-
Ium incidere, et, cum ipſe Chriſtus in Mat-
thaeo verſ. 1I. ſtatim ſubiiciat: "HAæ ò viòs
r0ò clv-g5mo SQOTAI 7ò dnorσ”5, Vix videtur
ſimilitudo loci Paullini cum verbis Matthaei
negari poſſee. Ex quo intelligeretur æbs ur-
nęous non infantes eſſe, ſed omnino omnes æ
;rEMo æs urngoous STHPIAN, et hunc fere
ſenſum eſſe verborum Chriſti: Viderte ne
quemquam horum minimorum, qui in me
credunt, parui faciatis; nam ipſis adeo ange-
lis, quamquam illi dignitate miniſtrorum
DEI et ipſo quaſi adſpectu DEI fruuntur, vti-
tur Deus vt illis miniſterio ſint (qua de cauſſa
eorum angeli appellantur); multo igitur minus
a vobis parui fieri debent quos DEVS pluri-
mi fecit.

ſ X.Ita quidem videbatur alias, ſed nunc ma-

gis inclinat animus in eam ſententiam Vt pu-
rem, eandem vim huius formulae eſſe quae
eſt illorum verborum quibus Chriſtus vtitur
in loco ſimili Lucae: XV, 7: Confirmo vobis,
idem gaudium fore in coelis de vno peccatore ro-
ſipiſcente, et vero etiom maius quam de nonagin-
ta nouem probis quorum non nabes quod poeni-
tentium deſideres, quam locorum ſimilitudinem
acute vidit V. V. GE. IAC. PAULL). Certe

in
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in illo loco pariter Chriſtus caſtigat ſtuporem
et faſltum Phariſacorum, qui portitores con-
temnerent Chriſto ſe adiungentes ab eoque
comiter exceptos, eademque ipſa ſimilitudine
viciſcitur huius contemtionis iniquitatem,
qua noſtro in loco v. 12 et 13, ſimilitudine
inquam ducta a centum ouium grege e quo
ne vnam quidem velit ouem perire paitor; vt
de eodem vtriusque loci argumento et con-
ſilio dubitari non poſlit. Sed quo modo ea-
dem vis ſit loci elus quem tractamus, ex vſu
loquendi haud facile intelligas. Illi quidem
viro doctiſſimo quem honoris cauſſa appella-
ui, videbatur formula: faciem alicuius videre
ſ. coram aliquo ſtare non modo de cultu et
miniſterio dici ſed habere etiam ſignificatio-
nem gratulandi alteri cum eoque gaudendi,
cuius rei confirmandae cauſſa affert loca
I Paral. VIIII, 7 Pſalm. OXXXIII, I. 2.CXxxV, 1-3. XLII, 3. XCV, I. 2. C, I. æ.
At neſcio quid luminis tamen in iſtis locis
deſiderare videar, quorum pleraque intelli-
gam poſſe hanc in ſententiam accipi, ſed ve-
rear vt alii eam vere ineſſe agnoſcantt. Quid
igitur? ſi ſtatueremus, ſenſum formulaè in coe-
lis videre faciem patris coeleſtis non alium eſſe
niſi alterius: eſſe in coelis, obſcuritatemque, quae
eſt in verbis ongeli eorum eo depelleremus, vt
ſenſu acciperentur eo quem ſacri libri frequen-
tant in ſimili formula Deum alicuius eſſe h.
e. ſingulari fauore eum complecti, bene velle
alteri, gratulari, gaudere de altero, ipſa an-
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tem enunciatio Chriſti quaſi eſſet inuerſa, vt
attriburtum poneretur pro ſubiecto, ſubiectum
in loco attributi collocaretur, cuius generis
exompla collegit cLAsSIVS Logic. S p. 2109
q. d: Angeli, qui vel perpetuo patris coeleſtis
adſpectu fruuntur h. e. ſancti ſ coeeſtes, an-
geli eorum ſunt i e. beneuolentia eos proſe-
quntur ſic vt gaudeant hos ſe diſcipulis meis
adiunxiſle Sed vtrouis acceperis haec ſenſu
eundemque ex vſu loquendi ſiue hoc ſue ilio
modo VIIII. declaraueris, perſpicuum eſt,
uòs uiæ” in loco noſtro non infantes eſle ſed
Chriſti diſcipulos, de quibus cerre in loco
Luc. XV Chriſtus haud dubie loquebatur.

5. XI.
Ipſa porro illa Chriſti verba quae ſe-

quuntur apud Matthaeum: Ne contemnatis
hos minimos; venui: enim filius hominis ad dun-
dam perditis ſalutem v. 11. me admonent, vt
quaeram. ſintne haec plane ſimilia eorum quao
Paullus adhibet in illa difputatione 1 Cor.
Viil vhi iubet ne quis orææriſn 7ò àderoèy
puvrẽ, V. 11. his verbis: ta perit infirmus
trater tuus, propter quem Chriſtus movtuus eſt
Namque ibi cauet ne quis pereat oxòæò-
Selc, quales ita minimi faciebant Corinthii; vt
eorum animis addubitantibus non ſatis parce-
rent, er cogitari vult vel horum cauſſa mor-
tuum eſſe Chriſtum; quod rransferri in lo-
cum noſtrum poſſe, er adiuuare, quem pro-
poſuimus, ſenſum, omnes intelligunt.

5XII.
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 XIISequitur in Chriſti ſermone, narrante
Matthaeo, alius, qui docet: non de infantbus
Chriſtum loqui ſed de iis, in quos proprie
perdvoiæ cadit. Nam imago ea, qua Chriſtus
V. 12. et 13 illuſtrat enunciatum ſuum: quod
nolit Pater caeleſtis vel vnum horum mini-
morum perire, quaeque ducta eſt a paſtore,
qui, dum gregem habet cenium ouium. reli-
ctis nonaginta nouem reliquis, perſequitur
perditam et errantem vnam, de qua tandem
reperta magis gaudet quam de reliquis non
perditis, iſta igitur imago plane iisdem ver-
bis adhibetur a Chriſto in loco Lucae XV,
4 ſq ad declarandum: quantum gaudium In
caelis naſcatur ex vno ẽuxęTσd ueTσ”TI.
Quae quidem usrohoæ infantibus tribui nullo
modo poteſi; vt vel ſic intelligatur de iis non
eſſe ſermonem Chriſti. Sed multo magis id
docet conſilium Chriſti in hac ſimilitudine ad-
hibenda. quod erat in defendenda admiſſione
portitorum aliorumque publica infamia nota-
torum qui, cum accommodaſſent ſe ad Chri-
ſti doctrinam. vere ufræcẽvræs dici poterant
et e grege ouium perditarum recuperati,
quamquam contemti'a Phariſaeorum ſuper-
bia, et propter ea uxęl, quos Deus nollet
tamen perire Omninoque in omnibus locis,
vbi de perditis loguitur Chriſtus iisque qui
miſericordia digni ſint et auxilio ſuo. duxęro-
A; CcoOmmemorat usTæ crœ quos cum per-
ſpicue diſcernat ab iis qui ſe non indigere
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poenitentia putarent, ſatis declarat poeniten-
tiam intelligi quae a voluntate et arbitrio
proficiſcatur, vt Matth. VIIII, 12. arque etiam
alibi.

XIIIL
Sed in primis ſenſum eum, quem Chriſti

ſermoni tribuimus, offerre atque confirmare vi-
detur locus ſimilis qui eſt apud Matthaeum c.
XVIIII, 14. atque etiam plenior in Euangelio
Marci c. X, i4. 15. et Lucae c XVIII. 16 et 17.
Vbi, cum Apoſtoli cohibuiſſent eos qui infan-
tes offerrent Chriſto vt illis bene precaretur,
forte aliquo contemtu infantum ducti, quibus
nollent vt quisquam Chriſto grauioribus ne-
gotiis diſtricto moleſtus eſſet, Ieſus, vt ſole-
bat, ſuauiſſime: Mirtite, inquit, infantes, nec
prohibete quo minus ill: veniant ad me, nam ta-
lium eſt regnum caeleſte Sed roi5T non ſunt
ipſi infantes; nam Chriſtus ſtatim in Marco et
Luca ſubiicit memorabilia illa verba: Profecto
dico vobis, quicunque non obtinuerit regnum Dei
tanquam infans &s næòio) nunquam illud in-
g edietur. Quae profecto de infantibus non
poſſunt dici, nec talis poteſt eſſe Chriſti ſen-
tentia: Neminem ſalutis compotem fieri niſi
qui infans fuerit; quod prorſus abhorret.
Nam etſi ſunt qui Chriſtum comminiſcantur
animum quali intendiſſe ad infantes per be-
ptiſmum cooptandos in beatorum collegium;
ramen nec Chriſtus vel vno ſubobſcuro verbo
talia prodidit in hoc loco, neque fas eſt eam
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mentem Chriſti verbis obtrudi, et plerique,
qui iſto tempore ſacra aqua immergerentur,
non infantes erant ſed adulti, in quos quo-
modo haec verba Chriſtus dixerit, fateor
aſſequi nullo modo poſſee. Quam ob hoc
vnum re inquitur, vt ſtatuainus æærę
eos qui infantum ſint vel fiant ſimiles. ſue
quoad modeſtiam, ſiue, quod hoc in loco
malim, animo docili ſeſeque ad diſciphinam
Chriſti accommodante, omninoque in aliqua
Vitae morumque, vt ita dicam, nouiratee At-

que haud ſcio an huius interpretationis veri-
tas confirmetur conſenſione cum ſimilibus lo-
cis. Namque in illo ſuperiore cap. XVIII 4.
clare dixerat Chriſtus: qui ſe igſe inſtar
autis minimi fecerit, eum moximum

conſecuturum in regno caelorum; plane
gauerat in Marci et Lucae loco aſiquem regnum
Dei ingreſſurum, niſi illud inſtar infautis ſuſce-
ptrit h e. ſeſe accommodauerit diſciplinae
Chiriſti, quae ſaepenumero regni caeleſlis
miue ornatur, vt æ€æ ſit in illo regni
diuini, quam iam a GrROTIO obſeruatam
Tum quid poteſt hac ſormula ſimilius

biliſſimo loco apud Ioannem IlI,
Chriſtis: nſſi quis, inquit, denuo naſcatur,
potæſt vdere regnum Der? quod profecto eſt:
illud inſar infantis ingredi, ad quod qui
tendunt, &ę ẽęr/èZnæ ſe/en ro Aovuòv &derv
vræ Enmoòsoi, tanquam modo nati infantes ap-
petunt lac ſincerum ac ſpirituale, vt loquitur
Petrus ep. I. c. lII, æ. Ex quo talis ſenſus

EL)

5 exiſtit
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exiſtit verborum Chriſti:,. Nolite a me arcere
infantes; nam qui ſimilem cum iis ſortem ſub-
ierit, vt per meœe diſciphnae ſuſceptionem
plane nouus ſit homo factus, is demum obti-
nebit regnum Dei. Profecto dico vobis, niſi
quis repueraſcat quaſi atque hac lege regno
Dei potiatur, nunquam illud adipiſcetur.
Quare, cum infantes ſint ſ/modo quidem eo
quo diximus) quaſi exemplar veraeque virtu-
tis ſimulacrum, ad quod omnes meos accom-
modari oporteat: non ita humilis eſt et abiecta
eorum condiio, vt non aeque debeant in
beneficiorum meorum communionem venire.,,
Nec nulla ſunt in ſacris ſeripturis exempla
ſimilis argumentandi modi; vt forte illud,
quod nunc quidem ſuccurrit ex epiſtola ad
Ebraeos c. I, 77. In quo cum Paulli conſilium
ſit demonſtrandi conditionem angelorum lon
ge inferiorem magnificentia Domini noſti
aeſu Chriſti, loca ſacrarum Scripturarum d-
hibet ea, in quibus magnificentius de Crita
loquantur, at de angelis longe humilius v. 4.
E quorum numero excitat locum ex hymno
Dauidis CIIIL, 4. qui, niſi quis cupiditatem
magis attulerit quam ſtudium ipſius Poetae
audiondi, ſtatim offert hunc ſonſum in propo-
ſitione conuerſa: Qui facit, vt venti ſint an-
geli ſui, ignis ardens vt miniſtri ſui, eumque
ſenſum optimus quisque interpres robat nec
propter verſum probare non poteſt At-
tamen haoc verba Paullus videtur in ſenſum
alium trabere, vt venti ac flammae adtribu-

tum
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tum ſint, angeli et miniſtri ſubiectum. Vide-
tur quidem; ſed nihil video cauſſae, cur haeę
interprotatio ab hymni 1pſius argumento alie-
na Paullo tribustur. Nempe eius diſputatio
verſatur in eo maxime, vt de angelis minus
honeſte vel magniſice quam de filio Dei Scrip-
turam dixiſſe demonſtret. Enimuero cum in
Scripturis Deus vel inanimatis, vt ventis flam-
misque, tribuerit nomen angelorum, illud
quali videtur Paulio aliquem ignobiliorem
ſenſum contraxiſſe; vt vel ſic docere potuerit
Paullus: honeſtius eſſe nomen Meſſiae quam
angeiorumm Quamquam hoc dixerim tan-
quam vnus e multis, er, ſi quis meliora mon-
ſtrauerit, nullus contemnam. Sed ſi haec vis
glict argumentationis Apoſtolicae; quem ad
modum angelici nominis, Vt ita dicam, igno-
bilitas &x communicatione cum rebus inani-
matus, Ilic puerilis nominis dignitas ex co
agnoſcerstur, quod regni caeleſtis ciues Chri-
ſtus hoc 1pſo nomine cohontſtauerit, neę
quenguam declarauerit ſunm niſi qui ſit hoę
nomine puerili dignus.

5 XIiI.Poſiremn ex hoc, quod de vero ſenſu
vòv uiov ſperamus planum feciſſe, intelligi
poſſe viderur: per illa verba rę æv
ris lud, quae ſunt apud Matthaeum c. XVIII,

et m iimihbus locis, Chriſtum ipſum decla-
raſſe: quo ſenſu commemorauerit 7ẽãę pæQs,

5

nęmpe vt non propriè vocabulum accipere-
tur,

E4
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tur, ſcd translate de iis qui credant in Chri-
ſtum. Quod reddit etiam Marcus paullo cla-
rioribus verbis: ò àv oxœòæAn àæ rσ uinę”D
 n 58°b7W els du?. Namque iſta: 7õ æę-
cvron els uẽ vel in appoſitione, vt Gramma.
tici loquuntur, poſita ſunt, vt declarauerit
Chruitus, quales ſint illi uxęòX nempe ſenſu
translato credentes, vel ſi uQ proprie intelli-
gantur, illis verbis fidem etiam infantibus tri-
buit. Atqui illam ſuperiorem interpretatio-
nem confirmant argumenta a nobis propoſita.
Sed ſatis de iſto locoo. Ego vero ſupplex ve-
neror atque rogo Deum G. M. vt me omnino-
que omnes, qui domini noſtri Ieſu Chriſti
diſciplinam profitentur, per Spiritum ſanctiſſi-
mum ſuum illa veriſſima ſapientia imbuat,
quae ſimplicitate diuina vnice continetur, vt
et vnum Ieſum audiamus, eiusque doctrinae
ſimplicitatem omni opinionum humanarum
vanitati longe anteponendam ducamus, et,
cum cognouerimus eam, puro ſimplicique
animo nos ei accommodemus, eaque via per-
tingamus ad caeleſte regnum, quod nullis de-
ſtinauit niſi iis, qui tanquam infantes eius
diſciplinam ſuſceperint.
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I

Keligio feſtorum dierum qui ſunt anti-
quitus ad memoriam natiuitatis domini noſtri
1ESV CHRISTI celebrandam conſtituti, hoc
debet conſilio ſuſcipi, vt hoc praccipue rem-
Dore ammum a rebus huius vitae rerumyue
humanarum vanitate reuocatum in eorum be-
neficiorum magnitudinem intendamus, quae
nobis per aduentum ipſus ſitli De1 contigere.
Neque enim ſine hac diligenti cogiratione
recte poteſt, vt debet, animus commoueri,
nec naſci verae pietais ſenſus, a quo cum va-
cua eſt religio, non modo ſuperſtitio eſt ſed
etiam ſeminarium omnium VvVitiorum Vt
PAVLLVS planiſime docer Rom. I, æ1 ſeqq.
Et ſunt in hac ipſa ſiue ſullemnitate ſiue do-
ctrina, cuius cauſſa illa inſtitul debebat multa
quae hauc pięraterm gratumque pro nantis be-
nefictis ſenſum mpedire videntur In do-
ctrina quidem inſa animus offenditur et hu-
militat: humanitatis Ieſu Chriſti, a qua ſuſci-
nienda ſecumque coniungenda abhorrere vi-
dotur altitudo infinita. Det O M. naturae,
multo magis etiam modo eius ſuſcipiendae at-
que conditione miſerabili. in quam ſe ſua
Iſponte induit Domnus noſter. cum potuiſſet
certe inter ceteros homines ſumma, quae ca-
dere vmquam in naturam humanam poteſt,
gloria dignitateque ſlorere lllam vero ſo-
emnitatem externam ita auxit et vero etiam
inquinauit vel ſuperſtito vel ingenium ac
conſuetudo humana, ſenſus magis et Zõo-

Son-
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Senonelaev quandam, quam rationem purita-
remque religionis ſccuta, vt plerique Chriſtia-
ni, dum haec ſequuntur, ipſum beneficium
ac pietatem, quam hoc tempore maxime ex-
citare apud ſe debebant, pavne abiiciant.
Quo magis opus eit, vt aſidua et diligenti
commentatione bonorum, quàe nobis para-
uit liberalitas ſtudiumque Domini noſtri IESV
CHRISTI, hanc piertartem ſiue excitemus ſiue
alamus et confirmemus; qua In re optimus
huius temporis vſus et celebratio continẽtur.
Huiusmodi ſalubres cogitationes praeiuit
Zacharias in hymno huius pietatis pleniſſimo,
quem LvCaE Euangeliſtae diligentia nobis ſer-
uaull Euangelii c I, 65 ſeqq in quo cum ſint
quaedam ſubobſcura, quae impedire nobiliſſi-
mi loci intelligentiam poſſint, praeſertim id
quod Chriſtum v. 6. dicat 7 xẽqus rũs our-
gius, neque omnia poſſimus perlequi in his
proluſionis anguſtiis, hoc de nomine ita di-
Iſputabimus, vt non tam examinemus diuerſas
ſuper eo interpretum ſententias quas obiter
tetigiſſe ſatis fuerit, quam eius nominis vim
ipſam breuiter er perſpicue definiamus.

ò II.Principio licebit ſumere, quod ab harum
rerum intelligentibus nec in vniuer Noui
Teſtamenti interpretatione nedum in oratione
ea negari debet, quae a ludaico ſacerdote pro-
fcta eſt ſeque haud dubie refert ad Veteris
Teſtamænti loca: ſi verba non modo ita ębrai-

ca
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ca videantur, vt ebraice ad verbum conuer-
ti poſſnt, ſed ipſa etiam reperiantur in vere-
ris Teſtament libris, eorum vim ex his, non
aliunde, cognòſci deberee Quo principio
ſtatim conuincitur error eorum, qui vel 7
ubqœs rũs oryolæes de ſalutis vbertate inter-
pretantur et neſcio quod Cornu Copiae vident,
vel illud de cornibus arae in tabernaculo Mo-
ſaico intelligunt, ad quae rei ſalutis cauſſa
confugiebant, vel de ſplendore columnae nu-
bis et ignis, quae Iſraelitis ſaluti fueritt Nam
ſi vel nihil eſſet aliud, quod dici contra iſtas
opiniones poſſet: ramen cum Ebraicum
YO (equs owrnglus) legatur in Ebraico
archerypo Pſalm. XVIIL 3. et æ Sam. XXII, 3.

itemque  Y vel 1 mpEn (ẽrælm;
ſ. Aden ſ iEæri nen v nbgus) 1 Sam II, ro.
Pſalm. CXXXII, 17. Ezech. XXVIIII, 2r: du-
bitari non poteſt, quin ex huiusmodi Ebrais.
mis verus loci noſtri ſenſus repetendus ſir.
Sed cum in vtraque formula diuerſus ſit
ſenſus vocabuli: exiſtit haec quaeſtio: quis-
nam ſit primarius in loco noſtro Ebrais-
mus, ad quem accommodari ſententia alteri
ſubiecta debeat? h. e. debeatne vel illud
yO ?ꝑ in primis veram loci noſtri ſænten-
tiam deſinire, an illud alterum 1¢7 ſ
 mBEnR? Hoc ęroTIo aliisquę placuit,
illud nobis viderur verius |ſſc.

G 5. In.
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5. IIL
Etenim qui locum noſtrum vniuerſum vo-

lunt interpretari ſecundum illam ęboĩ: iqæſq]
7 nous, ita ſolent 7ò xigæs accipere, vt de vir-
tute ſ. potentia dicatur, ſiue illud uu de ho-
mine regeque potentiſſimo ſiue de regno aliquo
inter Iſraelitas ſtabiliendo intelligatur, eamque
78 uiquros translationem ductam nonnulli pu-
rant eſſe a cornibus, quae antiquitus habita
fuerint ſigna regie poteſtatis, qualia etiam in
numis, praeſerſim Macedonicis, conſpiciun-
tur. Iam nos non ignoramus vel ipſis in ſa-
cris ſcripturis cornu tanquam ſymbolum po-
tentiae adhiberi, veteres quoque Paraphraſtas

illud 37ꝑ per regnum, D, conuertiſſe
pluribus in locis, quod forte ſcriptorem eum,
cuius Breuiarium in Pſalterium ſub H IEROM-
M1 nomine exſtat in huius Opp.) commouit,
vt vel Pſalm. XVIII, 3. de regno ootente in-
terpretaretur; neque illud quod de cornibus
tanquam regiae maieſtatis ſignis dicitur, in
dubitationem adducemus, quamquam, niſi
cornua in galeis conſpiciantur, de quibus
poſthaec videbimus, aliae cornuum in deorum
regumque imaginibus origines reperiri
Dpoſſint  At Zachariam noſtrum duo loca
PQim CXxXII, i7. et Ezech. XXVIII, æi.
reſpexiſſe, in quibus promiſſa de Meſſia, quae

rIV,. 7.
Append. ad Tom. II. edit. Mariianaei p. 157-

 V. quae wAC HTERVS diſputat Archaeolog. numa-
rias c. VIL. p. 59171I.
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V. 70. commemorat, legantur, omninoquo
ſenſum loci eius, quem interpretamur. e
phraſi Ebraica 7"9 &0 ſ mpEn D-
telligi debere, concedere pluribus de cauſſis
non poſſumus.

5. IV.Nam primum neſcimus an vteraue locus
V. T., quem GRrOTIVS aliique hic ſignificatum
volunt, de Meſſia intelligi debeat In illo
quidem, qui eſt Ezech. XXVIIIl,, totus con-
textus repugnat et cornu gentis Iſraeliticae cre-
scere dicitur hactenus, quod Deus illi ſit ani-
mum ſiue priſtinum robur et dignitatem red-
diturus; id quod perſpicue docet locus ſimi-
lis c. XXIIII, 25 ſeqq. ad quem ille alter haud
dubie referri debet Alierius loo PſI lm.

Cl àCXXXII, 17. ſenſum declarat ipſe D R
cus  eg.

n

XI, 34-26. XV, 4. transfertque v b d
ca fr a apoſteros Dauidis qui ſucceſſionis iure obrine-

bant paternum regnum, atque in illo Pſalmo
nominibus. cornu iucernaeque Dauidis appellan-
tur. Neque tamen hunc e Pſalmis locum ne.
gamus ſimul ad Chriſtum transferri poſſe; ſed
ad eum reſpexiſſe v. 70. Zachariam, propter

eaque 7 xſus 7. cœr. ex hoc loco expli-
cari debere, de eo cur dubitem. olterum
in promtu eſt argumentum, quod loquendi
vſus ſ modus Ebraicorum verborum graece
transferendorum contra niti viderur. Neque
enim vsquam iſta phraſis nꝑn quae
ot in vtrogue loco, redditur per æyelgev 7

C
2 uéus,
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niqus, vt Lucharias loquitur, ſed diurinae r.
n; èeigev 7o neę. planiſſime eſt Ebraicum

&n aut potius ?=ꝑr). Quae phra-
ſis longe alium fundit ſenſum ad noſtrorum
verborum interpretationem nullo modo trans-
ferendum. Namque corau efferri dicitur eo-
rum, quibus animus accedit1 Sam. II, 1o0. Pſalm.
LXXXVIIII, 18. a5. et alibi, etiam qui ferociunt
et; faſtu efferuntur, vt eſt Pſalm. LXXV, s5.,
fere quem ad modum Latinorum: criſtas eri-
gere, et planiſſime in illo HorRATII):

Tu Ipem redueis mentibus anxiis
Viresque, et addis cornua pauperi.

Sed illam phraſin huc a multis translatam ver-
ba loci noſtri non admittunt; vt non dicã:
mus: èyelgev 7. x. ne dici quidem a Iudaeis
Graecis, foret enim 7 &5n, quod nus-
quam, certe ſemper, quod ſci-
mus, vertitur ẽen v nidus; nec Buoireluy
èelqen dixit quisquam, quod tamen deberet
eſſe, ſi nious e quorundam ſententia pro regno
poſitum eſſet, vt de regno potuiſſet Zacharias
dicere: ĩeig] nigus. Porro, ſi nbus owr. ex-
plicandum eſt e Pſalm. XVIII, uuod certe
uebet, de regno ne intelligi quidem poteſt.
Denique videtur nobis perſpicuum eſſe, Zacha-
riam ipſum V. 7I. id proprie dixiſſe quod in
loco noſtro per æ v. improprie expreſſerat,
itemque eo 1pſo docuiſſe quod æ. 5. prima-
rium ſit ad quod attendi oporteat, cuique de-

beani
 Carm, lib, III. od. a5. v. 17: 18.
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beant cetera accommodarii Nam etſi vide-
mus ERASMVM, BEZAM, GROTIVM et alios
owrnglæv V. 71. et ea qua' ſequuntur, coniun-
gere cum verbo Zadans v. 70: tamen eſt iſta
coniunctio paullo durior, et cwrnęæ videtur
noſtrum x. cœrnęglæs reſpicere, vt rectius iudi-
cent, qui verſum 70 parentheſi circumſcriben-
dum arbitrentur, verſumque 71. cum verſu
noſtro 69. copulari velint. Quod qui admit-
tunt, Vix poterunt dubitare, quin in primis
laborare debeamus de illo: xfs rĩ cwr-
glus, eique cetera accommodate interpretari.

S. V.Reſtat igitur, vt, qui tropus inſit æõ æè-
ęœr: 7. cw©”giæ, breuiter demonſtretur. Nem-
Dœ ſi verum eſt, id e loco Pſalmi XVIII. intel-
ſigi debere, 7 viderur de galea dictum,
quae incolumitatem praeſtet ſ ita quaſi caput
muniat, vt de ictibus hoſtium nihil ſit metuen-
dum, Quod etſi ſcimus in menten veniſſe
CHRISTIANO BRUNINGSIO, Theologo nuper
Heidelbérgenſi*), is tamen videtur practermi-
ſiſſe quaedam quae faciant ad eam rem con-
firmandam, omninoque multa aliena adhibuiſ-
ſe, quae vix porerunt cuiquam perſuaderi,

niſi notationum ſ etymologiarum et allego-
riarum luſus nimis amet. Quare dabimus
operam, Vt e legitimis interpretationis fonti-

C3 busl l

 in iſ. de cornu ſalutis, recuſ. a, 1743.
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bus huius cauſſae probabilitas ducta videri
poſſit.

5. VI.
Iam primum eo quod cornu pro galea

poſitum ſit, non videmus quomodo quis ma-
gis offendi poſſit, quam translatione quacun-
que, per quam rei adiunctum pro ipſa re ſiue
ſubiecto ſubitituitur Namque inter veteres
populos, quem ad modum illi apud PHAE-
DEVM)

Duces qui copitibus cornua
Suis ligarant, vt conſpicuum in proelio
Haberent ſignum,

multi cornua galeis applicabant, ſiue vt hoſti-
bus terrorem incuterent, quod de Gallis
DIODORVS Siculus refert), ſiue vt duces
facilius internoſcerentur, V© PLVTARCHVS
Pyrrhum regem ab inſigni criſta cornibusque
hircinis in galea farrat cognitum fuiſſe
Quod erſi de Ebraeorum gente non legitur,
tamen neque ab illa priſca ſimplicitate abhor-
rer, quae pellibus et exyuiis animalium in
primis vrebatur, et quodam modo intelligi-

tur
 Iib. IIL fab.5. v. 5 ſeqq

Biblioth. Iib. V.  30. Tom. I. ꝓ: 353. Ed.
Weſſeling.

uæ in Pyrrho Opp. T. I. Ed. Froncoſ. ꝑ: 384. B
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tur e 1 Reg. XXII r1. Nec deſiderantur in ſa-
cro codice exempla, in quibus ſimilia pro ca-
pitis tegumento ponuntur. Etenim DAVIDES
Pſalm: LX, 9. et CVIII, 5. Ephraimitas ap-
pellat N 55 q. d. rolbur capitis mei, e
quo intelligi poſſe videtur illud Paullinum:
ibnolæ àv Tn uòNã, quamquam ibi eſt de
velo muliebrii Quod Ebraicum wæ 1np
eſt quidem de iis qui corporis ſunt aut capi-
tis cuſtodes, ſed ſimilitudo tamen a galea
ducta eſt, quae caput contr; ictus defendit;
atque cum 77), id qubd ſatis conſtar, etiam
de robore dicatur, quae poteſt maior inter il-
Iud et alterum vocabulum W9 ſimilitudo
intercedere? Ac profecto illud adiunctum

quod eſt in, Pſalmo noſtro, alibi quo-
que cum galea coniungitur, vt /;v 250
Eſai. LVIIII, 17. et nęue/æaxla r owrngis

 Epheſ. VI, 17-

j. VIIL
Neque vero ita aliena eſt haec, quam de-

fendimus, ſignificatio, quin ea in verbis Za-
chariae admitti debere et vero eriam locus e
Pſalmo XVIII. eam poſtulare videatur. In
hoc quidem loco Deus Dauidi dicitur rupes,
propugnaculum, aræ, clypeus, nominibus e re
bellica ductis, qui contextus deſiderat in T9

eandem ſignificationem bellicam; et, cum
hic Deum dixiſſet y&ꝑ, in verſu 36, ab

C 4 co
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eo ſe accepiſſe ait ſO V. clypeum incolu-
mitatis. Atque haec etiam aptiſſima ſunt Za-
chariae hymno; propter ea quod V. 7.. o-
rnglu iẽ ex-ęp nuò uæ in xeq nh rõ;
pioęTσ quæs, quae verba ſupra dicebamus
conſinere interpretationem 7g xèQuros cσr”-
gxę, exhibet incolumitatem alb huſtibus noſtris
 potius Sorterem: qui nos contra eos defen-
dat) atque a poteſtate omnium, qui nobis aduer-
sauturr. Nam oornglæv et c&rigæ non modo
de iis dici, qui alios in libertatem vindicent,
ſed de quibuscunque, qui dent ſalutem, de-
pellantque et arceant pericula, nemini poteſt
obſcurum eſſe, qui e veterum monumentis
intellexerit, auibus vel diis vel hominibus,
er quatenus hoc illuſtre Zærĩges cognomen
tribuerintò; quod hic iam bene vidit ma-
gnus ErasMvs, qui corſiæv in h. l. magis ſo-
mare, ait, ſeruationem ſ. incolumitatem. Idque
omnis contextus confirmatt. Etſi enim ne-
gari non poteſt: etiam hactenus laudari Chri-
ſtum a Zacharia, quod nos liberauęrit ab ho-
ſtibus noſtris et quaſi manu aſſeruerit, tamen
et hoc effecit, vt, ſecundum V. 74, poſſimus
dęẽſws zurœey ubr|, fidenter (MV29, quod
o  Pſalm LXXVIII, 53. et alibi per æſ3u
reddunt) colere ipſum è oivv nœ; dmæσn,
moous rãs ſubus æũs dors iuãv V. 750; quãe

verba
 V. compendii cauſſa exempla quae V. S. R. i10.

EENEDI C CAREZOVIVS collegit in doctiſſimę
progr.. Myſterium mqgnum de Chriſto ſui corgoris
Saluutore ad Epheſ V, 23:5. Ia.
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verba prorſus conſentiunt cum loco 1 Tim,
II, 2 vbi PAVLLVS etiam de pace uiqu? inco-
lumitaete publica loquitur Quue omnia quo-
niam perſpicuam habent cum golea ſiimhtudi-
nem, qua capul contra vulnera munitur,
quid eſt quod impediat, quo minus hacę ima-
g0 noſtro in loco admittatur?

S. VIII.
Enim vero ſunt qui nobis ita occurrant:

ad hanc imaginem referri verbum ẽyei[ non
poſſe, quod de regni conſtitutione quidem
dici poſſit, atque eriam de iis, quos Deus re-
ges aur quocunque modo rectores gentium
conſtituerit, ſed de galea nullo modoo. Sed
primum nec poteſt æælgav de regno dici,
te nunquam, vt ſupra dicebamus, de eo illud
verbum reperitur, ſed ædiqœuòæ, àncxæò
vẽ; et ſimilia. Beitde de quacunque tan-
dem re improprie æè æſęæ dicatur, de virtu.
te, robore, de quouis qui eſt cum imperio,
numquam illud èyæ[æ ad proprietatem 7oò
uiQuroc refertur, ſed ad illud ſubiectum, quod
niqus improprie dicebatur. Idcirco cum æel-
 L D5n apud Ebraeos tribuatur Deo, qui
mittat Soteras ſiue doctrina ſiue virtute con-
ſtituentes rem publicam vel defendentes,
praeſertim illos, qui T02V appellati gen-
tem Dei vindicarent aduerſus hoſtium tyran-
nidem Iud. II, 16. 18. III, 9. 15 erc.:. iſtud

Cs ver.
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verbum ad eum referri debet, qui propter
hominum defenſionem improprie cognomen
7 a0r05 crglæs acceperat; vt nihil duri
ſit in hac verborum coniunctione. Quem
Sornęæ eſſe aliquam perſonam ſ CHRISTVM
ipſum, non eius regnum, quod quibusdam
interpretibus placuit, non modo illud àyelęe
docet, quod de perſonis a Deo conſtitutis di-
citur, de ipſo Chrniſto quoque Act. XIII, æ.
et alibi, ſed clamat etiam vniuerſus apud Lv-
cAM orationis contextus. Nam V. 76. de
Domino Lacharias cãanit, cui Ioannes debebat
quaſi ſternere viam et genti ludaeorum pro-
poncre curęlær; nec æron; if ?”s ſol cae-
leſtis v. 78. de alio intelligi poteſt, niſi de
Chriſto, coll. Malach. Iſſ, 2. et Matth. IIIj,
13 ſeqq Et declarat verſus 77. quatenus no-
bis owrnęlæ per Chriſtum contingat atque is
 nigus v. owr. dicatur, nempe: iv ẽętæ
cuxoriõv h. e. propter ea quod per mortem
ſuam ceterasque ſuſcetas aduerſtates nos ita
placauit Deo, vt a peccatis eorumque poe-
nis nihil nobis metuendum ſitt

S. VIIIL
Atque hoc, quoã nobis Chriſtus parauit,

beneficium omnem animum, mentem atque
vitam noſtram occupet por hos ipſos dies,
quorum ſollemnitatem Vobis, HVMANISSIMI
cIvES, indicimus. Non profecto leue hoc

debet putari, quod ipſe DEVS ſe ad nòſtram
hu-
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humilitatem demiſerit, nec illud tamen,
quamquam nobis, honorificentiſſimum,
nobis quidquam profuiſſet, niſi per hanc
natiuitatem Domini noſtri 1ESV C H RI-
s TI ille ſibi aditum quaſi feciſſet ad aufe-
renda peccata noſtra, et reſtaurandam bea-
titatem, cuius iacturam feciſ=emus. Hoc,
hoc beneficium vnum maximum debet dici
propter ea, quod ſine tali certitudine de Deo
placato et puritate animi noſtri, tranquillus
animus eſſe non poteſt; qua tranquillitate
ſublata nulla vera beatitas datur. Id ĩgitur
agamus hoc in primis tempore, vt primum
cum Zacheria veriſſima pietate incenſi gratias
agamus Deo nobis propter Chriſtum propi-
tio, quod tam liberaliter proſpexerit ſaluti
noſtrae et miſerit ad nos filium ſuum, beatita-
tis noftrae aſſertorem; qui ſi a noſtra parte
eſt, quis poterit contra nos eſſe? Et
quoniam haec animi liquida tranquillitas,
quae tanto nomine digna eſt, non concedi-
tur nobis niſi per Spiritum Sanctum, qui
per verbum ſuum nos ad illam voluptatem
adducit: nihil committamus, quo ille offen-
di atque expelli a nobis poſſit, cuius generis
ſunt illi luſus et oææ-lœ;, ne quid peius di-

ca-
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camus, quae Chriſtianos non decent, nee
ſollemnitatem dicatam Deo, ſed Bacchanalia
potius eorum, qui Deum nequaquam cogno-
uere. Contra ſimus toti in audiendo, legen-
do cogitandoque Euangelio, quod nobis il-
lam ſuauitatem DEI NosTRI propinat, eoque
ad rectam vel pietatem vel ſenctitatem trans-
ferendoo. Qua re fiet vt et Deo probemur
et vberrimos ſaluberrimosque fructus huius
ſtudii reportemus. Ita faxit DEVS O. M. per
Dominum noſtrum IESVYM CHRISTVM. P. P
a. d. xxi1111. Decembris Anno Chriſti

MDCCLXVI.
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P ROLOGVS
AD HANC NOVAM DISP. EDITIONEM,

Cm primum hanc diſputationem ſrripſiſ-

ſem, feceram id quidem hortaute SEMEERO V.
V. qui tum Collegii Theolugici apud nos Deco-
nus, isque laborum multitudine impeditus, volue-
rat vt ſuo nomine hac proluſione indicevem ſan-
ctam celebrationem dierum quibus publica religio-
ne repeti ſolet immiſſi in Avoſiolos Spiritus S.
memoria. Quam diſputationem poſtea inſertom
huic faſciculo edito A MDCCLXXI variis locis

et emendandam et augendam putaui. Sed octo
annis poſt, cum Venerabilis Vir Programmata
àcademica- quae ſcripſilſet, vno faſciculo comple-
cteretur ederetque Halae MDCCLXXVIIII
octonis, inter illa Programmota hanc igſam
diſputationem noſtram recudendaim curauit, e

priori videlicet editione, non vt erot a ne ſecun-
dis curis retructata; quod ſatis arguit errore
quodam factum fulſi, vi, cum vno loco omnes re-
poſuiſſet academicas proluſiones quae ſe Decano
emonaſſent, mea cum ceteris typographo trodere-
tur et, tamouam ab eodem auctore profecta,
SEMLERI ſub nomine emitteretur. FHoc non alie-
no loco dictum videbitur, cauendum quidem arbi-
trabar, ne iſia res apud-eos, qui, quo modo conti-

gerit, neſcivent, vel Veneralilis Viri vel mto hos
nori obelſett. Ceterum in hac repetitione libelli
praetermiſſum eſt huius diſputationis initium,

propterea quod non conſentantum videretur inter-

pre-

mmmm———umum
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pretationi loci Ioannel quam pro ea, quoe olim
placuerat, tumguum veriorem ſubſitueram.

5 I.
lã

Quae illuſtranda breui diſputatione ſuſce-
pimus verba Chriſti apud Ioannem cap VII,
39 ſeqq. pertinent, tamquam aliqua pafs, ad
orationem eam, quam Chriſtus in templo
Hietoſolymitano habuit poſtremo dierum,
quibus Iudaei ſolebant maiorum a Deo felici-
ter per loca deſerra ductorum memoriãm
maximis laetitiae ſignis atque ſtructis pracci-

pue tbernaculis recolere; hos etiam feſtos
dies eſle àętv verſ 37. a IOANNE appellatos,
non poſſumus propter verſum huius ſectioni
ſecundum dubitare Ac iſtum diem is pluri-
bus verbis deſcribit haud dubie propterea,
vt, vndenam CHRISTVS occaſionem gratiaè
ſuae populo offerendae ſumſerit, oſtendat;

certe iſta diei ſignificatid vel vana foret ac
ſine cauſſa data, vel reddi commodior adiun-
ctae huius rei ratio non poteſt, niſi exiſtima-
ueris hoc indicare, quod diximus, Euangeli-
ſtam vellee. In illis igitur verbis: Ev 7ũ box-
vn qulo}ærũ pe° æs begrũis, non mirum
eſt interpretes inueniſſe, quod erederent: cum
CHRISTVS haec, quae ſequuntur, in ſumma
Zumonnylas celebritare exclamauerit, eum
hanc orationem ſuam duxiſſe a conſuetudine
Iudaeorum quouis harum feriarum die aquam
 Siloa fonte hauſtam foramini magni alteris,

my-
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matutini ſacrificii tempore, per ſacerdotem
infundendi*), et auocatos eos ab huius religio-
nis vanitate ad ſe, tanquam omnis felicitatis
fontem, aduocaſſe. Cui ſententine intercedit
IO. IAC. FREY) argumento nun contemnen
do, atque monet, poſtremum illum man num-
que, quem Vocãl IOANNES, diem fuiſſe diem
harum feriarum octauum, quo ipſo hauſtae
et effuſae aquae caerimoniam intermiſſam eſſe
proderent ludaeorum commentarii?). Ac
iſti quidem damus, octauum hic diem feſtum
indicari, etiamſi ſint, qui deſendant contra-
riam ſententiam ſeprimumque velint intelli-
gi quibus mulii ahi ſatis fecere, in pri-
mis CONR. IXENIVS, interpres excellens in
paucię æææ: ſed propter hanc cauſſam cHRI-

STVM

 Hune ritum exponunt in primis poſt codicem
_n quI e 1n eoipore Miſchnico edit. õvI-
LIELMI SVRENHVS II Part I pa- 219 ſeqSalom. nEY L NGIVS Obſeruat. SS. Part. Il Diſ- 5

ſert. 31. ac Obſeruat. Miſcell. Part. II Exereit XX.
et 10. IACOBVS FREY in Diſſert de aquae liba-
tione in feſto tabernaculorum, quam praeſide
CH RIST. FRID. TRESENREVTERO Altorſii
cIO Ioccxxxx riii. defendit.
loc. cit. 5. XXVIII.

»æ) cod. Succah. cap: 4. n. I. pag. 273.
xæ* vid. 10. REIN H. RVS II Harmoniam Euangeliſt.

Tom. II. pag. 375 Iq.
s3 In Diſſ. priore de remvore celebratae a ſeruatore

vltimae coenae paſchalis Cap. llI. 5. 1-3., in qua
idoneis locis defendit, primum et octauum diem

D znn-

-:88/
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STVM aquarum effuſionem tum animo tenu-
iſſe, id nondum hac ratione conuelli poſſe
videtur. Nam primum inter Iudaeorum ma-
giſtros ItHvDA, qui ab integritate morum

sanctus fuit appellatus, octauo etiam diei hanc
profuſionem aſſerit*), neque negari igitur
omnino poteſt hanc conſuetudinem etiam
illo die obtinuiſſe. Ac ſi vel iſta res cadere
in dubitationem poſſet: cum CHRISTI audi-
tores ſuperioribus harum feriarum diebus in
ipſo illo loco, vbi iam diſſerebat, huic reli-
gioni interfuiſſent; quomodo ineptum eſt, ſi
quis exiſtimet, eum iſtam affuſionem reuocaſ-
Ie in animos auditorum eosque ad ſuae velu-
ti ſapientiae riuulos excipiendos inuitaſſe?
Ne que enim credibile eſt curRIsSTVM in men-
tionem ſalubrium aquarum ſuarum nulla data
caulſa incidiſſe, ſcd iſtam ſententiam duxit
profecto ab aquis praeſentibus vel animis au-
ditorum vel oculis, vt in loco ſimili Ioh. IV,
10 ſeq.; illas aurem Vbi quis probabilius
quaerat quam in Exumonnylus celebritate,
cuius, vii diximus, ipſe IJANNES mentionem
facit?

4 In

Zunvorylug proprie ſcſtos dies æB 5 ap-
pellari, cuius generũs dies nuEęæ utvσ©£ Eſn. I,
13. dicitur. Add, LA MPII Commentarius m Euan-
gelium ſecundum Ioannem. Tom, II. Edit, Baſil. pag.

344. not. y.
cod. Succah. cop. 4. 6 9. pag. 276.
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5. ILNeque vero audemus probare commu-

nem ſententiam, quaè Saluatorem noltrum
putat eo facilius in hanc cogitationem veniiie,
quod inſtitura apud Iudaeos harum aquarum
profuſio duplicem habuerit ſignificationem,
primum expetendae a Deo pluuiae, quemad-
modum Iudaei oblato, tempore paſchali. pri-
mitiarum e meſſe hordei manipulo fauſtam
imminentem meſlem precabæntur, deinde
fiduciae poſitae in promiſſionibus iis, quas
Dens de dandis tempore Meſſiae dotibus a
Spiritu Sancto profectis oſtenderat). Quas

res ſignificatas eſſe daremus, ſi iſta conſuetu-
do diuinae fuiſſet inſtiturionis atque huius rei
Vim atque ſententiam Deus quodam in loco
declarallet Nunc cuim a Iudaeis ipſis, id
quoòd conſtar, inducta fuerit, qui terrenis et
adſpectabilibus magis quam rebus caeleſtibus
inhaerebant neque in conſpectum cadentibus,
licebit hac de interpretatione dubitare Nam
etſi huic conſuetudini per nonnullos ſacrarum
litterarum locos audeant auctoritatem conci-

liare, veluti per Eſa. XII, 3., quod multis
etiam noſtrorum hominum placuit; haec ſa-
men atque talia intelligi etiam ſine iſta re pol-

n

2 ſunt,
 Vid. quds LaM?Ivs loc. cit. Tom. I. pag: 719.

not. c. citat, iisque adiunge 10. LIGTFTI
horas hebraicas in h. l. Opp. Vol. II pag. 632.6.

LII. Ill SCHOETTGENIVM in dem Rabbimer ꝑ
202 ſeq. et loca, quae vETSTENIVS ad locum
noſtrum copioſe congeſſt,

v.
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ſunt, ſuntque ea ab alia potius ſimilitudine
ducta, quam poſtea proferemus. Neque ita
rerum ſuarum certi ſunt teſtes Iudaci, qui qui-
dem incredibili libidine ad conſingendam
earum antiquitatem ac probabilitatem ferun-
tur, vt eorum auctoritate ſtandum ſit, maxi-
me in re tali, cui ante, quam Chriſtus ſapien-
tia ſua Iudaeos erudiuiſſet, tantae offuſae erant
tenebrae, qualis eſt eorum de Spiritu ſancto
huiusque donis doctrina. Iam ſi ratio huius
conſuetudinis quaeritur, ea reuocare potius
videtur debuiſſe beneficium magnae aquarum
copiae, quam Deus Iſraelitis in longo per de-
ſertum itinere aqua carentibus propinauit*).
Etenim eum Deus Iſraelitas celebrare memo-
riam vitae maiorum peregrinantium in taber-
naculis feſtis illis Zumoænylu diebus vo-
luerit vid. Leuit. XXII, 43., ad credendum-
ne diſficile eſt, effundendae in his feriis aquae
conſuerudinem a Iudaeis adiectam fuiſſe, vt
aquarum ſuis olim a Deo erſuſe datarum me-
moriam poſterorim: animis ſubiicerent?'
Omnia cerre ea, quibus Iudaei harum feria-
rum celebritatem auxerint, ita ſunt conſtitura,
res illas vt quadam ſimilitudine exprimani,
quae Iſraelitis in locis deſertis et paullo poſt

con-

Eandem in ſententiam video incidiſſe Venerabilem
Virum 6. I. PavL1 in den Abhondlungen iiber eini-
ge wichtige Stellen des N. I. editis Rigae 1774 8.
diſſ 6, p. 128 ſeqq:, qui bene obſeruat hiymnis
celebratum eſſe hoc beneficium Num. XXI, i6i3.
Pſ, LXXVIII, 15, 16. CV, 41, CXIIII, 7. 3-
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contigiſſent. Nam ramos iſtos malaque citrea,
quibus his diebus ornati incedebant, non in-
epre quis traxerit ad iſtas palmas, quas ad
fontes lſraelitne Exod. XV. 27. reperiſſe le-
guntur, ac mala ad omnes fructus, quibus
terram ſibi promiſſam exuberare viderent.
Iam quod cum ramorum faſciculis quouis
hoc feito die, ac vltimo ſepties, altare circum-
irent, hoc ipſum Iudaei?) in memoriam
obſidionis Hierichuntinae factum eſſe ira-
dunt. Itaque et eum, quem tractamns, ri-
tum quis verat eodem loco habere?

5. IILSed iſta de re ſatis; ad verba CHRISTI
veniamus, quibus ad ſe Iudaeos vocat, eo-
rumque animos adiecta beneſicii ſingularis
promiſſione incenditt. Ac Drimum ſententia
ipſius excitationis: Edv ri5 ſlbã, loxiò neẽs
uę uq. nvirœ, non eſt admodum obſcura, re-
ctiſiimeque haec CHrRYSO3TOMVS) interpre-
tatur: vię èxe ngòvuiœ n”W, ẽ i5s dunle-
v; 5ò 5oſã, r5ro iuò nærõ. Nempe vt ſirien-
tes appetunt id quod reſtinguere ſitim poſſit,
ſic, qu1 magno cuiusdam rei deſiderio tenen-
tur, in omni lingua ſitire dicuntur, in primis
ii, qui ſunt doctrinarum alterius cupidiſſimi,
habentque aures, vt ait cCICERO æ ſitientes.

D; His in Gemora Hierdſol. Suecah. LIII
ææ) Homilia LI. in Ioannem. Tom. VIII, Ed. Montefale.

pag 11H. B.
x*) ad Atticum Lib. XII. ępiſt. 14
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His ſi quis imbuitur doctrinis ſic vt eae illi
probentur, tum dicitur bibereY); nec dubita-
ri poteſt. eandem illam ſententiam hic iſti
verbo eſſe ſubiectam cum ipſe cHRISTVS eos;”
quos ad bibendum prouocat, ſtarim V. 38.
credentium nomine appellet. Ipſa vero ora-
tionis forma è&æv rię cet. non tam declarat, vt
LAMPIO placuit, paucos eſſle qui fitienter do-
ctrinam beneficiaque Chriſti expetant, quam-
vis id quidem veriſimum eſt, ſled CHRISTVM
potius ad ſuſcipiendos omnes, qui vellent,
non ſolos Iudaeos, vel magna inter eos ſan-
ctitatis gloria florentes, paratiſſimum exſti-
tiſſe. Cuius rei vt vehementi quaſi ſiti audi-
tores ſuos inflammaret, maximum beneficium
promittit his verſus 38. verbis: à æ/v e
àuè, næus elne ſ v0æ moreuol èn rĩę noinæ”
èvrẽ edogow ſduros ſòvros, de quorum verbo-
rum interpretatione variis eruditi diſſident
ſententiis.

IIIL
Namque primum de eo, quem Chriſtus

huius beneficii ait participem futurum. ſunt
qui verba:  B&ẽ elę àud cum ſuperioribus
coniungenda putent hunc fere in modum:

bibat

Bihere alicuius aquam idem oſſe apud Iudaeos ac:
doctrinas alicuius perceptas probare, docet citato
loco SCHOETTGE NIVS pag. 218 ſeq Extant
etiam in ſucro codice alia eiusdem ”eneris, quae
qui non teneant, legere ea poſſunt, quae monuit
V. C. 10. DAV. MICHAELIS in collegio cririco ad
Pſ i6, 40. et i0. ꝑ. 375-
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bihat eo ipſo quod in me credat, ſiuc: lbilat qui-
cunque credit in me. Quo modo olim huec
verba reddidit cum aliis HEVM ANNVSE, cum
germanicam Noui Teſtamenti veriionm
componeret, ſed progreſſus ad accuraticrem
huius loci interpretationem*) bence hanc ex-
plicationem commutauit cum altera. quaę
ipſa vult verba ad verſum 328. reſerri. Durior
enim eſt illa ſuperior interpretativ nec quis-
quam adiuuarẽ ilam poteĩt niſi arbitraria rex-
tus correctione, qualis nuper Va LKENARIO
placuit nec ſatis eſt conſuetudini Graeco-
rum dicendi accommodata; ac docent IoAN-
NIS verba V. 39. ò ni5ęlT eis durv,. quãe
promiſſionem Chriſti verſ 38.). non excita-
tionem verſſ 37.), interpretantur, verba no-
ſtra ad illam trahenda elic. Nec de ita con-
iungendis verbis dubitare nos ſinit locus pla-
ne ſimilis cap. XIV, 12. vbi quoque à æ5eſœr
eis Xo158 accepturus dicitur vim ad magnas
7es ot vero etiam maiures gerendas, quam
Chriſtus ipſe geſſiſſe. Sed in illum errorem,
qui vult haec verba coniungi cum ſuperiori-
bus, facile incidere poterant, quibus ille no-
minatiuus:  æσE, inſolens et ſine cauſſ;

D 4 poſi-

in Explicatione Nou. Teſtam. Part. IlI. ꝑ. 366 ſeq.

 in adnotationibus eriticis in loca quaeduin libro-
rum SS. N. Foed. quas ſubiecit T1. HEMS ER-
HVS II Orationibus editis Lugd. Bat, 1784: 8. P-
388 vbi ſuadente aliquo legi vult: ẽãv T ò"ã,
Eou. w. n. mẽr”, (omiſo à) miz ẽi”
iui. EAI, navú sin. 4. vę. wor. æ. T.

li
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poſitus, verba autem ſequentia verſ. 38. rem
tantae magnitudiiis contimere videbantur,
quanta nec vmquam hominibus promiſſa, ſed
de Deo ſaepius dicta repericbatur vt loel. llI,
1I. Ieſ. XLIV, 3. Apoc. XXll, 1. cet. At iſta
verborum coniunctione non offendentur ii,
qui ſimilia nominatiui abſolute politi exempla
meminerint*), ne altera ratione magis qui
eiusdem argumenti loca Ieſ LVIII, 11. Ioh.
IIII, 14 ahaque ſimilia teneant. Contineant-
ne vero haec: ò miIEœv eis uẽ aliquid omni-
bus in Chriſtum credentibus commune, an
non niſi quibusdam proprium? tum appare-
bit, cum dixerimus, quid complectatur artri-
butum: noræud: àx rũs nirlœs œrẽ devo”on

dibòuros òvros.

5. V.
Atque haec cum ſint obſcura per ſe, tum

illa perdiſficilis eſt ipſius Euangeliſtae inter-
pretatio, qua verſ 39 depellere ab his verbis
caliginem ſtudet: Tõro à] stne neQl 7ẽ Euæ-
vo5 8 t]e N v Axuſddein oi miEVO els uvrv°
"no væę iv Ihetuæa ũyiov, ti lnogs 8ino
oràoòn Ab hac igitur commentationem
noſtram ordiamur. Hic vero maxime tor-
quet interpretes grauiſſima quaeſtiò: quis ſit

ille,

;t4
 veluri Apoeal. II, 26. Lue. XXI, 6. aliisque in lo-

cis ſeriptorum Graecorum quos congeſſit noM-
BERGIVS in Parergis P. 164. et HENR. HOO-
GEVEENIVS, ad V GENVM de graecar dictionis
idiotismis, Edit. 2, Belg. pag: 41. 42.
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ille, quem appellat I0ANNES, ſpiritus? qro
modo eriam is nondum illo tempore fuert?
Vbi parum refert ſiue meſuæ èvi7 legemus,
ſiue æetuæ ſine illo additamento;
cis0 abeſt hodie a rexru trium codicum grae-
corum, etiam a veteribus latinis et orientãli-
bus verſionibus, nec erat in libris oRIGINIS

aliorumque Patrum graccorum er larnorum,
quorum loca WETSTENIVS Ct SABATERIVS
collegerunt, eſtque illud ẽy recte hic a
GROTIO, MILLIO, BENGELIO, addo a RICHA
DO SIMONE), repudiatum; neque enim mi-
nus ſuſpectum haberi debet quam illa: di”dẽuæ
r atque iæ ævròię, quaè poſt neſuæx dyir
haud dubie ſunt in codicibus aliquod ad
tum amplificandum adiecla. Sed vt facile
perſpicitur, ipſa chariſmata hic m æſuææos
mine appellata fuiſſe, ita ſunt qui facultatem
ad prodigia, alii qui dona omnibus Chriſtia-
nis communia eaque ad ſanctitatem
rum procreandam pertinentia, alii etiam qui

7 vrraque intolliganntn Quæmquam haud ſcio
an hac populri partitione diuinorum dono-

rum magis impediatur veri ſenſus intelligen-
tia quam extricerur Nam qui hie vnice de-
fendunt ea, quae ſanctificantia Theologorum
conſuetudo appellat, ii igitur non vident re-
pugnare loca ſimilia, in quibus clarum eſt id,
quod hic de iſtis donis dicitur, ad inuſitata
hariſmata referri. Petrus quidem Act. II, 33.
cum Ieſum ad ſummum faſtigium diuinae

D glo-
Hiſt, crit. sext. N. I. p. 354 ſeq.
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gloriaæ euectum dicat effudiſſe ea quae ii, cum
quibus tum loquebatur, oculis ipſis auribus-
que poſſent vſurpare, haud dubie ſignificat
admirabile, quod illo ipſo dię cognouerant,
portentum ſic conceſſum Apoſtolis, vt etiam
nouis linguis cuique auditorum accommoda-
te loquerentur. Nec dubitari poreſt, locum
Ioelis II,  ſq, quem Petrus hoc prodigio
verum factum dixerat v. 16 ſeq., ad eadem
chariſmata referri debere. Iam in loco Paul-
li ad Epheſ. IilI, 7 ſeq., plane vt in noſtro,
dona commemorantur ea, quae Chriſtus ho-
minibus tum tribuerit; cum in coelos ſubla-
tus eſſet; ſed docet ſimilitudo locorum Rom.
XII, 6 ſeq. ac 1 Cor. XII et XIIII, vbi ea do-
ctoribus aeque, ac in loco ad EpheſV, ir.
12., tamquam ad communem Eccleſiae viili-
tatem transferenda aſſeruntur, de inuſitalis
iſtis xæęiouæę; inſtitutum eſſe ſermonem. Con-
ſenſit alius apud Ioannem locus c. XIIlI, 129,
in quo Chriſtus ſimilibus, vt in noſtro, ver-
bis vſus, quicunque, inquit, credit in me, facta
quae ego potroui, idem ille patrabit, et vero
etiam patrabit his maiora, quae nemo eſt quin
de illis inuſitatis intelligat. I'um addit: om-
que ego ad patrem eo, vt haec poſt ſuum in
coelum reditum a ſuis edenda ſignificer. Ne-
que tamen probamus eorum ſententiam, qui
verba, de quibus diſpuramus, referunt ad
vnum hoc genus donorum, quod facultate
edendorum miraculorum continetur. Nam

primum alii ſunt, iique ſimiles loci, in qui-
bus
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bus dona diuina comparantur cum aqua,
quam dubitari non poreſt ver de doctrina vel
de variis generibus. virutis intelige dam eſ-
ſe, vt Io. IllI, i3 ſeq. Eſai LV, ĩ ſe et c.
LVIII, 113 nulla quidem ibi ſignihcatio eſt
facultatis patrandorum miraculorum Nec
Chriſtus in loco noſtro cuiquam hoc genus
beneficiorum negat, ſed ſimpliciter credenti-
bus in eum pollicetur, eosque omnes inuitat

his verbis ſine cautione aut circumſcriptiono
vlla propoſitis: ſi quis ſitiat. veniat ad me et
bibat. Atqui nusquam omnibus Chriſtianis
ſpes facta elt huius modi donorum, quibus
facultas miraculorum daretur, vt plerique
conſentiunt et nos alibi ſperamus planum fe-
ciſſe). Quo ipſo argumento eſficitur: neę
vtrumque genus donorum in vnam hanc ſen-
tentiam a Chriſto coniunctum eſſe.

s. VI Quam ob rem alia tentanda via eſt, qua
verum horum verborum ſenſum reperiamus,
omninoquæ repudianda opinio popularis,
quae, vbicunque ſcriptores ſacri mentionem
75 meòuxros faciunt, eorum verba ad alteru-
trum genus donorum refert. Iæſuæ quidem

vnuerſe in ſacris ſcripturis appellatur quid-
quid facultatis aut notitiae praeter naturae vi-
res contingit, propter eaque ad facultarem
edendorum prodigiorum, ad communicatam

cum
in diſſert, de perennitate donor, Sp. S. in Eccleſia

6 leq.
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cum hominibus diuinam recte agendi vim, in
prmis ad diuimãm inſtitutionem doctrinam-
que reſertur. Vide ſit vt pro Euangelio di-
catur 2 Cor. llI. Nam quæm ad modum yę/Qæ-
præ v. h. legem ſcriptam ſigniſicat, ſic æebuæ
per vim disiunctionis Euangelium; itemque
Paullus dœæœ iuv 78 nmuvuæros v. et dœnoVviœv
Tn dinœioctns h. e. miniiterium inſtitutum ad
propagandam doctrinam de modo quo iuſti
habeamur a Deo, V. 9, pro ſyrnunymis vſur-
pat. In eundem ſenſum non dubito Paul-
lum intellexiſſe 7 xæecuæ ævevuxriòv quod ſe
aũ tributurum Chriſtianis Romae deęgentibus
Rom. I, 115 nam in ſimili loco cap. XV, 20.
illud perſpicue interpretatur de æ ”σær: eſ-
rovyius 7 gayveNęæ r Xoiẽ h. e. de vberrate
beneficii quod continetur uangelio Chriſti;
omnemque ſapientiam profectam a cognitio-
ne voluntatis Chriſti oſvom appellat mevuær-
rm Col. L Ac ipſe Chriſtus Io. VI, 63.
doctrinas, quibus inſtituebat ſuos, perſpicue
dicit æveòuæ nel; do: quam conſuetudinem
loguendi a Chriſto: in hoc verbo vſurpatam
ĩmitantur ſcriptores Chtiſtiaui, vI CYRILLVS
Hieroſol.*) atque etiam ali. Quae quidem

verbi translatio ad Evengelicam doctrinam
ducta videtur ab eo in primis ꝗquod hac do-
ctrina diuinitus imbuti erant Apoſtoli. Nam-
que Ebracorum O;n  maxime eſt in
facultate voluntatis diuinae ſibi parefactae de-
clarandae, vt Matth. XXII, 45 Dauides dicitur

E]

EV
 catech. XVI. 5. 14.
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iv meòuær: effudiſſe hymnum CX, quo Chri
ſtum dominum appellauerat; et apud Paul
lum r Cor. XIill, 37 nęòmms et nmevuœrinds
in eodem fere ſenſu dicuntur, itemque apud
108EPHVM Antiqq. VI, 1I.  5. uertœ qpuſcvei
75 Stls nveuæro? et æLuTee coniunguntur.
Quare æve'uæ noua translatione eſt pro eo
qui ſe dei oracula edicere profitetur 1 Io. IIII,
1. et mevuæræò 1 Cor. Il, 13 ſeq ſunt qui-
cunque ſecundum V. 15 habent 7v 187 Xei58
h. e. voluntatem Chriſti perſpectam. eam Vi-
delicet quam Euangelium prodiderat, per
quod patebant iis rè rẽ Omã, rã Bdn rẽ O:,
arcana conſilia Dei, rã nò õm xuę-ò: /æ, vt

eſt in ſuperioribus V. 10-ra.

5. VII
Iam admiſſa illa interpretatione loci Ioan-

nei quem tractamus, omnia ibi perſoicua re-
perientur; ſuntque quam plurimae cauſſae
quae faciant vt hunc ſenſum verillimum pu-
tem Primum id ſatis prodere videtur ipſe
Ioannes, qui Spirirum illum adumbratum eſſe
dicit per riuos aquarum, ex iis qui credidiſ-
ſent quaſi prorupturos ſecundum Scripturas.
Quae verba: nœuòãs eſne i yæĩ etſi videmus
 quibusdam cum ſuperioribus:  æ”æW eię

ẽuè, ſic coniungi, vt declaretur, qualis eſſe
vera fides debeat, nempe diuinorum libro-
rum praeſcriptis accommodata, Vt CHRYSO-
sTOMO, CYRILLO Hieroſol.), inter noſtros

etiam

Catech. XVI II.
E

IE————————
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etiam ”v510) et aliis viſum eſt iſta ta-
men coniLnctio paullo durior videtur, nec
eo ſerui vmquam memini hanc formulam
occurrere, ſed uœrã rãs vquęα aut huius ge-
neris aliquid. Neque in illam interpretatio-
nem, opinor, incidiſlent, niſi ſententiam a
Chriſto v. 25. propoſitam nusquam in Vetere
Teſtamento exſtare putaſſen.. At Chriſto
haud dubie obue ſatus eſt locus Eſai. LVIII,
II. 12, vhi: Evris, inquit, vt hortus irriguus
et ut ſcaturigo aquaruu cuius aqua? non mentian-
tur h. e. quae numquam deſinat aquam emit-
tere, et exſtrueat ex te profluentes aquac e
quae al viiimis temporilus deſolata iucuerunt;
nam in eo loco pariter vt in noſtrò et com-
parantur pit homines cum fonte, et, quam
protuturi ſint ii aliis, declaratur, vt non ne-
ceſſe ſit cum HISTONO) exiſtimare quod
hic locus a Clhriſto citatus ex Ebrãico arche-

typo exeiderit. Quod ſi igitur ad hunc Ver.
Teſtamenti locum intelligendum eſt illud
meluæ, de quo loguitur Ioannes, ipſe hic lo-
cus Iſaiae non obſcure prodit, per emenda-
rtam voluntatis diuinae intelligentiam fore,
vt ab iis, tamquam fontibus, quam plurima
commoda aliorum profſiciſcantur. Nam, vt
illud non repetam, quod ſupra admonui, do-

ctrinae
 Harmon. Euangel. l. e. ꝑ. 381.
æ) v, Biblioth, Bremenſ nouem Claſũſ. l. p- 447

et Clall. V.. p. 544 ſeqq-.
æ in libro: an eſſay; toiards reſtoring the irue text

of the old Ieſtamem p. 106.



h e. doctimatum diuimarum ſI. 1uris et veri
cultus diuini V. 2., quamquam externo cultu
d

D

n

t

c

iuino contenti, nec vere factis obſequerentur s

eo, nec ipſam igitur vim praeceptorum diui-
orum tenerent, V. 53-103 quem ſenſum me-
aphorae ab aqua ductae Eſaias c. LV, 1 ſeq.

ſſ

tiam latius perſequitur.
l

5. VIII l

Sed noſtiram interpretationem v næbuæTS 3ll

apud Ioannem V. 39. maxime adiuuant loca il- ii

la ſimilia quae ſupra propoſuimus. Etenimin illo loco Act. II, 35. etſi Petrus reſpexerit :i

prodigium, quod Iudaei in Apoſtolis faculta-
te noue loquendi inſtructis obſernauerant: ta- i

3iim

E IOANNE VII, 37-539- 63 ſi;
Im

ctrinae propagationem ſaepenumero imagine

ſ

ſl

cerent propter intelligentiam viarum Domin' i
inaquae adumbrari, Eſaias per totum orationis
ncontextum reprehendit Iudaeos quod ſibi pla-

men dubitari non poteſt, Apoſtolos hanc fa- m

cultatem in primis ad commendandam Chri-
ſti doctrinam adhibuiſſee. Neque enim res li
magnas à Deo geſtas ?ò uqværlæ æẽ &cũ
V. 11.) credibile eſt diuerſas fuiſſe ab iſtis,
quas Petrus vniuerſa illa oratione ornabat h.
e. a factis illuſtribus, quibus honorem Ieſu
Chriſti illuſtrauerat; nec illa æęœ&mææ, quae
promiſſa erat per vaticinium Ioelis Act. II, i7,
ad donum vaticinandi, valde anguſtum illud
quidem, referri poteſt, ſed in primis ad illu-
ſtre donum docendi, quod vnum maximum
medium erat ad communem viilitatem, vt

docer
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docet Paullus 1 Cor. XIIII. In altero loco
Ephel. llll, æ ſequ Paullus cum commemo-
rallct Chriſtum in coelos ſublatum dona tri-
buiſſe hominibus, v. 1I. Apoſtolis dicit, pro-
pheus, Iiuangelitis, paltoribus doctoribusque
haec dona contigiſle, els ſvo duorus, ad
munus miniſtrovum h æe. vt elſlent quorum mi-
niſterio Euangelium ꝑropagaretur, æis oluodo-
pm 7 Xes8, vt incrementa caperet corpus
Chriſti; quac verba omnes vident in primis
ad doctrinam Chriſtianam pertinere, praeſer-
tim cum Paullus diſerte addar v. 13: dam
haec eſſe, vsque dum omnes perueniomus ad wii-
tatem fidei et cognitionis filii Dei. De loco Io-
annis c XIilſ, 12 nihil eſt auod repetamus
dicta in diſſ. de donorum Sp. S perenvitate s.
XIll. Nem quae ibi dicuntur a Chriſti di-ſcipulis perficienda eaque maiora illis quae
Chriſtus ipſe ſccerat, poſtquam is foret ad
Patrem profectus, ea ſic Chriſtus interpreta:
Iur v. 16. 1. VI ſL confirmet a Patre iis impe-
traturum Spæitum veritatis I nugẽx€mT. mo-
Liſtrum, per quem tum cognoſcerent Chriſti
coniunctiouem cum Patre ſuamquẽ cum Chri-
ſto v. 20. propter ea quod iſte æug“€ ?s, vt
eſt v. 26. non modo ipſis ſuggeſturus eſſet ea
quae Chriſtus ipſis dixerat, ſed etiam omnia
docturus, nempe ea quae Chriſtus ills non
potuerat declarare tamquam rudibus, Vt qui
a Chriſto proponenda tum ferre nondum
potuiſſent, Io. XVI, 12.

S-
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5 IX.
Iam aperitur per haec, quae dix'mus,

quo modo conuelli poſſint ea quae conrra
ſententiamm noſtram dici poſſe videantur.
Nam ſi primum quis miretur, quod in primis
eſt obſcurum interpretibus viſum: cur loan-
nes in loco noſtro v. 39 dixerit: ante, quam
Chriſtus gloriam ſibi in coelis paratam occu-
paret, nondum datum fuiſſe illud ææux, quod
in ſuperioribus promiſerat credentibus, vix
poteſt horum verborum tolerabilis ratio aut
ſenſus reddi ab iis, qui iſta vel ad facultarem
patrandorum miraculorum, vel ad dona ſan-
ctificantia trahunt; ſed, ſi quis nos audire ve-
lit, expedita erit reſponſio ex ipſius Chriſti
declaratione repetenda Nempe, ſi æveſuæ,
quod Chriſtus hic omnibus in eum credenti-
bus pollicetur, continetur illo beneficioo per
quod, vt ait Chriſtus Io. XVI, 13, ad omnem
vervitatem caeleſtem dirigerentur ſita enim ſupra
docuimus æu'uæ ſaepe in ſacris ſcripturis di-
ci), quod beneficium v. 7 negaurat iſtis
tribui poſſe niſi poſiquam abiiſſet: ipſe Chriſtus
l. c. v. I2. dixerat, dum adhuc eſſet in terris,
multa quidem eſſe quae dicenda haberet, ſed ſuos
noudum his audiendis pores eſſe (8 ſæσæ ſu-
5cen dgr). Qua re illud ææũuæ h. e
veritatis diuinae intelligentia,. ante quam
Chriſtus e terris diſceſſiſler, nondum profecto
daãtum erat credentibus in Chriſtum Arque
ita porro intelligerur: ꝗuo modo hoc æv\ſuæ
omnibus credentibus promiſeritt. Nam

E
Paucis

plena
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paucis, nullius interuentu, contigerat aſſlatus
diuinus, per quem veritatem dimnam inreſi-
gerent; tamen vel hi meuuœræã, ſpirſtu iſto
imbuti, dicuntur 1 Cor II, r3, qui per illos
ſuperiores quidem, ſed tamen vel ſic diuini-
tus doctrinam caeleſtem acceperant; nec dubi-
tat Ioannes 1 Io II, 20. xglouæ dæn? v8 ũyię
rribuere omnibus ĩis qui ꝑęr Apoſtolos fue-
rant illa doctrina imbuti, V. 24.

5: X.
Hac igitur verborum cHRISTI ſententiã

ad interpretationem IoaNNIs ſaris ſtabilita et
fixa, breuiter excutienda ſunt illa per tropdm
dicta: norœuol in rũe noiNus uòrẽ JiσE-
ros5) òeloo” ſœros ſòvros. In his cum aqua
viua duplex eſt notio coniuncta, vna quidem
propria quaæ aquam deſignat ex ipſo fonte
hauſtam atque perennem. quod clariſſime do-
cẽt locus Ioh IV, ro, ſi conſeratur cum re-
ſponſione feminae Samaritanac verſ i1., ad
quem plura e latinis ſcriptoribus. etiam e li-
bris Vet. Teſtament. v. ęr. Geneſ. XXVI, 15.
Leuit. XIV, 5. Ier. XVil. 12, congeſit cum
LAMPIO t ELSNERO WETSTENIVS; altera eſt
impropria a cHRISTO eod]em in loco, ſicut in
noſtro, vſurpata atque cHRrISTI doctrinas ſig-
nificatt. Huius vbi ſe amnes ſ flumina effun-
dere dicuntur, magna huius doctrinae copiã
cum diuturnitate exprimitur. Etenim, quod
nemo ignorat, flumina ſignum ſunt rel que
copioſe datur, ac ꝗelesdu quid ſignificet lo-

cetus
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cus ſimilis Ioh. IV, r4. declarat, in quo Euan-
geliſta mentionem iniicit ſduro æAubę æl
c& diòvior, vbi HESYCHIVS ẽr rouiię bene in-
terpretatur àel gloros  aidorros; nam eum
hunc locum habuiſſe in mente vel forma iſtius
gloſſae demonſtrare poteſtt In iſtis aurem
verbis: èæ vs xonœs æòrẽ non erat neceſſe
vVt interpretes quaererent: xo œy ventremne
eſſe an corpus? atque afferrent mirabiles
argutias ex vrcei cauitate aut puteorum ſiſtu-
lis ductas; quod eſt Iudere in rebus ſeriis,
nec quidquam ad id, de quo agirur, luminis
afferre. Sed cHRrISTVS Vel nonæ poſuit pro
animo, ſic enim ſaepius ẽd vertunt Ebraeo-
rum =D55, vt Thren. II, iI. aliisque in
Iocis apud xEVCHENIVM), vel loquitur ac-
commodate ad conſuetudinem Ebracorum,
qui homines exprimunt per partes corporis,
quarum ſit qualiscunque coniunctio cum re,
qu”e illis alſignatur, nec tum de iſtis partibus
ſęd de toto homine cõgitant; quo efſficeretur
vt illud 2æ rãę neniœus èurã nihil eſſet aliud niſi
ex illo. Quare perſpicuum eſt- hunc eſſe
ſęnſum verbis Chriſti ſubiectum: fore vt is,
qui fide Chriſtum ſuſceperit, non modo ipſe
imbuatur plena et copioſa intelligentia doctri-
nae diuinae, ſed vt alii etiam magna doctri-
nae copia per eum imbuantur. Nec alienum
eſt id quod obſeruauit Ven. PAVLI*), vt Mo-

ſes ſe a Deo miſſum demonſtrauerit promiſſio-

E æ neIn Annott. ad Nou. Teſtament. ꝑ. i16o.
l, c. p 135 ſu.
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ne aquarum quas numquam deſideraturi
eſſent Iſraelitae in locis deſertis, ſic Chriſtum
ſimili, ſed impropria, bromiſſione ſe eiusdem
auctoritatis legãtum exhibuiſſe.

Nobis vero, HVMANISSIMI CIVES,
quamquam negata eſt ſpes videndorum mira-
culorum, alia tamen parata eſt eaque longe
excellentior. Nam iſtae tam praeclaræe dotes
tamen non erant perfectae nec comparandae
cum illa felicitate, qua fruemur tum, cum
Deum, vii eſt, cognoſcemus. Cum tamèn
nobis ipſe Deus dederit verum æveſuæ, quod
continetur caeleſti doctrina Euangelii ſui,
oſtenderitque, quid' ſit vel his tantis donis
praeſtabilius 1 Cor. XII, 31.), nempe amorem
bei aliorumque quos Deus nobis in hac vi-
ta comites dedit, ſummaeque illius felicitatis

oblata Spiritus ſui gratia nobis quaſi praegu-
ſtum exhibeat: hoc, his praecipue diebus,
agamus, hoc meditemur, vt nos voluntati,
beneuolentiae, amori eius totos tradamus, at-
que ita ſitienter appetamus ſuauitatem Dei,
vt vitam iam in hac rerra cacleſtem agere
poſſimus.
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-rVi nullum eſt rantum malum, quin ali-

quas tamen opportunitates adiunctas habeat:
ſic ea res in primis cernitur in iis, qui repu-
diata veritate errores amplectuntur, veram-
que religionem conantur argutiis ſuis labefa-
ctar]e Nam quem ad modum exercitatone
facultas comparatur, et crebra conſuetudine
magna cum vitiis familiaritas contrahiur:
fliert non poteſt, quin, qui ſe dederunt
ſtudiis peruertendarum verarum doctrinarum
arque neglexerunt recta via et ratone in id
nuod verum eſt inquirere, ita adſuefiant erro-
rFibus et fallaciis vt ſemper in deteriora ruant,
et quorum ſtultitiam facile reperire potuiſſent
ſi iberi ab opinionum temeritate ad ea exami-
nanda acceſſiſſent, ea non modo non agno-
ſant, ſed eriam tanquam diuinum Palladium
pertinaciter defendant. Vnde fit, vi, qui va-
cui ab hac contagione veritatem contemplan-
inr, ficile contràrios errores agnoſcant, at-
que diſcant iſlorum exeniplis admoniti, quan-
tas temeritatis poenas dent, qui ipſi ſibi tene-
bras offundunt, quantaque ſit vis veritatis,
quae nullo modo ita peruerti poteſt, quin,
oui ipſi vim inferant, ad maximam ſtultitiam
delabantu. Quod quidem in primis valet
de argutiis Socinianorum et eorum qui
ſimilem vel doctrinam vel in interpretando
modum ſequuntu. Nam etſi negari non
poteſt, inter omnes aduerſarios rectae doctri-

naę vix efie qui maiori cum acumino et qua-

E 4 dam
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dam quaſi rarione ornauerint errores ſuos,
ſic vt etiam ii, qui non ſatis ſibi cauent ab
ingenii fallaciis, facilæ ſibi perſuadeant, nihil
eſſc quod ipſa cum rerum natura magis con-
ueniat: tamen vel eorum exemplo docetur,
verum eſſe id, quod plane in eam rem dixit
PAVLLVS: mundi ſapientiam a Deo ſtultitiam iu-
dicavi. Nam cum in deſinienda doctſina
Chriſtiana non quaeratur: quid menti huma-
nae videri poſſit ad veritatem maxime acce-
dere, ſed quid per. Dei inſtitutionęm in ſacris
Scripturis factam veriſſimum ſit: facile anim-
aduerritur, cum extra has quaſi ſcholas diſpu-
tant, magna quidem cum ratidne eos diſpu-
tare videri poſſe, ſed hoc turpius ſe dare cum
ad verum loquendi vſum a diuiuis ſcriptoribus
viſurpatm diſputatio conuerty debet. Quod
nobis ſemper viſum eſt eos deterioris cauſ-
ſae conuincere, cum ita perſpicua ſint mulia
de grauiſlimis quibusdam doctrinis, de Ieſu
Chriſti diuinitate, de expiatione hominum
per eum facta, de fide veniaque peccatorum
per eam impetranda, loca, vt eorum perſpi-
cuitas nullo modò labefactari poſ©it. Ac,
meo quidem iudicio, vel omnium literarum
rudes, ſenſu ramen communi non deſtituri,
ſtatim huiusmodi locorum veram ſententiam
intelligent, ſi modo ea ſimpliciter, nullis ad-
hibitis adiectionibus ac interpretamentis, at-
que perſpicue in vernaculam linguam conuer-
tantur; nec cuiquam, niſi ipſe his locis ob-
trtudere contortum ſenſum velit, ſenſus,

quem
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quem Sociniani comminiſcuntur, vnquam in
mentem veniet. Quod qui demonſtrant et,
quam duree, quam contortae quam ablior
reutes ab omni loquendi conſuetudine ſint
Socinianorum interpretationes, docent, feli-
ciſſime mihi videntur vim ac neruum hnuius
haereſeos frangere Quare cum nuper ad-
modum fuerit, qui de doctrina Chriſti recte
ſentientes ſuis dicteriis peteret, ſibique vide-
retur tandem intelligentibus verum huiusmo-
di locorum ſacrorum ſenſum propoſuiſſe*),
operae nos arbitramur pretium facturos, ſi,
hunc in interpretem animaduertentes, vel in

vno nobiliſſimo loco, qui eſt apud PAVLLVM
Rom. lIIl. 21. ſeqq., perſpicue demonſtre-
mus, Socinianorum commentis nihil vanius
ene, atque ſic illuſtri iſti oraculo rectum et
vnice verum ſenſum afferamus.

l I
Conſglium PAVLLI praecipuum in vniuerſa

epiſtola' ad. Romanos, ii ea quidem parte
quam theoreticam poſſes dicere cap. I, 19-XI,
hoc eſt, vt Euàngelii praeſtantiam veramque
ſalutis gratuitae naturam demonſtret et repre-

N

hendat errores, quibus faſtus animi humani

ES hoęIn commentario qui; Berolini æ. r764, auctore
DAMMIO, vt conſtat, prodiit quaternis h. t:
Brief des Apoſtels Paulus aii die Rimer mit einigen
Anmerkungen æur Reiszung mehvern Nochdenkens
et aliis ſimilibus ſeriptis.
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hoc beneficium depreſſera. Eſt autem hic
locus, quem explicandum ſumſimus. pars di-
ſputationis eius, qua docet, hominem gra-
tiam Dei beatitatemquę ſola fide, non ope-
rum meritis, conſequi, quam propoſitionem
capitalem propoſuerat cap. I. .7. his verbis:

 E Cv; in æięas h; nizv, et ita demònſtrauerat
a Cap. I 18, Vt doceret, nullum hominèm,
ſiue naturam ſequetetur ſiue legem ſcriptam,
ita recte facere, vt per recte facta ſperare
poſcet ſe Deo gratioſum fore; e qua diſputa-
tione ſua ſponte intelligebatur, id quod ravL-
LVs in noſtro loco declarat, ſi homo vellet
ſpem gratiae diuinaeę et àeternorum ꝑraemio-
rum haberæ, neceſſe eſſe, vt fide acciperer ob-
latam ſin1 gratiam proprer Chriſtum: Im ſi
qnis ba noſtra, in primisque verſum 23.
comparat cum illa ſumma diſputationis Paul-
linae cap. I, 1-., facile agnoſci poteſt, illum
primarium locum ſię verti debere: iuſtitia Dei
(h. e quam Deus ita nobis tribuit, t non
tamquam rel ſed innocentęs ac iuſti habeã-
mur) in Euangelio proponitur iis qui debent cre-
dere, tamquam en quae è fide exiſtat, nam æ
nię” ęſt idem quod 77ẽ nœg”n T" 55 n-
5eorræs. Atqui hic bęne cognouit interpres
noſter  nota 25.) hanc doctrinam ęſſe ium-

mam Euangelii, quod homo. quiĩ peccauit,
non alio modo, niſi per Dei miſericordiãm,
veniam peecatorum conſequatur: recte qui-
dem, ſi illa Dei miſericordia excludit omne me-

ritum
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ritum noſtrum, nam aduerſus hoc totam di-
ſputationem ſuam Paullus inſtituit Sed in
longe alium ſenſum haee torquet interpres;
nam ſtatim hanc interpretationem addit: ho-
minem illud beneficium neque ſua neque alie-
na ſatisfactione aut expiatione obrinere, ſed
Deum id quidem dare, hominem vero debere
accipere ſub lege ne ſciens et volens peccet?). At
illud poſtremum non commemorat Paullus,
non quo aliquod de vita emeudanda propoſi-
tum adiunctum fidei non debeat eſſe, ſed
quod ab hac diſputatione, quae erat deſtinata
Proponendo vnico medio obtinendae veniae
peccatorum, guod in nobis requiritur, plane
alienum erat tale quid commemorare, ſi qui-
dem et ipſe Paullus tantum ait 2æ nięæs iuſti-
tiam Dei contingerc. Alterum autem: quod
ſine expiatione per alium facta conſequamur
gratiam, plane commentitium eſtt Namque
Paàullus, dum gratis nos per fidem dicit ve-
niam cooſequi, primum reiicit merita noſtra,
nullo verbo qudem id quod Chriſtus pro no-
bis fecit, propter ęa quod perſpicuè dicit cap.
IlL, 22. àò nisens, contra V. 21.: x9Q] qu8
et V. 28.: xuol &d vvu8; deinde in loco
ſimili cap. Ill, 22. clare dicit dè æięrœ
IHEOY XPIZETOY, nec vult fidem ſine illa
dnorvręioe eſſe, quae facta ſit per Chriſtum
¢v. 24.); cuius declarationis Paullinae non
oportebat interpretem immemorem eſſe. Sed

inter- In der Ordnun des eifrigen Vorſat7es nicht viſ-
sentlich und freventlich zu ſundigen.
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interpres noſter vbi non vult, deirahit, vhi
vult, addit; cuius generis ſunt ea, quae paul-
lo poſt ſubiicit: iuſtitiam Dei non exiſiere e ſa-
crificiis et caevimonins, quod vult Paullus dice-
re omnino, ſi de ſacrificiis et ritibus Iudaicis
intelligitur, ſed, ſi his verbis etiam victima
ra excludi debet,. quam Chriſtus ipſe pro. no-
bis obtulit, nullo modo. Quin immo haee
ipſa verba anguſtiorem proponunt ſenſum,
ꝗham quem Paullus volebat exprimere; ne-
que enim ſolum negat obſeruatione rituum
Moſaicorum gratiam diuinam conciliari poſſe,
ſed vllo prorſus opere, virtute aut facto hu-
mano. Nam, vt hoc vno argumento viar,
cap. llI, 20. planiſſime negat hominem iuſti-

Ir

ficari àẽ ẽyov u8, propter opera legi con-
ſentanea, nullo facto diſcrimine inter legem

l caerimonialem et aliam; et ipſam hanc do-.
il

ctrinam ducit v. i0. ſeqq. e huiusmodi locis
Veteris Teſtamenti, quae nequequam de vio-

l

ll

ll

Il

Il

l

n latione legis caęrimonialis ſed moralis loquun-
mn

ur; quem ad modum poſt diſputatibnem no-
il

ſtram, ſi ſolam ſpem in obſeruatione rituum
n Moſaicorum poſitam euertere voluiſſet, non

potuiſſet profecto dicere v. 33: Non tollimus
legem per fidem, ſed eom ſtabilimus. Atque per hanc

ijpſam admonitionem noſtram cogiur falſlum
eſe id, quo interpres claudit notam ſuam,
quod doctrina Ieſo Chriſti poſtulet aã impe-
trandam veniam peccatorum, fiduciam in Deum
cum poenitentia de peccatis commiſſis ac
propoſito fideliter ſeruandae legis moralis,

quod-
B
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quodque hac e re conſolatio capienda; fa-
ciendum quod poſſis, item aſſidue orandum
ſit). Eſt enim hoc corollarium quod addit
ad fidem, quamquam alias bonum et neceſla-
rium, ab hac tamen Paulli diſputatione de iu-
ſtificarione ger ſolam fidem longe alieniſſimum.

5. II
Et quoniam incidimus in mentionem /e-

gis, cuius verbi intelligendi neceſſitas maxime
attingit Paullinam diſputationem, de huius vi
in primis dicendum videtur Neque enim
placet inconſtantia eorum, qui ſingula loca
huius diſputationis modo de legibus Dei vni-
uerſis, modo de omni Moſaica lege, tum de
ritualibus eius inſtitutis, alibi denique de
praeceptis Moſaicis ad animos moresque re-

gendos pertinentibus interpretantur; quo ſit
vt. vehementer ſententiae Apoſtol obſcuren-
tur et exiſtat ambiguitas ea, cuius profecto
nullus interpres ipſe reus eſle velit. Nam
orſi non negamus leges iſtius diſputationis er
cauſ=am eorum, quibuscum Paullus ſingulis
in locis diſputabat, poitulaſſe, vt vni parũ le-

gis
Wie honn der ſtndige Menſeh bey Gott Pergee
bung und Gnade erlangen? Die Lehe Ieſu ſpicht:
glaubees Gott 2u, doſs er dir aus Gnaden, olnæ
weitore Mitrel, alle Stinden vtigeben will, veni
ſie dir herilieh miſsfallen, und du den
Vorlatz haſt, dem goetilichen Moralgeſerze getreulich
nãch zu lebei: deſſen troeſte dieh, und rhut  i

 dx hanſt, und bete fleiſig.
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gis negaret vim Deo placendi, veluti in epi-
Itola ad Galatas, vbi maxime cupit frangere
neceſſitatem caerimoniarum, quas lex Moſai-
ca continebat: ramen et fixam oportet eſſe
vbique et conſtituram legis ſignificationem
nec èam deſeri, niſi ipſa verba Paulli prodide-
rint, eum ab vna ſignificatione verbi ad alte-
ram delatum eſſee Nobis quidem ſic vide-
tur: æv u in loco eo, quem tractamus, ex-
primere vniuerſa Veteris Teſtamenti ſcripta,
quaæe ante Euangelium promulgatum Deus
rradiderat Iudaeis; neque obſcurae ſunt huius
rei ſignificationes in hac ipſa Paulli diſputa:-
tione. Primum quidem cum is reprehendat
Iudaeos c. Il, 17. quod acquieſtant in lege prop-
ter ea quod per illam legem inſtituti ſint in
voluntate Dei v. 18, ſeque iuſtos exiſtiment

tanquam qui legem audiuiſſent v. 13 legem
dicit eam quam ii, qui de gentibus erant,
non haberent, legem igitur non animis in-
ſcriptam humanis, ſed Iudaeis diuinitus tradi-
tam; quod neque ſolis ritualibus inſtitutis con-

tineatur, aliud enim argumentum iſtius legis
declarat Paullus V. 21 ſeq., vbi de vitiis ani-
mi ac vitae fugiendis loquitur; nec de ſolis
praeceptis, quae dicunt, ethicis intelligi
poteſt, nam circumciſionem quoque, eamque
ad externa inſtitura referendam, numerat In
rebus iis, quibus Iudaei praecipuę a genribus-
diſcernerentur, omninogue Paullus v. 27. 7
Vgduuæ quod pro lege ſubſtituit, disiunęit a
3tou, qua vna gentes edoctee ſint; vi dꝗbira-

rl
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ri non poſſit, omnem doctrinam diuinitus
ſcriptam, non ſolum corpus legum Moſaica-
rum, quatenus a ceteris V. T. partibus di-
ſtinguitur, intelligi deberee Vbi porro per-
uenſt Apoſtolus ad diſputationem de praeci-
puis Iudaeorum ornamentis cap. IlI, v.
omnia complectitur nomine 7æũ Aoviov rb
ff mn 5N Pſalm. X, 7.) quae ipſaſunt oracula Dei, non ſola Moſaica inſtituta,
er paullo poſt loca æ Pſalmis prophetarumque
ſcriptis profert v. Io ſeq., ꝗuibus doceat
quanta inter homines vitia regnent. Atqui
haec clare dicit Paullus V. 19. eſſe 6uo
Aye atque dicta rſę è 7õ vu, qua re cogi-
tur, 7v vuov hic etiam de ceteris partibvs ve-
teris Teſtamenti ꝗici, non de ea, quae pro-
prie eſt, lege Moſaica Et vero etiam V. 2I
quanquam nunt, tempore promulgati Enange-
lii, dicit iuſtitiaom Dei propoſitam eſſe ſine lege,
tamen non negat eam eſſe uxgro"””uitum dnò Ti
6u” uę; vòv ngo;nvũò h. e. in ſeriptis teſtamen-
ti veteris; vbi, ſi quid video, legem et prophe-
tos ſubſtituit pro lege, vt declaret legem ęan-

dem eſſe, quam vniuerſam ſcripturam ſacram.
Acedit quodPaullus V. 31. negat legem per
fidem tolli, quod tantum abſit, vt vel legem
hac ipſa doctrina de fide confirmet. Quae
verba non ignoro multis modis torqueri, cum
et interpretes videant referri non poſſe ad le-
gem ritualem, quam quidem Apoſtolus ſae-
penumero abrogatam eſſe dixerat, et, ſi ad
leges de moribus regendis reſęrantur, vehe.

men-
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menter diſſentiant nec rationem perſpicuam
reddere poſſint modi, quo dicant legem per
doctrinam de fide confirmatam eſſe Quod
ſi vero õuos de ſacris V. T. Scripturis intelli-
gitur, vt quidem nobis videbatur, planiſſimus
reperietur ſenſus. Nempe haec ipſa ſcripta
V. T. neceſſitatem fidei commendauerant, vt
Paullus clare dixerat v. 21 uſtitiam, ouãe non
proficiſcatur ab obſeruatione legis, eſſe uæęrV-
g|ubm ſ'ò T8 vbu” uœ; Tσ nęLTσv, eamque
rem ſtatim amplificat Paullus vniuerſa diſpu-
tatione cap. Illl quae e V. T. ſcriptis demon-
ſtrat Abrahamum fide ſui placuiſſe Deo, et
hactenus iuſtum declaratum ſuiſſe; ita profe-
cto Paullus per doctrinam de fidei neceſſitate
confirmabat uœ& h. e. ea quae ea de re tradi-
ta fuerant in ſcripturis V. T.

5. IIL.
Sed ad ipſum, quem interpretari volu-

mus, locum veniamus; qui eſt ita deſcriptus
a Paullo, vt1) ſententiam ſuam proponat,
quod non eo quod legem ſequamur, placea-
mus Deo aut poſtulare gratiam poſſimus v.
21. ſed tum demum fruamur beniũolentia Deſ
curhi fide ad eam aceedamus v. 22. Quare
a) hanc vim negat rectè à nobis factis, pro-
pter ea quod omnes peccartd obnoxii ſimus
V. 23.5 poſt b) fidem n Chriſti meritum de-
clarat vnicum medium eſſe, per quod adſpi-
rare homines ad gratiam diuinam poſſint v.
a4-26. Deinde 2) contrahit totam diſputa-

dtio-



Ac primum detrahit meritis noſtris vim
comparandae gratiae diuinae, dum dicit v.
21: Nui òè xugls veu8 duxicocim O; Jæv ioœ-

 sn,Euangelium clare propoſitum ſit, iuſtitia Dei,

etummt ſbũe ats ta ſt vaſi u
ſine lege obtineatur. Hic illa xuęle vu con-

uertimus: ſine lege h. e. non ita vt nobis eo
comparemus veniam peccatorum quod prae-
ſtemus ea quae Scripturae ſacrae praeſcripſe-
rint; ſecus ac nouitius interpres, ꝗui xœęls

ut vult eſſe: praeter legem (auſſer und neben
dem Geſetze) h. e. ita vi etiam praeterea legi
accommodate agamus; quae interpreratio
prorſus a verbis et Paulli conſilio abhorret.
Nam primum eam parncula xæęl non admit-
tit, quae planiſſime exprimit: ſine lege eam
rem obtineri, vt vel ipſe Paullus declarat v.
æ8: xuols ſyœr vus, vbi, quamquam inter-

pres iterum ud illud ſuum confugit: de lege
rituali Paullum loqui, quod per ea quae ꝗi. I.
commemorauimus facile conuincitur, tamen
non poteſt negare nòſtram particulam vim
negandi habere; ꝗ& quo cupiditas viri in no-
ſtro loco interpretando agnoſcitur. Quid

ututem poteſt clarius eſſe quam quod Paullus
F haec

l
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uiter proponit v. 27. a8.
tionem et vnicum modum iuſtificationis bre- l

Ss. m
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haec verba noſtra: xæę? bus duæi-tm &ũ
i5, ſubſtituat in locum iſtius propoſitionis v.
20: Jẽ ẽv vus 8 dmuiwioere; nũæ odęẽ?
quae ſi habet hunc ſenſum: nullum hominem
propter opera legis iuſtum haberi, per ipſam
disiunctionis legem ſequitur, noſtra verba:
xæęi vuę æu. 7. A declarare quod ſine lege hoc
beneficium obtineatur, id quod etiam docent
alia loca, veluti Gal. lI, 16. vbi dicitur homo
iuſtificari àu ẽẽ ſęyv òus, ẽdv ui duè nisæs In-
oẽ Xoi5ẽ (ſed per fidem; quare cogitur ex
hoc ſimili. loco, quem ad modum im noſtra
ſectione V. 22. per fidem dicimur veniam pec-
catorum conſequi, hic v. 21. xuęl 'u idem
eſſe ac ſine lege; vt eum oporteat nihil intelli-
gere, qui talia agnoſcere non poſſit Deinde
haec commemoratio operum in cauſſa iuſtifi-
cationis noſtrae foret a Paulli conſilio alieniſſ-
ma. Etenim vel recte facta aut ſtudium ſan-
ctitatis ſimul cum fide in cauſſa ſunt, quod
obtineamus veniam peccatorum, vel plane
nihil ad eam rem conferunt. Illud nequa-
quam dici poteſt propter ea quoòũ, ipſo inter-
prete non diſfitente, gratiae diuinae per totam
diſputationem Paullus hoc beneficium tribuit
ita, vt vel cap IllI, 14. dicat: ſi ii qui legi
dant operam (ĩ be vu2) hoc beneficium im-
petrent, vim fidei detrahi et promiſſionem
diuinam toll. Atqui, vt ipſius Paulli aręu-
mento vtamur eap. Ill, 4, beneficium Dei
non per gratiam Dei contingit illi, qui id /ubo-
rando conſequitur (õ &&yæ-ouinę, quare ſi

gra-
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gratuita eſt venia peccatorum, exiſtere e recte
factis nullo modo poteſtt Quae cum ita ſint,
non eſt Paulli conſilio conſentaneum, tamen
opera fidei iuſtificanri adiungere, qua adiun-
ctione ab interprete facta non illuſtrantur
verba Paulli ſed obſcurantur Quo magis
mirari debemus interpretis impudentiam, qui
(nora 104) vel ipſum Apoſtolum, cuius ver-
his nihil eſt in hac diſputatione dilucidius,
propter verborum ambiguitarem reprehen-
dat*). Nempe non loquitur Paullus ſecun-
dum errores, quos vult interpres obtineri,
ſed is Apoſtolo obſcuritatem tribuit, vt ha-
beat, quo peruertere perſpicuitatem eius
poſſitt. Nam quid eſt iſtis in verbis lubricum
aut obſcurum, cum Paullus negat can IV,
13.) promiſſionem Abrahamo contigiſſe dæ
au8 h æ. propter legem ſ. ſub conditione le-
gis obſeruandaæ, cum omnia Paulli verba clo-
ment, non piſi propter ſidem Abrahamum

mauxima beneficia accepiſ=ee At videt inter-
pres haec conſiſtere cum ſuo Iudaismo non
poſſe, quare Paullum mauult imperite fuiſſe
Jocutum, quam confiteri, ſe nihil in interpre-
fando videre. Sed ad propoſitum reuęrtamur.

F 2 S. V. Ob er nicht beſſer gethan, venn er èinen ſo ver-
ænderlichen Gebrauch (des Wortes Geſerz) nicht
mitgemachet haette, iſt cine andre Frage: Es wae-
xe Oberhaupt der elriſtlichen Reliuion vortheihaſ-
ter geweſen, enn die Apoſtel hisweilun niuht ſo
ſehr an den Ilidiſchen Arten zu reden und an dem

Bildſtyle geklebet hinetten. Aber as ihut die Ge-
wohnhæit. nicht.
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5. V.Nempe ſaullus, remota ea re, quam Iu-
daci male arbitrabantur in cauſſis iuſtiſicario-
nis eſſę, vnicam eius canſſam e parte noſtra
proponit ita: duææũ dè O (æneræ ięœ ru; ẽv
evœnœ) did nięes lucã Xo5, bi- nã ræs nœ;
in mdruss  yolq i5i dixsor, nempe iuſlitia
Dei omnibus, omnibus inquam, nihil enim quid-
quam diſcriminis eſt inter homines in hac cauſ-
ſa, ita proponitur vt e ficæ in Ieſum Chriſtuin
exiſiut Quibus verbis omnibus, non. modo
Iudaeis, paratum ait eſſe hoc beneficium,
omnibus inquam; ſic enim videntur haœc
verba: els ndvœs ne; èni nòræs intelligi de-
bere, vt in iis inſit tautologia, quae rem cum

 allqua vi inculcet; nam, quod inter haec ver-
ba diſcriminis comminiſcuntur, non magis
verum eſt ac certum, quam ſi quis v. 30. in-
ter ro èx æięcs et dè rq; nię”ę diſorimen
conſtituere veller, cum vtrumque vocabulum
per fidem ſignificet hominem iuſtificari Quam-
quam verior videtur lectic eorum librorum,

qui, expunctis verbis u; ànl nẽæs, nihil ha-
bent praeter verba: eię #ùvræs. In antiquiſſi-
mis quidem libris non exititere illa ææ iæl
movrœs;3 nam nec in codicibus Alexandr.
Evhraem. Cantabrigienſi Lucae, vel Couelli2
ſ Harleiano, Roẽnſi 2 reperiuntur, et aberant
a duobus Codicibus (Stephanicis), vt BEZA
animaduertit, itemque nraetermiſerunt ea in-
terpretes Copt. Arabs (Erpenii) et Aethiops,
ac, quod praccipuum eſt, CLEMENS Alex.-

C(Pae-
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(Paedag. L p. n 119), oRIGENES ad l. in
RVEFINI quidem verſione (Opp. edit. Ruaei
Tom. IV. pag. 5æ. 13), cYRILLVS Alex., av-
GVSTINVS auoque pluribus in locis quae an-
numerat sABATERIVS ad h. I, qui viciſſim
obſeruauit a codice Floriacenſi latino abeſſe
illa eis mœhræs, nihil quidem ibi legi niſi ſiper
ommnes. Quare, cum formulae eis æ. et æi æ.
cuudem ſenſum referant, credibile eſt id fa-
ctum eſſe quod alibi ſaepe, vt pro æs æ eli-
quis quaſi elegantius ſubſtitueret èn ædiræs,
deinde alii librarii virumque quod repererant,
coniungerent, quae eſt elegantiſſima coniectu-
ra SEMLERI noſtri, V. V. n Apporat. ad libe-
ral. N T. interpret. D. 56.)C Similem corre-
ctionem video inuaſiſſe locum Rom. X, 12
vbi omnes libri habent fis æræ, vnus
THEODORETVS (quOd nec MILLIVS nec WET-
STENIVS animaduertit). addit xæ; iæl nãræs,
vt exemplum huius generis emendandi non
deſideretur; nec in logo ſimili Rom. I, i17
aliud quid additum eſt ad verba æis æię quae
ibi ſfunt pro ni5æ-i.

S. VI.
Accipiunt autem homines hoc benefi:

cium d|d æicqœ Inoẽ Xe5ẽ, per fidem in Ie-
ſum Chriſtum h. e. cum vere confidunt fore,
Vt ſibi propter meritum Chriſti peccata con-
donentur: nam hoc cuilibet ſtatim veniet in
mentem, qui Paulli ſcripta, in primisque v.
24. legeritt. Sed eccę longe alia videt inter-

F3 pres,
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pres, nempe iuſitiom Dei cuius fidem Iuſus
Chriſtus fecit (die I. C. heglaubiget hat), et (not.
110.) neſcio quid loquitur de Ieſu Chriſto h.
e. magno illo eonue diuino doctore, qui do-
ctrinam diuinam fideliter et accurate tradide-
rit modo eo, qui omnem fidem mereatur.
Ac primum hic cauti lectores mirabuntur
quid ſit quod nihil plane attulerit, quO no-
uam interpretationem confirmaret; eſt enim
hoc profecto abuti Iectorum aequitate, ſi,
cum noua docea; eague ab omni vſu loquendi
abhorrentia, nihil affers e quo quis intelligat
te meliora aliis et veriora propoſuiſſe; ac ſi
quid habes, quaeſo eur nos fraudas ſapientia
rua? verendumne eſt te omnia fingere pro
libidine? aut qui potes poſtulare vt ego ribi
optanti eredam non docenti? Omnino ſi
quid prodit noſtri hominis ſtuporem aut ſtu-
dium peruertendae doctrinae Chriſtianae,
hoe certe illud proditt. Nam primum quis
vmquam inter Graecos æię” radę dixit de ea
re, cuius quis fidem fecerit? aul quo modo
poteſt di-uolem dd nis. I. X. elle iuſtitia
quam Chriſtus hominibus probauit. Si Paul-
lus hoc voluiſſet exprimere, dixiſſet xæec:m
pogrogębvm nò vẽ Xomi aut du. ĩs riv nl-
5 lnoòs nœ n|Qqvæ aut aliquid ſimile,
noſtra certe verba nullo modo poterat adhi-
bere. Deinde id quod vult interpres iãm eſt
in illo næęæ eqræ; vt cap I, 17. in duouærbæei,
quae ab ipſa fide perſpicue diſcernitur. Por-
ro cum Paullus dicat iuſtitiem Dei propoſitam

l eſſe
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eſſe 7oc męus, verba ea: ſu. d”è æiσcs
I. X nrihil aliud ſignificant, niſi uſtitiam quae
per fidem in Chriſtum obtinetur. Denique
cum #æizi X58 apud Paullum ſit de fidu-
cia in Chriſto poſita, et vero etiam ipſe no-
ſter v 2a5. 3uæigvræ ròv in æięens Inos agno-
ſcat eſſe Deum qui iuſtum declaret eum qui
Ieſu credit (der fir gerecht erlaert den der
Ieſu gloubet: quid, niſi cupiditas, impediuit
eum, quo minus in verbis noſtris, quae pla-
ne eadem ſunt, eundem ſenſum agnoſceret?
Quod autem addit, Paulium de Ieſu tamquam
doctore loqui, qui omnem fidem h. ę. aſ-
ſenſum mereatur, dupliciter errat. Primum
quod Apoſtolus aliquid magis velit, cum Ie-
ſum hic non tamquam doctorem, ſed tam-
quam Victimam pro noſtris peccatis com-
mendet; nam V. 25. poſtulat ſi.lem in ſan-
guinem eius; deinde quod fidem putet ſolo
aſſenſu dato doctrinis Chriſti contineri, qui
aſſenſus ſi nobis conciliartet Dei gratiam,
ipſi maligni genii Deo gratioſi forent, quip-
Pè qui credunt etiam vt ait Iacobus II, 19,
ſed metu exhorreſcunt, quod profecto con-

ſiſtere cum fide iuſtificante non poteſt, ſi qui-
dem illa eſt Zaxm&oubi dnięœss atque æeα}q/-
pãrσ inexes 8 õ”enoudiov, fiducia ſ certa
perſuaſio de rebus quaę ſub adſpectum non
cadunt. Ebr. XI, I.

F 4 S. VIL
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s. VIILQuid eſt autem, quod opera non affe-
rant Dei gratiam, ſed ſola fides? Ilùvreæ vãe
Huæror, inquit Paullus v 23. nę́ſ cæœ”ẽrœ; rũ
8cgns 7ẽ O  namque omnes ſunt peccatores et
cavent mercede a Deo reportunda. Eſt enim
òfæ rę ò praemium ſ.L beneficium a Deo
datum. quod iuſtificatione contihetur et beati-
tate ſempiterna. quae certo ſequitur illam;
quem ad modum iæænos laus ita de oraemio
dicitur 1 Cor. IV, 5, ravęmuæ i1 Cor. IX,
16. 17. dẽæ etiam Rom. II, 7. 10. Quamquam
non repugno ſi quis àẽæ 7ẽ V cum LV-
THERO noſtro de eo quod quis iactare apud
Dęum poſſit, aut cum GRrOTIO de approbatio-
ne hominis quae fiat a Deo, accipiat, vt Ioh.
xnl, 44 Hoc quidem certum eſt e v. 24. et
illo: iuſtificamur per gratiom Dei, hic homini
ipſi facultatem negari, vt poſſit gratiam Dei
ad veniam peccatorum et beatiratem inde
pendentem conſequi. Id quod noſter adeo
interpres agnouit. dum dicit nullum homi-
nem per ſe tale quid conſequi poſſe, quam-
quam nec hene r” dẽæ vertit per hono-
rem Dei, quem quoque magis e vernacula
quam Paullina loquendi conſuetudine inter-
pretatur), nec cum aliunde ait hanc felicita-

tem
Dis Elre Uberhaupt iſt ein Urtheil andrer von dem
Guten,  dus wir an uns haben oder gethen haben,
und eine Achtung andrer gegen uns wegen un-
Irev Verdienſt:. Alio iſt hier die Ehre Gottes,

l wenn
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ſ

tem repeti debere, videtur de merito Chriſhi
tamquam cauſſa huius beneficii cogitaſſe, vt e

commentario in verſum 24. facile mtelligi
poteſt.

S. VIII.
Etenim, cum verba illa Paulli v. 24: ò-

RUg uO duev ĩ urẽ yXei, ò rĩ5 ẽnonu-
ręσosws rig à Xoisũ Im recte interpretentur
noſtri de eo guod iuſtificemur gratis h. e per
gratiam Dei, propter expiativuem a Chriſto Itſu
factam: vociferatur haec verba peſſime intel-
lecta et explicaia eſſe, iuberque vt lectores be-
ne ſibi caueant ne errent Tum conqueri-
tur: vſu venire vi haec explicentur in hanc
partem, vt, velint nolint, debeant de redem-
tione per Aſręœ, de aliqua ſatisfactione iuſti-
tiae diuinae per ipſam ſanguinis Chriſti pro-
fuſionem praeſtanda, intelligi; atque ſatis mi-
rari non poteſt quomodo yui graece iutellexe-
rint, aut prae ſe ſenſum communem tulerint,
potuerint incidere in tale commentum, quod
tamen omnibus diuinis virtutibus et vniuerſae
rel naturae repugnet. Hic non dubito fore,
qui poſt talem ingreſionem exſpectent quae
digna tanto ferat hic promiſſor hiatu, prae-

F 5 ſer-
wenn Gott von uns urtheilere, wir waeren, on
und fur uns berrachter, keine Sunder, ſondern vir
haetten das goettliche Geſet2?e wol beobachter,
und wir verdienten daher eine Achtung bey Gotrt,
Aber eine ſolche Ehre bey Gott hat niemand fir
sicli und aus ſeinem Verdierſte.

i Vlli
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ſertim cum lis intendatur a viro qui ſe nuper
admodum conſcripto Lexico graeco profellus
cit gracis literis non leuiter imbutum, ſtos-
uue commentarios cautis, vt inſe ait, lectori-
bus er acuendi iudicii cauſſa inſcripſit.
An liamus igitur! Principio quidem eos, qui
ns in verbis aliquam explicationem ſanguine
factam ſibi viſi ſunt reperiſle, negat graece
didiciſſee. Equidem non aſſcquor quid' hoc
mſcitiae genus atringat doctrinas quae, vt ille
vult, et attributis diuinis et ſibi ipſae contra-
riae ſint; grammaticum hoc quidem vitium
non foret ſed mentis non bene compoſitae.
At demus hoc tamen feruori declamatorio.
Sed quaenam eſt iſta tanta inſcitia graccae lin-
gnae quam in doſtris animaduertit Nihil hic
yuidem affert; vt magna ſuſpicio ſit eum ni-
hil potuiſſe vitii demonſtrare, nam quaeſo ſi
quid habet. cur nos fraudat illa ſapientia
grammatica ſua? qua ſi nos mactaſſet, omnem
diſputationem confeciſſ'ett Nunc vaniſſimo
verborum ſtrepitu hoc vnum efficit, vt qui
non temere aſlentiuntur, credant auctoritate
cum ſarcire voluiſle, quae argumentis ac do-
&rina non potuerit obtineree Nam ipſum
textum ne vno quidem verbo attingit, quod
tamen interpretis erat, ſed multas miſcet ra-
riunculas ſine ſenſu, ſine ordine, ſine ratione

vllo, quod eſt ludere in re ſeria. Primum ait
iuſti-

 Fũr ſorgfacltige Leſer,

*x) Zur RBeitzung weitern Nachdenkens.
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iuſtitiam eſſc bonitatem ſapienter conſtitutam.
Recte hoc quidem et ſatis bene. Sed id iylum
volumus, vt ſanctitati ſuae ac maielali ni-
uerſae conſuleret Deus, fapicntiſime eum re-
periſſe medium, quo et illis virtutibus et bo-
nitati ſuae ſatistaceret, quod proſecto per t\-
lem expiationem, quam hic videmus in Apo-
ſtoli verbis, fieri optime potuitt. Porro ho-
minem addit infimum ſ. poſireinum eſſe inter
eos qui mente ſunt ac ratione praediti er,
nullo adhibito argumento, pronunciat ſomnia
eſſe et in Scripturis nullo verbo commemora-
ta, quae de amiſſa per lapſum imagine diuina
homini indita ſoleant dicic Ab huiusmodi
hominibus quomodo, inquit, poſſet maieſtas
diuina ſatisfactionem poſtulare? aut qui ſu-
mus i1anti vt Deus, more iracundorum aut ſu-
perborum hominum, a nobis poenas ſumat?
aut quomodo ira diuina non ſecus ac ſangui-
ne potuiſſert placari? quare omnem hanc de
expiatione noſtra doctrinarh commentum di-
cit humanae ſuperbiae eſſe- Sed nobis liccat
viciſſim quaerere: hæeccine ſunt tanto digna
hiatu? Quotidiana haec quidem ſunt et a no-
ſtratibus non modo peripecta ſed confuiata
etiam Quid eſt igitur quod ad ea, quae to
ties reſponderunt nihil dicere dignetur?
Principio cum ratio conſiliorum diuinorum
noſtrae imbecillitati ſit imperuia, verendum
eſt, ſi argutamur in rebus diuinis, ne, cum
nos putemus ſapientes, fiamus, vi Paullus æit,
ſtulti. Vna igitur haec quaeſtio eſt: tradide-

ritn?
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ritne Deus in Scripturis haec omnia, quae de
noſtra expiatione pronunciamus? Hoc qui-
dem e perſpicuis ſacrae Scripturaę locis recto-
que loquendi vſu definiendum eſt, quod vbi
ſactum eſt, vt poſtea tentabimus, vana ſunt
et aliena omnia quae contra dicuntur.

5 VIIIISed ea quam nihil ſunt, quae ille contra
affert. Verum eſt e noſtris peccatis nihil de-
rrimenti capere diuinum numen poſſec Sed
propterea non ſequitur Deum, ſaluis virtuti-
bus ſuis, ſine poenis dimittere hominum pec-
cata poſſee Manet hoc quidem: Deum a
peccatoribus, etiamſi miſeris et imbecillis, re-
cte poenas ſumere poſſee. Nam cum hoc
vniuerſum condiderit, vt ꝗmnes naturaè crea-
tue, in primisque homines, beatae redderen-
tur, atque omnes, qui poſſent, agnoſcerent
diuinas virtutes iſtisque accommodate age-
rent: primum non eſt dubitandum peccatis
ibam beatitatem vehementer minui, quare
ipſa poteſt Dei bonitas er amor erga homines
ſummus poſtulare, vt poenis de peccatoribus
ſumris homines a peccando deterreat; deinde
ipſa cum maieſtate diuina, cuius in omni hac
cauſſa non debemus eſſe immemores, conſen-
riens eſt, non permitterè, vt quis pietatem
Deco debitam negligat, ac propterea poenis

etiam, quo minus Roc fiat, impedire In his
omnibus non video quidquam eſſe quod vel
ratio humana repudiet Nam qtod quis di-

cat

E
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cat, ab infirmitate humana Dei maieſtatem
offendi non poſſe, id quatenus ſit vernm, inm
declarauimus ſatis; ſed ſi hoc velit, immemor
eſt eius, quod quemque vel ſuus ſenſus ac
potius diligens ſui ipſius inueſtigatio docet,
multa noſtra culpa contingere et prouideri a
nobis potuiſſe ne ad leges Dei. offenderemus.
Iam ſi vel liberaliſſimi volumus eſſe in conce-
dendo, hoc tamen nos oportet confiteri: hu-
manam rationem definire non poſſe: polſſitne
Deus plane, ſalua maieſtate ſua, peccata ho-
minibus condonare, an debeat punire reos,
nec iis veniam dare, niſi alio modo et maieſta-
ti diuinae conſultum fuerit et probitati atque
heatitati humanae, quae, niſi habeat homo
quo a peccatis reuocerur, neceſſario pertur-
batur? Certe intelligitur: primum non de-
bere dęctrinam de ſatisfactione irta abhorren-
tem a ratione humanae videri, vt, quod fecit
aduerſarius, ratio et ſapientia negari debeat
iis qui iſtam doctrinam amplectuntur; deird,
cum dicimus Deum iuſtitiam hominibus per
alienum meritum reddidiſſe, ea re diuinae
maieſtati conſultum fuiſſe, cui ius ſuum huiut-
modi ſatisfactione aſſeratur, felicirati ho-

minum, qui in tali exemplo videant quam
atrocia ſint et noxia peccata, quae Deus
in ipſo filio ſuo tam ſeuere vitus ſit;
quare iſtius beneficii, quod nobis per mor-

tem leſu Chriſti contigit, nemo fructum co-
piat, niſi talem collocauerit in illo alięno me-
rito fiduciam, quae veram deteſtationem pec-

cati
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cati verumque ſanctitatis amorem ſtudium
ſibi adiunctum habeat.

ĩlb
Quemadmodum ex his ſponte intelligi-

tur, cum expiationem peccatorum noſtrorum
eiusque neceſſitatem defendimus, nos non te-
meritate aut vaniſſima ſuperbia duci, ſed Deo
ius ſuum vindicare velle: ſic interpres, cum
dicit. nos Deo tribuere quod iracundorum
aut ſiperborum ſir, vel non intellectam ſen-
tentiam noſtram temere reprehendit væl ducit
x ea quae nullo modo ſequuntur. Etenim
quis eſt inter nos qui vmquam talem impieta-
tem admiſerit? cumque ert rationem reddidæ
rimus huius aſſertae Deo iuſtitiae, et ipſi fa-
teamur incomparabilem benignitatem Dei,
qui nec pepercerit filio ſuò, quin eum pro
nobis, ſibi inimicis, morti traderet: quomo-
do poſſumus per doctrinam noſtram in Deum

vel iracundiae vel ſuperbiae crimen ingerere?
MNeque, magis per. noſtram ſententiam Deo
ſuperbiam tribuimus aut ęaævræ, quam ià
qui ſtatuunt Deum honoris ſui cauſſa hoc vni-,
verſum condidiſe, aut nihil ſatis placere Deo,
niſi quod ad eius gloriam ſuſceptum fuerit.
Tllumne igitur principem dicamus ſuperbum,
qui iure io vtatur, et ita quidem, vt non ſa-
tis amans ciuium ſit, niſi puniat ſontes, re-
tum diſcrimen probos inter et improbos ci-
ves conſtituat, et conſtitutis poenis ciues a
male factis ipſaque miſęria ręuocet? Denique

sum
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cum hoc nobis vitii obiicit, quòd ron niſi
caede diceremus placari Deum potuiſſe, iniqua
viitur calumnia. Neque enim debuiſſet igno-
rare. eſle etiam inter noſtros, quI hunc mo-
dum expiationis noſtrae a ſola liberalitate et
arbitrio Dei repetant, nec aliquam huiusmũ:
di caedis inteſtinam quaſi neceſſitatem audeant
proſiteri ipſumque Paullum putent hoc dice-
re videri eo quod 7v à ©Tw; dũ| Tẽ ui-
pros Xoi58 tribuat beniuolentiae diuinaè nu-
gnitudini, Eph. 1, 5. 2°. Quod dum ad-
mittitur, vna reſtat quaeſtio: an fuerit ſapien-
tiac diuinae maxime conſentaneum ehgere
hunc expiationis modum; quod nequaquan
iudicare humana imbecillitas poteſt. Quare
acquum eſt vt de eo: an expiatione per ſan-
guinis profuſionem facta nobis placatus fuerit
Deus, non iudicemus e neceſſitate iſtius
rei, ſed hac de neceſſitate ex eo quod ea
vere facta ſit. Itaque reuoluimur ad quac-
ſtionem, a qua omnia pendent: ſitne in ſa-
cris Scripturis, et, cum omnia nequeamus lo-
ca exeutere, ſitne in hoc noſtro loco perſpi-

cue traditum: quod Chriſtus nos ipſe moriæ
ſua expiauerit? Id quod ę vero loquendi
vſu vnice demonſtrabimus, vt apparear grae-
cae linguae ignorantiam non in noſtros ſed
in ipſum interpretem càdere.

3. XI.
 VideV ER NES T 11 vindicias arhirrii diuini

diſp 2 extr et ea loca, quae congeſſit GE Riſ.
Hlluo, vossivs in ?eſoonſione nd iudivium Ruuensger

geri de libris Grotii de ſutigfact. I. C. c. 28.
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5. XI.
Nempe quod verba V. 24: dæ rĩ ànor-

ręũojs rĩę  Xei5õ Iuoẽ non ſignificent ahſo-
lutionem quae facta ſit per Chriſlum hacte-
nus, quod is docuerit Deum nobis velle pro-
pitium elſe), primum illud docet, quod dànæ-
Arquoi numquam adhibeatur de abſolutione
ſ. declaratione remiſſae culpae, ſed ſemper de
redemtione per Avrę ſ datum pretium pro
aliqua re, vel ſubſtitutione in alterius locum,
vt in illo CLEMENTIS ROMANI ſepiſt I. ad
Cor. 553): no”o cuuròs nugidunæv eis deouãl,
omoę irigns Aręòœ æs, vel de liberatione qua-
cunque. Porro in locis omnibus, quae lo-
quuntur de ànorvrgãσ per Chriſtum facts,
numquam commemoratur id quod Chriſtus
docuit vel promiſit, ſed quod ille paſſus eſt
pro nobis vt 1 Tim. II, 5: 6 85 Zavrò ãv-
Mzrgev nẽ; ndb œr$, Marth. XX, 28. 6 à. æ
voxin svri ©rom dvri norx, Luc. I,
68: moroœs Argwe” 7ò ©e& vrã, quod eſt
Matth. I, 21: o&ce ẽnò ròv duæęriòn, et
Ebr. IX, 15: dnontrqueis æõ noęuæſdosm ex-
ſtitiſſe dicitur per mortem Chriſti, Suvdrę yee-
uivęe. Tum proprie hoc vocabulum accipien-
dum eſſe in hac cauſſa, perſpicue declarat lo-
cus t Petr. I, 18: gæ èAvręσònre auro vel ar-
gento perituro, ſed pretioſo ſanguine Chriſti tam-

quam

Dureh die Logſprechung Jo durch leſum Chriſtum 0-

schehen àſt.
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quam agni ſine labe aut mocula, et Gal III. 13:
Chriſtus nos vedemit a diris legis Cn7quoe æ
Ths nxrœęus /s vius), dum factus eſl pro nobis
execrabilis In tanto conſenſu profecto eum
oportet valde expertem eſſe litterarum grae-
carum et vſus loquendi quem conſuetudo
Anoſtolorum introduxit, qui non niſi de de-
elaratione gratiae Dei reſtitutae cogitet. Atque
ipſa adiecta verba, quibus vtitur in loco no-
ſtro Paullus, ita clamant noſtram interprera-
tionem vnice veram eſſe, vt, niſi quis ſibi ip-
ſe oculos pracſtrinxerit, de ea dubitare non
poſit Nam primum ait Paullus nos per il-
lam àæorbręun iuſtificori h e. lamquam iuſtos
tractari a Deo Quid vero? Num iuſtifica-
mur eo quod Chriſtus nobis obtulit grariàm
diuinam et promiſit? Si hoc quidem eſſet,
uſtificarentur omnes homines, nam omnibus
offèrtur beneficium diuinum, ſed falſum id
reperitur propter ea quoòd tantum per fidem
iuitificemur, qua tamen non omnes oblatam
gratiam a'cipiunt. Quoniam iuſtificamur
omnes, h: e. quoniam Deus decreuit ſe omni-
bus gratiam certe conceſſurum, Chriſtus hanc
hominibus obtulit; neque vero per ipſam

oblationem iſtius beneficii Deus peccatores
iuſtificat. Deinde illam ènor©ru-n factam a
Chriſto eſſe profuſione ſanguinis ſui, non do-
ctrina, atque hunc ſanguinem eſſe illud ipſum
xręœ, non modo clariſſima loca loquuntur
Matth. XX, 28. Ebr, IX, 5, ſed ipſe etiam

G Paul-
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Paullus his ipſis verbis vſus v. 25, in quo
Chriſtum quoque iAuęngiæ nomine appellat,
quod ſræsſQ ſanguine erat adſpergendum,
cum gratiam Dei conſequi Iſraelitae debebant.
At vidit interpres haec verba errori ſuo vehe-
menter repugnare; quare omnem operam
dedit vt ea in alium ſenſum torqueret, ſi qui-
dem poteſt is dici operam dediſſe, qui ſola
auctoritate, non argumentis grarumaticis,
viitur in defendenda interpretatione. Sed
eum audiamus tamen.

S5. XIi.
Principio agnoſcit Paullum in verbis v.

25: ngrèòero ò Qecs inæσę, ob oculos ha-
buiſſe operculum arcae in tabernaculo; agno-
ſcit eriam die expiationis ſanguine illud ad-
ſperſum fuiſſe ad expiandum populum (das
Veol æu entſiindigen, vt ille ait). Bene hoc
quidem. Enimuero cuinam haec cogitanti

non veniat in mentem, Chriſtum hactenus
ſimilem eſſe illi operculo, quod, quem ad mo-
dum illo adſperſo expiatus habebatur populus,
nos ſimus placati Deo propterea quod Chriſtus
ſanguinem ſuum profuderit? praeſertim oum
ſtatim poſ illa verba commemoretur fides in
ſanguinem Chriſti. Sed talis Theologia non
placet interpreti, quare fingit huius ſimilitudi-
nis hanc vim eſſe, vt Chriſtus conſtitutus in-
ter homines fuerit ad proponendam reconci-
liationem cum Deo ſic vt nullis vel ſacrificiis
vel caerimoniis indigeamus, ſed Chriſto, inter-

preti
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preti diuinae miſericordiae, fidem habea-
mus*). At primum quo modo ex illo, quod
ipſe fatetur interpres, expiutam fuiſſe gentem
Iſraeliticam Vi ſanguinis operculo adiperſi. ni-
hil plus ſequitur, niſi vi Chriſtus, adumbra-
tus, per illud operculum, nunciauerit gratiam
diuiuam? cum ipſum id quod antecedit, ex-
piationem per Chriſtum factam poſtulet Porro
cum quilibet ſcriptor optimus ſit verborum
ſuorum interpres, quid poteſt dilucidius eſſe
interpretatione noſtra, cum ipſe Paullus Ebr.
IX, 12 manifeſta alluſione facta ad conſuetu-
dinem Eccleſiae Iudaicae atque ipſius diei ex-
piationis dicat: non cum ſanguine hircorum et
vitulorum vt Pontifex ludacorum maximus),
ſed ipſo CV-M SANGVINE SVO ingreſſus eſt
adytum atque aeternuam (h e. perpetuo valen-
tem) EXPIATIONEM PRAES TITIT &io-
viov Mrquon sugãues7. Hic ego anteſtor
omnes qui iudicare poſſunt, vtrumne Paullus
clare explicet ſimilitudinem in noſtro loco
Ppropoſitam, et vtrumne 7 àvęlonaiv Aręuon
q. d. reperire expiationem, de ipſa expiatione,

G 2 non

Gleichwie am groſen Verſoenfeſte etwas Opfer-
biut gegen die Bundeslade geſprenget wurde, das
Volk zu entſindigen: ollo hat Gott Ieſum aufge-
ſtellet unter den Menſchen, daſs er ihnen die Vor-

H

ſochnunę mit Gott ve hiindigen ie lte, und vir ha-
ben weder Opfer nòch Cerimonion nòthię”, ſon-

dern ſollen dieſer Ankundigung von der gotili-
chen Erbarmung glauben,
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non de eins declaratione debeat intelligi*)?
Atqui iſta ipſa ꝗro Paullina declarat, quo ſen-

ſu

Vix poteſt aliquid frigidius dici eo quod nouitius
interpres ad hune locum Epiſt. ad Ebiaeos not.
115. 116. declamauir; neque tamen miror, cum
jta ipſe preſſus duritie interp etationis ſuae videa-
tur, vt heec putet non ad viuum reſecanda eſſe,
quippe quae a mente incenſa proſecta fuerint, nec

vrgeri debere ſingula verba, quae obiter fuerint
adiecta.,, Wir mũiſſen uns ja hũten ſolche Stellen,
die in einer Art von Erluizuug der Vorſtellungskrofi
geſcirieben ſind, nicht ſtaerker auſzunehmen, als es
der Zuſummenhang der Sachen und der Gedanhen

ũlæeſſet (Qusſi non vniuerſus eontextus elama-
ret ſubſtitutionem ſanguinis Chriſti in locum ſan-
guinis hircorum et vitulorum, cum quo Pontifex

M ingrediebatur ſonẽtiſſimum locumm Animad-
uertent autem lectores, hunc interpretem vnum
eſſe ex iis qui verba volunte rebus et Iententiis,
non has ex illis explicari, qund vęęQm æęTæęr
megnum ſcilicet interpretem prodit),,und aus ein-

aqalnen Worten, die neben eingeſloſſen ſind, ein
Hauptwerk eines Lehrgehaeudes zu machen,, Poe-
niter. me diſcyutere- haee omnis, ita puerilis eſt non

modo verſio ipſa, ſed ipſis etiam commentariis ni-
hil trigidius. Vnum hoe dicam: Comparatio il-
lius perpetuo duratòraæ Nrẽęęę ipſa eſt ſum-
ma rei, in qua per uniuerſam ſeſtionem ;Paullus
demonſirtat Chriſtum Pontific: M. V. T. longe ſu-

pe-
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ſu concedi poſſit id, quod vult interpres obti-
neri: nos non indigere ſacrificiis; nempe

non hactenus quod ipſius Chriſti victima non
fuerit opus, quod potius omnibus verbis
Paulius perſuadere lectoribus contendit, ſed
hactenus, quod abrogatae ſint coerimoniae et
victimae Leuiticae, quibus adſtricta fuerat in
Vetere Teſtamento ſpes obtinendae grariae
diuinae. Denique male coniunxit interpros

G 3 ver-periorem eſſe; quod ſi vero, quod ille vuli, 7o
EvQnemm non eſſet de praeſtatione expiationis ipſa,

ſed de declaratione: quomodn quaeſo Padllus in
ſupeiioribus v. 19. ſacrificia dixiſſet u? duiæuęæ
nT: uEISnI TENEITY TO Ar5uVTE, non
poruſſe expiare animum eius qui ea offerebat; (noſter
interpres expreſſit: dle nicht ver mocgend ſiud den
Dicuend n iu ſeinem Bewuſtſeun volllommen æu machen,

quod, ſi germunice recte intelligo, eſt: eus inge-
nium acuere, cum dicere voluerit: dem Ocfernden
keine Beruhigung des Geuiſſens geben; ſed horum vi-

tiorum plena ſunt omnia). llla ipſa verba v. ꝗ
declarant: cum ſecrificia non potuerint hune ſru-
ctum praeſtare, vt homo effuſo victimarum ſan-
guine expiaretur, Chriſtum hoc praeſtitiſle, evę-
uEvv aivriav Noromę, quod ipſum, vel piopter
illam ſimilitudinem, expiationem exprimit; quag
V. 14. etiam perſpicue traditur, cum dicat Paullus

sanguinem Chriſti animos a malefactis purgare; quo
modo autem? non doctrina Chriſti;, ſed quatenns

&bavurv mecon|evn'? àuvu 7|; Q́.



il

10 IIII. VINDICIAE LOCI EOM. III, 2I-28.

verba quae in loco ad Romanos ſequuntur:
di rĩę nigEWs, cum ſuperioribus: ò titt
O. iręvq, quaſi Chriſtus non niſi hoc ſenſu
appelletur ſaxs7g, quod fide accipiendam
miſericordiam diuinam patefecerit. Sed,
practer ea guae iam contra huius interpreta-
tionis anguſtiam vel exilitatem dicta ſunt, ſi
hoc voluiſſer Paullus, dixiſſet 7ĩ æięe: quò ſ
els r8s miELorœs Vt V. 22, aut aliquo ſimili
modo, non: dæ rię nięws; ac V. 26. 30. 22.
demonſtrant ro dd rię nięæs referri debere

ad perticipium duæ5una v. 25, vt, quid in
nobis commoueat Deum ad nobis conceden-
dam veniam peccatorum, his verbis declare-
tur, quem ad modum vV. 24 in dę rĩs àdæon.
r. X I. medium iuſtificationis a parte Dei
propoſitum fueral.

5. XIII.
Conſequimur ergo veniam peccatorum

3i rĩę miqens iv 7õ iuri Xoi5ũ fide in ſangui-
nem Chriſti, vt iv 7õ œulu. Xe ſit pro ẽs 7 uuæ
Xę. quem ad modum Epheſ: I, 15., et decla-
retur id quod debeamus fide amplecti, nempe
Chriſtum quatenus ſuum pro nobis ſangui-
nem, vt nos expiaret Deo, profuditt Sed
noſter interpres refert ad ægeiòero duròv, hoc
ſenſu: Deum ita Chriſtum inter homines con-
ſtituiſ=le, vt ab hoſtibus ſuis ſummo odiò in-
cenſis ipſe ſanguis Chriſti profunderetur, quo
ipſo Chriſtus veritatem doctrinae ſuae confir-

maue-
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mauerit. In quo ille vehementer errat. Nam
primum demonſtrauimus ro dœ rũ5 nięevs re-
ferri debere ad participium næuæ v. 24,
vnde fit, vt 7õ aiuær: non poſlt cum
mooidæero coniungi, propterea quod haec ver-
ba, ſi voluiſſet Paullus e ſententia interpretis
loqui, ante diè rĩ æięœs collocari debuiſſent.
Proeterea verba iv 7? æv8 aiuær: neceſſario
coniungi debent cum 7 nięẽ. quoniam V. 22,
qui hic latius explicatur, eſt æiœ lnã Xoęt,
vbi iſte genitiuus pariter exprimit id quod
debeamus fide amplecti. Poſtremo ſacra Scri-
ptura, quotiescunque de modo ſalutis noſtrae
loquitur, non modo vrget fidem in Chriſtum,
ſed in Chriſtum qui actus eſt in crucem, qui
ſuum pro nobis ſanguinem profudit. Neque
enim Paullus, vt ipſe confitetur, tantum com-
mendabat iis, qui. ſalutis cupidi erant, Chri-
ſtum; ſed eum in cruòœ] ſuſpenſum, 1 Co-
rinth. II, 2 er vniuerè comparatio Chriſti
cum Pontifice M. Veteris Ieſtamenti, qui
non eo conſilio ingrediebatur locum ſanctiſſi-
mum, vt ſanguine victimarum profuſo confir-
maret doctrinae Moſaicae veritatem, ſed vt
expiaret populi peccata, quem Chriſtus eſt
imitatus eo quod victimam ſuam obtulerit
Deo sis àrnen duxqrius, ad auferendum vec-

catum h. e. culpam, vt loquitur Paullus Ebr.
IX, 26, haec igitur comparatio perſpicue do-
cet, nos debere Chriſtum hactenus, et tam-
quam vVictimam pro peccato, fide accipere.

G 4 Quare
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Quare oportet eum plane immemorem eſſe
vel negligentem doctrinee Paullinae, qui non
maiorem vim arbitratur profuſi ſanguinis
Chriſti fuiſſe, quam ſanguinis eius cuius pro
fuſione omnes martyres ſuae ſidei conſtantiam
demonſtrarunt.

5. XuIL
Paullus autem poſt commemoratam cauſ-

i ſam iuſtificationis explicat conſilium quod
Deus in hac expiatione ſancienda habuit E

I àòugn, inquit, 7ĩę duæioò ns ucrẽ duæ riv nœę-
En T6V mQò vevo5R duœęruæT“y iv 7ĩ dvoxũ

l 75 O meò5 è db rũ duæiσv;s ur” à rœ
I viv uctigœ, eis vò eli; œvròv diuoov uœ́ dieiiræ

7 in Jięæws lnog, vt demonſtraret iuſtitiom
ſuam (primum) per condonationem peccatornim
eorum, quae commiſſa eraut eo tempore, quo
Deus fer ebat peccatoshominum, vt (porro) de-
monſtraret iuſtitiam jlum hoc ipſo (noſtro) tem-
pore; quo fieret vt is eſſe agnoſceretur. qui et ipſ
iuſtus eſſet et ivſtificaret eum qui fide Ieſum ample-
ctitur. Illuſtreimus hanc rem breuiter, vt et
vera eſſe appareat interpreſatio noſtra et ra-
tio intelligatur contrariae quodammodo inter-
pretationis a nouitio interprete propoſitae.
Principii loco ponimus, quod videtur ex ipſa
forma verborum perſpicuum: eandem eſſe
rationem verborum eis i"eit-rẽ O' ac eius,
quae ſequitur, propoſitionis: ægéę ĩ deEn-uœs-
ę, quo poſito, ſi omnia haec verba noſtra

com-
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comparentur cum V. 21. ſeqq., apparet 1)
formulam ei t:0eifõfã reſpicere ſina.cσσ
f uxęrve”-uim ”ẽ T8 1cu” nœ; TũV mecentõ:,
V. 21. 2) ea quae ſequuntur verba: mę. ẽ-
deit æ 8. æ. à vò vbv næ9 illud quod ibidem
V. 21. occurrit his verbis:  òẽ d.æ. æeρæ-
vigur; 3) ac poſtrema illa: æ5 7 ehas Inoẽ
ad argumentum verſus 22 Quae obſeruatio
docet non modo mslam eſſe interpunctionem,

quae in noſtris editis exemplis N. Teſtamenti
h. I. obtinet, ſed verum yuoque ſenſum ver-
borum noſtrorum ę ſuperioribus et viciſſim
horum e noſtris repetendum eſie Hoc ſum-
16, quod, opinor, dabunt omnes qui accura-
tius vniuerſum contextum conſiderauerunt,
 recte interpretatus eſt is, contra quem di-
ſputamus, diæsti v õ de iuſtitia tali. quam
nobis donauit Deus. quamquam LVI HæI at-
que MELANTHONIS multorumque aliorum
acumen idem illud vidit, ſecus ac alii qui à-
nævm de aliquo eius attributo, vel ĩuſti-
tia vel benignitate, interpretantur. 2) ſæẽę.
ci5 Tũ ngoEy. dhu. èe r dvoxũĩ v5 O. declarat
quac ſit illa dnæc©in nempe venia pec-
catorum; neque ædeæ:5 eſt, vt mulii, praeſer-
tim Cocceiani, volunt, ab &adæ diuerſa, ſi
quidem plane 7ĩ duæσ m Qẽ exprimit, vt
alia ab aliis bene contra illud diſcrimen dicta
practermittamus. Sed nęęe yęcræ duæriuæ
ræ non ſunt ea;; quae deliquimus ante quàam
nohis venia eorum contingit, ſed male facta

G s l rem
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tempore Veteris Teſtamenti, quo etſi non-
dum venerat Chriſtus, tamen Deus pro pa-
tiontia et miſericordia ſua tulit peccata pro-
pter Chriſtum venturum et expiationem
omnium hominum ab eo praeſtandam. Nam
Paullus in ſimili loco Ebr. VIIII, 15 plane haec
interpretatur: rœ æl ?ĩ nęσrn di&run noęæ-
ſodois. Quae hic iterum congerit inierpres
de cauſſis iuſtificationis noſtrae non denuo ex-
aminabimus, cum fidem in Chriſtum hic ne
agnoſcat quidem neceſſariam ante condona-
tionem peccatorum; nam, cum, Vti diximus,
noſtra verba planiſſime ad ſuperiora referen-
da ſint, ex iis, quae ad illa ſuperiora commen-
tati ſumus, quam arbitraria ſint et falſa eius
commenta, ſatis intelligitur. 3) Iam in iſtis
verbis: æęòs àòuiE” bv 7õ v uuiσ nihil eſt
obſcuri; quamquam non ſatis accurate inter-
pres dicit (not. 117.): hanc declarationem de
venia peccatorum gratuita, ſine ſucrificiis et
caerimoniis, (olim in V. T.) non tanta cum
perſpicuitate et certitudine, ac poſtea, factam,
ſed ſapientiſſimos viros V. Teſt. de ea re per
coniecturam locutos eſſe*). Nam etſi con-
cedimus plus luminis huic doctrinae tempore
N. T. allatum fuiſſe, tamen perſpicue ſatis ac

certo

 Dieſe Anzeigung war damuls nicht ſo  zuver-
laeſſig geſchehen obgleich die Weiſeſten nur
Zeit des alten Bundes Iolches vermuthe? und ofi
davon geredet haben.
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certo Pſalmo XL, 7, ſeq et alibi praecip tur
ea de re, vt non videam quare rantum conie-
cturaliter ſancti viri dici debeant de ea re pro-
nunciaſſe, aut ouare interpres hanc proſcſſo-
nem vel notitiam tantum ſapientiſſimis in an-
riquitate viris hoc tribuat. Denique 4) ver-
ba el 7ò e n. T A recte a nobis explicata
eſſe facile agnoſci poteſtt Neque enim eſt
Deus aut fit iuſtus per iuſtificationem no-
ſtram, ſed talis eſſe agnoſcitur, quemadmo-
dum ſimilia verba verſ. ò~ Os
dzns hunc habent ſenſum: agnnſcatur fides
Dei. Magnam aliorum exemplorum vim
congeſſit 6LASSIVS noſtec Philol. S. lib. III.
Tract lll. can. XVI. Aluio autem non Iam
dicitur Deus propterea quod eſt ab omni mæ-
lo alieniſſimus, vt vult interpres, quam hoc
fere ſenſu quo Chriſtus 1 Ioh. Il, I. dixœæ ap-
pellatur, quatenus eſt auctor iuſtiti2e noſtrae
per v. 2, qui hoc in nos beneficium contulit
vt poſſimus pro iuſtis haberi, vel quemadmo-
dum Deus 1 Ioh. I, 9. dſuæes dicitur ſic vt
nobis condonet peccata Quam nihil au-
tem conſentaneum verbis dicit interpres,
cum 7v uœtvræ rv ixn- Biews Ino8 in-
terpretatur in hunc modum: iuſtum de-
clarat miſericordia commotus eum qui gra-
tum Deo animum profitetur vita ſua (der

seiner Gnade danchbarlich leben æill), et ad-
dit 276muæ abhorrens illud quidem, vt

ſupra latius demonſtratum eſt, ab omni diſ-
pu-
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putatione Paullina*). Neque enim ò iu nl
5t0 lnoẽ poteſt eſſe qui bene viuit, ſed qui
fide amplectitur Ieſum eiusque, vt ſupra lo-
quebatur Paullus, ſanguinem  pro nobis pro-
fuſum, ſ qui promillionem Dei ſuper gratia
nohis concedenda propter Chriſtum gratus
accipit fide; nec Paullus hic de vitae integri-
tate loquitur; neque enim propter hanc aut
vllum a nobis factum vel virtutem noſtram
iuſtificamur, nam hoc eſſet aliquid legi con-
ſentaneum, ſed. c. IV, i4. ſeq. c iæ uB oF
in mięens plane disiunguntur.

5 XV.
Reſtat poſtrema pars diſputationis Paul-

linae, quae eſt quaſi dæææu æiuoi ſuperio-
ris, V. 27. 28: Iã à ĩ nuvxnois; ifenrlo9n

A

hl

l Man ſiehet wol, daſs Paullus und das Euangelium
uider alles Verſoehntverk Gottes durch Opgfer und

devgleichen ſich ſetz2et. Nimm die Leme leſu an,
und folge ihr mit Gottes Beyſtand in Autriehtig-

keit; und troeſte dich aldenn der goettlichen
Gnade im Leben und Sterben, oint weitere Um-
ſtiinde. Quibus verbis interpretem repudiare
omnem doctrinam de expiatione per victimam
ipſius Ieſu Chriſti, vniuerſus eius commentarius
demonſtrat.
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Ai? mcis us Tœ ſovœv: edx ènæ dœ
5vu”g nię/œs. Mevidcusa sv, ni5e duœæσòæ

ẽòqunor, xugls ẽv ue, vbinom eſt igitur
quod iactare poſſemus? Excluſum eſt. Quam-
nam per doctrinam? Eamne de recte faclis?
Nequaquam, ſed, per doctrinam de fidee Con
cludamus igitur: ?1D E iuſtificari hominem,
ſine factis legi accommodatis. De primis ver-
bis: vbinam eſt id quod iactamus? Nullum
eſt; non eſt quod. in verſione interpretis
quidquam caſtigemus. Sed alieniſiima eſt
calumnia contra media gratiae ſ Sacramen-
ta, quo cum vocabulo, obiter inquit, dete-
ſtabilem ideam plerumque a Chriſtianis con-

ilungi Vellem equidem vt nos, quid ſit
in hac Chriſtianorum doctrina deteſtabile,
docuiſſetc, vt talem tandem diſceremus ad-
moniti impietatem fugere Neque enim
quid ſit id impietatis agnoſco, cum dici-
mus: nobis per illa baptiſmi et ſacrae coe-
nae ſacramenta offerri, atque, dum credi-

mus, conferri etiam diuinam gratiam per
Chri-

Was ftir ein abſcheubeher Begrif iſt mit dieſem

1. Worte (Gnadenmittel) insgemein, auch in der Cii&-
iſenheir, verknupht?
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Chriſtum nobis conciliatam; habemus enim
perſpicuam promiſſionem Chriſti, qua vtri-
que ſacramenio hoc beneficium adiunxit,
eaque ita perſpicue traduntur pluribus in
ſacrae Scripturae locis, vt vno tali anathe-
mate deiici non ſtatim poſſin. Quae eſt
autem ranta ſimilitudo noſtraę de ſacramen-
tis eorumque neceſſitate doctiinae cum ſtul-
ritia Iudaęorum, qui rituum externorum va-
nitate ſperabant ſalutem conſequi poſſe?
Opus enim quod dicunt operatum h. e. ex-
ternum vſum, cui animus ſalutis cupidus
non eſt adiunctus, vehementer quidem re-
pudiamus,. nec talem vſum ſalutarem eſſe
ſine fide in Chriſtum profitemur, nec nobis
vnquam in mentem venit dicere, quod
haec religio a Chriſto inſtituta pia mente

ſuſcepta mereatur gratiam diuinam, ſed con-
ſequatur gratis propter Chriſtum, nec ſalu-
tarem effectum ſacramentorum vlli vel actio-
ni vel virtuti noſtrae tribuimus, ſed ſoli
fidei, quae accipit diuinam promiſſionem.
In ceteris verbis Paulli explicandis bene
verſatur interpres, in primisque recte dicit:
(not. 120.) Apoſtolum èo quod legem in

cauſſa
3it
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cauſſa iuſtificationis repudiat, non modo va-
nitatem Iudaicarum caerimoniarum et ſacri-
Ticiorum, ſed omnino proprium meritum
relicere; et (not. 121.) legem fidei (rectius
dixiſſet doctrinam de fide, nam uo apud
Tudaeos graece ſcribentes eſt de quacunque
doctrina) velle vi homo credat, ſibi omnia
peccata a Deo miſericordia ducto condona-
ri, ſi ſe recto ordini accommodet*). Qui-
bus verbis nihil poreſt rectius dici, dum-
modo interpres et recte, quis ſit ille ordo,
explicaſſet, et ſemper. harum ſententiarum
memor fuiſſetO Poſtrema quidem verba:
MoyiccusSæ odv æ. A. male conuertit: Denn

ir faſſen den Satx daſis der Menſch im
Glauben fiir gerecht erklaert merde ohue Wer-

ke des Geſetues; nequę enim haec vel bene

ger-

Das Geſert der Werke ſind theils ãie judiſthen Ce-
rimonien und Opfer, iheils iiberhoupt der eigne

Verdienſt. Et paullo poſt: Der Menſch ſoll nicht
durch gewiſſe Gebraeuche oder durch ſich sellst, ei-
ne Gerechtigheit vor Got ſich erwerben.

2 Der Menſch ſoll gluben, ihm verden ſeine
Sunden von Gott laus; Ertbarmung, in ſgehiriges
Orònung vergeben.



112 II. VINDICIAE LOCI ROM. III, 21-23.

germanice expreſſa ſun?, neque Avideò
hic eſt aliud quid, quam concludere, tan quuia

sſummaomn* ſuperioris diſputationis colligere, quod

forte etiam voluit iſtis germanicis verbis di-
cere: ſed quae explicationis cauſſa adiecit,
ſi quidem ea cum cautione ſaepe a nobis
commemorata accipiuntur. veriſſima ſunt.
Quare finem faciamus dicendi, Deumque O.

M. rogemus, vt nobis verum Euangelium
ſuum ſemper intaminatum conſeruet, ani-
mosque noſtros ita ſemper moderetur hac
doctrina ſua, vt omnem ſpem noſtram po-
namus in gratuita beniuolentia Dei- pretio-
ſiſſimoque merito Domini noſtri Ieſu Chri-
ſti, cui cum Patre et Spiritu Sancto ſit laus
in omnia ſaecula.
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1I5 I5ll

5I l liEdibVt natura religionis Chriſtianae vniuer- Il Lil hæ.
ſae cultum Dei commendat eum, qui non re-

l

lin
rum externarum vanitate, ſed ſtudio mentis
sc pietate animi continetur; arque propter

ea in omnibus inſtitutis. quibus Deus illam
doctrinam ſuam illuſtrauit, non tam n illa cx-

terna, quamquam Deo digna, magnificentia,
ſed in referenda ad nos beneficiorum magni-
tudine, iactare ſe diligentiam noſtram opor-
tet: ita hac felicitate noſtra in primis con-
remplanda nos decer celebrare dies eos, quos
ſingularium beneficiorum memoriae veterum
Chriſtianorum pietas dicanitt. Magna ſunt et
longe quam dici poteſt illuſtriora, quac Deus
olim effundenda in Apoſtolos linguarum fa-

cultate fecit; ſed cogitatione noſtra multo
dignius eſt conſilium Dei in hoc dono ad

Euangelium latiſſime propagandum conferen-
dò. Ac vere iſte dies, quo illa facultas Apo-

iſtolis contigit, dici. poteſt natalis Eccleſiae
Chriſtianorum; ſi quidem iſta Eccleſia non

ludaeorum debuit propria eſſe, ſed ad omnes
vndiquaque gentes pertinere Quod Deus

mon modo adumbrauit illa linguarum variera-
te, quam ad conſtituendam Chriſti Eccleſiam
Apoſtolis conceſſit, ſed demonſtrauit etiam

 per dona iſta communicata cum iis, qui ab
idolorum cultu ſe ad Chriſtianam religionem
conuerterant, quibus donis ſibi cum Iudaeis
communibus quaſi initiati fuerunt et cooptati

H 2 in
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in collegium Chriſtianorum, vt Petrus Apo-
ſtolus perſpicue docet Act. XI, 17.

5. II.
Enimuero ſi hoc ſe beneficiorum genere

continuiſſet Deus, parum id quidem fuiſſet
ad gentium ſalutem. Nam et illa dona pote-
rant eſſe ſine vera in Deum pietate (Marth.
ViII, 22. 23.). qua ſi quis vacuus eſt, non. ha-

bet ſpem obtinendae beatitatis ſempiternae;
et ſunt etiam longe praeſtantiora, quae magis
attingunt veram animi ſalutem, eaque et per-
ennia et in omnem partem protutura, ad
quae Paullus 1 Cor. XII, 31. iubet Chriſtianos
maxime contendere. Quãre ii, qui Petrum
audiuerant Gentibus propter dores illas ad
prodigia conceſſas dignitatem Chriſtianorum
aſſerentem, ſtatim exclamarunt Act. XI, 18.):
VAqu 1 nt;; voris ẽveon Oes riv perdio ẽn-
xev els oiv, ivitur et Gentibus Deus reſipiſcendi

fatultatem dedit ad ſolutem Nempe cum gen-
tes eriam obedientes fuiſſent diuinae ad gra-
tiam omnibus per Ieſlum Chriſtum paratam
inuitationi, dabat illis Deus Spiritum San-
tum, quo et facultatem nanciſcerentur exer-

cendarum cuiuscumque generis virtutum
(qua in re vera uerãæ eſt) et quaſi pignus
haberent futurãe beatitatis, quo Deus conſir-
maret fore, vt, quod cuperent, eo aliquando
potirentur h. e. vt, relaxatis huius corporis
vinculis, cuius vel inuiti libidinibus conſtrin-

gen-
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endi tradimur, vitam ſine fine futuram ſan-
liſſime beatiſſimeque traducerent.

5. II.
In hanc fere ſententiam videtur Paullus

Apoſtolus dicere ad Rom. VIII, 19. ſeq.
Quem locum ſubobſcurum breuiter explicare
conſtituimus, non quo nos ad ſummam illius
Paullinae diſputationis illuſtrandam aliquid
noui allaturos arbitraremur; eſt enim et ipſa
interpretatio, quam ſequimur, a multis viris
doctis et illuſtrata et defenſa*); ſed tamen
quasdam illius loci partes vel ſecus, ac illi,
conſtituemus vel confirmabimus, omninoque
et rationem illuſtrabimus vniuerſae epiſtolae,
et efficere ſtudebimus, vi, quae dici pro illa
interpretatione poſſint, in vnum quaſi locum
coniuncta atque characteri Paullinae dictionis
in primis conſentanea reperiantur.

s IV.
Eſt aurem non ſatis obſeruatum, certe

ad illuſtrationem epiſtolae Paulli ad Romanos

H3 non
 Eos adnumerat voLFF 1vs Cur. Philol. Tom. II.

P I47. et HEVM ANNVS Erkl d. N, T. Tom.
VII. ꝑ: 334. Addimus qui nuper admodum eon-
dem interpretationem ſeenti ſunt VV. V. 10.
SAL. SEMLERVM, Collegam coniunctiſſimum
noſtrum, in Paraphraſt epiſt. ad Romanos, er G. C.
B. MosSCHIVM in diſp. illuſirante riplex, quo S.
Paulus Rom. VIIl. i925. gloriae coeleſtis magnitudi-
nein confirmat, argumemtum (Arnſtad, 1768.)
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non ſemper adhibitum hoc, quod Paullus
eam ad Iudaicos Chriſtianos ſcripſerit in pri-
mis Quod quidem facile poterat intellini ex
vniuerſa illa diſpuratione, quae inde a cap.
III, 20 docet: non obſeruandis praeceptis
Dei conciliari hominibus, ſed gratuitam eſie,
Dei beniuolentiam, vt quae uebeat propter

l

fidem in Ieſum Chriſtum credentibus conti-
l

gere. In qua cum argumentis vtatur alque
exemplis e vetere teſtamento ductis, omnem-
que diſpurationem referat ad opinionum Iu-
daicarum temeritatem, cogitur eum cum Iu-
daeis in primis diſpurare At capite quidem

ſeptimo vI. perſpicue ſe ait logui cum iis
 qui legis intelligentes ſint Iudaicae; et non

ita muito ante locum eum, quem interpreta-
mur, c. VIII, 15 ſignificat lectoribus ſuis:
quod non acceperint meſuæ d”relus, nẽ©z els
œ'v, vt, quém ad modem antea, ipſos metu
exhorreſcere oporteat, ſed #œòuæ ſioòælus h.
e vi non, quem ad modum priſtino tempore,
ſeruorum inſtar ſupplicia a Domini ſeueritate
metuere, ſed, tanquam a Patre, optima quae-
uis ſperare deberent. Ac profecto ante Paulli
captiuitatem Romanam, quae incidit in tem-
pora hac ad Romanos epiſtola poſteriora,
numquam reperimus Romae Chriſtianos eos,
qui de Gentibus ad fidem in Chriſtum acceſ-
ſerint, ſed Iudacos Paullus, cum Romam ve-
niſſet, iuſſit aduocari At XXVII, 17. ſeqq.),
el, quos in epiſiola ad Philippenſes c. I, r4.
ſeq ait Romae Euangelium propagaſſe ſtudio

con-
l l
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contendendi aut odio ductos, profecto Indaei
erant, vt ibi omnia verba loquuntur.

5. V.
His igitur Iudaicis Chriſtianis in primis

ſcribit, ſuntque vniuerſae diſputationis Paulli-
nae, quoad coniunctae ſunt cum loco noſtro,
hae fere partes, atque hoc diſputandi conſi-
lium. Deſignauerat Apoſtolus c. I, 16-18
tres illas primarias ſententias, in quibus pars

huius epiſtolae contemplatiua aut ſi mauis do-
ctrinalis a cap. I, 19XI. verſatur E quibus
tertiam cap. I, 16) tractare incipit capite V.
vt demonſtret: Euangelium eſſe medium eſſi-
caciſimum ad dandam ſalurtem hominibus,
ſiue Iudaei ſint, iique primi quidem ſiue
Gentess Et quem ad modum a can. VIIlI ad
XI. vtrisque vindicat ſalutem in Euangelio
propoſitam, commemoratque, quid cauſſãe ſit
cur Deus, repudiata gente ſua h e. Iudaica,
etiam gentęs, quascumque adſciuerit et quaſi
ciuitatis diuinae iure donauerit, ita cap. V-
VIi. de vi Euangelii diſputat ad ſalurem hu-
mani generiss. Quam diſputationem ita, ſi
quid videmus, deſcribit, vt primum illuſtrer
propoſirionem: de Euangelio ſalutis medio
c. V, i-11, deinde illam: omnibus credenti-
bus conferri ſalurem iſtam. Quam poſtremam
copioſius explicat c. V, 12-21, et, cum anim-
aduerteret Iudaeos dicturos: haec eſſe dicta
in fraudem legis ſibi a Deo darae, eamque
fru ſtra daram fore, ſi, non lege illa obſeruan-

H 4 da
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da ſed fide, beniuolentiam diuinam conſeque-
rentur omninoque doctrina illa Paulli impie-
1a em quamcunque induci: huius calumniae
vim breuiter quidem c V, 20. 21., latius
cap VIVIII labefactare inſtituit Ac habet
iſta defenſio tres partess. Principio docet
cap. VIVIi. 6: doctrinae ſuae vim non eſſe
hane, vi Chriſtianis det. licentiam peccandi,
cum ipſa natura doctrinae Chriſtianaę ſancti-
ratem commendet. Tum cap VII, 7025 Dei
conſilium declarat in lege roganda. vt quae

dara fuerit ad agnoſcendam atrocitatem pec-
cati, cuius vis hoc magis intelligatur, quo-
plura lege interdicta fuerint Denique ſalu-
bres Euangelii fructus demonſtrat cap. VIII-
ſuperiusque enunciatum (e V, 20): Vhi au-
ctum fuit peccatum, ibi gratia lonpe magis aupe-
tur I. illuſtratur, illud igitur enunciatum com-

mentatione veriſſimae conſolationis pleniſſima
illuſtrat, qua nihil ſuauius et ad commendan-
dam diuini amoris magnitudinem, praeſtantius
legi poteſt*).

S. VI.
Qui, dum viueret, criſin huius diſputatiunculae
noſtrae edidit doctiſſimus Vic, CHRE. FRIDR.
SCH MIDIVS Vitebergenſis academiae Profeſſor
(biblioth. philol. et criticae Vol. I. P. IlI) eiſi, quaè
de conſilio et argumento epiſtolae ad Romanos
ſeripſimus, non contemnenda putat, ſed ad ſingu-
lorum locorum intelligentiam profurura, ea ta-
men negat ꝑ;50.) illuſtrare vniuerſam epiſtolae
oeconomiam, omninoque arcem et caput diſputa-
tionis Paullinae attingere; quamquam ipſe atè-
tur: hic ſi quid errauerimus, id nullo modo æffi-

cerè
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5 VI.
Cui explicandae etſi non poſſumus hic

dare operam, neque enim hoc vel breuiras
H S noſtra

cere ipſum loci decelarandi ſenſum 351.) Nem-
pe alibi (P IL. p. 50 Iq) negauerar, dotrinan de
uſtitia, quae propter ſide a Deo confertur, et
ſalute ab ea pendente, baſin eſſe ac fundamen um
epiſtolae, pro illaque arguta, vt quidem ait, theo-
na ſubſtituerat aliam quae prodit conſillum Paulli
eſſe in ſnaſione pietatis erga Deum cap I2. init)

A. adhortations ad veram ſunctitatem, ducta illa a
gratuita eaque ad omnes ſiue Indaeos ſiue Gentes
pertinente milericordia Dei Quam opinionem la-
tius ibi propoſitam exaninare non eſt hnius loci;
ſed, vbi negat: nihil eſſe cauſſae cur vulęus in-
terpretum illas, quas epiſtolae aſlerimus, prumarias
ſententias, quaerat cop I, 16. 17., propter ea
quod omnis ſeries orationis decluret, obiter haee
Paullum ibi dixiſſe; id ipſum arhitror diſputari
poſſe in vtrumque partem, atque eo ſic ſentio,
noſtram de epiſtolae oeconomia ſententian ſatis
praeſidii habere in collarione ſententiarum ep. I,
156..7. 18. cum iis, quae Paullus in iſtis ampli-
ficandis docet Non e”0 amo in partiendis libris
argutiass, quas ſcio obſuille optimo cuique
interprett, led i is eſt habitus ſingularum Ii-
bri partium inter ſe, vi, quod vno in loeo breui-
ter et quaſi contracte dictum eſt, in altero aimpli-
ficatum reperiatur, er vero etiam ſi haec ampliora
illis brenioribus eiusdem argumenti endem ordine
reſpondeant: quo modo dubitemus ſequi illam
libri partitionem quam ſeriptor ipſe non obſeure
prodiderit? Inm iudicent, qui iudicare poſſint
ac velint, an ſim fullus qui dicam: quod ipſins
Apoſtoli declaratio a cap. I, 19. ad c. XI. accuia-
ta collata eum eap. I, 16i13 doceat: ordine

inuerſo ſententiam V. 13 capitis primi eap I,

ELEJ
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noſtra ferret vel inſtitutum: tamen commen-
tationis vniuerſaæ ſummam Paullus videtur
his verbis comprehendere (V. 1.): Quare
nunc nihil reliquum eſt poena dignum apud eos,
qui Chriſto addicti non ſecundum carnem ſed ſe-
cundum Spiritum viuunt. Quae ita latius per-
ſequitur, vt primum vV. 2-4. illuſtret hoc:
quod Chriſto addicti, (o Xeoi5ãẽ ſcil. dres,
VtV. 8. oi à ougni d es, quod de coniunctio-
ne cum Chriſto per fidem interpretamur,
nam de pietate in Chriſtum, quae eſt in recte
agendo, poſtea demum Apoſtulus dicit), quod
illi videlicet non habeant quo propter pecca-
1a in metum coniiciantur. Deinde a verſu 4
ad 17. iſtius beneficii ſpem facit hac lege, ſi
rnon libidines ſed ſanctos motus ſequantur.
Poſtremo, vt illud ẽęæ vv ſe referebat ad cap.
VII, in quo erat de vitioſitate naturae noſtrae
conqueſtus, quae vel ſanctiſimos hominum
eosque vel inuitos ſaepe in hac vita auferat:
ita nullum malum, quod hanc vitam noſtram
peracerbam reddit, hanc propitiam Dei in
nos voluntatem minuere poſle, elegantiſſime.
demonſtrat; nam et finem haec mala habitu-
ra eſſe, cum, ab his corporis compagibus ſo-
luti, ad meliorem vitam peruenerimus V.
18-25, et Spiritum ſanctum infirmitatem no-

ſtram

19 cap. II; verſum 17. capite III. et IllI.; de-
nique verſum 16, modo eo, quo ſupra dixi, ea-
pite V ſeqq. illuſtratum eſſe.. Quae partitio ſi vers
reperiatur, non vereor ne temere epiſtolae oecono-
miam conſtituerim,
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ſtram adiunare v. 26. 27, et ſapientiſſime a
Deo eſie decretum, vi cum Chriſto ad ſempi-
ternam gloriam veniamus per aduerſa, quae
nos propterea excludere a Dei amore non
poſſint.

5. VIIL
Tam in illa parte huius poſtremae diſpu-

tationis, aua Chriſtianorum iollicitudinem
conſolatur ſpe virae melioris, de qua, etſi ad
omnes in vniuerſum pios Chriſtianos perti-
net, tamen, vti dicebamus, proprie hic loqui-
tur ad Chriſtianos e Indacis. in illa igitur par-
te videtur iſtas rem illuſtrare ſimili et ſollici-
tudine et ſpe Chriſtianoruin qui e Gentibus
ad Euangelii beneficia acceſſerantt. Quod i*-
luſtrationis genus nemini mirum videri de-
bet, qui cogitat: etiam alibi Cor XV, 29
ſꝗ) Paullum in cauſſa noſtrae admodum fimi-
li, eadem argumentatione vii et ſpem melio-
ris vitae confitmere ſpe eorum, qui ſe maxi-
mis vitae periculis obiecerint; ita enim intel-
ligendus eſt iſte locus, quod alius Matth. XX,
20. et omnis orationis ſeries demonſtratt. Ac
omnino per vniuerſam ad Romanos epiſto-
lam in primis Euangelii beneficia Iudaeis tri-
buit et locum quaſi ſecundum Gentibus c. I,
16. H, 10. XI, 17. 18; quare nullo modo ab-

horret ab inſtituto Paulli, quod dicimus:
eum ſpem Iudaicis Chriſtianis confirmaſſe per

exemplum Chriſtianorum ceterorum, qui, re-
lictis idolis, adiunxerant ſe Chrifto, iisdem-

que
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gue et malis et ſpe coniuncti cum Iudaicis
erant.

5. VIII.
Gentes igitur ſunt, noſtra quidem ſen-

tentia, quas Paullus nomine 7ĩę K7ioæss com-
prehendit, aut potius de Gentibus Chriſtiani.
Quomodo hoc dicitur? Id videa;us. Pri-
mum ludaeos vocabulo v/]1/ã I Kælos in
appellandis gentibus vſos eſſe docuit LIGHT-
50OTVS Chor. hebr. et talmud. ad Marc. XVI,
15. T. II. Opp. P. 468) et videntur hanc
ſignificationem confirmare loca Noui Teſta-
menti Marc XVI, i15. vbi Chriſtus Euange-
lium iubet propuai æœãσn æĩ eriæ, quod red-

ditur apud Matthaeum: #ẽò; rol èeoi, item-
que ad Coloſſ I, 23, vbi Paullus ſe dicit mi-
niſtrum Euangelii év ndon v7 uriou vĩ iuò r&
sętv, quod V. 29. eſt: à 7ũę ẽ%uσn, vi alibi
ſibi tribuit dignitatem Aæas ẽ à5
Rom. XI, 13. Gal. II, etc.).

5 vi LHic intercedit sc  M1nIVS (I. C. Pag. 151 ſeq)
cuius orgumenta repetit Ven. Vir F. E. B0?S 2-
r1Vs (in commentario, quem ſubiecit M o H R-
M 11 Iſagoge ad epiſt. Poulli ad Rom. ꝑ. 430 ſqq).
Quibus doctiſſmis duumuiris etſi non hactenus
relpondeo quod putem me eos doceræ mèliora poſ:
ſe, tumen non faciendum nutaui vt vel modeſta
cauſſae ſuſceptae defenſio delideraretur vel heniuo-
lenitiam, quam erga me in hac diſputatione adhi-
buerunt, non remunerari velle viderer. Quam-
quam non intelligo, quid ſit, quod praeter-
miſerint urgumenta ad couſſam noſtiram de-

fen-
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5. VIIII.
Porro idem ille Apoſtolus in locis aliis,

cum gentes commemorat, ſimili vtitur nomi-
ne

fendendam adhibita  VIIII et X.? quibus qui-
dem, ſi quid video, omnis cauſla conficitur; nam
quae hic loci poſt L1Gu TF0rVM dixeram, non
niſi hanc habent vim, vt, ſ Paullus v æriow
Pro Gentibus poſuerit, enm veibi ſigniſicationem
ab vſu loquendi Iudaeorum nou abhorrere intelli-
geretur, At ne hoc qguidem concedunt; ſed omni-
no hane ſignificationem 7ã5 æricęws, certe id, ne-
gant: Chriſtianos do Gentibus hactenus hoc voca-
bulo appellari quod e Ianguine Gentium orti ſint,
ſed propter ea quod vel a Deo ſint conãiti vel
quaſi xnæ; 65ri h. e. regeniti et adducti ad
Deum; neoue enim, niſi hoc lenſu, T7 nTſęm in
Scripturis de hominibus vſurpari. Poſſem dicere,
ſi tricari vellem, eriam æ7ſW eſſe npud ſtiiptores
ſacros de magiſtratibus, in quam ſignificatiunem
non ecadunt quae illi contra me dixerant. At de-
mus illud quidem; neque tamen hie quacritur:
quam ob couſſam ſed an Gentes ditae ſint nTſę”?
&ar Tœ 8%v nòœuòę etiam, vt his vtar, dicun-
tur Gentes in ſacris ſeriptutis; quam ob cauſam?
ſi me ſeire negem, igiturne poterit inſa haee ſigni-
Fatio negariV Sed quamquam ipſi quoque Iſrae-
litae ſTunt de gentibus huius terrarum orbis,
guamquam xõru; de hominibus dicitur vniuer-
ſis: tamen idolorum cultores, disiuncti b Iſraeli-
tis, praecipue ita dicuntur proprer ea yuod Iſrae-
litae erant praecipuo quodam ſenſu gens Dei,
quare ceterae gentes nær ẽcoxn gentes dicuntur
et nou5; quidni igitur et ærσ”;, quanquam
hoc nomen alias illis commune erat cum Iſraeli-
tis? Dotet igitur anulogia ſimilium verborum,
non alienum eſſe huuc lenſum /ĩę nrics; a con-

fuetudine loquendi ſeripturarum.
Hae
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ne 7ẽ uous, habentque illa loca hanc vim, vt
non modo poſſint in noſtro Gentes intelligi

1ed

Hae ipſa reſponſione ſpero me ſimul ſatis
feciſſe doctiſſimis viris dubitantibus: an vel vorue-
rmt Icriptores ſacri hune ſenſum illi verbò Iub-
jicere. Potuerunt certe, ſi iſta licenta vſ ſunt in
ſimilibus verbis TũVv dõvœv, Tẽ ncu, Vt genus,
quod Iudaeos cum ceteris gentibus complecteba-
tur, transſferrent ad maximam eneris partem, qua-
tenus ea disiungebatur a Iudacis, qui a Deo ad-
optati et ſlingulari Dei beniuolentia leiuncti a cete-
ris gentibus fuerant.

Neque vero minus hrec, quae dixi; perti--
nent ad loca Mure XVI, 15 ut Col. I, 23, vbi
nricw ad Geutes refero, nec ignoro Matthaeum
mãæv v3 uriow apud Marcum, interpretari, nam
hoc dixeram ipſe, nec video piopter ea quo modo
hac interpretatione Matthaei vii velint aduerſus
me IIuiræ ræ idin vel omnes ſunt Gentes in
vniuerſum, ne ieiunclis quidem Iudaeis, vel eae

tantum quae a Iudaeis disiunctue, anguſtiore ver-
bi ſenſu, Gentes dicebantur; neque enim ignorant
viri doẽtiſſimi, hoe ſenſu maxime Scriptores In-
cros iſtud verbum frequentare. Hos ego intelli-
go, non temere, Vt opino. Nam Paullus Col.
I, 23. 27. iduovov ſe dicit rævT TH T”s,
ſed multis in locis ſumit nomen Apoſtoli Gentium,
non Iudaeorum. Et cum Chriſtus apud Mat-
thaeum iubet Apoſtolos proſiciſci ad omnes gen-
tes, omnes agnoſcunt interpretes Chriſtum, qui,
dum viueret in his terris, tantum docuerat Iu-
daeos ſuisque interdixerat Matth. X, s. 6. ne ad
Gentes ſe conſerrent ſed ad oues perditas familiae
Iſcaelitica?, Chriſtum igitur hoc mandato velle,
vt nunt quoque, poſt quam ahiiſlet e terrarum
orbe, apud cuiuscunque generis gentes Eange-
lium propagarent. Quid mihi commemorant Io-

i cn, v l
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ſed debeant etiam propter attributa quae ibi
plane ſic vt in hoc loco declarantur. Ad

Ephe-

ca, in quibus etiam Iudaei ro ẽòvoq dicantur
itemque 7æ nricuœTæ Tẽ Oẽ? qui minime heet
iple ignoroo. Num propter ea negabunt 7ẽ Z41
in primis, etiam exeluſis Iudaeis, de Gentibus di-
ci? Quo igitur maiori iure vtuntur hoc argumen-
to vt, quoniam Iudaei appellantur 7ẽè aruæTæ
75 Oæ, conficiatur Gentes non praecipue, T9ĩę
uricęw; nomine appellari potuiſſe?

Laudaueram LGHTFOOTVM, qui locis In-
daicis docuiſſet verba: 21 ſL P, TV ATi-
õ, pro &9 I, gentibus adhibita fuiſſ'e. Nouam
reſpondent hanc eſſe ſignificationem nec a vereii-
bus Iudaeis vſurpatam. Cupio audire quo modo
hoc doceant Nam etſi haec ſeripta, quibus vius
eſt Li1GuTFòTVS, Chriſti tempora non attin-
gunt: non ſequitur tamen ipſam hanc ſigniſiea-
tionem, verbi nouitiam eſſe; et, ſi ſic licet con-
cludere, nulla fere ratio habenda erit exemplorum
e ſcriptis Indaicis ad phraſin N. T. illuſtrandam.
Si vna horum exemplorum auttoritate Paullinum
loquendi vſum defendiſſem. temeritatis me ĩpſe

 reum tenerem; nunc in ſubobſcuro verbo illu-
ſtrando vtor æmalogia in ſimili verbo T nuæ,
quod Paullus de Gentibus frequentat; vtor lege
disiunctionis numquam fallente, quae vult vt, ſi
V. 23. ol dugx” rẽ mę”uær; èxorreg Iudaei
ſint, 7 nrici de Gentibus intelligatur; vtor etiam
ipſo ſermonis Paullini contextu, quocum conſiſte-
re quidem haec ſignificatio poũit. Qua re, ſi con-
ſentit etiam loquendi vſus Indaeorum, quanquam
in ſcriptis non vetuſtiſimis obuius, non ineptam
puto concluſionem: quod iſta loquendi conſue-
tudo ex antiquitate ducta fuerit et ad poſteriora
tempora propagata.

Poſtre-

i

iſsiũ:

335% Y

vi
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Epheſios quidem cap. II, iæ2, vbi perſpicue
Gentes alioquitur ad Euangelii beneficia ad-
ductas, eas dicit nuper fuille àæniroręαubiæs
7vĩ5 nozTEœs T8 logœin, alienas a iure ciuiratis
liraelitarum, quos Iſraelitas hoc ipſo declarat
propriam gentem Dei ſiue filios Dei eſſe, pla-
ne vt in hoc, quem tractamus, loco creden-
res e Iludaeis vigs 7ẽ dixerat a urſs ſL. Gen-
tibus disiunctos Addit priſtinos iſtos Deo-
rum cultores fuiſſe ies rãv duònmẽ rũ
inyNœs, quas dœòiææs et inuv Nus con-
jungit Rom. VIIII, 4 cum ola. Adoptio-
nem vero ſignificat haud dubie talem, qua-
lem tribuit ĩis, qui, repudiato idolorum cul-
tu, filit filiaeque Dei factj eſſent, vt loquitur
2 Cor. VI, 17.18 quem ad modum in loco

no.
Poſtremo, ſi vel abdicauerim me omnibus

iſtis Iudaicis locis, dederimque nullum eſſe exem-
plum huius fignificationis in veterum Iudeeorum,
jtemque in diuinis ſeriptis: nnn deſperatam eſſe
cauſſam noſtram profiteor. Quid? quam multa
noue dixerunt Seriptores ſocri, in primisque Paul-
lus, etiam cum non admodum neceſſaria eſſent et
poſſent aliis vſitatis verbis esedem. res reddi, veluri
męebuæ pro doẽtrina Chriſtiana aut natura Chriſti
diuina, cẽęææ pro inſtitutis Moſaicis, et alia ſex-
centa; guae ex ipſis ſeriptoribus diſei oportet eo-
rumque declaratione, etiam ſi ex aequalibus libris
doceri non poſſint. Quem b rem omnia reuol-
uuntur ad quaeſtionem: an Paullus ipſe vel in

Ioco ipſo, quem interpretamur, vel jn ſimilibus
locis hune ſenſum oſtenderit? id quod ſpero me,
quoad quidem licebat in ſubobſcuro verbo, argu-
mentis iis, quse ſequunur, itæ. demo”ſtrſſe, vi,

qui aequi volunt eſſe, iis ſatis ſactum videri poſſit.
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noſtro v. 21 77 urics ſimilem aſſerit ſortem in
acquirenda illuitri libertate filiorum Dei At-
que etiam hic ſyem commemorat illam rĩ
nrioes, cum contra in loco ad Ilphtſios G. n-
tes dixiſſet olim fuille Anidæ un éxgcæs. quae
spem non habuerint, cum fuiſſenr Ephelii è
7 nboum, inter Gentes, ſed poſtea à Xe5ã
Ino, Chriſtiani redditn. Neque fuęere
quemquam poteſt, Paullum in 1pſa epiſtola
noſtra cap. XI. vbi longus eſt in comparandis
iuribus Iudacorum ac Gentium, has xęu
identidem appellare, v. 12 et 15. Neque igi-
tur magis abhorruerit ab vſu loquendi Apo-
ſtoli, de Gentibus vſurpare nomen 7ĩę æ/rioæws
quam alterum illud 7 ubous, cuius eſt eadem
cum noſtro vis atque poteſtas; et ea eſt quae
noſtrum locum et illum ad F.pheſios interce-
dit, ſimilitudo, vt non dubirem ad illum in-
terpretari noſtrum et eundem 7ĩ ærioæ ſenſum
ſubiicere, qtii in illo erat 7õ nẽ́uę ſubiectus.

X.
Denique Paullus inſe, niſi fallimur, quam

rrioò intelligi velit, declarat eo, quod V. 23
nrio comparat cum iis qui habeant r àææę
xivr8 nmeſuœro. Quae verba quamquam
videmus explicari in hanc partem vt Spiritum
dicant deſcribi tamquam initium et quaſi pig-
nus futurae beatitatis obtinendae, neque nos
diſfitemur multis in locis Spiritum ſanctum
ab illa vi ad hanc ſpem confirmandam lauda-
ri: tamen ẽnæęę, hoc ſenſu dici valde dubi-

I l Ia-
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tamus, et vana ſunt omnia, quae ad illam rem
ex antiquitate inſtitutisque Ebraeorum affe-
runtur, niſi àææę pro pignore vel errha
dici perſpicue confirmetur. Certe ænæę
Paullus vbicunque locorum eos dicit, qui pri-
mi h. e. prius quem alii vel fuerint vel obti-
nuerint aliquid, vt Epaenetus c XVI, 5. ææę-
xũ ©ĩ5 Axæius eis Xoi50m qui primus in Achoia
Chriſti doctrinam amplexus eſt, vt Chriſtus
ipſe 1 Cor. XV, 20 dnugxi rõv ueeiunuéro,
qui primus e mortuis ad vitam reuocatus eſt,
vt Iudaeorum maiores, qui primi adoptati
ſunt a Deo, ànuæęx? àviæe dicuntur Rom XI,
16, et, quod loco noſtro accommodatiſſimum
exemplum eſt, Chriſtiani e Iudaeis Iacobo c.
I, 18 ſunt dææę— rò O nioudr;, qui pri-
mi a Deo creati ſunt h e. Chriſtiani facti,
Gentibus quidem priores Quam ob rem
non dubito vertere rẽs r dnœę” vE meòuæ-
5os ixvr|us per eos, qui Spiritum priores ac-
ceperunt h. e. Chriſtianos Iudaicos; e quo
ipſo ſua ſponte intelligitur: æriom, quam com-
ponit Apoſtolus cum talibus Chriſtianis, Chri-
ſtianos eſſe de parte Gentium, praeſertim cum
ſaepenumero in epiſtola noſtra, vt ſupra dixi-
mus, maxime cum argumentum vniuere di-
ſpurationis c. I, 16 enarraret, Iudaeis æẽm,
in primis, aſſerat Euangelii beneſiciaa. Quod
ſi mihi quis ita occurrat, vt neget ræę r
cnugx. vr. nv. ẽxoræ Chriſtiahos eſſe e Iu-
daeis, atque Apoſtolos intelligi velit, primum
nihil eſt cauſſae cur verba ad Apoſtolos refe-

ran-
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rantur; tum locus is, quem e Iacobi epiſtola
citauimus, ſuadet Iudaicos Chriſtianos intelli-
gi, denioue cum Apoſtolus illuſtrationem
nliorum Dei (qui qQuidem ſoli Apoſtoli non
poſſunt eſſe) contulerit cum ſpe 7ſs uricæs,
quae debeat venire in eiusdem gloriae com-
munionem: conſentaneum eſt, eum hic ſuſpi-
ria rię urioœ cum ſuſpiriis ſiliorum Dei con-
tuliſſe*)..

I 3Xi.æ) Bbiter hic licebit eomMmemorare, quaæ contra
omnem interpretationem noſtram E0YS ENIVS
V. V. dixit n praetat. ad Mos HEM II iſagogen
in hanc Paulli epiſtolam). Nempe praeter ea quod
exempla huius ſignificationis T75 nręęwę deſide-
ret, cui dubitationi ſupra ſatis feciſſe me ſpero,
prope abeſſe dieit a certitudine ſententiam quae
nrięwde regho noturae interpretatur, eamque con-
firmari putat verſu 39, vbi quaerit quo modo in-
telligenda ſit urſ©ę 5Tẽæa, ſi nTiæ”; de Gentibus ad
Chriſtum addutis intelligenda ſitt. Quid? ſi red-
derem eam quaeſtionem arque viciſſim quaererem!

ſi urſęigae;num naturae ſigniſivat, quod eſt iſtud
alterum naturae regnum (ari ſrècæl? Omnino
vel hoe \*bęæ) docere Vir. Venerandus debuiſiet
non ita, vt noſtro in loco, ibi Paullum hoc verbo
vſum eſſe; quo fit vt ille locus æd noſtrum illu-
ſtrandum adhiberi non poſſitt Kæſ? quidem vey-
ſu 39 naturam creatum quamcunque ſignifieat, aut
ſi auis malit, magiſtratum, qui i1 Petr. II, 13 eſt

j dvò oonim urſcn, vt ſenſus ſit: neque quod altum
eſt (in ſummo feſtigic conſtitutum) neque ꝗuod
depreſſum ſ. humile, neque aliam vllam naturani
e creatis (aut, ſi iſtud nomen ad magiſtratus refe-
ritur, migiſtratum quemtunque alium) ſeiunger
poſſe nos ab amoræ Dei li. e. eficere vexationibus
ſuis vt minus nos amet Deus propter Chriſtum
Ieſum, eoll, v. 353.
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5. XI.
Atqui in Chriſtianos de gentibus cadunt

profecto ea, quae Paullus de iſta urioœ: com-
memoratb. Quod vt probemus lectoribus et
reliquas loci ſubobſcuri partes quodam modo
illuſtremus, placet integrum locum notis ad-
Iperſis recenſere*). Sic autem Paullus:

V. 39. Namque ſpes creaturae (aut ſi mo-
uis: acerrima exſpectatio gentium h. e. Chri-
ſtiani e Gentibus anquirentes illam paullo poſt
commemorandam beatitatem.AmorœQxooœlæ
non tam eſt anxia exſpectatio, quam, vt Paul
Ius explicat v. 25, ZA7is, quae etiam de certa
exſpectatione dicitur, vt ad Ebr, XI, 1. AQVI-
LA Pſalm. XXXVIiI, 8. naqòoriæv habet pro
n o b interpretantur inẽęæo; fir-
mam perſuaſionem, 5YM MACHVS dvœuoriv) il-
Iuſtrationem filiorum Dei exſpectat (h. e. exſpe-
ctat illud tempus, quo illuſtretur dignitas filio-
rum Dei, qui his in terris humili admodum
conditione vtuntur. Coloſſ. IlI, 3. 4. 1 Ioh.
IlI, 2).

V. 20. Etenim creatura vanitati addicta
eſt (Supra c. I, 21 commemorabat r uæræò-
r7æ Gentium h. e. vanitatem errorum qui-

bus
Aliam paraphraſin  s c H M I D 1 0 propoſi-
tam I.  ꝑ. 355 ſeqq., in qua ærię de creatione
1 naturis creatis accipitur, conferant et examinent
ipſi lectores, qui velint. Nam ea ſola vtitur ad de-
monſtrandam ſumtionem ſuam et noſtram inter-
pretationem repudiandam.

iè
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bus immerſae erant; ſed h. I. ęęQ́ intelligit,
de qua dicemus ad V. 21) non ſponte quidem
(non ſuo arbitrio, i. inuitae; mallent enim,
vt Paulli verbis æ Cor. V, 8 vtamur in re ſimi-
li, 2adnuĩou in vẽ ouæres, nœ; bi*nuic; neę”
 Kdpiov, abeſſe ab hoc corpore, et adeſſe
apud Dominum) ſed propter eum qui addixit
ſub ſpe. ta interpungenda putamus haec
verba, vt &æ iræiò ad verſum 20 referatur,
quo modo multi codices ac vereres interpre-
tes graeci haec verba coniunxerunt; addi-
mus iis, quos WETSTENIVS commemorauir,
MAXIMVM in Icholiis In GREGORIVM THEO-
LoGVu c. IIL. ꝑ. 34, qui et pro uæræẽrT ha-

I bet
 Igitur de ſolis Chriſtianis e Gentibus hoc diceretur,

eos non arhitrio ſuo vanitati eſſe ſubiectos. Ita
quidem colligunt doẽtiſſh. duumuiri. Hic ego non
aliam aequitatem poſtulo quam talem, qualem ſibi
negatam vereor vt aequo animo ferrent. Cum
uriow intelligunt de natura rerum vniuerſa, ita
tamen vt, quoniom ærſę”ę diſtinguitur a filis Dei,
hi in iſtis naturis creatis a Paullo non numerentur:

i quam de iniuria conquererentur, ſt quis diceret:
ergo negauerit Apoſtolus, filios Dei vanitati addi-
ctos eſſe in his terris, deque ſolis ceteris naturis
eam rem dixerit? Numquam mihi in mentem ve-
nit negare, quod illud attributum: T uær. v-
vdm æx ẽnæoæ etiam in Chriſtianos ſudaicos ca-
dat, ipſe cum ſtatuam, Paullum Gentes ſimiles fu-
turas dixiſſe Iudaeis in libertate, quibus in ſerui-
tute ſimiles fuerint, id quod Apoſtolus v. 21 ni-
mis clare dicitt. Sed hic v. 20 vbi de ſola æuTiσ
loquitur, æi hane conditionem tribuit ſli; poſt
demum vbi vtrorumque ſortem comparat v. 22.
33, etiam idem ad vtrosque transſert.

Jl—;

æu
-au

4 4

aſ
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bet ęQP&, ex interpretamento haud dubie.
De ipſa ſententia meminerimus Paullum l c.
2 Cor. V., vhi ſe tamquam mole oppreſſum
in corpore ingemiſcentem deſcribit v. 4, ad-
dere v. 7: A niqews meQmmurus, è d” elds,
fide ſ ſpe his in terris viuimus, non ſenſu,
quare ſe dicit æęęĩ-æ, bonam ſpem habere.
Simili fere modo ait Rom. XI, 32: vẽuruò:
ò Of r85 uvrœsę sis dãteiò}y, ha rò nãvruę
ireqon h. e. omnes ſiuit (ad tempus) replgna:
re Euangelio, vt (quo tempore elanſo)
omnium miſereatur. Viſum ergo eſt Deo,
vt illi e Gentibus Chriſtiani, quanquam anhe-
lant liberationem ab huius ęorporis vinculis,
tamen aliquantum per hanc vitam, ſub ſpe fu-
turae liberationis, miſeriae obnoxii ſint; qui
ſenſus cum V. 18 œt 28 ſcqq pulchre con-
ſentit.

s XIIL
V. 21. Namque et inſa creatura vinllicali-

tur a ſeruituto vitioſitatis in libertatem illuſiriſſ-
uam filiorum Dei (h. è. non modo vos poſt
exantlata aduerſa huius vija ad gloriam
filiorum Dei peruenietis. v. 18, ſed ad ean-
dem quoque, ſecus quam Iudaei putare ſo-
lent, Chriſtiani o Gentibus pertingent, poſi-
quam ab, iisdem, quibus nunę preſſi eſtis,
malis liberati fuerint?). õęQ@ intelligimus

cam,
Ergo ſoli Chriſtiani o Iudaeis hio ornentur nomine

filiorum Dei? Sic ĩterum illi. Quod neſcio cur
mi-
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eam, de qua Paullus conquerebatur cap. VII,
V. 23 leq. in primis; nam er ibi cupit V. 24.
liberari ab hoc mortifero corpore, plane vt in
noſtro loco V. 23. dicit filios Dei cupere ac
ſperare liberationem a corpore ſuo, et perſpi-
cuum eſt, vniuerſam diſputationem, cuius
partem interpretamur, coniunctam eſſe cum
cap VII, quod totum eſt in vitiis naturac
noſtrae enarrandis).

V. 22. Nouimus (ſatis certum eſt) enim,
quod omnis creatura hoc ipſo tempore ingemiſcat
e: condoleat. (quo ſenſu? ſupra eſt dictum.
Axg: r8 vo maluimus vertere: hoc ipſo tempo-
re i. e. hac in vita; propter ea quod anhelare
cum Gentibus Chriſtianos e ludaeos dicit V.
23. liberationem a corpore Neque &xę:
ſemper tempus definit, ad quod, ſed quo ali-
quid factum fuerit, vt cap. XI, 25. Ebr. III,
13. et ſexcentis aliis in locis).

V. 23. Non modo autem (haec creatura
anhelat illam libertatem) ſed ipſi quoque, qui
primi (priores quam illa ærioi) Spiritum acce-
pimus (nobis' confirmantem quod ſimus ſilii
Dei atque haeredes cum Chriſto V. 16. 17.).

I4 nosmirentur; cum Paullus diſerte Tudaeis tribuat æ3v
vioò5σiav eap. VIIII, 4, et Chriſtus Matth. VIIſ,
12 eos, quatenus a Gentibus disiunguntur, nppel-
let vię Tę Bæciniæę, et ſcriptura ſexcentis in
locis populum Dei. Num propter ea negaui Chri-
ſtianos de Gentibus etiam a Deo adopteri dehere?
de quibus Paullus: nœ́ uvT? ĩ urſ””k ènsòσ-
Siveru ei; vAv insuòsQ©[v vH” soẽns Tũv rẽuruv

78 Oã.
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nos ipſi quoque intra nos ſuſpiramus, adoptionem
exſpectantesh e tempus quo futurum eſt, vt
nanciſcamur illam gloriam filiorum Dei, èæo-
nlAl r& iov Qg V. 19.), liherationem a
co pme noſtiroo. (Hic licebit animaduerrere:
illud: uœi nusic adre reperitionem eſſe eius
quod praeceſicrat: xæ; ẽvrol. vt Luc. I, 36:
Exzclſaee?: uat? ur, ipſa quoque, ipſa in-
quam; nam quid opus eſt nouum fingi Iub-
iectum in illo æœ ”u ævrœl, quod volunt de
Apoſtolo ipſo aut Apoſtolis intelligi? Cete-
rum de iſta ànoruręσσ rẽ c”uæros) nunc
non audemus pronunciare in alterutram par-
tem Namque vel de hoc corpore noſtro,
mſigna cauſſa multorum malorum quibus ani-
mus uffiigitur accipi poteſt, quem ſenſum
n”/ne omnes lequuntur, vel, per aliquem tro-
20 de illo corpore ſ compage peccat,

ullus ſaepe cum eius membris. h e.
Lidinibus vel vitiis, commemorat,

udſ, s. et ſupra c. VI, 65 quam-
quam tere ammus inclinat an hanc poſtremam
partem propter ſimilia loca cap. VI, 6 et VII,

24.
 Male me putant explicaſſe àroriTęuę” Tẽ cσuæ-

Tcę de lieratione a corpore, cum ſit liberatio cor-
poiis ipſius a vanitate vel vitioſitate:. Certe non
mterprætorus ſum repugnante loquendi vſu. Non-
ne æro”MT”” Tẽ wœeæòæ æσ Ebr VIIII; i5
eſt liberatio a delictis? Nonne Paullus in loco
ſimũi Rom VII, 24 cupit liberari àæ 7ẽ ouærcę
75 Savàræ? Ergo iſtud còuæ eſt ea ipſa õòoę,
mneque corpus eſt ſubiectum quod in libertatem
vindicari debehat.
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24. Sed, quomodocumque interpreteris,
ſumma ſententiae Paullinae eadem viderur
eſſe).

V. 243 Namque ſpe beati ſumus: (quid id
ſit, ſupra declarauimus ad v. 19, itemque ali-
bi e loco æ Cor. V, 7. h. e. tamquam futu-
ram ſperamus beatitatem, non fruimur ea
Ppraelente) ſpes autem, quae cernitur, non eſi
ſpes (id cuius ſpes facta eſt, cum tanquam
praeſens tenetur, non ſperatur), nam quod
quis cernit quo modo idem ſperare poteſi.

V. 23. Quod ſi vero ſperamus, auae non-
dum cernimus, patienter en quidem exſpectamus.

5. XIIII.
Nos vero, CARISSIMI CIVES, agnoſca-

mus, quantum hoc ſit, quod Deus per Euan-
gelium Ieſu Chriſti non modo ſpem nobis fe-
cerit tantae beatitatjs, ſed etiam tradiderit
modum, quo certo poſſimus ſcire, nobis eam
paratam eſſe in coelis Quod quidem tam-
quam certum er fixum tenebimus, cum con-
Icientia verae pietatis in Deum et perperuum
recte faciendi ſtudium nos docuerit, animum
noſtrum moueri a Spiritu Dei; eritque haec
certitudo hoc maior, quo ad omnem veram

rius enitimur vI qui t l
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Quare diligenter cogitemus: etſi Deus fidem
huius ſpei fecerit, tamen nos niſi ſe beatos,
atque hanc vitam quaſi ſeueram pietatis diſci-
plinam eſſe, qua niſi ſubacti fuerimus et prae-
parati ad meliorem vitam, illa ſpe excidemus
profectoo. Contra ſi ex iſto perenni Deo vi-
uendi ſtudio cognouerimus Dei Spiritum in
nObis eſſe tamquam pignus futurae noſt hanc
vitam felicitatis, ne nmeamus in hac vitae
praeſentis miſeria, quam auget aut potius vni-
ce continet libidinum atque peccatorum vis.
Mamque viſum eſt Deo vt addicti huic miſe-
riaæ teneremur, ſub ſpe recuperandae ali-
quando libertatis, cum, omni corporis mole
liberati, puri et integri, am vinemus vitam,
quaę eſt ſola vita nominanda. Iſtius beatita-
tis, quae nobis ſpe ouidem data eſt per Spiri-
um ſenctum immiſſum in animos noſtros,
memoriam celebrat orbis Chriſtianorum per
hos dies Quare vos, HVMANISSIMI CI-
vES, hortamur: vi, ipſa hac opportunitate
admoniti, exerceatis vos hoc tempore iſta
ſpe et lege, qua datur, ſtudioſe contemplan-
da, arque operam maximam detis, vt fru-
ctum capiatis tantorum beneficiorum per
omnem vitam, er ducti per Spiritum ſanctum
illam nobis promiſſam beatitatem laeti ſine
fine obtineatis P. P. pridie ſollemnitatis Pen-
tęcoſt. A C. MDcCLxVIIil..

V
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CVM D E O
Li i diſputatione, quae ab avõvsTINI

tempore vsque ad noſtram aetatem agitata eſt
ſuper illa quaeſtione: Vtrum in decernendis
hominum vel felicitate vel ſuppliciis ſempiternis
DEVS ſequatur vitam moresque hominum, quos
in fide vel impietate manſuros, al aeterno praeui-
derit, nullus ſcripturae locus ad eam labefa-
ctandam capite nono epiſtolae PAVLLI ad
Romanos illis. qui negantem ſententiam defen-
dunt, viſus fuit accommodatior. Quod telum
cum ſecus ſentientes illis eripere omnibus Vi-
ribus tentarent, vtrique ita philoſophati ſunt,
vi, quae grammatica eſſe debebat diſputario,
repente mere theologica exſtiterit, multisque
magna facta ſit ſuſpicio, viramque diſſentien-
tium partem vnam eam in interpretando illo
Ioco rationem eſſe ſecutam, quae ceteris ſu-
per ea re decretis ſuis aptiſſima viſa fuerit.
Qua ipſa re cum controuerſia longius pro-
tracta multoque facta ſit impeditior, nobisque
ita plane videatur: multis diſputationibus nos
carere potuiſſe, ſi ſimplicem diuinorum enun-
ciatorum ſenſum duce Grammatica omnes

fuiſſent ſecuti: hanc diſputationem in illuſtriſ-
ſimum illum ſacri codicis locum ſcribere con-
ſtituimus, ea lege, vt ad ſola Grammatices
decreta vera eius interpretatio proponatur.
E quo interpretandi modo hunc fructum ca-
piemus grimum: vt nemo nos accuſare iure
poſſit, in explicanda doctrina grauiſſima nos

ſen-
x
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ſenſum dictorum diuinorum detorſiſſe ad di-
ſciplinam Eccleſise noſtrae probatam; quin
potius conſtet, ipſum illud, quod haec in illa
cauſſa defendere Iolet, etiam eſſe id quod
DEVS per PAVLLVM Apoſtolum tradidit. De-
inde vt philoſophia prima ſua habet æẽ òuæræ
numquam fallentia, e quibus omne, quidquid
eſt verum, ducitur; ſic omnis doctrina Chri-
ſtianorum continetur dictis praeceptisque
DEI ad quae certe intelligenda, vt in omni
teſtimonio, non alia eſt via, niſi loquendi
conſuetudo, quam vna illa Grammatica do-
cet, ita vt ad certitudinem nihil ſuperſitt. De-
nique huius ipſius ope euitabimus errores eos,
qui ex inſcitia Ebraei dicendi generis mana-
runt in plurimorum interpretarionem huius
ſectionis, arque effecerunt; Vt, guae cum re-
tione et locis ſacrarum litterarum apertis ac
planiſſimis pugnarent, habita fuerint vera ac
ipſum per. DEVM propofita; quem, Vt nos
gratia ſua ſcribentes adiuuet ac honorem
uum intelligentiamque verbi diuini his labo-
ribus noſtris promouere velit, etiam atque
etiam precamur.

lli-
Cum raviLvs in omnibus, quas ad Chri-

ſtianos ſcripſit, epiſtolis id fibi- propoſitum
haberet,, vt maxima eorum et cum CHRISTO
et inter ſe coniunctio promoueretur, perpe-
tuaque diſcordia, quae eorum, qui ę Iudaeis

Chri-
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Chriſtiani “facti erant, animos ab iis ſeiunge-
bat, qui ab idolorum cultu ad cHRrISTI Vene-
rarionem conuerſi fuerant, magis magisque
diſſiparetur: id ſibi primum hac in epiſiola
ad Chriſtianos Romae degentes credidit da-
tum eſſe negotii, vt excellentem illam atque
capitalem diuinaeè religionis doctrinam de ve-
nia peccatorum hominibus a DEO propter
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vel olleret ſcrupulum, hanc Paulli doctrinam
ſtare cum promiſſis PEI, quae ludæeis dede-
rat, mon poſie: pleniorem in ſectione es,
quam interpretamur, incipit quaeſtionis: de
abrogata Iudaeorum dignitate, tractationem.

i Atque hoc noſtro in loco Apoſtolo fuiſſe pro-
poſitum, ita eſt apertum vi nemo, quod no-
bis conſtar, interpretum aliter ſenſeritt Nami erſſ Paullus HEVMANNO*) videtur ex eo,

l olim, cum eſſert a cHRISTI ſocietate alienus,

i quod in extrema cãpitis VIII parte ſummum
A ſuum in DEVM amorem commemorauerit, in-

cidiſſe in memoriam grauiſſimi odii, quod

ll

il aduerſus hunc conceperat, quodque ſumma
l

triſtitia commotus v. 1-3. confitetur: tamen
vel hoc magis declararet occaſionem horum

Ii

il trium verſuum, quam inregrae ſectionis; vel
l rectius videtur poſſe conſtitui Nempe cum
il ſe Apoſtolus accingeret ad proponendam in-

nam, peracerbam illam facile ſentiebat fore
h uiſam illam, quam diximus, ludaeis doctri-

Iudaeis, atque verebatur primum,  eos ſuſpi-
caturos: Apoſtolum propter hanc maxime
cauſſam in illam diſputationem deſcendere,
vi, qui adhuc vehementiſſime vim legis a Iu-
daeis obſeruatae ad comparandam iis delicto-
rum veniam oppugnaſſet, odio ſuo in Iudaeos
ſatis faceret; qua inſa ſuſpicione nihil erat ad

omnem vim doctrinae ipſius Apoſtolicae
apud Iudaeos frangendam accommodatius:
deinde: et Chriſtianos ab idolorum cultu ad

Chri-
 In Explicatione N, Teſt, Tom. VII ꝑ. 372. ſqu.
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Chriſtum conuerſos hunc locum ad contem-
tum ludacorum adhibituros eſſe, et Iudaeos

propter negatam ſibi ab Apoſtolo genris di-
uinae dignitatem ſumma incenſum iri inuidia.
Quamobrem in illa proluſione, quae quinque
prims noſtrae ſectionis verſibus continetur,

r r
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LocxII agnoſci poſſit, qui*) verba reddide-
rat; tamquam Chriſtianus loquor. OS Veldouæ
non mentior; repetit enim idem verbis negan-
tibus ad rem magis confirmandam, ne vide-
retur, quae dixerat, temere dixiſſe; qua etiam
in re imitatorem habet iIANNEM cap. XIX,
35. Ipſamque illam ob cauſſam conſcientiam
ſuam Spiritusque diuini auctoritatem obteſta-
tur his verbis: cuuuxęrVgσn uσr Fis cvœidσ;
us èv Ivedur: dolo; quae næęòios concludi
nec neceſſe eſt, nec fſit illud ſatis bene pro-
pter ea, quod verſus æ continet eam rem,
quam ipſa conſcientia PAVLLI cum Spiritu
S. teſtabatur. Habet vero illud ovuuæęrę:,
vt Latinorum conteſtavi, non vim maiorem
verbo ſimplici: uæęru”””», quemadmodum
Apoc. XXII, 18 aliaque loca docentEv
veſuær: poſitum eſt pro ohv ſibvuær:, ac vni-
uerſae huius propontionis hic ſenſus:,, Ipſe

mihi ſatis huius rei conſcius Ium, omnem-
 que fallendi mentem hac in re a me alienam

eſſe ſcio; ac ſi viderer errare poſle aut me
ipſe fallere, hoc tamen cauet omni ęxceprio-
ne maius Spiritus ſanctiſimi teſtimonium,
qui nullo modo me falli- aut fallere confir-

,mmat.,,) Tam grauem Paullus auctorita-
tem

 In Paraphraſi ad h. I. Sic olim interpretatus ſum hanc ſententiam cum
aliis. Sed etſi haec probabiliter ĩta explicari poſ-
ſunt, nam alibi quoque ſimilia verba ſunt Act, V,
33. XV, 28; videant tamen lectores an melius
ſit quod mihi poſthaec venit in mentem. Nempe

verba
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tlem interponit ad perſuadendum Iudaeis uæ
vt pergit, Nunn por i51 u]yαè©n noi; œdid eiæTO;
38m 5ã næqdiæe u8. quvd ingens ue animumue
meum teneat triſtitia dolorgue perpetuus, ortus
lle quidem e pertinaci odic Iudaeorum ad-
erſus Chriſtum viamque ad ſalutem ab Apo-
tolo propoſitam quam dum repudiabant,
pſe ſe deturbabant in miſeriam; quod, non
oterat fieri. quin magnam in Paullo, ſuo-
um amantiſſimo, triſtitiam gignerett. Atque
ta eſſe vtramyue rem, docet recta interpreta-
io verſus 33 de quo duae feruntur doctorum
ominum ſententiae: aliera. quae Paulli ver-
a de eo interpretatur, quod optauerir, cum
dhuc a Chriſto alieniſſimus eſſet: altera,
luae ipſi haec proferentt ſenſum miſericor-

K a diaæverba ſic interpungenda videnmtur: AM rdv
èv. Xe., è >eis. (cvuuu. u T oueiò pæ) ev ſ
eiyſ., vt verba ẽv ſlv. àſw coniugan ur cum
illis æ VouSouœ, per Spritum ſunctum? non men-

tior. Sic accuratilſime haec formula relponderet
jlli ſuperiori: Per Chriſtum? (h e. vt mihi videtur:
ver Chriſti doctrinamI) verum eſt quud dio. Atque
haec unalogia plane nnimum inelinat in illàm in-

nperpretationem. IIrsbuæ quv hic poſſet eſſe de
virtute diuina qua Paullus Apoſtolus eiat ſeque
eum eſſe demonſtrabat, vt fere Act V, 323 nc
potius doctrina Chriſtiana  d. per Euangelium
teſtor, e &e. In capite quidem octauo huece re-
nat ſignificatio 7æ æveuuæro; I. v. ẽui vt ali-
bi docebimus; et quem ad modum ibi verlu ro.
Paullus ſubſtituit formulam: Xei505 555 èv sui
pro illa altera v 9: m5òuæ O&cẽ einsſ Ev uu©, ſic.
noſtro in loco àMḿ. A7 ẽv Xei5 et æ en.
v wrs”ææTI àylo plane iuter ſe permutantur.
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diae praeſentiſſimum ſummumque deſiderium
Iudaeos cum Chriſto coniungendi, et ſalutem
eorum, ſi fieri poſſet, interitu etiam vel cala-
mitete ſua redimendi tribuit. Quarum prior
poſt alios ab HEVMANNO defenſa eſt cum in
Poecile Tom. I. P. 462. Iqq. tum in explicatio-
ne N. T. ad h. l. poſt etiam ab alio in com-
mentatione ad h. l. inſerta particul. XXXII.
der Heſſiſchen Hebogfer p. 176. ſq. et a Io.
CHRISTOPHORO FRAVTERMANNO Faſc. XV.
der forigeſetuten niltalichen Anmerchungen;
quãe Vinariae prodierunt, ꝑ. 230. ſq. Cui
reſpondit I0 PETRVS SIGISMVNDVS WiNCE-
LERVS aniiſtes nuper Stolbergenſis, in der
Unterſuchung ſehmerer Schrifiſiellen P. I. P-
18. Iq atque, cum ille in illuſtratione loci vex-
atiſſimi Rom. IX, 3. Ienae 743. edita contra
niteretur, P. IIL ꝑ. 55-90., HEVMANNO au-
tem quodam modo WoLFæFIVs in Curis Philol.
ad h. L p. 165. 672. Sed noſtrae non eſt bre-
uitatis percurrere omnia ea, quibus illam in-
terpretationem probare voluerunt, ſed breui-
ter diſputabimus pro contraria ſententia, ſi
tamen, vt haeę etiam facere poſſint ad opi-
nionem ſecus ſentientium diiudicandam:

3. IIL.Ac primum doceri nullo negotio poteſt,
7xẽuum eſſe optandi formulam, aceoquePaul-
Jum non de re loqui, quae olim èiſterat, ſed
de tali quae iam eius animum tenebatt. Nam
vt Latinos, qui Optatiuo carent, conſtat,

Con-
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Coniunctiuum adhibere ſolere, ac praeterito ir
infecto exprimere ea, quae futura ruiſſe nar-equidem, quae- ſ
cunque cauſſu vos huc attuliſſet, laetarer, atque

lln im
fecto. praeterito coniunctiui, vſurpant idem i ſnſexcentis in aliis; ſic Graeci, qui carent in-

in Indicatiuo tempus, quod nec alienum eſſe E
a Paulli ſermone declarat locus 2 Cor. VII, i

8. èi uni puereu\aNu, quaſi tu diceres: etiam
r/l

L

nie poeniteret: ob es mich gleich (einigermaſ-  u

sen) gereuen mòchte, non: poenituiſſet, vi red-
didit in notis ſuis ad h. l. ERasMVs. Tale eſt

quoque illud 25ęnum regis Agrippae Act
xXXN, 22. quod huc traxerunt etiam alii aq

fruſtra reprebendit HEVMANNVS, quiid,
quod dudum optaſſet, non quod iam primum
optaret, Agrippa hoc verbo expreſſum arbi:
tratur. Quod longe ſecus eſt Nam ſ id,

quod ille vult. Agrippa ſ Lucas voluiſſet di-
cere, non. àſ~orium adhibuiſſet, quod eſt i
praeteritum inchoatum, ſed Bæ3ẽrou potius: l
voluiſſem et inſe audire hominem, non: uvellem, l
quod eſt in à8ęnumn. Iam ſi ex mente eorum,
qui contra nos dicunt, locutus fuiſſet Apoſto- n

ll

Ius, profecto non ſcripſiſet ſatis ad intelli- il
gentiam accommodate, poterat enim ĩuẽœun

Edbuori aut aliud ſimile adhibere Frigidum
porro foret tam grandi tamque inſolenti obte-
ſtatione adiurare veluti Romanos, vt crede-
rent Paullum olim fuiſle vehementiſſium
HRISTI hoſtem, quod facile ex illis, qui Ro-

K 3 maDe Orat. II. c, 4-
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ma ſaepius Hieroſolymam proficiſcebantur,
Iudaeis intellexiſ=le poterantt. Aut quantum
obſecro detrimenti cepiſſet vel Paulli auctori-
tas vel Chriſtianorum res publica, ſi hoc diffi-
cile creditu fuiſſet Romanis? ne dicam Paul-
lum nusquam tali aſſeueratione vti, niſi in lo-
cis iis, vbi vel dignitatis ſuae Apoſtolicae, vel
alius cuiusdam grauſſimae rei cauſlam defen-
dit. Denique monuerunt etiam alii: ſi Paul-
lus hic, quo olim in Iudaeos tenebatur, amo-
rem indicaſſet. nihil iſtud ad rem praeſentem
feciſ=e. cum de illo amore nemo dubitaret;
ſed de praeſente in Paullo Chriſtiano dubita-
turi fuiſſent Chriſtiani e Iludaeis, cum a lu-
daica ad Chriſtianam religionem defeciſſet,
nouamque adeo diſputationem aduerſus gen-
tis Iudaicae dignitatem inſtitueret.

s V.
Eſt igitur Apoſtoli votum referendum

ad illud rempus, quo ſe Chriſtianum et Apo-
ſtolum cognouit, quo, optarem, inquit, du-
Geux elou æ 7 A quae verba multam interpre-
tibus diſputandi materiam dedere Ac de
illo, èèòeuæ she, tametſi eorum: maxima
fere pars inclinæuerit in eàm ſententiam, vt
Paullum diceret aeternum ſibi exitium vel a
Chriſtt communitate diuortium optaſe, ſi
poſſet hac ipſa re Iudaeos cum Chriſto con-
lungere*), ĩique, qui ita ſentiunt, id quod in

hac
quam ornauit in primis n ERM. wITS 1V8 Miſcell.
SS. T. II. B. 55 ſa.



EPISTOLAE D. PAVLLI AD ROMANOS. Ij) ht.
It

H

hac ſententia duriſſimum prorſusque indi- Ell

g vel Chriſtiano vel Apoſtolo videbatur, 3
l

LaE GL uS uaæv eintercedere? Nec mederi huic diſſicultati llil
ll

ferre ſe videtur DEYLINGIVS) diſerteque li
poteſt commentum quorundam, àad quos re-

WINCKLERVS qui non aeternam quidem liſ i

iſed hanc tamen per vitam durantem a CHEI- llit
TO ſeiunctionem ſubſtituunt: eſt enim, et hoc
expetere, a vero Chriſtiano longe alieniſſi-
mum. Quocirca magis audiendi viderentur,
qui Paullum ſibi volunt expoſcerę disiunctio-
nem ab externa Chriſtianorum ſocietate, niſi

I

i

vel iungi horum ſententiae, vel praeſerri ei
lldeberet multorum eorumque ſummae aucto-

ritatis virorum interpretatio, qui Paullum his Lu
verbis vel mortem, etiam violentiſſimam, pro
populi Iudaici ſalute ſuſcipiendam non detre-
ctaſſe arbitrantur: quorum argumenta colle-

K 4 git In OBſſ: SS. Tom. II. Diſſ. 42. extr. ꝑ. m, 504
 1c. P. I. ꝑ. 54
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git in primis CHRISTOPHORVS SANCKIVS*).
Haec nobis placet his maxime de cauſſis.
Primum quod apparet Ebraeorum r in
vernone rovò reuditum eſſe per ẽd deux, ver-
bumque nn per dndeætcev, quod
quotiescunque in VT. libris occurrit malo
ſenſu, vt hic a Paullo adhibetur nimium, ea,

quae ita deuota dicuntur, ſignificat vel morti
vel deſtructioni deſtinata tuilie, vt© Leuit.
XXVII, 2,. Deuter. XX, 16 17. Iol Vl, 17-
X. 40. 1 Sam XV, 3 aliisque in locis Nec
alia ſignificatione intellectum fuit a ludaeis,
vt docent loca in 10 LIGHTFOOT horis hebr.
ad 1 Cor. XVI); vride poſtea flusit conſue-
rddo abiectiſſimos arque deteſtabiles hoc no-
mme appellandi, quo ſenſu PAVLLI verba
1 Cor XIIL, 3. XVL, 22. Gal. 389. acci-
pienda videntur. Deinde nihil eſt huic voro
ſimilins quam Moſis ſtipulatio, qua ſe pro
Ilraehtis Deo obtulit Exod XXXIl, 32. cuius
verba non de alia quam de naturalis vitae ex-
ſtinctione intelligenda eſle paene omnes con-
fitentur Denique non deſunt loca, in quibus
piaculum ſe quaſi Apoſtolus dicat pro ſalure
aliorum et incolumitate, vt 1 Cor IV, 13.
vt Cor. IV, 13. Phil II, 17. Col. I, 25.arque eriam alibi: quod magnam facit ſuſpi-
cionem, vi noſtro quoque in loco idem prae
ſe ferat Neque deterrere nos ab iſta ſenten-

tia
in àiſſi. Anathema 2AVLLI voriuum Lipſ 1729.
cop IL

uæ) Opp. Tom. IL. ꝑ. 927.
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tia poreſt, quod multi dicant illud æſę æẽ
&deręũ uę poſtulare, vt Paullus eandem ſibi,
in qua Iudaei haerebant, calamiratem malum-
que optauerit; quam quidem concluſionem
nos fatemur non poſſe perſpicere Nec vn-
uam quod alii obiicerent, animus eſt defen-
dere illam ſtultitiam, quaſi quis poſſer homi-
num aliorum felicitatem ſempiternam ſuo ve-
luti ſanguine aut calamitatibus redimere,
quod neque Paullo venit in mentem, qui nihil
aliud dicit, niſi ſe velle non inuitum in ſe tan-
tum malum ſuſcipere, ſi bona ſpes conuerten-

dorum ad Chriſti amorem Iudaeorum praelu-
cerett. Quod ſi vero nonnulli cum CHRYSO-
STOMO, Apoſtolum, ad interpretationem no-
ſtram, nulli ſe malo obtuliſſe fingunt propter-
e’, quod morte ſua Paullus peruenturus fuiſ-
ſet ad felicitartem ſummam. neque ideo mor-
tem. quam poſtulaſſet, malum eſſe potuiſſe;
profecto non cogitani, malum morti ipſi,
praecipue atrociori, ineſſe, Pæullumque ipſam
mortem vehementer abhorruiſſe 2 Cor. V,
2. 3. neque profecto putabunt eum, qui pro-
pter commiſſa delicta capite plectitur, non

poſſe poena affectum dici, ſi iſta mors ei adi-
Ium ad beatiorem vitam aperiat.

5. V.Iam illa verba èæẽ 7ã Xoi5sẽ indicant eum,

u quo hanc ſibi velit poenam inferri Etſi
enim non contemnenda videtur ratioS. Ven.
1o. EENED. GARPZOVII, interpretis vere

k 7d

5 gram-
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grammatici h. e. excellentiſſimi in hoc genere
litterarum, qui*) haec oum uxum coniun-
genda exiſtimat; tamen turbatur aliquo modo
orationis ſeries, eſtque commodior horum
verborum coniunctio cum illo ẽẽeuæ ehœ,

quod eſt idem atque dœòuærideæ, vode fit,
vt èæò non tam iudicet eum, a cuius commu-
nitate ſeiungendum ſe, quam quem ſupplicii
auctorem Paullus eſſe vellet, vt fit quaſi: 4-
xbum as ovèdeux dvœrire ànà rẽ Xosũ,

quae phraſis eſt Leuit. XXVII, 29. Hanc
poenam dicit ſę poſtulaturum eſſe in ſe cæ™
rò ddengãv, quae verba illi quem ſupra
 II) excitauimus. ſcripturi in commentariis
Haſſiacis, referenda videntur, ad verſum ſe-
cundum, ita vt verſus tertius ante ea, quaò
explicauimus, verba næęQnics includatur;
quod prohari nullo modo poteſt, cum, ita ſi
intelligi Apoſtolus voluiſſet, obſcure profecto
et perturbate ſcripſiſſet; omnis certe remota
fuiſſet orationis obſcuritas ſi illa interiecta ver-
ba- ivxumXe5ẽ noſt ĩnẽ; ròv àdærtũr po-
ſuiſetc, haec autem ſtatim adieciſfer ſecundo

veriliculo Sunt igitur haec potius copulanda
cum dùẽdeuæ eli; noò ſenſu, vt PAVLLVS pro-
pter fratres ſuos, quos natura cum ę-ò con-
iunxerat, hoc vult enim ur(ã cę™x, quo Iu-
daeos a Chriſtianis, improprie ratribus di-
ctis, diſcernit et pro ſalute illorum mortem
ſubire non recuſet. Cui phraſ ?uoæu æſ

etiam adiungi debet illud Apoſtoli àurẽ] ivò
ſie,

in ſtricturis in Epitot S. Pauli ad Rom. ꝑ. 20a ſa.
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ſic, vt ſe ipſum, tanquam piaculum. interpo-
mere poſſe pro Iudaes ſaluandis optet; quod
bene ira expreſſerunt codices l, qui verba
dvris àò poſt illud ẽ àdux sſœ poſuerunt.
Hoc certe requirit vis contrarii ſuię 7?ẽv ddir-
œ g, cum alii horum verborum coniun-
gendorum modi non aptam reddant ſenten-
riam; nec quisquam, qui graece ſcit, mira-
bitur hunc nominatiuum cum infinitiuo con-
iunctum; omnes enim caſlus Graeci infinitiuo
iungunt, hac lege tamen, vi imitetur iſte ch-
Ius lubiectum, ad quod referri debet; quare
vt 2 Cor. V, 9. ivæę50 poſitum eſt pro àvæ-
ęęuę, ſiquidem refertur ad iue|, quod eſt in
V7riuu]dæ, ſic noltro in loco nominat uus
dvròs iyò locum renet accuſatiui, quoniam
nxẽum praeceſſerat.

5. VI.
Altera pars prologi laudem Iudaeorum

continet, cuod Apoſtolo nimirum et conci-.
liandis ſibi Iudarorum animis accommodatum
videbatur et iis excitandis, vt, qua olim flo-
ruerant, ſummarum rerum gloriam nunc
etiam vera in Ieſfum Chriſtum pietate tueren-
turr. Quam omnem laudem Paullus vniuerſe
comprehendit nomine Iſraelitarum, quod ipſ
placuit prae Iudaeorum appellatione hanc
maxime ob cauſ=am, quoniam hoc ipſum is-
RAELIS nomen inditum IAcCoBO fuerat a Deo
tanquam ſignum beneuolentia ſingularis
Gen. XXXIl, a8. Horum principio dicit

fuiſſe
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ſuiſſe ſioòciæv, haud dubie propterea, quod
Deus eos ſelegerat ſibi tanquam germanos
filios ſeque peculiari quodam et excellenti
prorſus modo parrem huius gentis, contra
ceteras quaſi non liberos legitimos identidem
declaraueratt. Vid Exod. IV, 22. Deut. XIV,
I. 2. Ier XXXI, 9. et v. 26. capitis noſtri.
Deinde iis tribuit æ dær, quam alii, vt in

curis ſuis WOLFFIVS, nimis, Vt videtur, vni-
nerſe vel de miraculis interpretantur, vel
ctim ERASMO in elegantiſſima paraphraſi do
dignitate huius gennis, quae inde exſtiterit,
quod ſpretis ſimulacris verum Deum colue-
rint; rectius alii et conſuetudini loquendi ac-
commodatius de Dei praeſentia inter Iſracli-
tas lingulaii ſ 7125V, eiusque veluti do-
micilio in nubis ignisque columna, quae ſe-
pius gloriae ſ ſplendoris diuini nomine ſignifi-
cata legitur, vt Exod. XXXX, 34. 35. Leuit.
vii, 6. Ezech. X, 4 l, 4. 28. eccc. Tum
iniicit mentionem 7 dæònuã, quas cum STE-
BHANO BRAISIO), de legis foedere tum vo-
ce in monte Sina promulgato tum lapideis
inſcripto tabulis, aut cum Io. ALPH. TVRRE-
TINO) aliisque de foedere cum ABRAHAMO
prinum, poſt etiem cum MOsE ſancito intel-
lige-e non eſt neceſſe ſed de foedere quocun-
que; quod Deus cum Iſraelitarum maioribus
jniit cum non ſolum Abrahamo Gal. IlI, i16.
17. plures inæyeNæ; et duòãuæ conſtitutae

a Deo
in Analuſi porovhraſtica huius eviſtolae.

næ) Praelect. in Foull: ad Rom. Epist, cap. IX. P 308.
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a Deo legantur, ſed foedus etiam Deum in-
ter et Moſen faepius repetitum dicatur Deut.
XXVIIii, 1. Porro 7 roucòeaiæ, qua nobilita-
103 quaſi Iſraelitas Apoſtolus ait, explicari
poteſt dupliciter: vel ſic, vi ſollemnem inter
fulmina aliaque Dei praeſentiſſimi ſigna legis-
Iationem in memoriam Iudaeis reuocare ve-
lit, vel ipſis de legibus ſ integro legum con.
texto, quam ſignificationem e 2 Macc. VI, æ3.
multisque PHILONIS aliorumque locis confir-
matam reperias in Ven. CARPZOVII, clariſſi-
mique 6. D. XYPxII et BELLOSOBRII ad h. l.
notis. Atque haec nobis magis placet pro-
pterea, quod omnia hic in laudibus Iſraelita-
rum commemorata ſtabilia nec breuiſſimo
temporis ſpatio fuerunt adſtricta; videtur Ia-
men iſtud vocabulum hic ſignificatione paul-
lo anguſtiori ſumtum, et de reublica quidem
legibus diuinis condita, coll. Deut Ili, s. 6.
Auręæiæ enim, quam Paullus iſti opòe-iæ ſub-
ĩicit, etiam ad leges inſtituraque diuina perti-
nebat, ſed. differt ab illa ſic, vt Dei cultum
atque religionem ipſis legibus diuinis. tempe-
ratam indicer. Iisdem anguſtis circumſcri-
pta cancellis videtur ſententia væœ inæVve-
Mous ſubiecta, quae ea exprimit promiſſa,
ouibus venturum tandem aliquando Chriſtum
Deus Iudaeis agdixerat. Namque illud pro-
fecto. maximum erat atque excellentiſſimum
ceterisque promiſſis rebus longe ſuperius;
quare cum ceterae illae in vocabulo 7?ẽ dæòn-
u iam contentac videri poſſint, hacc noſtro

ſuh-
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ſubiecta eſt haud dubie, vt in illo loco Gal.
II, 1?. Quod eo eſt probabilius, quod
Paullus iam orationem in Chriſtum eiusque
e ludæeis originem conuertat in verbis v. s.
 ol nurię5, Vbi patres ſunt Iudaeorum maio-
res, incredibili virtute, probitate animi ac
fiducia in Deo poſita illuſtridimi, illudque æ
v pertinet ad Iudaeos. e quibus genus ſuum
Chriſtus duxit, nempe quatenus debet inter
homines numerarit Quod ea cum cautione
eſſe ſomendum declarat Apoſtolus non ſolum
illa adiectione rè nærd oœo;æ] nempe ſi tanjuam
homo ſpectatur; poſt enim, cum is de Chriſto
Deo dicat, quid poteſt ox; eſſe aliud quam
imbecilla fragilisque h. e. humana Chriſti na-
tura. vt fere Rom. I 37 ſed verbis etiam ceteris:

ini muvt &es el”ſ; rię TEs niõ”s,
guae ita legenda eſſe nihil attinet verboſius
oſtendere, cum haec defenſa ſint a multis,
maxime a BAVMGARTENIO, 7õ unuæęlty Prae-

ceptore noſtro), guae eſt adiecta eius expli-
cationi huius epiſtolae.

VIL.
Iſta vero lectio vt labefactari non poteſt,

ſic nobis non minus poſitum videtur extra
dubitarionem, quod haec verba non ſint di-
uellenda a ſuperioribus aut de Deo patre in-
telligenda, quod vtrumyuue nuper poſt alios
voluit wETSTENIVS, ſed referenda ad Chri-
ſtum, ſic vt inde certiſſime ei aſſeratur væ-

ra
u ir Commentarione ud difficiliora verba Rom, VIIlI, 5.
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ra diuinitass Quod ſic poteſt docerii Pri-
mum, quia, ſi ſecus eſſet, non fuiſſer neceſſe,
vt Paullus, vbi de Chriſti e Iudaeis ortu lo-
quebatur, adiiceret 7?b nærã cæxæ: nam ſi ni-
hil aliud eſt Chriſtus niſi homo, quid ęſt tan-
dem quod Paullus iſta adiiciat? Enimuero
illa adiectio uœrã oũę/, ſi eit de Chriſto no-
mine intelligenda. hoc continet: alium fu ſſe
Chriſtum ſ aliud ad genus naturarum etiam
referri Chriſtum poſſe uærã me'uæ; vt haec
dilerte disiunguntur Rom. I, 3. et Gal IIII,
29; et vbi non expreſſa eſt iſtius diſcriminis
ſignificatio, tamen neceſſe eſt vt lectoribus in
mentem veniat, veluti in noſtrae ſectionis
verſu 2 fratres Paulli næræ oẽęuæ indicant alios
eius ſratres dici poſſe æœræ ææuæ, h e. alio,
quam quem natura effecerat, modo. Quare
ſi poſt hanc adiectionem ea verba ſequantur,
uae poſſint illam alteram Chriſti naturam
ſignificare, cuius generis ſunt noſtra: ò òv ini
u. æ. r. A: credibile eſt per haec expreſſam
eſſe nobiliorem Chriſti naturam, ſi quidem in
illo xurò oduæ eſt ſignificatio originis eius e
genere humano). Quod ſi vero quis vellet

illud
5) Haee dixi vt vanitutis conuinestur reſponſio AB A v-

7171, Philolophi nuper Geneuenſis, qua labefo-
ctare volebat ngumentum pro diuina natura Chri-

ſiti ductum ex illa formula næTæ vàęæ;, (Ocuvres
viverſes Tom. I. ꝑ: 160)). Qui quidem negat ne-
ceſſe eſſe, vt. vbi commemoratum ſit, quis ſit
Chniſtus narẽ vàęnæ, poſt adiiciatur alter quaſ.
udſpectus Chriſti neræ æ”ſua, nam ſoepe vnum

ſine
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illud xærę: oœẽQuæ non interpretari in hanc par-
tem, Vt oœęẽ ad humanam naturam referre-
tur, ſed trahere ad externam Chriſti conditio-
nem, quod maxime amabant Iudaei ſic vt ex-
ternae felicitatis reſtaurationem a Chriſto ex-
ſpectarent, cum tamen ſecundum conſilium
Dei, omnemque Soteris provinciam, omnium
eſ=let hominum oœrne, non modo Iudaeorum,
quo ſenſu fere fuerit 2 Cor. V, 16: nullum
memini in ſacris ſcripturis locum, qui illud
nurò odguæ habeat hoc ſenſu, in tali quidem
contextu, vbi de origine et ſtirpe Chriſti di-
citur, quod perſpicuẽ fit in loco, quem tra-
ctamus; ſed vbicunque eſt de origine Chriſti,
ſemper eſt eo modo quo dicebamus. veluti
Rom I, 3. et At. II, 30. Porro idem
eſt ac in verbo fſinito u à5 quemadmodum
Io. I, i18. ll. 13. et'æ Cor. XI. 531. e quibus
locis intelligitur, illud  à eſſe referendum
ad illam perſonam, cuius paullo ante iniecta
mentio fuerat; dixiſſetque Paullus potius: à
in ndyrwv, non ò àini u. VN§). Denique

doxo-
ſine altero eommemorari vi v. 3. 1Cor X 18
At II, 300. Quod nemo erit qui neget. Sed vis
argumenti, quod repudiat, non eſt in vna iſta forr-
mula: uæràè cæguæ, ſed in ea coniuncta cum ſe-
quentibus verbis: 6 &v ere. quae poſſunt pro al-
tera disiunctionis parte haberi, et debent etiam ea-
dem de cauſſa, quae facit vt Rom. I, 3. e Gal.

29. ò nuræè mEU et vò uxrè cαęnæ
tamquam disiuncta agnoſcantur.

Hic neſcio quid transuerſum egerit AAVZI?VM,
vt diceret I. c. 163): magis vſitum eſſe vt

urti-



EPISTOLAE D. PAVLLI AD ROMANOS. I6

doxologia, ſi, eo0 quod traheretur ad Patrem,
diuelleretur a ſuperioribus ſententiis, non
conſentaneum hoc videretur modo loquendi
quem Paullus vſurpatt. Neque enim memini
eum vti obiter huius modi doxologia, niſi
vel antè èius, quem laudibus efferri, mentio
facta fuerit, vt cap. I, 25. II, 36, cer, vel ali-
qua ſignificatione particularum prodiderit ſe
orationem ad doxologiam conuerrere; vt
1 Tim I, 17. Quare non dubito, ꝗuin Paul-
lus his ipſis verbis Chriſtui verum Deum
eſſe olaniſſime declarauerit. Nam ſi vel Dei
vocabulurh àb eo non eſſet poſitum;. qubd
nonnulli inter veteris Eceleſiae ſcriptores h. l
hon commemorant); tamen cum Iudati

quo:
articulus verba ad eã, quae ſequunti, referendà-

ſignificer, nee, ũPaullus haeę ad ſuperiora referre.
voluiſſet; dicendum fuiſſe  Wy, ſed à &v e. æ. B.

Nempe non tehẽbut perperuani dicendi tonluem-
dinem Graetbrum, quae relariuum ꝗ lemper con-

 ierrit in mtũlum è, vhi pro verbo ſinito partiæ
cipium ſubſtituſtut. Bit ſane is àeutiſimus; >nem
volunt, Philoſophus; eum ad grammatica delabi-

tur aut critiva; iſtis praeſidiis ſaepe unihãduerti
eum nulld modo inſtructum eſſe; veluti pſullo
poſt (p. 165) vbi commemotat interpretatiòĩem
N. T. Syriacam; ſde vetere I ſimplici loquitir
"uam legerat afferri pro populari inierpreatione.
huius loci); èum ſactam ait lacc. àut 6. ꝗuam-
quair ſatis inter viros doctos conſtat, 5yros iem
tum dè nouã ſ Philoxeniana cogitaſſe.
In iſtis veteru Seriptorum locis qũàn parum
ptaeſidil habeat expunttio verbi &ẽę, ita copioſe
demonſtrauit à ſELIVS ad h. L vt nòn neeeſſk it

E l xumi-i



3162 VI. INTERPRET. GRAMMAT. CAP. IX.

quorum loquendi vſum hic imitatur Apo-
ſtolus, illam formulam &m ,m2a vpã,
ſimiliterque, cum graece ſcriberent, nomen
75 ivhoynTs O non niſi de vno vero Deo
adhibeant. Marc. XIIll, 613 conſequens eſt
maturam plane diuinam Chriſto hoc in loco
tTributam fuiſſe.

s. vVIl.Sed quoniam huius loci tanta eſt op-
portunitas ad demonſtrandam veram DV:
mini noſtri Ieſu Chriſti diuinitatem, ac wET-
STENIVS, cum longam diſputarionem con-
tra noſtram huius loci interpretationem in-
ſtituerit, videri poſſet labefactaſſe id quod
nemo adhuc potuit: erit operae pretium
demonſtrare, nihil eſſe ab æius argumentis
cauſſae noſtrac metueidum. Priucipio ma-
gnam profert copiam locorum e SS Patri-
Dus, quibus doceat, eos abpellationem 7ã
in ndvrov Qẽ tanquam Deo Patri oro-
priam adhibuiſſe Quam ob cauſſam? Hoc
videlicet putat fieri non potuiſſe, ſi ita lo-
cum interpretatj. fuerint veteres, vt hodie
noſtri ſolentt Sed iſta concluſio multis mo-
dis falſa eſt. Nam primum, ſi nemo vete-
rum hunc locum ita citaſſet, vt ille trahe-
retur ad Chriſtum, exiſteret ex iſtis locis
ſuſpicio probabilis, eos non Chriſti, ſed Pa-
tris elogium noſtris in verbis reperiſſe. At

quisexaminari id, quod pro argumento ab hac Patrum

auctoriate ducto habet anavZITVs ꝑ. 158 ſeqq-
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quis eſt vel haereticorum vel Carholicorum
Neteris memorae, qui vmquam de Patre
locum intellexerit; quem qui proferunt,
omnes magno conſenſu de Chriſto inter-
pretantur; quod profecto ſecus feciſſent,
cum vt conſuetudinem popularem, quae no-
men 7 èni nãro Q de Patre vſurpaue-
rat, confirmarent, tum vt Nodtianis et ho-
rum ſimilibus. qui illo loco ad perſonarum
diuinarum diſcrimen labefactandum vreban-
tur, commodius reſponderent, niſi ipſa per-
ſpicuitate loci ad verum ſenſum ducti fuiſ,
ſent. Iam quem ad modum in rebus geſtis
iudicandis, quicunque recte iudicare pol-
ſunt, conſentientem auctoritatem teſtimonio-
rum ſemper praeferre ſolent coniecturis,
quibus nihil in hoc genere fallacius eſt,
praeſertim cum ii, qui factam rem tradunt,
nihil ex profeſſione commodi, ſed multa
incommoda trahunt: ſic WETSTENIVS hac
quidem in cauſſa facile potuiſſet, quid ve-
riſſimum eſſet, agnoſcere, niſi virum quae-
dam. cupiditas, vt fit, transuerſum egiſſet.
Neque vero ſequitur, eos, qui vnum Patrem
0 in mœvrv appellarent, noſtrum locum
de Chriſto non potuiſſe acciperee Etenim

VWVETSTENIVS ſi curioſius illos veteres ſcrip-
tores legiſſet, quod certe debebat is, qui ſe
lectionis diuerſiratem ex cuiuscunque gene-
ris fontibus prolaturum promiſerat, plutes
reperiſſet, qui vtrumque feciſſ=ent. NOVA-
TIANVS, VI hoc vrar, vel quicunque eſt

L 1 ſcrip-
liti
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ſcriptor libri de trinitate, qui ſolet TERTVL-
LIANI operibus adiungi Cap. 13.), ad Chri-
ſtum reſert hunc locum, quanquam poſt
(cap. 31. extr) mevito vult Deum Potrem
omnium Deum n? ndvrov 0òv filium autem
ceterorum omnium Deum eſſe, quoniam omnibus
illum Deus Pater proepoſueritt. Qui quidem
locus non obſcure docet, quomodo noſtrum
locum cum illo Dei Patris nomine conciliaue-
rint, id quod etiam HiPPOL?TI interpretatio
confirmat (contra Noẽtum c. VI. p. m. 10).
Inm ſi mirum videtur WETSTENIO, quod,
cum veteres hunc locum de Chriſto intellexe-
rint, tamen negarint Chriſtum Deum ſuper
omnia dici debere, in promtu ſunt huius rei
cauſlae, Primum conſtat ex HiProLYTO I. C.
c. II, extr.). Noctianos hoc loco, atque ex
EVSEBIO (de Eccleſiaſt. Theol. II. I et 4. cet)
Sabellianos hoc nomine 7 u nãvrov O
fuiſſe abuſos ad diſcrimen Pãtrem inter et Fi-
lium conuellendum; quare iis, qui hoc diſcri-
men conſtituendum eſſe arbitrabantur, incom-
modum eſſe videbatur hoc nomen æ. æ.
cum de Patre vſurparetur, etiam de Chriſlo
adhibere, et ſuſpicionem vel Noẽtianiſmi vel
Sabellianiſmi dare Quod mihi in primis vi-
detur perſpicuum eſſe ex eo, quod, qui ante il-
lam haereſln diſſerminatam aut vehementer re-
pudiatam ſcripſerunt, veluti NOVATIANVS, non
dubitauerint hunc locum de Chriſto, ſed no-

men 7. e. 7. ò. de Patre proprie adhibere;
ſed poſt illas controuerſias nèſcio, an quis-

quam
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quam virumque fecerit? Deinde cum pleri-
que veteres inter Chriſtianos ſcriptores et
dogmata Platonis cum Chriſtianorum Theo-
logia coniunxiſſent, rati Platonem ſua de tri-
nitate decreta ex Ebracorum ſontibus hauſiſ-
ſe, arque Plato primum in hac trinitate ap-
pellaſſæt 7 rõ /ãr ſ. æõ àxσ õn, quid
mirum eſt, eos hoc quoque nomen tanquam
Deo Patri proprium vſurpaſſe? Atque ſic
omnia WETSTENII loca excutere non eſt ne-
ceſſe; nec enim Vllus eſt, quin ex alterutra,
quam commemorauimus, cauſſa, cur in illo
vnus Pater ò. e. æ. O. dictus ſit, demonſtrari
DOſſit: poſtremum vVero, quem e IVLIANI
Imp. apud cYRILLVM verbis protulit, quibus
nègat IVLIANVS Paullum vmquam de Chriſto
Dei nomen adhihuiſſe, miror, quod citauerir.
Quid? ſi quis aliquod vocabulum ſe legere
non meminerit, num eſt conſequens eum il-
lum locum, vbi tamen legitur, ſecus ac nos

intellexiſſe? Quid? ſi memoria exciderit?
Certe erat eius, qui in colligendis teſtimoniis
fidem praeſtare debuiſſet, vt non negligeret
lectores admonere, CYRILLVM, cum ad IV-
LIANI. dubitationem reſpondet, ipſum locum
noſtrum aduerſus 1vLIaNVu de Chriſto pro-
uliſe (pag 328); quod neſcio, an VET-
STENIVS neglexerit e quadam cupiditate vin-
cendi? ita enim ſolet, merito propter ea a
viris doctis eaſtigatus.

Sit E3 s. VIIL
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s. VIIIILSed WETSTENII alterum argumentum au-
diamus. Non videtur, inquit, vero ſimile, Pæul-
lum vbiter et aliud agendo Clriſto tribuere voluiſ-
se tiuiam, quen Iudaei uon niſi Deo Patri tri-
buere conſueuerant ?]7V2 O, cum
tu mon, vhi data opera de Chriſti diuinitate agi-
tur Io. I. Helv I. nusquam reperiatur. In hoc
argumento nunc mihil atrinet examinare,
quam verum ſit id, quod Iudaeos dicat non
niſi de Patre excellenſiſſimum illud nomen
adiibere, quanquam digna ſunt, quae confe-
rantur loca ſudaeorum, quae collegit scHoT-
G LMII diligentia (hor. hebv. Tom pag- 8.)3
ſed ꝗ æmodo noſtrum eſt definire, quid et
quo loco dicere Spiritus S. debuerit, quo
contra non ilem? praeſertim cum nihil ſit
Paullo Anſlolo ſamiliarius, quam guacunque
occailone, eram vhi ex inſtituto de Chriſto
non uiſ at.r, eius laudes commemorare, vt
in lo:o Rem. ſ, à. 4. t alibi. Et errat weT-
STENS, cund ſoh. IT er Ebr. I. huius ſum-
mae leldis exſtare veſligia neget Nam qui
dicitur à dęĩ ub aeterno coll. Prou. VIII,
a3.)) tamquam Deus Ioh. I, I. et à uove eri
vids 78 nœrols V. 14 18) exſtitiſſe, per quem
omnia non modo facta eſſe, ſed ſuam quoque
vim habere dicuntur, V. 3. 4. qui, vel quoad
homo eſt, nhngeues mẽyrov Dominus vniuerſi
Ebr. I, 2. appellatur, et vero etiam ẽ#œuſyæo-
væ vis dgns perfectiſſimum maieſiatis diuinue
exeuplar et xuQuærig vũs vno;ãẽcs Q  ex-

preſſum
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rreſum ſignum noturae diuinae h. e. verus
Deus, &I a CICERONE pro M. Coelio cap: s.

12. expreſſa ſigna virtutum pro ipſa virrute
DOnuntur), omnia qui conſeruet potentiſfimo ver-
ho h. e. vna voluntate ſua V. 3.: eins igitur
laudes tanquam 7ã ini ævvrœ Q non com-
memoratae agnoſcentur?

5X.
Quid dicam de tertio VETSTENII argu-

mento, quod in omnibus aliis locis Patrem
dicit vocari elhoynmœ& et r&v in Jęvrœv, vbi
vero Chriſto imperium in omnia tribuitur,
nunquam id fieri ſimpliciter, ſed facta men-
tione Patris, a quo acceperit? Virumque id
quidem falſum eſtt Nam Apoc. V, 13. agno
eriam, h. e. Chriſto, tribuitur 7 elhoviæ els rã
ciùvus rẽv cidvv et æ Petr. Il, I. 0æ eis nut-
ęv æidvos: Neque vero in plerisque cete-
ris locis mirum eſt, quoda Patre traditum
Chriſto imperium dicatur, cum ibi de Chri-
ſto homine; at hic de Chriſto Deo loquantur
iScripturae; vt non dicam, ſi ſenſus loci noſtri
qad loca ſimilia deſiniendus ſit, locum Paulli
æx epiſtola noſtra I, 3. 4. profecto poſtulare,
Vt ea, de quibus diſputatur, verba à à æ. 7. n.
de Chriſto intelligantur. Quem locum cum
neglexerit conferre WETSTENIVS et maluerit
explicare noſtrum ſecundum locum Eph. II,
12. qui paene nihil habet cum hoc ſimilitudi-
nis, quid aliud in cauſſa eſt, quam cupiditas

L 4 de-
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defendendae opinionis? praeſertim cum ibi
de Gentibus, hic de Iudaeis loguatur Paul-
lus, nec credo quenquam fore, qui integer
ad explicandum locum accedat, quin videat
quartum hoc we rsTENII argumentum vaniſſi-
mum eſſe Quintum denique grammaticum
ęſt. Si id, inquit, voluiſſet Paullus, quod qui-
dam putant, uidetur potius ſerigturus fuiſſe: o&
ò in m. æn. vi Eph. IV, 66 Si vellem hic
in diſpurando diſficius eſſe, contenderem cum
vETSTENIO ita, vt dicorem: ſi Paullus Wet-
ſtenianam opinionem voluiſſet proponere,-
noque eum æærã cùę“æ adiicere debuiſle, quip-
pe quod vel inuitos lectores cogat, vi aliquid
noui de Chriſto exſpęctent, ec minori cum
opſcuritate dicere, vt æ Cor. XI, 31.  àà O,
i in æ, ”ſ æ. Seq quid eſt, quod
articulum in verbis Paulli deſidere?? Nempe
Eph IV, 6. Deus dicitur à iæ? æ At ibi non
porerat articulus abeſſe per ipſas linguae le-
res,. hic et poteſt et debet; neoue enim
Graeci artributum, quod eſt pluribus com-
mune et indeſinitum, ſolent cum articulo po-
nerę, nec dicere: œvrœ ſiv à Zęuæę}æ1 ſed

xeęn} ſed à àv 7æã a t. neque vero Chn-
ſtus vnus, ſed quoquę Pater et Sp. S. eſt
Peus.
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5. XI.Atque hic obiter caſtigandus eſt DAM-
MIVS, qui nuper, vt multos S. Script. libros,
ſic hunc quoque locum ſuis ſomniis peruertit.
Cui cum eſſet propoſitum, nihil praeſidii re-
linquere iis, qui diuinitatem Ieſu Chriſti to-
Hes tamque perſpicue in ſacris libris traditam
agnoſcunt, placuit ienſum verborum noſtro-
rum hunc elſe: et quibus, quod omnium hacte-
nus dictorum moximum eſt, proprius eſt verus
Deus laudatus in omnia ſuecula ſund denen, ĩber
das alles, der wahve Gois eigen iſt, gelobt in alle
Epigheiten), quem imn defendii, vt dicat: ro:
ò per aſyntheton, referendum eſſe ad ver-
ba:  oi wæriq;s, quaſi tu diceres: xœ õv ò
æ m. Lepide Ar ne dicam, ſi haec Paul-
lus voluiſſet, eum potius dicturum fuiſſe: 7ææ-

ruũvœ}, nei] vùras, olv nẽò rẽros, xœ}ęlę ſ
d&vev T6T, aut inl n|œσ non iæl n}dvrov, (ne-
que enim fic quisquam, quod ſcio, Graeco-
rum locutus eſt); ne tamern hoc dicam, opor-
tebat hunc Grammaticum (talem enim ſe pro-
fitetur) meminiſle 7 ènl æãr, ſi haberetr
eum, quem vult, ſenfum, debere ante à à)
collocarih m. uæ à. èni æ., il6 ę u. r.
nunc autem, cum ſit inter à òVet OęQs, non
DOſſe alio modo accipi, quam quo eft à]”
Eph Ill, 6. e? a nobis accipitur etiam, vt

Deus dicatur èæl nàwæ ehœ;. Senſit ille qui-
dem, quam ſin ſua explicatio dura, quare in
Dota næq”4”òn ſuae ſubiecta: poſtunt, inouit,
hacò vęrba etiam ſic conuerii: zuibus is, fiper

t Ls omniq́
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omnia eſt, Deus eſt proprius, ſed, cum addide-
rit: vtrumque ſenſum eundem eſſe, et in ææ-
gupQdo. ſuum commentum ſeruauerit, facile
cupiditas viri agnoſcitur. Ac totum illuq,
quod fingit, àovõæ nihil eſtt Nam ſi èæi
nẽvrov eſt: proeter ea, quae dixi, non poterat
oniitti illud: æ; quorum eſt, in primis, Deus
cet.; quod ſi vero iæi æ refertur ad Deum:
qui eſt ſuper omuia Deus, non magis poterat
abeſſe, ſed, vt in ſuperioribus omnibus, di-
cendum fuiſſet: ueò àv  à x. 7 A. quamquam
ne poteſt quidem hie ſenſus exſpectari, cum
id, quod noſter Grammaticus cupit his ver-
bis ineſſe: Deum eſſe Deum Iudaeorum, iam
ſupra exoræſſum fuerit per æ ſe òeclæ; quam
Paullus Iudeeis tribuera. Sed ſatis de hoc,
ad Paullum reuertamur.

s. XII.
Quicunque memoria tenet origines

Chriſtianorum, vel ipſis e ſacris libris, prae-
ſertim e Paullinis epiſtolis, intellexit, quaenam
tempore Apoſtolorum quaeſtiones primorum
Chriſtianorum animos torſerint turbarintque
eccleſiam; grauiſimam perſpexerit Paullo in
Primis, cum iis, ꝗui e Iudaeis ad Ieſum Chri-

Ttum acceſſerant, diſputationem interceſſiſſe
de eo, quod hi tenaciter inhagrerent ſtipula-
tionibus ſecum a Deo compoſitis, quibus ſpo-
ponderat fore, vt ſibi Abrahami liberos ran-
quam gentem propriam longeque pra. omni-
bus ceteris cariſſimam atque commendaiiſſi-

mam
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mam habeat. Qui cum viciſim ſingulares
iis propoſuiſſer leges accurate ſeruandas, eas-
que magna ex parte rerum tempore Meſſae
futurarum imagines, atque iniunxiſſet obſer-
uationem circumciſionis, anquam proprium
foederis cum Iſraelitis iuiti ſignum: tempore
prodeunte hi paene obliti Meſſiae, et cius
quidem omnium hominum ſaluatoris conſti-
tuti a Deo ipſisque caerimoniis religioſis adum-
brati; coeperunt omne id. quod ſibi Deum
conciliaret, pouere in legum diuinarum ob-
ſeruatione, ſpem collocandam in Chriſto vel
abiicere vel imminuere tamen, omnes deni-
que eos, quanquam in Chriſtum ſperantes,
qui religioni Iudaicae ritibusque cum ea con-
iuictis non prorſus addicere ſe vellent, dam-
nare alque a gratia diuina excluſos dicere.
Quam ob rem, qui Gentium ad Chriſtum
cornuertendarum Apoſtolus. conſtitutus a Deo
erat, Paullus nihil ſibi porius credidit horum
errorum euerſione, magnaque cum virtute
hoc etiam in loco, quem rractamus, conatur
oſtendere: promiſſiones diuinas Abrahãe libe-
ris datas pertinentesque ad veram h. e. animi
felicitatem, non iis, qui natura aut propinqui-
tate cum Abrahamo coniuncti ſint, ſed iis, qui
cum eo in fide Chriſto habita animique pro-

birate congruant, ſolis eſſe propoſitas; vnde
conſequeretur, neminem veniam impetrare
peccatorum atque felicitatem ſempiternam,
niſi eum, qui fiduciam in Chriſto collocaret,
contra omnes eos harum rerum certiſſimam

ſpem

Jilu;

—t
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fpem habere poſſe, qui in iſtam ſe viam con-
iulifſent, tametſi non accommodaſſent ſe riti-
bus atque caerimoniis Iudaicis. Omnem igi-
tur diſputationem hoc in loco ita inſtituit, vt
1) occurrat duplicic Indaeorum ſuſpicioni
1 hanc Paulll doctrinam euertere auctorita-
tem promiſſionum, quas Dæũs Abrahęe libe-
ris dederat v. 618; quare a) docet: iſta be-
neficia non ad omnes ab Abrahamo ortos
pertinere v. 6-13. monetque Deum in libera-
litate ſua erga aliquem populum ſingulari non
res eorum externas ſpectare, ſed plane arbi-
rratu ſuo liberrimeque agere, idque b) ipſo
Deo in coeleſti volimine ſuo conhitente ita ſe
habere, vt Paullus noua aut de virtute Dei de-
trahentia protuliſfe non ſit exiſtimandus v.
14-18 2) Cum porro quis obiicere poſſet;:
fi Deus ſumma in decernendo libertate vtere-
tur, neminem poſſe illi quidquam volenti re-
ſiſtere, nec Deum cuiquam id vitio vertere,
fi peccet; hanc concluliunculam confutat ar-
bitriumque diuinum à ſaptentia et ſanctitate,
diuina non abhorrere declatat v. 19-22. Quo
facto H) infam de benignitate in Gentes au-
cta, ſod immina in Tudaeos, doctrinam;
primum e clariſſimis ſacrarum litterarum lo-
cis exponit V. 253-29. deinde rationem huius
arbitrii diuini redditex eo, quod illi Chriſtum
fide fuſciperent, at Iudaæi hanc beatitatis viam
contemnerent V. 30-33. Atque ita recte con-
ſtituta a nobis eſſe ea, quae Paullus diſputat,
vel verba eius planiſſimè vincunt vel poſtea

ple-
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plenins ſuo Ioco docebitur. Quod cum ef-
fecerimus, cuiuis, qui verum, vbicunque in
uenil, probat, adiungitque ea, quae modo de
ratione controuerſiaè Paulli Apoſtoli cum Iu-
daeis diximus, vt opinamur, conſtabit pri-
mum Apoſtolum non affirmare, fiduciam in
Chriſto poſitam eſfici apud homines de-
creto aliquo dinino, ſed Deum veniam d]-
lictorum coniunctamque cum illa ſalutem ſis.
qui iam crediderint ſ. quos credituros ꝑſeeſ

uiderit, aſſignaſſe decreto ſuo; deinde non
eſſe ſermornem Paullo de Dei vel liberalitate
vel quaſi acerbitate in ſingulos homines, ſed
in integrum quoddam hominum genus, qua-
le Iudaei atque Gentes erant; Apoſtolum de-
nique, dum ſummam decretis diuinis liberta-
tem vindicat, non eam hactenus defendere,
quod Deus in deſtinanda hominibns felicitat
mores ipſorum nullo modo ſgectet, ſed tan-
tum quoad recte agendo niĩhil mereantur au
iure ſuo poſtulàre praemium a Deo poſſini.
Atque ita nihil praeſidii abſoluti, quod dicunt.
decreti defenſores hac in oratione Apoſtoli
reperire poſſe effecerimus.

ſ. XiuIn occupandis igitur iis, quãe in contra-
riam partem Iudaei afferre poterant. primum
audiamus, quo modo Paullus reſpodeat od
illud, quod abiecta Iſraelitarum dignitatæ
magnae ils datae promiſſiones labefactentur.
Odx &ſor òè, inquit v. 6. ẽri heninrones õ Aqjos
7ĩ &i h.  Negue vero (9o quòd iam pro

p



174 VI. INTERPRET. GRAMMAT. CAP, VIIII.

poſiturus ſum contraria ſummae Iudaeorum
auctoritati) dico fier? poſſe. vt a Deo dicta ſ.
promiſſa iis ad irvitum cadant. Vbi dunimvem
de ſpe cuidam facta vſurpatum idem eſſe at-
que, vt ait Livivs, ad irritum cadere ſ. effectu
deſtitui, nemo dubitat, cum nihil hac ſignifi-
catione vſitatius ſit. vid. Ioſ XXI, 45. XXII,
14. 2 Reg. X, iò. Iuꝗith. VI. ę. cet. Nec eſt
quod quis haereat in èò. qu”d', vt quidam
virt àocti putant, ẽy dσ ræ ſit quidem id,
quod fieri queat, ſed g o de non item Nam-
que vel gę cVv ſimpliciter poſitum eandem
vim habet), quemadmodum àdè coniunctioni
inſeruit. Negat igitur Apoſtolus hanc con-
cluſionem aduerſariorum duci è doctrina ſua
poſſe, è vdg ndvres o it loguin, &ro Iogui©-
nempe non omues, qui ex Iſraele nati ſunt, prop-
tevea Ilroelitarum nomen merentur ſlenſu eo,
quo Chriſtus illud cognomen àdhiber Io. I,
48. Vt eum deſignet, qui Iſraclem fide in Chri-
ſtum moribusque imitetur coll. Io. VilI, 39.
Rom. IllI, 22. Idem Paullus dicit in verbis

730 ON, bni elol oniquæ ABguòu, nvres
rie (ſic enim diſtinguenda ſunt illaj rnec
omnes veri ſunt Abrahami liberi propter ea, quod
ex Abvahami poſteris ſuntt. Quod confirmat
duplici exemplo et reſtimonio ipſius Dei. Al-
terum docet promiſſionem aBRAHAMS eius-
que poſteris datam non ad omnues. eiũs libe-
ros, neque ad illos, quos ex Hagare aut Ke-

Vã

tura
 V. ERasuvu scEMiaivu ad h. I. ꝑ. 1016.

et MV” THII Oſſp æ Diodoro Siculo p. 35.
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tura ſuſceperat, ſ2d ad vnum jSAACVM eius-
que filios pertinere v. 779.). A à ſouãx
nn&ioerœ; õo oniquæ, quae verba Dei ſunt
Gen. XXI, iæ. ita vertenda: ſed Iſaacus vnice
erit ſ habebitur ſilius tuus, in quem vnicum
conferenda ſint beneficia tibi liberisque tuis
ante promiſſa; quem ſenſum clariſime oſten-
dit et verſus iſtius capitis ro. vbi ISMAELI he-
reditatis iura negantur, et argumentum his
Dei verbis ab Apoſtolo v. 8. ſubicctum: ææ2-
rięm 8 rò riræ vũs ougrò], ruũrœ rénæ 7?ẽ OF,
nempe non ii, quos natura filios Abrahami recit,
ſtatim filii Dei ſunt h. e. tales, quos ipſe Deus
in filiis ſuis, ſ in iis numeret, ꝗuibuscum pe-
culiare illud foedus, quod Iudaei iactabant,
compoſuit, quod diſcas e æ Cor. VI, 17. 183
d' rã rina rrnę inu  Nus hevylder eis
xmniqua, ſed filii promiſſi h e ĩi, qui in eo ſimi
Ies ſunt Iſaaci, vi, quemadmodum is practer
naturae vim, ſolius diuinãe promiſſionis vir-
ture, Abrahamo aique Sarae natus erat iam
per actatis imbecillitatem viribus ad ſobolem
procreandam deſtitutis, ſic iſti diuina prorſus
virtute gignantur atque a Deo nati et Abra-
hami, tanquam ſpiritualis patris ſui, fidèe mo-
ribusque ſimiles exiſtant, (Lege Io I, r2. 13.)
iſti demum rovidorrœ; els oniquæ ſ tanquam ve-
ri Abrahae ſili? habentur. Sed Iſaacum paren-
tibus a Deo promiſſum huiusque promiſſionis
virtute editum fuiſſe in lucem Apoſtolus de-
clarat V. 9. Enœyyærœs yœę  Ayos sros erat
eniri hoe, quo filium Deus Abrahamo conceſ

ſerat,
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ſerat, e genere promiſſionum, quod Gen. XVIII,
10. in litteras relatum legimus. Quo in loco
n /V nœrè r& ræm vETV, VI Paul-
lus iſta conuertit, indicat tempus, quod inte-
grum ipſam poſt annum exſtiturum eſſet vt
2 Reg. IſlI, 16., tum aĩt ſe Deus venturum ſ.
rediturum, quo in vocabulo duplex regnai
ſignificatio; nam cum haec Deus loqueretur,
Venerat proprio ſenſu, ſed cum ſę. editurum
poſt annum dicat; vtitur i?õpò ex Ebraco-
rum more, qui Deum venire dicunt vel inuiſe:
re aut reſpicere homines, cum praeſentem ſe
benefaciendo oſtendit, vt Luc: I, 48. 68. 8.
xViiI, 44. quod beneficium hic in illo filio

continebatur, quem Sara amplecti iam vetuli
debebat.

5. xuii
Sed diuerſi iſti Abrahae liberi vt nequæ

uam erant ab eademm matre editi, nec eius-
dem virtulis, poterantque Iudaei obuertere
hoc eſſe in cauſſa, ꝗuod vnus Iſaacus legiti-
mus Abrahami heres habitus fuerit; alterum
Paullus v. 10-13. ſubiungit exemplum ductum
e Rebeccae aique Iſaqci gemellis, vt intellige-
retur vel Iſaaci, cui plane beneficia promiiſfa
Deus àſſignaſſet, vtrumque filium tamèn ron
idem beneficium?obtinuiſſe: Oò uò 8, dr
ò nœ; Peſòiuuæ; it ẽvds nolrm ingoœ loœdu 7
nuręb] ĩudv. In quibiis verbis vel Veſltuud
nominatiuum conſtituit abſolutum. quoniam
Datiuus uòr- v. 12. ſequitur, reddendaquè

ſuqt



EPISTOLAE D. PAVLLI AD ROMANOS. I77

ſunt verba: uod ad Rebeccam attinet quam
rationem explicandorum verborum nec in-
teriecta paullo longior œ?òC v. nec
neceſſitas fingendae poſt ẽè uòe d? ouae cu-
iusdam èAN veæus permittit ſatis; vel multo
commodius poſt illud ẽ uòvor adiicitur: 2ęgg-
dœ& deiuvor rẽro, hoc ſenſu: Neque vero Sarae
vnicum exemplum eſt, auod hoec doceat, ſed Re-
beccae hiſtoria etiam. Iſta vero Rebecca Paul
lo dicitur: à- às-nuẽv; neque enim ſepa-
randa ſunt, ſed plane coniungenda iſta verba
atque vertenda hunc fere in modum: quat
ſuſcepit liberos ex vno, nempe Iſaoco, quem in
maioribus noſtris colimus. Qui ſenſus nihil
inepti continet, quod guidem nonnullis vilum
eſt, qui elegerunt adiectiones longe duriores;
nam cum Abrahami filii non ab iisdem omni-
no cum Iſaaco parentibus geniti fuiſſent, con-
tra, in quorum mentionem nunc Paullus in-
citlit, Rebeccae liberl ab iisdem procreati pa-
rentibus erant.

5. XV.Iam venit Apoſtolus in rem praeſentem
argumentumque proponit ſuum, cuius vis vt
intelligatur paullo plenius arque remoueantur
nb hoc ſermone argutiae multorum interpre-
tum, placẽt illud diuidere in ſuas partes. Pri-
ma propoſitio haec eſt: uno yãę embirro,
pnòæ neuẽdvron v dyæòn ĩ nunò, ięnòn usrĩ
Ori 5 peidov dunelon vũ endosov continetquæ
duplicem ſententiamm Primum recitat Paul-

M. lus
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lus e Gen. XXV, 23. ipſam, e qua argumen-
tum ducit, hiſtoriam verſ. 12: Eę781- irdo-
oo;. Nbi nemo haeret in illo Z doon, quod
natu minorem h. e. Iacobum prodit; verum
non de Iacobo aut Eſauo, ſed de ipſorum
poſteris cogitandum hic eſſe, hoc vero doce-
ri non muiori negotio poteſt Namque loco
e Geneſi citato quid poteſt efficacius eſſe, vbi
planiſſime Deus binae ſunt inquit gentes in vtero
tuo? Deinde locus is, quem Paullus V. 13.
Iubiecit e Malach. I, 2. 3. haud dubie capien-
dus eſt de vtriusque poſteris, vt poſtea intel-
ligetur. Poſtremo nusquam, a Iacobo Eſauus
in ſeruiturem redactus legitur, ſed Idumaeos
Iſraelitis ſubiectos hiſtoria clariſſimẽè demon-
ſtrat. Dauides enim, vt verba S. V. CA?.
ZoviT* noſtra faciamus, in ſeruiturem rede-
git Idumaeos æ Sam. VſiI, 14. qui, noſtquam
excuſſerant iugum ſub Ioramo  Reg. VII,
20. 22.) iterum Victi ſunt tempore Macca-
bacorum 1 Macc. X, 27. 31 denique eos
Hyrcanus debellauit; vid. 10SEPHI Archaeo-
Iog. lib. XIIL 9. Io. Quare illud intelli-
g1tur, non hic eſſe de decreto Dei ſuper im-
mortali hominum felicitate cogitandum; ne-
que enim eius rei his in verbis quaedam
animaduerti ſignificatio poteſt, nęoue vel
omnes ab Eſauo natos excluſos ab iſta felici-
tate vel poſteros Iacobi huius participes quis-
quam dixerit vniuerſos; neque bene proce-
deret argumentatio Apoſtoli, ſi ex eo, quod

v
ſer-

æ h  p, 21,.5)
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ſeruituti addixerat Eſauum Deus, collegiſet
quidquam de eius vel Idumaeorum aeteruo
exitio. Atqui illi primae parti commemora-
tae propoſitionis, ſ. iſtis Dei de Eſauo et Iaco-
bo verbis, Paullus rem memorabilem adiun-
git in his: unòè 5
vt plane ſecundum libertatem ſuam hac in re
Deum egiſſe appareret Nam cum, narrante
Moſe, hi liberi rtum, cum Deus hanc de illis
ſententiam promulgaret, adhuc eſlent in ma-
tris ſuae vtero, neque potuiſſent igitur feciſſe
quidquam, quo gratia diuina vel dignos ſe
vel indignos redderent, hac ipſa re Paullus
concludit Deum indicare voluiſſe: non ac-
commodate ad ipſorum merita, ſed plane ex
arbitrio, de ſtatu eorum futuro ſe iſtam tuliſſe
ſententiam.

5. XVI.
Deinde Apoſtolus ſubiicit alteram propoſi-

tionem, quae collectum hac ex re argumen-
tum continet atque illud, quod Deus hac nar-
ratione relata in litteras declarare voluerit:

CO. 11) hœ ĩ nœr lenoyiv vẽ V: neidær; uè-
m, du it dovm, u€N in rE nær'gVr, quae ver-
ba plane ſunt ita vertenda: vt heneuola Dei vo-
luntas firma ſ. ſalua maneret, vt quaę non a meris
tis cuiusquam pendeat, ſed a benefactore ipſo. Hunc
ſenſum vt perſuadeamus iis, quibus Lexico-

mnxum auctoritate deceptis ille minus videatur
verbis Apoſtoli conſentaneus; eum e conſue-
tudine loquendi vnice aſſeremus. Ac primum

M 2 H&Y
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innon hic nullo modo eſt electio, neque magis
èintuòq eligere ſemper, aut èxrecrol vbiuis
electi ſunt, ſed eſt àincẽæò diligere, probare,
nrenrois reſpondent cari, probati, dilecti, ir-
i benignitas igitur eſt, ſ. beneuolentiu Nam
Eſa. LXV, 15. qui &n2 èurenrol a Deo
dicuntur, po ſtea &2125 ſerui ſunt ſ. filii
ipſius; guem ad modum Pſalm. LXXXVIIi,
4. Deus Dauidem primum dicit n è:
7v deneròv u8) deinde 2y. Luc. XXIiI, 35
Chriſtus eſt ò 75 Ofẽ ixræxròs, pro quo in loco

ſimili apud Matthaeum XXVII, 43. eſt, è 96-
2es õ Oucs, quem Deus amat, Deo carus Tum

Sap. IlI,9. Ii ll, i15. œi enoiSres én )F oi
misol èv dvdæn, ol boii Oi, oĩ Eurenrol O' pla-D)

ne iidem ſunt. Viurpant etiam o  hoc vo-
cabulum ad exprimendum Ebracorum no
quod non eſt omnibus in locis eligere ſed ali
qua re delectari, vt Eſa. LVIII, 5. atque Vi-
ciſim 7à èure uræ ævrẽ Pſ OXLI 4 reſpon

V] i

dent r &ręv2. eorim delicii. Deni-
que Pſ xViiI 27. 2 purificatus ſ ſanctus
iisdem èurenròs appellatur eſtque oppoſitus rà
R  ſ 50:755, Vt alia taceamus. Porro nęè-
Se0 nihil eſt aliud niſi gratia, lenigna volun
tas, heneuolentia,  Ber? &ff, Vi bene vertit
PHOTIVS apud oLcvMENIVM. Etenim Apo-
ſtolus 2 Tim. I, 9. clariſime Deum àppellat
n€CæXvT ĩuũs 8 nœrò vò eyæ nuòv, à”Mt nœ?
òlmv n-teon æ

ſtolae v. 5. ã
 xdę, atque c. XI. huius epi-
nęr ixnvi Xebes ponitur pro

e|
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oa, quae eſt noſtro in loco nur Zanovm æęi-
S55, quae vbi eſt, non fit aliquid, vt ait
Paullus V. 6., ẽov propter recte fucta.
Nempe docet vterque locus, cum Paullus hic
de nęòios loquatur, eum excludere omnia
merita recteque facta, quibus Deus commotus
decreuerit quidpiam, Deique decreta a ſola
ipſius gratia arque libertate duci confirmat.
Altque ea ipſa libera Dei benignitas eſt, quae
hic 7 næv àunoviv 7?8 ©i meẽdeois dicitur.
Quis eſt enim, qui Graecos ignoret xær
coniungere cum. ſubſtantiuo ſolere, vt adiecti-
tum eſſlingant, veluti c. XI, æ1. ol nœrã ęlon
uncòe rami noturales, et 2 Cor. VIII, 2. 7 næ-
œ Bddas nrxeiœ ſumma paupertas. Denique
ita hanc voluntatem Dei eſſe intelligendam
poſtrema verba declarant: ge àẽ ẽyœ àan ie
58 uerBvros non e meritis hominum ducitur de-
cretum Dei, ſed ex eo, qui vult lene facere.
Vbi 9v uxrB7æ exiſtimamus eſſe beneficum,
qui vult de oliis bene faciendo mereri. Namque
vNiGI5 Tẽ O cap: X,. 29. idem eſt cum xxæęio-
pæo:, beneficiis, et quibus :ibi uAĩę tribuitur,

hi V. 31. àròvres dieuntur h. e. beneficiis or-
nati; in noſtro autem loco, quod eſt æ ẽ

rærB;], ad V. 16 7õ èreẽvr: Ofàd tribuitur.
Quae cum ita ſint, haec, quae Paullus ex hi-
ſtoria liberorum isaacI colligit, continent
hunc doctrinam: Deum, qui ſingularia bene-
ficia in hanc illamue gentem conferat, nullo
modo id facere coactum quaſi moribus vel
meritis iſtiusmodi gentis, ſed motum rationi-

M 3 bus
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bus ex ſe ipſo ſuaque liberalitate vnice ductis.
Eſt autem Apoſtolo hic quaeſtio inſtituta de
fortuna ampliori et felicitate quaſi gentis ex-
terna, quod vel eo loco efſficitur (v. I3.) qui
tertiom hic explicandam propoſitionem coniti-
tuii, et apud Mal l, 2. 3. reperitur: r& læ-
2òſò qudunæ, ròv dd Hoaò iulonox. Nam cum
his verbis ibidem ſtatim adiiciat Deus: Efi-
ciam, ui eius Edomis ſ Idumaœeorum) montes
vaſtati iaceant, atque vt in tractu eius beluae
dracones) halitent, ſteriles atque deſertas Idu-
maeornm prouincias, contra Iſracliticae ter-
rae felicitatem, proponit: neque 2U aut
Fve hic eſt: odium aduerſus aliquem concepiſſe,
ſed minus amare, pareum quvdam modo eſſe in
conferendis leneſiciis, vt Lue. XIill, æ6. illud à
Hior ròv moræ dicitir, quod Matth. X, 37
erat õ” Tò ĩ“rũQx mèę ruè. Adde Matth.
VI, 24.

s. XVII.
At ſi in conferendis vel proſperis vel ad-

uerſis rebus Deus ſumma vtitur libertate, nec
cuiusuis merita ſequitur, apparetne eum libe-
rari ab iniuſtitiae ſuſpiciorie non poſſre? Ita
Paullus in verbis v. 14 Ti à ùẽus; Miã àòi-
niæ nuę” rã Iudaeum inducit diſputan-
tem cvid. 5. XII) atque pugnantem .ita, vt
doctrinam Paulli ſamma Deum iniuria afficere
doceat. Quam maculam vt ab oratione ſua
abſtergat, illud ui vhoe interponit. atque il-
la formula teſtatur;,, nullo modo ſe Deuni ini-

qui-
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quitatis accuſare, niſi quis etiam ipſum Deum
velit ſe iniuſtum in quibusdam V. T. locis ap-
pellaſſe Quorum vnum V. 15. 16. cum ar-
gumento inde ducto ſubiicit, vit declaret
Deum ipſum de ſe confirmaſſe, quod in be-
neficiis conferendis plane agat ex arbitrio:
alterum v. 17. 18. Vt etiam Deum ſe in ſeue-
ritate adhibenda plane liberum confitentem
oſtendat Sed intercedunt nonnulli, veluti,
qui hanc cauſlam in primis ornauit, HEV-
MANNVS c. l., atque opinantur verſum r5-2I.
non Paulli ſed aduerſarii eius ſententiam ex-
primere, quae demum ſit ab Apoſtolo v. ææ
ſqq. confutata. Quod falũiſimum eſt, atque,
VI nobis videtur, orationi Apoſtoli maximas
tenebras offundit. Etenim, vt pauca modœ-
ſte dicam in contrariam partem, ſi ea mem
Paullo fuiſſer, ipſe magna cum ambiguitme
diſputationem inſtituiſſet, quam tamen- dili-
genter ille euitauit. Cum enim V. 15. 7õ
V5 Moxĩ etc. dicat, nemo eſt a partium ſtu-
dio remotus, guin intelligat, his verbis Paul-
lum illud u ybo confirmare velle, vt cap.
XI, 1. omnibusque in locis, vbi ?õ: uĩ yvhœ-
v alia ſubiiciuntur. e III, 4.6. VI, æ. 15ſꝗ.
VII, cet. Neque enim neceſſe eſt, vt 7
v&ę dicamus ſignum eſſe propoſitae obiectio-
nis, quod certe e loco c. Ill, 7., quem Vir
Ven. profert, nullo modo efficitur. Nam illo
in loco verba quidem aduerſarii proponun-
tur, at ibi ẽ non proprie obiectiunculam
Pprtodit, ſed habet vſitatam ſignificationem

Ma2 ar-
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argumenti, quo ſententia aduerſarii, quem
Paullus fingit v. 5s. illuſtrari debet, eſtque
omnis iſta ꝗĩoi Paullina pro more dialogi
propoſita, nec inquam vel inquit inrerpoſitum
ab Apoſtolo, ſed V. 5. aduerlarius, V. 6. Apo-
ſtolus v. 7. iterum is, qui contra nititur, V. ꝗ.
denique Paullus ad ante dicta diſputat. Im-
mo vero ſ Paullus noſtro in loco V. I5. ad-
verſari mentem voluiſſet indicare, clarius,
vt ouinor. Iocururus fuiſſet; vt V. 14. in: 7

ua et v. 19. in è&e]| sv poi; quod cum
h Ircerit, non eſt quod quis aduerſarii
crniuuvs pròpon ſuſpicerur Neque
Pius habet ſirmitatis alterum HEVMANNI argu-
mæinum |ad n l p. 401) quod: v. 19. ęi 2v.
Poulius haud dubie aduerſarium loquentem
fingat; narm :llud omnino de v. 19. nemo du-
biat, ſed verſus vndeuiceſimo ſuperiores cum
V. 20. 2 ęiam nil niſi obięctiunculas conti-
nere. quomodo hoc ex iſto argumento c-lli-
getur? Aliter ſentiendum eſſe inde nobis po-
tius colligi poſſe videtur, quod v Io. plane
candem rem V. 2”9. 31. propoſitam reſpiciat,
quos Paulli ipſins mentem exprimere negeri
non poteſt Atque vel hoc. erroris arœuit
nouirium interpretem, cuius ſupra XI
mentionem fecimus, qui multo maiorem vim
infert Pàuilinis verbis eo, quòd opinetur,
verſ 1s. aliquem occurrere Paullo, qui, cum
Apoſtolus v. 16. reſponderit, v. 17-19. diſſi-
cultarem a fe propoſitam confirmer, quae ſit
ea, quod, ſecundum ipſam Scripturae ſacrae

pro-
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profeſionem, Deus plane ex arbitrio agat;
tum, audit, verſ 20 ſq. nouam Apoſtol re-
ſponiionem ſequ Qua interpretatione nihil
ſingi poreſt contortius. Nam, practer ea
quae de particula y|ẽę V. Is. contra HEVMAN-
vM diximus, primum ꝗuomodo verſu i6.
labefactentur ea, quae V. 15. propoſita fue-
rant, nulius, arbitror, aſequetur, niſi qui ea-
dem, qua mterpres ille, philoſophia h. e. qui
vnice ingenio ſuo, non vera conſuetudine lo-
quendi vtatur. Quid? nonne V. 16. Paullus
eadem, vt V.15, adhibet verba, ita vt à li-
quidiſiime concluſionem e ſuperioribus du-
ctarn demonſtret? Et cum videt interpres in
verbis v 6. hunc ſenſum: gratuita miſeri-
cordia Deus homines complectitur, ſed
omnes), quid eſt ſenſum Apoſtolo obtrude-
re, Ii hoc non eſt? Porro cum verſ. 18. e-
dem ipſa ſententia ſit, quae erat v. 16., quO-
modo porteſt v. i16. Paulli, verſſ 18. aduerſarii
ſententia eſlę? Poſtremo ſi verſ. 19. aduerſi-
rius in loquendo pergit, nam hoc quidem il-
Ie volebat, quis eſt ille Tv, cuius verba com-
memorantur Num Paullus? at is ipſe v. 20.
illam impieratem deteſtatur? An aduerſarius?
ſed ille ex interpretis opinione, hic in diſpu-

tando pergit, et alterius verba commemorat.

Ms Sed
El

E: iſt von Gostes Seiten die freie unverdientæ Erbor-
mung, die er dem beweiſet, deſſen er ſich erbarmer.
Er uill ſith aber aller, eines jeden nach ſeinem Maoſſe
und Fachigheit, erbarmen.
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Sed miſſis his age ipſam Apoſtoli orationem
lluſtremus.

XVIII.
Primum igitur dictum Dei v. 15. exhi-

bet: 7õ vdę Muĩ Aquæ EAemo, à àreσ,
noò olureigicw ò dv olrelqw: in quibus verbis
illud non negligendum videtur, quod haec a
Deo Mosi tanquam reſponſionem data eſſe
obſeruet; nam iſta in re ſignificatio contine-
tur, quod horum verborum ſententia defi-
nienda ſit ex ĩis rebus, quae huic diuino ſer-
moni occaſionem dederee Nempe in ſupe-
rioribus Exodi cap. XXXIlI, in cuius V. 19.
huec ipſa leguntur, duo MosES a Deo poſtu-
lauerat, vt grariam ſuam ſingularemque bene-
unlentiam et curam Iſraelitis redderet, et vt
ſe, famulum ſuum, dignaretur adſpectu glo-
riae ſ ſplendoris diuini; quod vrrumque ad
externam felicitatem pertinuiſſe omnes vi-
dent. Hoc vtrumque cum Deus Mosi con-
ceſſiſſet quodam modo, tum ea, quae inter-
pretamur, verba addit, quae optime ita red-
dideris: Si cui benefacere mihi eſt propoſitum,
tum ei, cui volo, henefacio; et cuiuscunque miſe-
reri placet; eius miſereor, h. e. plane in ea re
non id, quod quis mereatur, ſed voluntatem
meam ſequor. Quam interpretationem forte
paullo liberiorem viſam nemo reprehendet,
qui cogitat ẽr exprimere Ebraeorum òn
pro quo illud habent o à Pſalm. XXXV, 6. et
alibi, ac Ebracorum 3on et In vt Graeco-

rum
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rum xęm et xæęldsæ ſaepius eſſe de leneficio
quocunque, quod idem eſt in æræi et Ebraco-
rum vt vel vV. 25. oſtendit, in quo et
gens, quam Paullus nyææuuim dicit, apud
rioſeam, quem citat, nienudm dicitu. Bene
vero ex his et ſatis acute Paullus v. 16. con-
cludit: dex  8 rẽ Sirores, 88à v8 nęixræ,
€è 78 inebvros O' ſcilicet: rẽro ẽę/ò bs h.
e. omnia talia beneficia non ſibi ipſe homo,
quamuis ſummum laborem adhibeat, compa-
rare, ſed vnus ei Deus largiri haec poteſt.
Vbi mirandum illud videtur, quod Paullus
non in poteſtate ?ẽ 9erovros ĩ 7E ręèxr;
haec poſita dicat, quod loquendi genus forſi-
tan non inepte quis traxerit ad Elauum, qui
multum cucurrerat, vt dignum ſe bonis pa-
tris ſu? verbis arque fortuna cum illis coniun-
cta faceret, et ſpe tamen ſua tanta exciderat
cum isaaco, qui ad ea illi conferenda para-
tiſſimum fe oſtenderat, et eſficere tamen non
poterat ea, quae ipſe volebat. Neque vero

minus haec vocabula ſuſpicamur Apoſtolum
adhibuiſſe eo animo, vt Iudaeos,, quibuscum
diſputabat, ad hoc digniſſimum cogitarionò
exemplum remitreret, quo diſcerent, ſe, vt
ait v. 30. 31, magna quidem virium conten-
tione curſuque eoncitatiſſimo perſequi illud,
vt Deo placeant, cum Gentes non ſtudio ſuo
aut recte factis confiderent; has tamen, Iu-
daeis ſpe ſua exciſis, re deſiderata ſolas potiri.

5xvim.
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S. XVIIiiSed aliud etiam a Deo dictum ſubiungit,
quo doceat Deum in inferendis poenis re-
busue calamitoſis aeque liberum ſe ac in con-
ferendis beneſiciis praeſtare, tametſi ĩllud
etiam referri ad beneficia Dei quodam modo
poſſit. Quod eſt de PHARAONE rege Exod.
VIIlI, 16: A/æi vòę ĩ yeæœn 7/õ oęæœ;, porro
Deus, narrante Scriptura ſacra, ita Pharaonem
alloquitur. Tum ipſa Dei verba ſequuntur:
ri elę uvrò 7 A. V. 17., in quibus hoc vnum
torquet interpretes quod Deus dicat: ælis æt-
rò ręro èẽiveid c. Sed horum verborum
ſenſus non poteſt eſſe obſcurus ex Ebraico
archetypo. Namque in illo eſt //';n
conſeruaui te; ita enim non verti modo otẽſt
propterea, quod ita ꝓun Exod. XXi, æ1.
Ier. XXXII, 14. atque ẽyeiln lac. V, i5. Ooc-
currit, ſed ita debet etiàm, cum paullo ante
Deus afſirmet ſe, ſi voluiſſet, interimere Pho-
raonem potuiſſe, auem ſenſum o ò bene ex-
preſſerunt: hexe vẽræ durngiòns. Eſique ille
0cus plane doctrinae Paullinae accommoda-
rus. Nam vbi Deus ſe conſeruaſle Pharao-
nem in vita confiterur, vt in eo caſtigando et
coercendo poenis vim ſuam oſtenderet, effi-
ceretque, vt laudes ſuãe in orbe terrarum vni-
uerſo celebrarentur; profecto ſe declarar eum
non propter aliquod eius meritum, ſed ex
mera beneuolentia et ad honorem ſuum ca-
ſtigando Pharaone illuſtrandum conſeruaſſe.
Vnde rectiſfime Paullus V. 18. infert: Aæ à3

b
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Snei, ineer, Sv à Siei, orrngvræ;, quae cum
a multis contorta ſint ad ineptum atque pu-
gnantem cum diuina benignitate ſenſum, paul-
um illuſtranda videntur. Ac èrsv iterum
eſt, vt v. 16. leneſacere, clementius tractare
(quem certe ſenſum hoc hãbet vocabulum in
epiſt. Iudae v. 22.) liberalius agere, quidquid
ad vitam beate commodeque tranſigendam perti-
net in aliquem conferre; neque enim de animi
aut ſempiterna poſt hanc vitam felicitate hic
cogitemus, de qua neutro in exemplo ſupe-
riori tractabatur. Vnde colligitur oxxn©æ
non eſle indurare lenſu eo, qui huic vocabulo
ſubiicitur i ſcholis Theologorum, ſed non
curare, ſulurahere beneficia, ſeuerius aliquem at-
que aſperius tractare Quod non abhorret
ab vſu loquendi apud Ebraeos graece ſcriben-
tes. Nam Iobi XXXVIIil, 16. 19. ciconia aut
ſtrurthiocamelus dicitur àneox ngve.v 7ẽ rinæ
iurię, h. e. pullorum ſuorum curam nullam ge-
vere, non alere eos atque fouere; et 2 Paral. X,
4. Iſtaelitae ad Roboamum: ò nurĩę o8 loun
Que 7ò duvẽv iudiv h. e. duvius tractanit nos, ſe-
ueriori in nos uſus eſt imperio; quae loca iam
occupauit CARPZOVIVS V. V.), fere quem ad
modum apud PLAVIVM affinitatem obſtino-
re (quaſi tu diceres: oxAnũæn æ niæulœ)

eſt, vt explicat FESTVS: obſtinato animo vel-
lee Adde I Sam. V, 7 vbi oxhnghin eſt deDagone et Philiſtaeis a Deo caſtigatis. No-

ſtro-
 L e. ꝑ. 235. 26.

 Aulul, H, I. 39 i

B
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ſtro certe in loco ne aliter reddi guidem
poteſt, tum quoniam ires ex ſignificatione
huic vocabulo a nobis aſſerta per ipſam
contrarietatis legem aliam 7õ oxAngbæ ſigni-
ficationem affingi non ſinit, tum quia Pha-
raonem Deus in ſummo vitaæ diſcrimine
ſaluum incolumemque ſeruauerat, nunc ve-
ro ei, niſi mitiorem animum ſumeret, prodi-
giorum ſuorum ſupplicia minatur.

 Xx.
Iam ad alterum ſcrubulum, qui tenere

Iudaeos poterat, progreditur (vid. 3. XIL),
qui quodam modo congruit cum dubitatio-
ne ea, quae iam erat v. 14 propoſita. Cui
cum breuiter fe-iſſet ſatis, nunc plenius ean-
dem labefactat v. 19ſq2 Vnde factum eſt,
Vt CHRYSOSTOMVS, eumque qui ſequitur,
THEODORITVS auctam magis his, quae V.
15 ſq. Apoſtolus dixerat, dubitationem cre-
dant atque verſu demum vigeſimo confura-
tam, quod ferri poſſer hoc certe conſtat,
iſtos interpretes nullo modo, quod Ven.
HEVMANNO Videbatur*), nihil v. 15ſq. niſi
aduerſarii Iudaici obiectiones vidiſſ'e Sed
aliquid tamen praeſentem inter atque ſupe-
riorem V. 14.) dubitationem diſcriminis in-
tereſt* Nempe in ſuperioribus haec erat
dubitationis Iudaicae vis atque ſententia:
pugnare hoc cum iuſtitia diuina, quod vnum
magnis ornet beneficiis, ſed alteri aduerſam

for-
æ Expl. N. T. T. VIL. b. 443.
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fortunam adſignet, at noſtro in loco is, qui
diſſentiebat a doctrina Apoſtoli, non conſenta-
neum aſfirmat diuinae vel benignitati vel iuſti-
tiae eſſe, quod eos obiurget atque reprehen-
dat, qui male agant, cum tamen aliter, quam
Deus illud decreto ſuo firmaſſet, viuere ac
agere non poſſent. Quae concluſiuncula ãu-
ci quidem legitime e Paulli doctrina non
poterat, ſed erat tamen neceſſe, vt ille omnem
udaeis elabendi atque contra dicendi oppor-
tunitatem eriperet. Nempe maxima pars Iu-
dacorum in eadem erat haereſi cum Phari-
ſaeis* exiſtimantibus: omnia quidem, quae
fierent ab hominibus, fixa quaſ decreto diui-
no atque definita eſſe, ita tamen, vt recte vel
male agendi eſſet quouis in homine poteſtas;
fuborir igitur his, qui ita ſentiebant, è Paulli
decreto v. 18 ſuſpicio poterat fore, vi ſen-
tentia ſua conuelleretur, rueretque vel homi-
nis in bono vel malo eligendo arhitrium vel
Dei iuſtitia, cum de iis propter peccata con-
quereretur. Quamobrem talis v ẽri utuęæ
r; inquit, r yæę B8rMuær: arẽ rælę dvòięme;
quid eſt igitur quod Deus ſuccenſeat nobis, quem
enim, ſi tua diſciplina probatur, reperias qui
Dei reſiſtere voluntati queat? ita enim verbum
vòioms vertendum, cum neminem fugiat
praeſens perfectum etiam de iis adhiberi,
quae ſoleant vel poſſint debeantue fieri. Quae
Paullus confutat dupliciter; primum ſic vt

do-
u Vt 105EP HVS clare tradit de B. Iuò. II. 3. 5. I4.

Antiq. XVIII. 1I-3. XIIL 5. 9. Ed. Hauercamp.
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doceat, non eſſe hominum, examinare mores
Dei atque reprehendere velle v. 2c. æ1., dein-
de, vt iis etiam hoc permittatur iudicium, Ia-
men Deum non temere aut contra rectam ra-
tionem agere, ſed plane ſapienter et ſummis
virtutibus ſuis declarandis accommodate V.
22 23. Ac de illo ſuperiore: uæ Bvæ, õ àr-
Sewne, inquit Apoſtolus, ob ælę æ 6 dvræno-
xQinouę; 7 Q)/, tu vero, homuncule, quis es,
aui cum Deo diſputare I. contendere eudeas,
ſubiicitque, vt ſtultitiam harum querelarum
oſtendat, ſimilitudinem a vaſis fictilibus Ium-
tam, qua abuſi ſunt mulii magnopere, quam-
quam, benè monente etiam CHRYSOS TOMO
(ad h. 1), nihil aliud eſt Paullo, propoſitum
niſi hoc: non eſſe hominum, rationem a Deo
Factorum ſuorum reddendam poſtularee Nam
cum homines ſe ipſos omniaque, quanta
quanta ſunt, bona ſua liberalitati diuinae de-
beant, atque Deo non ſolum nihil ſapientius
dici aut fingi poſſit, ſed tanta eriam ſummaè
eius ſapientiae ac benignitatis in nos docu-
menta exſtent: quomodo niſi ſummam per
ſtultitiam et impietatem dubitari poteſt, quin
Deus in conſtituendis rebus noſtris ſapientiſſi-
me nobiscum et clemenriſſime egerit? quo-
modo audeat quis, ſi minus modum liberali-
tatis diuinae perſpicit, in ſamma imbecillitate
et inſcientia noſtra, tam immenſae nulloque
modo comprehendendae virtutis opificem re-
prehendere? vel maximam ei in opus ſuum
poteſtatem negare? vel Del arbirrio, >uo

nul-
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nullum par vſpiam inueniri aut cogitari pot-
eſt, modum ponere aut liberalitatem, quae
ipſo nomine libera eſt, neſcio cuius neceſſira-
tis anguſtiis concludere? Quamobrem lun-
ge elegantiſſima eſt haec ſimilitudo a Paullo
propoſ©ta V. 20. 21.): Mi ięq 7ò n”touæ vũõ
nrboœ ?3vTI us ènolnous srus; Licetne ei,
quod eſt ab aliquo effictum, huic dicere: Quare
rme ita finxiſti? H 8n èxei èfęoluv ò urqœueòs r
nnAS, in v8 durẽ ovαuæTos noiſσ ò ubv ei” T-
uiv oreboe  8c els driuiuv; Eſtue vero fixulo libe-
rum, ex eadem argilla maſſa vaſa effingere vel
ad honeſtiorem uſum vel ad res viliores compo-
ſitu? In quibus verbis Genitiuus ?ã nnã
vel ad reewuiæ referri poreſt, vi ſit is. qui
argillae formam atque figuram det, vel ad

ẽ&oluv poteſtatem in argillam, vt Matth X, I
iguria mnudẽrov h. e poteſias in ſpiritus com-
memoratur. Ac de diuerſi generis vaſis cum
loquatur Apoſtolus, facile intelligitur de eo-
rum vſu rem eſſe intelligendam, quod plenius
declarat locus ſimilisæ I'im. II, 20; qui ipſe

docer Paullum de abſoluro quodam, quod
nonnulli fingunt, decreto Dei ſuper ſelicitate
vel miſeria hominum ſempiterna nullo mo-
do cogitaſſe; quanquam et e ler. XVIII, 6.,
quo, forte Apoſtolus mentem conuerterat,
ilud animaduerti poteſt, vbi de vaſtationæ
gentis ac rei publicae Iſraeliticaè clariſſime
Praecipitur.

N 5. xxI
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s5. XXI.
Sed diuini etiam arbitrii in conſtituendo

hominum fato quaſi fontes aperit et veluti
rationem reddit ſeueritatis quidem diuinae
vV. 22. at clementiae v. 23. Vbi vehementer
torquet interpretes huius ſententiae ſtructura,
ſuntque qui interrogationem velint, quaè
non eſt neceſſaria atque orationi Apoſtolicae
inferret ambiguitatem non probandam, cum
interrogationes aientes, qualis hoc in loco
conſpicitur, et aſſirmare et negare poſſint.
Nobis ſic placet verba interpretari: Cum au-
1em conſtituiſſet Deus ſeucritatem, oſtendere, et,
quantum efficere poſſit, demonſtrare, magna cum
patientia tulit eos, qui ira ſe diuina dignos reldi-
derant atque ſili ipſi contraxerant miſeriam,

dtemque fecit, vt iis, quos aptos ad gratiam ſuam
atque beneficia occipienda reddiderat, ſummam
liberalitatem ſuam declararet. Quam interpre-
tationem neceſſe eſt, vt paullo pleniorem er
certiorem faciamus. Iom primum non moue-
bimur, ſi quis ſermoni Apoſtolico tributum
a nobis eſſe àææa8 vel dæeræandorov obii-
ciat. Neutrum nobis durum videtur aut coãa-
ctum aut abhorrens, quod quorundam ſuper-
ſtitioni placuit, ab elegantia ſermonis aut ſa-
crae ſcripturaè auctoritate Anòdoc aiunt
deeſſe v. 23.; quare SCHOETTGENIVS) eam
quaerere iubet V. 24. ſic vt g poſitum ſit pro
r5785, quOod in hac orationis ſtructuræ nihili

eſſe

 Hon hebr. ad h. I.-
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eſſe tacile quis videat, nec ſatis faciunt mihi
quidem aliorum coniecturae quas woLFFIvs
in Curis adnumerat. Sed duplex eſt, vt nobis
videtur, eaque expeditior via. Nempe vel
ſeruari quodam modo SCHOETGENII ſu-
ſpicio poteſt atque e v. 24 ſubiici poſt æ
gœy: ndineoe durs ſ uvrœ rσ ou|]<n ings, vt
declaretur, Deum eos, quibus liberalem ſe
praeſtare volebat, ad ſuam communitatem
vocaſſee. Neque iſta res eſt ſine exemplo;
veluti Luc. XIII, 9. vbi poſt uæęa e verbis
ſequentibus repetendum eſt: uĩ àuxceis àur
aut aliud ſimilee Vel primaria v. 22. 23. pro-
poſitio eſt, quod mihi magis placet, in verbis:
ieyus dv nohNã uũngouul oxen ogũs nœrng-
riuivæ els à n”iv, qua in re Deus duo ſibi
propoſita habuit: vnum, quod declaratur in
illis: æ à 9nv, (vbi intellige ĩv pro àòæræ,
quomodo etiam V. 28. ſimile huius loquendi
modi exemplum recurret?  O àvdelẽæaæ;
Tiv òg”nm n. y”ioœ 75 duirdv òurẽ; alterm
quod eſt in his v. 23. ú ©ii ywęlon -els à6-

Ex; nec eſt, quod quis dær”òæ illa offen-
datur ſ. duplici verborum ſtructura, cuius in-
numerabilia &xempla exſtant, qualia cLARKIVS
ad HOMERVM multis in locis notauit et Hoo-
GEVENIVS), multi etiam alli, et plane ſimilę
eſt illud 1 Cor. XIIIIL, 5. vbi &ro primum
cum infinitiuo, deinde cum hæ conſtruitur.
Nunc verba ipſa illuſtremus. Ac homines
quidem ſaepe in ſacro codice ore appellan-

N 2 utur,2). Ad vIoERVM de idiotiſin p- m 31,



19 VI. INTERPRET. GRAMMAT. CAP. IX,

tur, cum vel a Deo adhibentur ad ea, quae
vult fieri, vt Act. VIIII, 15., vel vbi ſunt ii,
quibuscum ille agat; vnde intelligitur oxæ<-
fovis hic eſſe eos, quos Deus caitigare aut
durius tractare, ſed oxæſn èAus, quibus bene
facere vel quos tractare clementius velit, et
torte Apoſtolus conſeruare tropum e v. 20.
voluit ob cauſſam ad illum verſum allatam
Iam illos e ſuperiori genere homines oxeſn
appellat uœrnericuivu eis dnò”ææv h. e. homi-
nes tales, qui ſe ipſos quaſi ad poenam I in-
ternecionem compoſuerint; eſt enim næræę
7ldeæ verbum medium, neque eos a Deo
detruſos proprie ad illam calamitatem ſigni-
ficat, ſed deieciſſe ſe ipſos, dignos ſe ira
diuina reddidiſſe; quo ſenſu dubitari non pot-
eſt, quin ſimile verbum rãrræ9 accipi de-
beat Act. XII, 48. cum ante vſurpaſſet Lucas
verſ. 46.: 8n dũẽlęs rghen iuvrès. Adde loca
Iudaica a WETSTENIO ad illum locum collecta.
Tuliſſe tamen Deum ſ toleraſſe ait eos magna
cum patientia v. manſuetudine, vt poſtea. in-
dignationem ſuam ipſis illis pòenis oſtendere
et demonſtrare ſummam virtutem in coẽr-
cendis illis poſſer, quo ipſo Apoſtolus nimi-
rum, vt vel verba docent, digitum ad Pha-
raonis exemplum intendit. Contra ea, vbi
mitius agit cum iis, qui idonei ſunt ad eius
miſericordiam impetrandam, non ii ipſi ſe
reddiderunt idonos, ſed, illis non refragan-
tibus, Deus eos nraeparauit ad gloriam :æęœ]ſ-
5oluæon als àæ) h. e. vt fortunati eſſent ſ

i i l



EPISTOLAE D. PAVLLI AD ROMANOS. I9?

beati; eſt enim dẽæ de quacunque beatitare,
vt cap. II, s. ſq., et hic perſpicue 7ã dnvreiæ
opponitur. Horum igitur, vbi peccata aut
vitia fert, id facit hæ yęlon  àvrẽ vt ſum-
mam ſuam beneuolentiam demonſiret; nam dæ
Q-, cum hic oppoſita ſit 7ĩ dęqĩ Vv. 22. h. e.
ſeueritati ſ indignationi diuinae, nihil aliud
eſt niſi beneuolentia gratiaque Dei et nAE Tis
&&ne ſumma beneuolentia vt cap. lI, 4. 5A
xenstvos.

5. XXI.Sequitur altera pars diſputationis Paulli-
nae, qua, remotis difficultatibus, quae do-
ctrinam ſuam, abiectis a Deo Iudaeis Genti-
busque in gratiam receptis, premere poſſe vi-
debantur, ipſam hanc doctrinam proponit
V. 24. Ous nœ́ èudnee ĩuds, è uòo 2 lu-
dckuov, èNAG: nę” èE i9vã, tales etiam nempe- ido-

neos ad beneuolentiam Dei obtinendam lene-
uole conſtituit nos non modo e Iudaeis ſed è Gen-

tibus etiam collectos. Hic de xœa videndus
ſ. XVI, atque 7 ẽ ad oxæſy 2Adus ręferendum
eſt ſic, vt maſculinum ponatur pro neutro ad
ſenſum forte magis quam ad Grammaticam

A8ccommodate, quanquam et illud ad ſequens
iuẽs conformatum dicere poſſiss Hanc igi-
tur ſententiam tam inuidioſam Inudaeis pri-
mum confirmat e locis V. T. quae ſunt du-
plicis generis; alia enim Gentibus ciuitatem
m regno diuino V. 25. 26., alia non Iudaeis
omnibus cam, ſed non niſi quibusdam eorum

N3 polli-
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centur v. 27. 29. Ex illo genere locus eſt
apud Hoſeam II, 25. et v. 1. quem ita anteſta-
tur vV 25: s nã] à võ Qoni Mqjei (6 On)
Kęrion rò 8 ©eò pu8, òv uB8, nu; THy 8u qyæ-
nnc-”, ſyænnuim, eam genten, quae mea
non eſt., vocabo gentem meam, eamque, quan
adhuc minus curaui ide ad V. 13.) nunc mihi
conmendatiſimam habehoo. Quem locum hic
recte eſſe ab Apoſtolo vſurpatum ſic fere po-
reſt doceri. Summa quae in eo deductis in
terram Aſſyriacam Iſraelitis beneficia leguntur
propoſita, diſtribuenda promittuntur liraelitis
tempore eo, quo Iouam, Deum ſuum regem-
que ſuum Dauidem requirant ac Iouam eius-
quæ gratiam venerenturh. e., vt vates ait,
ſupremo tempore quando et rege, et princi-
pibus et ſacrificiis et cereris ſacris careant,
Hoſ. ll, 4. s. Hoc ad eorum e hoſtili terra
reditum trahi nulo modo poteſt, nam qui
redierunt, iis, quae modo recitata ſunt, non
caruerę, ſed ad Meſſiae potius aetatem, ea
enim apud Iudaeos ſub vltima oetate intellige-
batur*; nec DAVIDES, quem Iudaei requi-
ſituri dicuntur, alius putari poteſt quam is,
cuius imago DaviDEes fuerat, nempe Meſſias,
nec adeo Iudacorum ſacra tanquam regni
Meſſiae ſimulacra, ceſare prius quam poſt
Meſſiae adueritum poterantt. Cum quibus
promiſſionibus ſi componuntur ea, quae La-
charias habet c, XIIII, v. 16, vbi vnum fore

Iouam
æ V. 6.  SCEOETTGENIV” hor, hebr. ad 2 Tim.

N
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Iouam vaticinatur omni terroe imperantem (coll,
e. XII, 10.0 quem etiam Gentes ſint et Hiervo-
ſolymoruin hoſtes adoraturi; perſpicuum eſt,
illum Hoſeae locum ad rem praeſentem per-
tineree Neque vero locus is, qui v. 26. è
Hoſ. I, ro. citatur ab Apoſtolo, minus apte
pertractus videtur in hanc partem: Kq; (ſci-
licet: æ èrdom võ’!” rã Qonè Ave  O)ò, quod
bene ſupplendum monet HEVMANNVS VE
1 Tim V, 180 Esu, èv 7õ ròno ẽ io5mòn àu-
vĩ oò Axbs ug ſutis st), èn&t uxnriæræ; tol
5 &f àvroc, fiet, vt in eo loco, vhi (olim) di-
ctum eſt ad illos: nequaquam gens mea eſtis, ibi
declaventur filii Dei immortolis. Nam etiamſi
illa in Iſraelitas dicta ſint; iis tamen nomen

gentis diuinae negatur propterea quod ſe in-
quinauerant culiu idolorum arque ea ipſa re
Gentium ſimiles facti fuerant. Hoc et omnis
Hoſeae oratio oſtendit, et illud quod aliquan-
do redituri ad Deum viuentem dicantur; nam
Deus viuens appellatur tum, cum eſt idolis
diisque oppoſitus, in quos, cum nulli ſini,
nullus motus nec virtus vlla cadit (v. PI.
CxV.), cum contra Iehova vitam in ſe ipſo

Pperque ſe ipſe habeat, ſummaque virtute et
potentia ſplendeat, vnde nec nomen ſuum

lehouah, quod illam ipſem rem exprimit, ſe
cum idolis communicaturum profitetur Eſa.

xxxx1i, s.
5 XXIII.Alterà dictorum V. T. claſſis non niſi

aliquam partem Iudacorum ad gentem ætque

N 4 ciui-
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ciuitatem Dei pertinere dẽclarat, quibus ita-
que euertebatur ludaeorum opinio, qui ſolos
omnesque item Iudacos fingebant ſempiterna
felicitate poſt hanc vitam potituros. Quam
ob rem ira v. 27. 238.. Apoſtolus: Hoælus ò
inquit uęãce inẽg 7ẽ loqœin, exclamat de Iſrae-
ltis (nam ſnẽ;, quod nemo ignorat, vt
Ebraeorum —V ctiam /õ de Latinorum re-
Iſpondet) c. X, 22. 23.: Edv ĩ b uiòudc vã
di5v Iogunn i 7n &upos rũg Sardoons, vò uœ-
r”uuæ ouioer; ſi vel Iſraelitne numero
aequent arenam maris, tamen non niſi exigua
eorum pars manebit eaque ſaluabitur. Nihil
hic noſtrae verſioni obſtat, niſi 'forte
illud œrẽreuuæ, quod certe exiguam, quae
magna e multitudine relicta eſt, partem ſigni-
ficat. vt Rom XI, 5. et Eccleſ XXXXIV, 20.
vbi adhibetur de iis, qui. cum Noacho con-
ſeruati ſoli inter homines fuerant Sed Eſaiae
dictum ad eos pertinet, qui ex Iſraeljtis atque
Iudaeis poſt magnam ab Aſſyriis aliisque Iu-
daeorum hoſtibus acceptam cladem reſidui-
exſtituri eſſent; qui ergo Paullus poreſt ea ad
illos, qui tempore N. T. erant, pertrahere?
Satis bene et ad mentem vatis prorſus accom-
modatee. Nam etſi illud concedendum eſt,
quod bene demonſtrauit VITRINGA, interpres
excellentiſimus*): nec tamen iſtae res ab
Eſaia promiſſae cogendae ſunt has intra an-
guſtias, ſed ad illam quoque aetatem Paulli

tra-Commentar. in Eſuiam ad h. Prophetae lotum Ed.
Baſil. p. 28.
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trahendae. Fit enim non raro, vi, cum de
felicitate gentis ludaicae externa vaticinantur
prophetae, lactam ſpemm Meſſiae interſper-
gant propterea, quod ad eum illamque ſpem
omnis Iudaica religio referebatur. Iam pri-
mum huius rei magna ſuſpicio eſt in eo,
quod omnis ille locus de Aſſyrus e VIIL ſq.
perpetua Meſſiae ſignificatione illuſtratus ſir,
vt c. VII, 14 VIII, 10. IX, I. 2. 6. 7. Quid
dicam ſuſpicio? Longe cerre plura colligan-
tur e c. XI, I. ſq., vbi, cum ea, quae Deus
Aſivriis minatus erat, eſſent ad finem per-
ducta, ſtatim longe clariſimum illud de Chri-
ſto effatum ſubiicitur, ſubitoque ab enarrata
aetatis Chriſtianae gloria orationem reflectit
vates ad laluandos ex Iſraelitis reliduos, vt

facile intelligatur hunc locum non inepte hie
poſitum eſſ=e Deinde verba, quae hic occur-
runt 8 NU. reliquiae reuertentur non ob-
ſcuram continent coniunctionem cum nomi-
ne SCHEARIASCHVBI, fſilii Eſaiae,, quem is
adduci iuſſus erat ad Achaſum regem (cap.
VII, 3), cum ei partum virginis, quo edi-
tura Meſſiam eſſet, nunciare debebat; quare
nullo modo adhorret, quod noſtrum etiam
locum Paullus ad Meſſiae aetatem referat.
Denique magnus eſt huius loci conſenſus cum
loco eo, quem modo e Hoſ IlI. s. et I, 5o.
afferebamus, vbi quemadmodum Iſraelitae,
etiam, vt hic, cum arena maris, comparati, ſe

conuerſuri ad Deum viuentem dicebantur, ſic
hoc in loco eorum ad Deum fortem conuerſio

N pro-
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proponitur. Taceamus alia, quae legi apud
VI RINGAM poſſunt, atque nobis v. 258. etiam
ex Eſaia ab Apoſtolo ſubiectum illuſtrandum
ſumamus; cuius non modo de ſenſu ſed de
concordia etiam cum Eſaiae loco, quoniam
multi dubitant, vtrumque breuiter explicare
rentabimus. Hoc igitur primum quaeritur:
quis ſit Adyo cWre v ””i c”TEuY àv dixœ-
50m quae verba plane reſpondent his apud
Eſaiem: 7/7518 nw vvn mbvn? Nem-e 7192 cum habeat ſignificationem conſu-

mendi ſ. conſummandi, decernendi etiam vt
1 Sam. XxV, 17., 799 eſt conſumtio Deut.
XXVIII, 65.) nempe Iſraelitarum, quae effe-
ctura eſſet vt non niſi exigua eorum pars ſu-
peraret, aut decretum de ĩis vel exſtinguendis
vel ſaluandis aut huius decreti exſecutio I con-
ſummatio. Porro v” proprie eſt cuſpidare,
effiudere, proecidere etiam ſ. praeciſius finire, h.
e celeriter perficere; quod docet doctiſſ. scHvI-
TENSIVS ad Prouerb. p. 250. ſq. Quare
vn 3795 eſt talis populi Iſraelitici exſtin-
ctio quac breni perficienda ſit (quem ad mo-
dum /5 et /15r eodem ſenſu eſt
cap. XXVIII, 20.), et ſumma quidem cum
iuſtitia, quod eſt in 7/; nvW (abundans
iuſtitiſ) pro 7EE3. Quod 'ipſum bene
exprimunt graeca Apoſtoli, in quibus is ſe-
quitur verſionem 7ẽ b. Etenim Ayoo ourræ-
2eiv habet notionem rei perſiciendae I. exſequen
di conſilii, vt Nogy ouèven rei ſulito ſ magna

cum
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cum celeritate perficiendae*). Tum à duæ-
oln pro duaio: rantum reſpondet Ebraico
archetypo, quantum haec integra propoſitio,
mutata paullisper orationis forma. Quodſi
enim ad participia c”Fa æ VE»y, ifαò
®s adiiciatur, vi v. 22.; exiſtit haec ſenten-
tia: Deus rem illam quae erat ſuperius apud
Eſaiam expoſira) perficiet et ſubito quidem ſum-
maque cum iuſtitia, quod idem prorſus eſt in
verbis Ebraicis. Alterum eſt in his ò7 Ayo
ureT”nul” noo Kogios àni rũę yHs, quae
ſunt e ſuperioribus interpreranda, atque illo-
rum illuſtrandorum cauſſ=a adiecta more
Ebraeo, quaſi tu diceres: illam vem, inquom,
Dominus breui-ad finem perductam demonſiralit.

5. XXIV.
Iam iterum Apoſtolus prouocat ad

Eſaiam V. 29. Kæ naòaò5 æeoœgnae Hoxlus, et
quemodmodum Eſaias ſuperius dixit cap. I, 9.
ẽro (ita verba pleniora redde) uæ? ẽ5œ iv ſun,
fic etiam vobis continget, vt non niſi pauci e
vobis (Iudaeis) ſaluentur Namque hoc eſt
in verbis: EI ui KſQęs Sſ”ead bynrirmæ
u© onẽquæ, ò doua dv lyesiduues, uul σę
Féuo”sa duoisnues, niſi Dominus Zebaoth e
noſtvis exiguum numerum conſeruaſſet, nempe
huius modi hominum, qui veri Dei liberi ap-

pellari mereantur, quorum cauſſa adhuc par-
it noſtris, vt olim propter Abrahamum eius-

que
æ Vide, ſi dubitus, 2LS NERI atque WETSTENIE

ad h. l. obſc
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que preces Sodomae ſimilique ſcelere inqui-
natis vrbibus pepercit, idem certe cum Sodoma
atque Gomorra fatum eſſemus experti. Qui
Eſaia locus non eſt quidem vaticinium de
rebus N. T. ſed ab Apoſtolo poſitus tamen
propterea, quod ſatis declaret, non eſſe quod
Iudaei tam iactarent Dei beneuolentiam in
omnes eos, qui ſe Iudaeos profiterentur;
neque enim hos caros eſſe Deo vniuerſos,
ſed exoſos potius et internecioni quaſi iam-
dudum datos, niſi proborum hominum pie-
tas ſeueritatem Dei quodam modo retardaret.

5. XxXV.
Reſtat vt de ea diſputationis Paullinae

paræ pauca dicamus, quae rationem reddit
iuſtitiae diuinae in amandis gentilibus contem-
nendisque Iudaeis; hoc enim erat alterum,
quod Apoſtolo, cum ad ipſam hanc doctri-
nam proponendam acceſſiſſet, explicandum
videbatur. Vide s. XII. Haec verſ 21-33.
comprehenſa plerique interpretes ita partiun-
tur, vt illa v. 3 Ti  lęẽus; quaeſtionem
e ſuperioribus exiſtentem, cetera huius et
conſequentis verſus reſponſionem contineant,
cuius cauſſa v. 32. 33. ſubiiciatuz. Alii quae-
ſtionem ad extremum verſ. 31. extendunt,
nec ante V. 32. reſponſionem reperiunt. No-
bis vero aliquando venerat in mentem, inter-
rogandi ſignum ſubiicere demum verſ: 3I.,
atque ri coniungere cum vt Lue. II, 49.
Act. V. 49., quem ad modum Latini ſuum

quid
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quid eſt quod? vſurpare ſolent, h. m: Quid
igitur eſt quod Gentes, non inhiantes iuſtitiae, ta-
men iuſtitia, nemipe ea, quae e fide exiſtit, potiti
fuerint cet. Quid eſt in cauſſa, quod ita res
ceciderit? Sed re diligentius examinata magis
placet acquieſcere in plerorumque ſententia,
propter ea quod animaduertimus Paullum,
cum illo: Ti  vtitur, ſubiicere id ipſum,
quod reſponſionis inſtar eſſe poſſit, vt cap.

VIII, 31, multoque magis in loco plane ſimi-
li cap. XI, 7. Eſũ igitur quaeſtio in his: Ti
 iqòue; Quid igitur dicumus? poſt haec Vi-
delicet, quae modo recitata e Ver. Teſt. ora-
culis de ſpe profanorum hominum et a vera
religione alienorum, ad illam, gratiamque di-
uinam accedendi, deque vera pietate inter
Iudaeos imminuta, recitata fueree Tum re-
Ipondet: ẽri ?9n gu ẽoduos, videlicet Gentes
non ſectantes iuſtitiam, tamen obtinuerunt iuſti-
tiam, nempe iuſtitiom eam, quae ex fide exiſtit;
contra Iſraelitae iuſtitiae doctrinam ſecuti, non
conſecuti ſunt doctrinam iuſtitiue. Gentes igi-
tur non anquiſiuerunt iuſtitiam, hoc ſenſy,
uo cap. X, 20. ex Eſai LXV, 1. dicuntur
Deum non quaeſiuiſle, i. e. non ſolliciti fuiſſe
aut male ſedulo ſtudio contendiſſe vt ſatis fa-
cerent ac probarentur Deoo. Qua re diſſimi-
les erant Iudaeorum, qui ſe ſtudiis ac labori-
bus ſuis arbitrabantur conciliare ſibi Deum
poſſe. Verum tamen illae, auoniam beniuo-
aentia diuina beatitasque noſtra non pendet
a nobis volentibus vel currentibus, ſed a

benę-
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beneficio ipſius Dei, vt Paullus ſupra logue-
batur v. 16, illae igitur reportarunt veram
iuſtitiam h. e. eam, quae a Deo gratis tribui-
tur hominibus propter fidem, qua, temeri-
tate meritorum abiecta, acceperant id, quod
illis erat in Euangelio oblatum; hoc eſt enim
xarvnæuſB ev, quod niſi aliunde (e. c. e Phil.
IlI, 12.), certe ex illo g ĩ-òæ: V. 31. ad
ipſam disiunctionis legem intelligitur Nam
cum eſſent vacui ab iſto faſtu Iudaeorum,
qui. in ſe ſuoque ſtudio ponerent ompuia,
non impediuit ille, quo minus ſpem beniuo-
lentiae Dei conſequendae factam per Euange-
lium admitterent, oblatum igitur ſibi benefi-
cium laeti acceperunt. At Iudaei longe ſe-
cus, qui, ſectati yuor dmæiœvms, vẽu}σ” din. non
conſecuti fueree Quae verba ſunt ſubobſcu-
ra. Non quidem hactenus, vi, quae Vis ſit
verbi du&uen, ad intelligendum diſicile ſit;
eſt erim: inſequi, proſequi, in aliquam rem fer-
ri, haberque noſtro in loco hanc emphaſin,
vt ſummum ſtudium magnamque virium con-
tentionem, cerre eam ſignificet, quae venit
ex ſpe alicuius rei laborando obtinendae.
Nec ita obſcura videntur verba vt ſenſus
vtcunque et, vt ita dicam, vniuerſe intelligi
non poſſit; ſatis enim conſtat e cap. X, 3
Paullum hoc omnino velle: quod vnice ſtu-
dioſi Fuerint legis diuinae per Moſen promul-
gatae, cui ſe ſatis facere poſſe putarent, atque
quod illa temeritas effecerit, vt negligerent
t vęro stiam repudiorent viam ſibi in Euan-

uelio
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gelio praemonſtratam qua peruenirent ad ve-
ram beniuolentiam Deii Sed illud nimirum
quaeritur: quae ſit vis ſubiecta vœ uœ duæo-
ov, bipartita illa quidem, bis enim, et con-
trario ſenſu, noſtro in loco vſurpatur. De
qua re variae feruntur virorum doctorum ſen-
tentiae. Mihi nunc ita videtur: uo dixæσu-
m primum de lege Moſaica eſſe, qua ſeruan-
da er agendo fideliter exprimenda Iudaei re-
bantur ſe iuſtos Deoque probatos fore, tn
de doctrina Chriſtiana quae vere nobis aſferl
iuſtitiam Dei h e. nos gratioſos reddit Deo ſi

quidem fide oblatam nobis Dei gratiam tene-
mus et accipimus, omninoque nc verba red-
di optrime poſſe: Iſraelitae autem eo quod ſtudio
legis, ſ doctrinae a Moſe traditae, tenentur,
quam putant habere hanc vim vt ea ſeruanda iu-
ſti habeantur a Deo, non conſecuti ſunt eam le-
gem ſ. nullum ceperunt fructum eius doctri-

nae, quae vere iuſtos nos e Dei ſententia reddit.
Atque hic ſenſus et verbis eſt maxime ac-

Ccommodatus. et orationis contexto ſimilium-
que locorum auctoritate confirmatur. Nam

primum vouv de quacunque doctrina dici cer-
tum eſt, et cum per vniuerſam ſuperiorem
Paulli diſputationem c. IlI ſeqq. regnaret vis
dumiotm ea, quae noſtram e Dei ſententia
iuſtitiam complecteretur, dubitari non poteſi,
quin 6uo dmæiotins, cuius tenaces Iſraelirae
eſſent, lex ſit ſ doctrina, qua ſe putarent con-
ſecuturos eſſe iuſtitiam apud Deum, alter au-
tem uos dir. quem propter illius doctrinae

ſtudium

Vu
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ſtudium non conſequerentur, doctrina ea qua
vere iſta iuſtitia impetratur. Arque ſic ſimilis
eſſet ær; in hac ſententia quae eſt in verbis
Chriſti Matth. X, 39 aut XVI, a5: qui cupit

ſaluti conſulere ſuae repudianda doctrina mea
G eſęòv riv doxim æòrẽ) eius ipſius iacturam fa-
ciet (ànoniò] uòriv), ſed qui, mei couſſa, iſtius
opinatae ſalutis iacturam facit, vere ei conſulet.
Porro vt in loco ſimili Rom. IIl, 27 vòu 7õv
i7 et r. niseę disiungit, vt ille lex ſit pro-
prie dicta quae arenda fugiendaque praeci-
piat, hic autem doctrina quæe fidem commen-

det tanquam medium conſeyuendae beniuo-
lentiae Dei, atque excludat omnem gloriandi
et merita iactandi occaſionem, ſic vt vel inſi
Iudaei non ſecus,, quam propter fidem, iuſti-
tiam apud Deum conſequi poſſint v 30: ita
noſtro in loco eadem disiunctio arque idem
orationis acumen cernitur. t vero etiam lo-
cus is c. X, 3- qui noſtrum tanquam com-
mentarius illuſtrat, quid aliund eloquitur
verbis 7/ĩ dmnaotm sx ſmerdynou,
quam quod in noſtro continent verba: eis
ouæ diraitims n ipòæs:? Enimuero quod
eſt c. X, 3. 865 vnorùrraò v. duxiovm

alibi c. VI, 17 redditur: gx cnææsen, el
nogeòcnouv, ròmov di”duxie, non obequi ſ.

non accommodare ſe doctrinae, quae euet tan-
quam regula ſ lex propoſita; et qui c. X ẽne-
rę dicuntur 7& rẽ O dnam næ; riv
idlav dieoouv &m svres sũoœ, non curantes
propoſitam a Deo in Euangelio iuſtitiam, ſed

ſuam
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ſuam iuſtitiam ſtabilientes, noſtro ſunt in loco
Oiuovres vépv dmouoòims; Vvt verus isque bi-

partitus formulae 7g ẽuæ di. ſenſus in dubita-
tionem vocari non poſſit.

5. XXVI.
Iam ſubiicit Apoſtolus cauſſam, cur to-

men Iudaei non conſecuti fint veram iuſti-
tiam: 'Ori 86 èn nizeus, dR &5 8E ĩovev vbu
ſcil. dbagn dui0-Wm, quoniam iſtam integri-
tatem non fide ſed igſis legitime focti impetrare

ſtudent; quod grauiſimum viiihim in omni
ſuperiori diſputatione e. Il ſeq. Paullus eri-
pere Iudaeorum animis et conſſtare tentaue-
rat. At qui poterat fieri, vr fidem in Meſ.
ſiam, in quo tamen omnis religio ſidaeorum
innitebatur, ita contemnerent? Ilgo lecb|y
vdię 7ẽ M&& 7 nęœòuuuæro, nait offenderunt

ud lapidem, qui in ruinam multorum lacet.
Nempe cum leſus Chriſtus tam contemtam per-
ſonam induiſſet, vt etiam contemtiſſimum mor-
tis genus obiret perirerque in cruce, nec habiru
ſuo blandiretur Indaeorum vanitari; ea re ita
offendebantur, vt illum nec agnoſcere nec po-
nere in eo ſpem ſalutis ſuae vellent Vid. æCor.

L 22 ſqg. Quoã ne mirum videretur Iudaeis,

D0 iam-
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iamdudum illud a vate pracdictum eſſe ino-
net verſ. 353. qui eſt ex Eſa. XXVIII, 16, quo
in loco lapis, quem Deus ponendum in Zione
promittit, haud dubie Chriſtus eſt coll. ILſa-
VIli, 14; id quod ipſe Chriſtus Matth. XXI,
42. atque Petrus ep. I. c. Il, 5-8. teſtimonio.
ſuo confirmant. Is in Zione poſitus a Deo
dicitur hEactenus: quod illi vera Eccleſia,
quae ſaepius in V. T. libris eſt Zionis imæ-
gine adumbrata, ſit ranquam fundamento
ſuperſtructa 1 Cor. llI, 11. 16. Eph. II, 20
qq Qui cum Iudaeis ſaluti er adiumento
eſſe deberet; tamen, quoniam non credebunt
in ipſum, perriciem magis atque ruinam eo-
rum aſferebat. Vnde Alos meoscuuæros
v.miTQœ oxœòã” appellatur. Longe contra
praeclarius agebatur cum omnibus iis, qui in
eo, vt par erat, Ipem ſuam conſtituebant.
Kal nẽę, inquit cum vate Apoſtolus, à æ-
sey àn duròr, è narœi”σ_ĩoerœ;, ſed viciſim
omnis is, qui credit in ipſum, longe beatiſſimus
eritt. In quibus ꝗuidem verbis reddendis
Paulli oratio deſlectere videtur ab Ebraico
archetypo, in quo eſt :n” Y quod ver-
ere ſolent: non feſiinobit; ſed iſi verbo eriom
timendi atque expaueſcendi notiònem eſſt ad-

m-
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iunctam monet EnVaRDVS POCOCKIVS*)
At, ſi nec illa ſignificatio graeco inter-
preti, quem Paullus ſequitur, fuerit intel-

lecta, ipſa tamen res ei ſuggerere hanc ſen-
tentiam potuit, nec ſuſpicari vllam lectionis
diuerſitatem neceſſe eſt; quod mili videor
confirmure poſſe ex antiquiſſima BARNaBAE

epiſtola c. 6. init., Vvbi poſt recirata ceterã
loci Eſaiani verba, noſtra ita leguntur: à iA.
nioa in uæòv, &noerœ; els ?V lòm. Quae
interpretatio ſententiae magis eſt quam ver-
bis accommodata, monetque nos, hic aliquam

udeſſe rõrræ, VE 8 ruradier"; non
modo ſit: non pudefiet, ſed ſummym quoque
fiduciam,. cerſiſimumque idemque praeſtan-
tiſſimum fidei praemium proponat; mulio
enim plus exprimunt haec verba negando,
quam aſfirmante formula fieri potuiſſet, cuius
rei ſimilia exempla enumerat GELLIVE *æ
Et plane ita rem eſle, perſpicue decla-

rat Paullus cap. X; nam quod ibi v.
II. eſt:  nurœòiosT;, verſ 158 dici-

tur oœòię |;3 quem ad modum 1 Ioh II, æ.
illud non pudefieri h. e. non cauſſa cadere vel

ãli O a con-æ In notis miſeell. ad portam Moſis. ed. Lipſ. ꝑ. Io. 1I.
mg zmnrauta4 Noct. Au, lib. Il. e 6.

=995
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condemnari, coniungitur cum æœꝗniæ,
quam fide cum Chriſto coniuncti habebimus

tempore eo, quo venerit is ad iudicandos
viuos et mortuos. Hanc nobis etiam ſpem
longe dulciſſimam beatioris vitae, quam Ieſu
Chriſti Domini noſtri beneficio debemus, ita
confirmet Deus, vt nihil in nobis ipſis arbitre.
mur, quod aptos nos ad Dei beneuolentiam
reddere queat, ſed propter hanc muxime
cauſſam ab illo Domino noſtro vnice repeta-
mus ſalutem noſtram, vt e vita poſſimus laeti

agentesque gratias exire arque horribilem
illum diem aliis, nobis fauſtum putare, qui
nos ducet ad illas oras, in quibus quidquid
eſt felicitatis iam nobis repoſitum ſcimus.

a N m i[aams
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aN obiliſſimus eſt ſed item tenebris ob-
ſitus locus Paulli1 Corinth. XII, 130
voiq bv fvil meduæT iuẽic nòvres els è oœuæ e'u-
nrioònus, ẽre luduior, ire ERms, ẽræ dunoi,

C G  aG Gtue) non modo quoad lectionis varietatem
quae et maxime impedita eſt et nondum ita,
vt debobat, excuſſa, ſed quoad ipſum ſenſum
otiam; non quo ille difſicilis ſit ad reperien-
dum iis. qui curioſi ſunt in vſu loquendi ſo-
crarum Scripturarum, ſed tamen popularjs
quaedam eaque magno. interpretum conſenſn
probera ſententia eas loco tenebras ofſudit,
atque hacc ipſa ſe ita facilitate ſua inſinuare in
animos videtur, vt vel hactenus mirari non
uporteat, plerisque ne in mentem quidem
veniſſe, vtI, verene viderint ſenrentiat nec
ne? accuratius requirerent:. Nempe interpre-
tantur hunc locum de baptiſmo, quo, tam-
quam ſacramento, initiantur Chriſtiani, vi in
vnum corpus cum ceteris coniungantur per
Spiritum ſanctum, Iremque de ſacra coena,
vbi bibimus ſanguinem Ieſu Chriſti, cuiusque

hunc capere oportet fructum, vt per amorem
mutuum vna quaſl omnium mens arque ani-
mus exiſta0 Quae interpretatio magnam ra-
lionem habett. Namque veriſſimam refert
ſententiam, et quoniam baptiſmi vocabulum
ad rem ſacram traductum ita tritum eſt in ſa-
oris Seripturis, vt hoc ſenſu magis quam alio

ll DO04 fre-
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frequentetur, ſlarim legentibus ſe ingerit iſta
maxime vſitata ſignificatio; praeſertim vbi
vel ſimilitudo rę æoroòiæ; ad illam ample-
cendam inuirat, vel illa dvxuælœqis nvE-uær?s

quae cum baptiſmo coniungitur Tit. Ilil, s-
vel vius bop:iſiuns, ad cuus ſimilitudinem
Chriſtianos oportet vnum corpus, vnus item
animus quaſi eſſcb, vt loquitur Paullus ad
Epheſ. ItlI,  Quo ſemel admiſlo procliue
eſt r no1 9æ accipere de ſacra coena, tam-
quam altero Cliriſtianae religionis ſacramen-
to, quo ſumto Chriſtiani, quamquam multi,
in vnum corpus eoalelcunt 1 Cor. X, r7-
Sed poteſt haec ipſa cauſſa exemplo eſſe,
quam facile fullamur aliqua tali opinata ſimi-
litudine, niſi curioſe inueſtigemus vſum lo-
quendi Scripturarum in coniungendis, verbis,
quae coniuncta ſaepe longe alium ſenſum
quam extra coniunctionem complectuntur.
Quare dabimus operam vt et vera lectio in
tantae ſcripturae diuerſitate probabiliter con-
ſtuuarur, er verus verborum ſenſus pęrſpicue
intelligi poſſit.

5. IOmnis igitur diſpuratio Apoſtoli verſa-
tur in commendanda Chriſtianorum concor-
dia et amoris viciſſitudine, quam ita non
oporteat impeędiri diuerſirate chariſmatum,
vi vel haec ipſa ad eam conciliandam er com-
munem Eccleſiae, tamquam corporis Chriſti,
vſum referantur. Quere per vniuerſam ora-

tio-
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rionem hoc vnice vrger Paullus: dona qui-
dem diueria eſle, ſedſab vno Spiritu profecta,
omnemque admonitionem complectitur nul-
cherrima ſimnitudine ducta a diligentiſſima
corporis fabrica, quam imitari oporteat Chri-
ſtianos. vt, quem ad modum corpus concre-
tum ſit atque coniunctum e pluribus membris,
quae ad ilſlid ſuſtentandum conſpirent, ita pa-

riter Chriſtianorum quisque ſuo modo con-
ferat ſtudia ſua ad commune commodum Ec-
cleſiae. Tum pergit vV. 13: Kq́ yòb èv àul nuò-
rœr: iusic nœvres eis è cõuæ lunrioònuæ, nam-
que vno ſpiritu nos omnes, ad vnum corpus, im-
buti ſiumus. In quibus verhis aliqua lectionis
varietas cernitur. Namque CLEMENS Alexan-
drinus*) habet à& æætuær: ſine à, cui lectioni
forre accommodata eſt verus interpretatio la-
tina (talam ſolent dicere) in codicibus graeco
latinis Claromontano et Sangermanenſi, quae
offert: vno Spiritu, ſecus quam verſio Vulga-
Ia quat illud àv minime neglexitt. E quo fon-
Ie neſcimus an fluxerit lectio codicis Augien-
ſis et Boerneriani, quae, omiſſo ræ àĩ, ſim-
pliciter habet à æveſuæri; certe vna harum
ectionum ex altera orta videtur, ac ſuſpicari
quis poſſet propter ea alterutrum vocabulum

2pv vel à ab antiquiſſimis codicibus abfuiſſe.
Memorabilius eſt quod aMBROS IVS*) reci-
tet verba ſic: Omnes enim in igſo (in vno re-

Os ctius Pardagog. lib. I. p. n. 96.
De Spritu S. lib. I. c. 3. edit. Benedictin. T. I.

'p. 605. l
)ã
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ctius habebat Romana editio) corpere in vuum
Spiritum baptiati ſumus, quam lectionem non
animaduerterunt ductam eſſe e BAs LI1 libro
de Spiritu S. c. 12, quem non modo imitari
ſed etiam deſcribere æaMBROS1VS ſolet; nam
ille ſic verba exhibet Puulli: æęV yqàQ” iv àl
oòu&ri els è mæuæ eflanricòmn, quem lo-
cum miramur practermiſſum ab iis, oui leòtio-
nes diſcrepantes collegeree Quae icriptura
niſi calamo erranti exciderit: (quod de BASI-
L10 quidem non ſuſpicamur, ſuiſſet enim eius
cauſſae vulgata lectio accommodatior probter
ea quod loca, quae proſert, ſimilia, At. I,
5. Luc. Ill, 16. à æveduær: referunt) ſuadere
coniecturam poſſet: Apoſtolum ſimpliciter
ſcripſiſſe ẽ ĩuẽis nœvres els ev èſeœnriaònuæ,
quam ellpſin varie ſuppleuerint. Quod qui-
dem haud Icimus an vetus Vulgata conſir-
met. Nam etſi hodie habet: in vuum corpus,
ramen neceſſe eſt alias ibi fuiſſe: IvN v NvMm
boptizati ſumus, quod offert editio ROBERTI
STEPHANI, maxime ſplendidiſſima illa et ac-
curatiſſima anni r5349 moduli maximi, in qua
nullum codicem huius verſionis ſecus habuiſſe
obſcruatur, id quod ne prodidit quidem sa-
BATERIVS. Denique in Claromontano graeco
pro: eis à oòux iſdlanrieònuœ4. ſecundum MIL-
LIVM eſt: fis à lous, ſecundum WETSTE-
NIVM: ſ b-us; quamquam, cum alium non
hebeat conſentientem, eum non magis au-
diendum putamus quam Alexandrinum codi-

cem
æ Edit. Benedictin, T. IlL B23
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cem, qui habet in extrema locĩ parte: iV oõ-
nœ ousv. Virumque gloſſam redolet ſiue in-
erprotationem librarii, niſi quod illa lectio
Ciaromontata confirmare videatur id quod
modo dicebamus: forte ad Paullo ſcriptum
eſle: fl-1is i idumTioònuev. Mittimus
diuerſitatem lectionis in viõiLIo Tapſenſi,
qui omiſerat verba: eis à cõuæ, ęſ apud GE-
LASIVM: Omnes nos in vuum corpus baptigoti

Mumus in Chriſio, quam SABATERII IOCiorum-
que diligentiae debemus; neque enim alio-

rnm auctoritate confirmatur, et ſolent ſcri-
ptores veteres in verbis Scripturarum ſacra-
rum proferendis magna libertate vii itemque
de ſuis admiſcere.

s IILIam, de ipſo verborum ſenſu, non po-
teſt iila formula: à æ æ5uær: Bunròn“; do
baptiſmi ſacramento intelligi, ſed de communi-
catione chariſmatum Quo ſenſu ſemper dicitur
in Scripturis et vero etiam ſic vt llæriouæ ẽ

umebuæri perſpicue disiungatur a baptiſmo per
 uquam factoo. Hunc a ſe adminiſtratum pro-

fitetur Ioannes Matth- III, i11, ſed illius con-
ferendi poteſtatem tribuit Chriſtoo. Nec dubi-

tari poteſt Bànruæ iv męòuær: ad illam facul-
tatem miraculorum referri deberee Neque
enim Ioannes eam porerat cum aliis commu-
nicàre, vt qui nec ipſe ornatus ea facultate
eſtet, nihil enim miraculorum parrauit Io. X,
41, Porro Chriſtus, cum ſuis vale dicerer,

Ioan
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Ioannem narrat in aqua tinxiſſe, ſed Apoſto-
lis promitiit fore vt Spiritu ſancto non ita
mulio poſt imbuantur Act. I, 53€ quod nemo
dubitat ad collationem illius facultatis perti-
nere Act. II, 1 ſegq. Itemque Petrus cum Vi-
dillet Spiritum ſanctum illapſum in Corne-
lium elusque familiam, quo facto coeperant
loqui linguis barbaris, quarum facultatem
ante nullam habuerant, Act X, 46, ſibi dicit
in menrem veniſſe illud Domini: Ioaunes
tinxit aqua, vos vero tingemini Spiritu Suncto
Act. XI, 16 Denique cum Epheſi occurriſ
ſent Paullo qui negarent ſe accepiſſe Spiritum
Sanctum, is percontatus: quo modo igitur
baptiZati eſſent? eos audiuit Ioannis baptiſmo
initiatos fuiſſe, quam ob rem, repetita illa
cerimonia, manibus impoſitis Spiritum S. ita
contulit, vt et linguis inciperent loqui nouis
et vaticinarentur; id quod Lucas memorias
prodidit A&. XVIilI, æ ſeq. Enimuęro ſi
unvice à meſuar: hoc ſenſu vbicunque
locorum Noui Teſtamenti dicitur, planiſſime
ſtatuendum eſſet ita vel in noſtro loco intelli-
gendum eſſle, etiam ſi ne; ipſum Paulli con-
ſilium omnisque orationis contextus eam in-
terpretationem flagitaret. Sed Paullus per-
ſpicue eam rem vniuerſa illa diſputatione tra-
ctat, neque chariſmata vult ad aliorum conr
temtum ſed communem vitilitatem adhiberi,
propter eaque, vVt in loco quem interpreta-
mur, ab vno Spiritu illam chariſmatum varie-
tatem repetit V. 4. II, cet. atque Chriſtianos

his

Elitã
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his ornatos tanquam membra in vnum corpus
coniuncta deſcribit v. 12. 14 ſeq, vt iſte ſen-
ſus nullis argutiis peruerti poſſe videatur.

5. IIll.Huic interpretationi maxime conſenta-
nea ſunt ea quae ſequuntur: xo; nœres elc ĩ
nuſuæ inorioònus. in codicibus et alibi mi-
rum quam varie expreſſaa. De qua varietate
etſi non audemus decernere, tamen, ſi ſequi
oportet maxime probabilia, omnis haec diuer-
ſitas hoc modo nata eſſe, atque haec quaſi
genealogia variarum in his verbis lectionum
videtur. Principio credibile eſt Apoſtolum

Aſeripſiſſe: næ; nœęs æis è& inorioònuæ; pri-
mum quod aeque in prima loci parte ſcri-
Ptum, vii diximus, fuerit  &l-gi ſine
adiectione aliqua eius, quo referri iſta àòrs
ſiue communitas deberet; deinde, quod, niſi
haec verborum ſimplicitas admittatur, decla-
rari vix poſſic, ynde tanta verborum diſcre-
Pantia oriri potuerit, contra id ad intelligen-
dum facilius ſit admiſſa ratione iſta. Atqui
ſupplendorum verborum ſtudium in quibus-
dam codicibus peperit æis àv ææuæ, in aliis a
MILLIO WETSTENIOquC adnumeratis eis à
nòuæ; niſi quis forte malit vnam lectionem ex
altera exſtiriſſle per compendium ſcripturae
iMa, quod poterat virogue modo legi-
Quod ſi vna alteri originem dederit, anti-
quior videtur ea quae mæſuæ adiiciebat, quod
eſt in vulgato textu graeco; nam qui in ſupe-
riore ſententia addiderant oẽuæ, iis igitur,

pro-
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probabilius eſt, propter ſimilitudinem nvęũuæ
prius quam æcuœ in mentem veniſſe, vt nihil
dicam: 70 æuæ verbo Jcrizdm”α; magis àc-
commodatum propter eaque correẽtionis mæe
gis ſuſpectum eſſe.

3V.Porro qui vtramque lectionem in libris
repererant, atque vel dubitabant vrram ſequi
deberent vel vtramque bonam legitimarque.
putabant, ii coniuncta viraque ſcripſerunt:
als muu inorioònuę eis æEV©€N”, Vt patet
eX OECVMENII catvna itemòue e duobus co-
ditibus Coisliniains, quos WETSTENIVS con-
tulerat. Sed qui alterurram Iectionem vel
repererant vel delegerant, ex illa quae ro æò
pæ offerebat aliam fecerunt, vel ſic vt liberius
ſententiam deſcriberent, quod fecitl c. CLE-
MENS Alexandrinus apud quem verba legun-
tur? ẽ nluæri iniepey, vel vt pro 'pær le-
gentes oòuæ, atque videntes cum illo voca-
bulo 7o meręòiv coniungi non poſſe, aude-
ront reſcribere à oœa opes; ita quidem eſt
in Alexandrino codice, quod hoc magis pla-
cere poterat librario ſi vidiſſet huiusmodi li-
brum qui cum Claromontæno, vt ſupra dixi-
mus, haberet d&oèv in prima loci noſtri ſen-
tentia. Contra qui meſuæ receperant in co-
dices ſuos, omittebant particulam ante à&
mebuæ, quod fecere quam plurimi; ꝗuorum
ſuffragia MILLI WETSTENIIque diigentia
collegit, quibus addimus arHANASIVM)

item-æ) Epiſt. 1. nd Serapionem Ed. Benediẽt. T. L ſ.

B: 667. ct epiſt. 3. p. 693.
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itemque verſionem Arabicam Erpenii eam-
que quae eſt in bibliis Polyglott. Londinen-
ſibus, conſęntiente vetere latina anie Vuioa-
tam, quae apud Ambroſiaſtrum ſ nirariva
diaconum in h. l, etiam in latino textu codi-
cis Claromontani, habet: Omnes vnum ſpiri-
tum potauimus, in Sangerinanenſi latino: po-
tati ſiumus. Quae correctio forte probata eil
propter ea quod eis è& mæſuæ non mtelligere;
tur de eo, quod exſtiterit iæ 7ẽ Jr&nσ ſ.
huius effcctus eſſe debuerit, ſed de re ipſa
qua fuerint imbuti, ſiue illud intellexerint de
chariſmatibus, ſiue putaverint æeſuæ eſſe pro
nouœr: muvuærinã, quod poterat ſuadere Jo-
eus cap. X, 4 coll. v. 2. Poſtremo illud ia:
rinue in Paulli ſententia occaſionem dedir
duabus lectionibus. Nam c&m eſſent quibus
videretur,, propter ſimilitudinem ſuperiors
ſententiae in hoc loco; iſtud verbum ad haæ-
ptiſmum referri debere, quem conſtat a vere-
ribus ewriIu appellatum fuiſſe, pro inoricòæ
uæ, ſcienter ſubſtituerunt àgorięò”u, quod
eſt in vno Coisliniano et Lincolnient Alil.
qui vidiſſent veterem latinam, eamque Vuln-
tam, verſionem habere: ĩn vno ſpiritu potuti
lumus, non aſſuefacti iſti latinitati, repoſue
runt: in vuo ſpiritu vocaTI ſumus, forte inn
ũti loco ſimili Epheſ: IV, Sic verſ©io
latina quam ſequebantur TELAGIVS (etſi in
commentario interoretatur: quaſi potionati ſpi-
ritu, veram lectionem ſecutus) itemque BEDA
er exemplaria ea, in quibus verba ſic correcta
repererat Eæa5MVs ò Vi.
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s. VI.Conſtituta ratione textus, ſequitur vr de
ſenſu verborum videamus. Ac illud æcrœSu-

non dubitamus interpretari de iisdem
chariſmatibus ad quae cum vniuerſo orationis
contexto ſuperior ſententia referonda videba-
tur. Neque vero hoc abhorret ab vſu loquen-
diScripturarum, cum imbuendi ſ. effundendi
et vero etiam bibendi verbum ita quaſi viu
proprium huic rei factum ſit vt ſacrae Scriptu-
rae illud quam maxime frequentent. Namque
Spiritus S. apud Ioelem, cuius verba repetun-
tur Act. II, 17, clare hoc ſenſu dicitur effun-
di, et quae V. 33. dicitur inuveAlæ æ dyl
mveſuæro;, quam Chriſtus a Patre acceperit vt
effunderetur illud quod Hieroſolymis viſum
fuerat et auditum in Apoſtolis tempore Pente-
coſtali, en in loco ſimill Lucac XXIV, 49.
in æ æ appellatur æẽ wœręẽ: rã àiòdoæœòq;
Svum èt *us. Nec alia de cauſla xelouæ
nò 7ẽ ovæ eſt 1 Ioh. II, 20, quod quam-
quam de Euangelio dici videtur, ſuadente V.
24., tamen erſ ipſum Euangelium, cum a Spi-
ritu S. proſectum maximumque omnium cha-
riſmatum ſit, hoc nomine appellatur 2 Cor.
IlI, à5 ſeqq. er alibi, omninoque effundendi no-
tio ad omnia refertur quae a Deo copioſe no-
biscum communicantur, vt Rom. V, 5. quae
ſt ipſa notio coniuncta cum verbo ſuæridæe
&ui quod in eadem cauſſa vſurpatur. E quo
par eſt intelligi, verbum nrieoSœs, bibere, ir-
rigari, imbui, eodem modo accipi poſſe. Hoc

ſenſu
H
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ſenſu planiſime dicitur Ioh. VII, 37, Vt V. 39
coll. cum Act. II, 17 ſq. aliisque ſimilibus lo-
cis docet. Nam etſi nobis videtur ibi meſuæ
in primis ad ſalutarem Euangeli doctrinam
referri, neque tamen cetera chariſmata cxclu-
duntur, et, vt dicebamus, haec diuina doẽtri-
na maximum praccipuumque donum erat ad
quod accipiendum Chriſtus inuitauerat vni-
uerſos. Quare intelligitur ex illo loco: bibere
de fructu iſtorum chariſmatum capiendo per-

Ei

ſpicue dici, vt nullo modo repugnet eandem

Vãii

ententiam iſtis, qua declarare volebamus,
verbis tribui. Neque repugnant verba: æę
 meòuæ, quae reſpondere videntur illis: æſs
.oõuæ in priori ſententia, quaeque magis vi-
deri poſſent fructum ſ effecta quam chariſ-
mata ipſa ſignificaree Quod ſi enim vel hoc
dederimus, non magis hoc impedire debet
quo minus r inorioònue de chariſmatibus ac:
cipiatur, quam quod 7æ è”ariæònuę in ſupe-
riore ſententia idem ille ſenſus tribuebatur;
quamquam non abhorreret dicere æ ææuæ
eiſe, vt in illa ſententia, pro à &il #œuær,
et ſuperuacuum eſſet demonſirare quod par-
ticula æis pro èv ſaepe eo modo adhibeatur.

li

Meminerimu3 autem, HVMANISS IMI
COMMILITONES, quantum hoc beneſicium ſit,
quod vnum Spiritum omnes acceperimus,
non fruſtra profecto, ſed vt viciſſim vna pie-
tate erca DEVM coniuncti reddamus DEO
quod DEI eſt Quod maxime fiet ex conſilio

P DEI
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DEI. cum vno animo vnoque ore, vt loquitur
Paullus Rom XV, 6, laudamus DEVM et Pa-
trcm Domini noſtri Ieſu Chriſti, quod nos
dignatus fuerit tali beneficio aſſicere, quale eſt
in ſuauiſſima Euangelii doctrina, coniuncta
cum ſaluberrima Spiritus S. motione, longe
illo nobiliore xæęlouær: quam fuerant iſta pe-
ritura, quac DEVS illi puerili Chriſtianaæ
Eccleliae aetari conceſſerat, arque com omni
ſtudio contenderimus vt amor ille DEI effu-
ſus in animis eorum, qui veri ſunt Chriſti
diſcipuli, per datum nobis Spiritum S., nos
ſemper impellat ad pacem colendam cum
omnibus, omniaque ſtudia referenda ad amo-
rem DEI veriſſimo aliorum amore imitan-
dum, Vt. exantlatis huius vitae miſeriis, ſpem
habeamus intrandi in illa pacis et puriſimi
amoris domicilia, quae nobis parauit Domi-
nus noſter Ieſus Chriſtus, cuiusque ſpei pi-
gnus nobis Spiritum S dedit Quem quaeſo
nolite. vel per hos dies memoriae illius bene-
ficii ſacros, offendere, ſed- date operam vt et
vobis diligenti commemoratione taniae rei
provideatis, et ipſo exemplo veſtro omnique
ratione agendi alios ad ſimilem pietatem in:
cendatis. Quod DEVS bene vertat)

L
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5 I.

h luiMgna vis eſt exemplorum virtutis in
vtramque partem, Vt et animum dirigant ad
cognitionem eius quod amplectendum fu-
giendumue ſit, et eum molliorem quidem ac
languidum ad imitationis firmitatem inten-
dantt. Sed numquam maior eſt atque etiam
fructuoſior, quam in rebus aduerſis; quibus
etſi vacua non poteſt eſſe vita humana, nec,
ſi poſſet eſſe, iſta virtutis diſciplina commode
careret: tamen nihil vel optimo cuique diſſi-
cilius eſt earum tolerantia, quae ſit etiam talis,
qualis magnum animum, in primisque Chri-
ſtianum decet, vt illam dolorum diſciplinam
ſibi fauſtam, veriſſimique gaudii fontem du-
catt. Qua in re graue nobis paratum eſt
praeſidium ab exemplis eorum, qui iisdem
procellarum fluctibus iactati, non modo ae-
quabilem omnesque contra impetus obfirma-

 tam conſtantiam obiecere, ſed ſuo etiam ex-
emplo docuerunt, quo ſit confugiendum vt
ad exitus optatos peruehamur. Naturam qui-

dom humanam ita informatam videmus, vt
communis quaſi ſit animorum humanorum
conſenſus atque conſpiratio, qua fit vt qua-
dam veluti commodorum mutatione, dando
accipiendoque, homines hominibus proſint,
er quem ad modum ſenſu naturali ad aliis
commodandum feruntur, ita ex aliorum fa-
cultaribus, inſtitutione. exemplis fructum

P 3 ca-
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capiant. Quem maxime quaerimus, cum ali-
qua neceſſitas vrget imminetque aduerſa tem-
peſtas, ad quam ſubleuandam ſi vel nihil
opis in aliis hominibus reperitur, tamen non
parum conſolatur cogitatio: eſſe qui in dolo-
rum ſocieratem quaſi aeque dolendo veniant,
itemque qui in ſimili fortuna verſentur Quod
ſi vel ſola malorum communitas leuationem
aliquam doloribus afferre poteſt: quid futu-
rum putamus, ſi exemplis aliorum, qui ne-
aue frangi dolorum magnitudine, neque de
ſpe ac pietare in Deum deiici potuerunt, ad
omne genus virtuſis incendamur, in qua vna
maxima vis eſt ad dolores tolerandos? Sed
eorum dolorum, quibus debilitetur et quaſi
molliatur animns, omnino duo ſunr fontes:
vnus m aſperitate malorum quibus perferen-
dis impares videamur, alter quod incertum
ſit quem ſint progreſſum atque exitum habi-
turaa Iam contra illum praeſentis mali ſen-
ſum vix fortior poteſt eſſe diſciplina exemplis
eorum, qui, etiam molliores nobis, vehe-
mentiora mala, vel meditatione, vel conſuę-
tudine, vel quod vtraque longe maius eſt,
auxilio Dei, qui nemini immittit ſupra quam
ferre poteſt, adiuri laeri et agentes gratias
conſtantiſſime pertulerunt. Quamquam maxi-
ma vis eſt ad acuendos dolores in rerum hu-
manarum incerritudine, ad quam cum acce-
dit animi imbecillitas aucta priſtinorum malo-
rum recordatione et obiecta animo ſpecie fu-

turo-
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turorum, quae etſi non ſunt, tamen extime-
ſcendo ante, multo etiam grauius quam vene-
rint, ſentiuntur nihil tam taetrum atque hor-
ribile eſt quin exſpectandum videatur Quo

tempore ſi animum intentum haberemus in
Deum, in cuius manu ſunt omnia, quique
ita, tanquam pater filiis, conſulit generi hu-
mano vt cum ipſis aduerſis rebus et vires ad

ferendum det et laetum malorum exitum; illa
cogitatio dubitari non poteſt quin leuationis

Plurimum afferret. Nunc ea re nihil diffici-
lus eſt humanae imbecillitati, quae preſſa ma-
lorum praeſentium pondere, futura quae non
eernuntur negligit, venientia praeſentibus
metitur, magisque praeienſionis, ad ea quae
fentiuntur accommodatae, vanitati, quam Dei
fanctiſſimis promiſſionibus fidem habet. Cui
malo vtinam mederemur modo eo, quem ſe-
quimur in omni certitudine rerum non ad-
fpectabilium quaerenda quae naſcitur e co-
gitatione rerum ſimilium, quam fimilitudi-
nem animus æ rebus perſvechs ad æas trans-
ferens quae cerni non poſfunt, facile cuiusuis
rei curlumvidet atque futura tamuam prae-

ſentia ſine dubitatione contuetur. Quare
Profecerit toto, vt dicitur, pectore cogitare,
quam prãæſens dei auxillum et nobis et aliis
periclitantibus fuerit, vt, hanc diuini ſolatii
memoriam rebus praeſentibus adiungentes,
animum aduerſus dubitationis impietarem ro-
boremus.

v.: P 4 ſ. II.
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5. II.
Hanc viam ipſe Deus, vbicunque nos

conſolatur in ſacris ſcripturis, praemonſtra-
uit, magna exemplorum copia propoſita, qua
ad ſimilem conſiantiam fidemque impellere-
mur, veluii ad Ilbr XI. et XII. Inc. V, 7 ſeꝗ.
1 Theũ II, 14 aliisque in locis; ad nos eru-
diendos vt, quem ad modum Paullus loqui-
tur (Rom XV, 4), per couſtantiam eorum,
quorum exempla laudantur, et conſolationem
ſeriptucarui ſpem contiperemus Atque haud
ſci an riila in re megis maxim; eloquentia
quaè a pectore Dei pleniſſimo ducitur, vſi
fuerint ſaucti viri, quam in commemorando
auxilin Dei quod eos aliosque e praeſentiſſimo
ptriculo eripuerit. Sed eius rei nullum ha-
bemus illuſtrius exemplum Domini noſtri Ieſu
Chriſti non modo incredibili animi magnitu-
dine in cruciaribus tolerandis, eiusque digni-/
tate a Deo inter vehementiſſimos impetus aſ-
ſerca ſed etiam reuocatione e morruis, qua
Deus eius omninoque generis humani res ad
felicilſimum exitum perduxitt. Quàm libera-
tionis ſimilitudinem ipſo ſuo exemplo adum-
bratam commemorat Paullus 2 Cor. IV, ro
ſeqq. vt ad eandem ſpem Chriſtianos erige-
ret; eumque locum hoc tempore, quo reſur-
rectionis Ieſu Chriſltli memoria celebratuſ,
breuiter ita declarabimus, vt, quid habgat iſte
locus ad animos noſtros aduerſus omnis ge:

neris
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neris moleſtiam muniendos, perſpicue intelli-
gatur.

5. IlL.
Chriſtiani inter Corinthios cum poſt pri-

mam Paulli epiſtolam eieciſſent quidquid vi-
tiorum apud eos regnauerat, Apoſtolus alte-
ram ad iſtos ſeriptam, qua reſtitutam felicita-
tem gratulatur, paene omnem refert ad ſui
defenſionem contra aduerſarios, qui multi-
plici calumnia de fama Apoſtoli detraxerant.
Quas quidem calumnias ornaſſe videntur in-
iuriis arque calibus aduerſis iis, in quos Paul-

lum coniecerat diuinae doctrinae propagatio;
neque enim iſtos e Iudaeis doctores, qui pla

cidam delicatamque vitam traducere male-
bant quam pati propter Chriſtum (Gal. V],
12. Phil. Ill, 19, incredibile eſt auctorita-
tem ſuam a vitae beatitate commendaſſe, con-

in contemtum, qua quidem re aeque alienari
i

a Paullo Iudaeos tenebant, atque a Chriſto
propter ſummam ignominiam vel in cruce

ſuſcepram. Quidquid ſit, ea eſt omnino ple-
rorumque hominum peruerſa ſententia, vt,
Vbi viderint alios perenni malorum impetu

iactari, eos ſiue magnorum ſcelerum reos pu-
tent, vel Deo in orimis exoſos, certe eandem
ſiue doctrinam ſiue vitam amplecti minime

velint, vnde tam triſtes caſus naſci viderint.
Cui inuidiae ita Paullus in hac epiſtola occur-

P rit,

————m—
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rit, vt non neget ſe induiſſe ſe in tantas mo-
Jeſtias; ſed neque in iis doceat aliquid turpi-
tudinis eſſe, quin potrius laudis plurimum,
neque ſe earum moleſtiarum mole opprimi,
ſed animi intentione et couſtantia, maxime-
que Dei praeſentis adiumento preſſum omnem
ponderum depellere Qua in re admirari iuuat
virturis Apoſtolicae magnitudinem Neque
enim ea magnitudo, vt vulgus putat, cermitur
in animo vel corpore ipſo bene a natura et ad
res magnas ſiue appetendas ſiue gerendas in-
formato, ſed primum in voluntaria conformę-
tione animi ad virtutem, quae hoc maior eſt
quo magis ipſam Dei naturam imitando attin-
”ũt, ĩtemque in illa virture omnibus rebus
humanis fiue ſecundis ſiue aduerſis antepo-
nenda, deinde in omni voluntate et actione
ad communem viilitatem referenda. lſtius
magni animi veſtigia in primis impreſſit Paul-
lus nobiliſimo loco æ2 Cor. IV, 7 ſq. quem
cuis vel aliquo verae magnitudinis ſenſu prae-
ditus leerit, quin pectus ſibi incaluiſſe ſen-
tiat? EHabenus autem hunc theſaurum (Euan-
gelii) in vaſis teſtaceis, vt ſ(quae nos e pericu-
lis eripuit maognitudo virtutis Dei, non nuſtrae,
agnoſcatur. Vudique preſſi dumus). nec to-
mn exanimati; anxii, nec tamen deſperantes;
vexati, nec tamen rvelicti; deiecti, nec tamen in-
teremti; t quae ſunt reliqua oris diuini ver-
ba. Nos quidem pro inſtituto perſequemur
ea, quae pertinent ad Paulli cum Chniſto e

mor-
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mortuis reuocato ſimilitudinem, ſuntque ſub-
obſcura atque, vt nobis videtur, a plerisque
in alienum ſenſum accepta.

5. V.
Apoſtolus igitur: Semper, inquit v. 10,

mortem Domini Ieſu iu corpore circumferimus,
vt et vita Ieſu in corpore noſiro appareat V. 11)
Semper enim nos qui viuimus, morti damur pro-
pter Ielum, vt et vita Igſu appareat in mortali
corpore noſiro. Placet enim coniungere virum-
que verſum;- vt vno intellecto alterius intelli-
gatur ſententia. Nam quod aliquis dixit: Paul-
um decimo verſu de calamitatibus Chriſti lo-
cutum, in quibus perferendis Apoſtoli ſe
viuentis Chriſti auxilio ſuſtentatos demonſtra-
rint, at verſu ſequente de morte Chriſti ipſa
et ſpe vitae ſempirernae, ad quam eſſent cum
Chriſto peruenturi, propter ea quod v, io.
5 oũuæ, V. 11. o”gẽ Suri i. e. vt ille putat,
corpus morti iam traditum commemoratur,
id vero argutum magis viderur quam verum,
nec ineſt id quidem in verbis, cerre viroque
verſu vix quidquam poteſt vel verbis vel ſen-
tentiis ſimilius eſſe. Iam prior vriusque ver-
ſus ſententia parum dubitationis habet. Ne-
gęuo 7ã Kugls Inoẽ Paullus ipſe perſpicue ex-
Plicat, Sãværov dœ lucẽ Atqui S%ar haud
dubie eſt pro mortis periculo, vi cap. I, io,
atque -uod alibi ſe dicit xæò nulq”uv ẽnodio-
ra 1 Cor. XV, 31, quo nemo dubitat quoti-

Ml) diana
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diana mortis pericula indicari, id quidem pla-
niſſime reſpondet in noſtro loco verbis: d
rls Sdvurov mæQuò6uæ, ſemper mortis peri-
culo obiicimur, oi "dvres, aui viuimus, ſ. dum
viuimus, vt fere 1 Theſſ. IV, 177. Neque
audiendus eſt THEODORVS BEZA, Cum vere-
tur ne iſti ſenſui articulus repugnet, ſirque
inanis, et vero etiam, pròpter additam par-
ticulam cauſſalem, non ſatis apta repetitio
ſuperioris ſententiae Nos quidem veremur
vt abeſſe articulus debeat. cum vim determi-
nandi habeat, vt Paullus per omnem vitam ſ.
dum viuere videatur, ſe in quotidianos impe-
tus conieciſſe dixerit; neque Apoſtolus ſine
cauſſa ad eadem reuoluitur, aut particula
væę aliquam ſuperioris ſententiae cauſſam
continet, ſed perſpicuitatis cauſſa decla-
rat illam ſententiam, quo ſenſu illam par-
ticulam frequentat Paullus, vt, ſi quis vel-
let, verba reddere poſſet: ſemper, inquam,
nos, dum viuimus, morti damur propter Ie-
ſum h. e. doctrinam de Ieſu docendo pro-
pagatamm Nam de doctrina iſta fere ſem-
per in hac epiſtola leſum, Chriſtum, Domi-
num, dicit vt V. 5. C. II, 14 15. llI, 16 Iq.;
haec eſt iſte theſaurus, et quaſi depoſitum
rœæxæræaòu 1 Tim. VI, 20), quem qua-
quauerſum ſe ferre ait verſu 7. ſectionis eius
quam interpretamur.

5. V.
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s. V.Per haec, qua: diximus, intelligitur
quid ſit vnguo” 7ẽ Kuglę Inos neQσev. Vbi
viuguois primum reſpondet rò ær, eſtque
Plane Ebracorum nnun Pſalm LXXIX, i.
nec maior vis eſt in yeæęuσ] pro Sær? poſi
ta quam in twr]”σuã v. 6. pro ꝓr, cerre ro
X Ebraeorum interpretes vertunt œoroui
veluti Iob III, 9. Pſalm XLIIILL 55 Vt facile
agnoſcatur nimium id eſſe quod quaerit in
iho verbo MoSHEMIVS (Cogitatt in N. Foed.
Iocos P. 164. ſeq.) cum aliis; Paullus quidem
commemorans T vinguœn rũ uĩ©rous Zęòus

Rom. IV, i159. vterum emortuum intelligi vult
h. e. non aptum periendo, in quo nulla em-
phaſeos ſignificatio intelligi poteſt Deinde,
cum mortis pericula circumferri non poſlint,
vinguois vel pro lignis eſt horum periculorum
h e. vulneribus, slyuæræ rã Kuęls lusẽ dixit

Paullus Gal VI, 19, vel æeæœ/ ing. K.
I. vim habet ſignificandi: quod vbicunque lo-
corum, quo Euangelium Apoſtolus tulerit,
in impetus hoſtium mortisque pericula incur-
rerit, fere vt 1 Cor. X, 4. perram dicit Iſrae-
litas ſecutam h e eos vbique reperiſſe aquam
qua ſitim reſtinguerent.

5 VI.Sed diſficiliorem interpretationem ha-
bent verba alterius ſententnè: hæ xæ? ſ ſdo?7

nũ Iyoã Quigœòq b võ oσuær ſ,iv 7ĩ òmrũ ou

u n
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æ nuũ, vbi oòẽ dicitur õæ non quo mor-
tale ſit corpus, qui ſenſus vt frigidus eſſet
ita hic quidem ineptus, aut quod ſit mor-
tuum, ſed quod mortis periculo obiectum,
nam eo ſenſu antè er iéxuo et òõaæro cor-
pori ſuo tribuerat Paulluss. Iam de his ver-
bis tres fere ſententiae feruntur. Prima, ea-
que plurimorum ſuffragiis celebrata, quae
verba refert ad ſpem futurae reſurrectionis,
qua Chriſto ſe ſimilem futurum crediderit, vt
fuerat in mortis periculo ſubeundo. Alltera
quam in primis ornauit, MOSHEMIVS C.
(apud OECVMENIVM P. n. 628. male THEO-
DORETO tribuitur) conſilium Paulli fuiſſe de-
cernit in demonſtranda vita Ieſu Chriſti, qui,
cum in cruce moreretur, non interierit, ſed
reuerſus ad vitam in cęelis vitam agat. Ter-
tia vitam Chriſti de vi et eſicacia Chriſti in-
terpretatur qua confirmet Apoſtolos in feren-
dis rebus aduerſis e periculisque eripiat; quo
inclinat cHRYSOSTOMI (hom. 9. in epiſt. II.
ad Corinth. p. n. 591), forte etiam BEZAE,
ſententia, quamquam vterque fluctuat.

5. VII.
Quae poſtrema etſi proxime a veritate

ubeſſe videatur, tamen magis placet ràv du
interpretari de ipſo conſeruatjone vitae in
maximis, quibus obiecta erat, periculis, quodd
&iiv hand dubie ſignificat Io, IV, 51 et abud

iplum
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ipſum Paullum 2 Cor. VI, 9, vt, quem ad
modum Paullus rm w/uo 78 Jugla lyoẽ ſibi
tribuerat propter ſimilitudinem mortis cum
Chriſto, ſic cuiv rę luã propter ea, quod
non magis quam Chriſtus interiſſet prorſus,
ſed ereptus e mortis faucibus fuiſſer. Nam
primum id ipſa lex disiunctionis ſuadet, vbi,
cum véguois Tõ K. I. non mors ſit ipſius Chri-
ſti, ſed Paulli, nec proprie huius mors ſed
mortis periculum: profecto 7 do 7ẽ inẽ
non poteſt eſſe niſi conſeruatio Paulli inter
media mortis pericula, qua ſimilis Chriſto
erat e mortuis reuiuiſcenti Quod ipſum
Paullo propoſitum eſt in vniuerſo ſermonis

contexto, vbi et conſtantiam animi declarat
in ſummis periculis et praeſentiſſſmum auxi-

lium Dei, quod in ſe conſeruando agnoſcen-
dum ſit, non ſua virtus v. 7. itemune poſt
O. 8.) periculi vim componit cum liberatione
perperua; vt verſus eos, de quibus diſputa-
tur, aptos cum ſuperioribus et vel ſermonis
ſtructura copulatos, neceſſe ſit in eandem ſen-
tentiam intelligi Tum illa verba v. 12. ſta-
tim ſubiecta noſtris: s5æ ſo” àv ſuv lugyæ-
r;, non eſſe de Chriſti ſiue vita ſiue virrute
in ſeruandis Apoſtolis capienda, poſtea doce-
bimus, quo ipſo aperitur neque hic de alter-
utra re Paullum dixiſſe Enimuero nec ſigni-

Sficatio fururae reſurrectionis ineſſe in illis ver-
'bis poteſt; nam quo modo ſibi mortem, Co-
rinthiis jllam bęatam vitam iribueręt, a qua

pro.
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profecto ſe non magis quam Corinthios alie-
num putabat? Quamquam et ipſe hymnus
Dauidis CXVI, cuus verba recitat v. 13, ad-
juuat ſententiam noſtram, certe et maxima
Dauidis pericula narrat et Deum a paratiſlimo
praeſidio laudat Porro quid eſt illud quod
Apoſtolus v. 16. conqueratur exteriorem ho-
minem i e. corpus ſuum corrumpi æęòẽ”)
quam commemoratio malorum quibus ſe ia-
ctatum videbat? viciſſim quid illa iunterioris
hominis ſ animi renouatio, quam recreatio ani-
mi et quaſi roboratio per confidentiam et
ſpem poſitam in Deo, natam illam et confir-
matam perpetua e ſummis malis liberatione?
vbi de ſua vira aut potius uonomo perſpicue
loquitur Paullus, nec ibi fururus ad vitam
immortalem reditus in mentem cuiquam ve-
nit nec per verba venire poteſtt Poſtremo
nihil clarius eſt iſtis verbis v. 15, ſi quidem
iſta cum ſuperioribus, maxime cum loco
ſimili cap. I, 9- 11, diligenter conferantur.
Quamuis enim interpretes, ſi a BEZA et pau-
cis aliis diſceſſeris, magno conſenſu verſum
14 referant ad futuram mortuorum reſur-
rectionem: tamen nec eius interpretationis
neceſſitatem agnoſcimus, nec, ſi agnoſcere-
tur, conſequens eſſet vt verſus poſt deci-
mum quintus illi accommodari deberer
Namque poterat Deus dici àyæa 7 Anòso-
2v cum illum ſeruaret inter pericula viuum,
planę vt apud Iacobum c. V, I5, quo ſenſu

Paul-
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Paullus imitatur, Ebracorum 57°7 Rom.
ViiiI, 17, vbi item de Pharaonis conſerua-
tione inter lerhiferas plagas a. hibetur; neque
in loco ſimili 2 Cor. T, 9 Deus hactenus
dicitur àyelq-v r8 vexgẽs, quod ſit proprie
mortuos reuocaturus ad vilam immortalem,
ſed quatenus, inquit Paullus v. 10, ẽx r”æE-
r dævèTov ig-'oœro iuãẽs æ -tere n; cri ò.
r. Itaque et illud æeæĩoe: nud oò ſub
poterit eſle: viuos nos ſeruubit quem u modum
inz, vt Paullus 1 Cor. IV, 8. ſuẽs òuiv oup-
Buoiræoœpæ, itquit, vobiscum regnabimus i e.
m pari vobiſcum fortuna verſabimur.

5. VIII.
Sed ſit ita ſane: verba illa v. 15, de qui-

bus diſputatio erat ſuſcepta, hbere ſignifica-
tionem futurae reſurrectionis mortuorum,
nihil id guidem contra nos. Etenim xœẽs,
beneficium, V. 15, haud dubie eſt conſerua-
tio Paulli in viuis, cuius ipſius beneſicii fru-
ctum percipiebant Corinthii, vt planiſime
docet locus is 2 Cor. I, 11, quo nullus alius
magis noſtri ſimilis eſ=e poteſt. Haec xęr;
nheovèouoæ dicitur propter ea, quod ſemper
morti obiectus Paullus v. 11) ſemper ſe vi-
diſſet diuina gratià ſuſtentatum hiæ dœ rẽv æra-
c5 7ùv ei”œęi;æ negon (utvn à xpes) ee

vUiv dẽu ræ O, vt hoc beneficium vehementer
ſ. magis magisque illuſiret gloriam Dei to quod

Q quam
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quom plurimi ſuper ea re gratias agant Deo;
quamquam nec contræ diccrermus, ſi quis
cum ErasSMO et aliis mallet illa à 7õv naę-
vor ad patticipivm ærædoœoæ referre et verbo
megioeſer adiungere ſignificationem rranſiti-
uam ho. ſenſu: vt hoc leneſicium auctum propter
plures hoc eſt ſiue propter commodum pluri-
morum ſiue preces, augeat quoque gratiarum
actionem, ad honorém Dei; quod fere magis
cum illo loco capitis primi conſentit Quo-
modocunque ſit, i xæę;] beneficium eſt quod
Paullo e periculis erepto, per eumque Corin
thiis, contigerat; ex quo fit, vt verba illa:
Tò yàqu ndveæ d òuãs nullo modo poſſint cum
verſu 14. coniungi, ſi quidem ibi de bene-
ficio futurae rerurrectionis, non de libera-
tione e periculis, loquitur, neque, quod
HEVMANNVS aliique volebant, 7ẽ 7ęæ ad
fiduciam animi v. 13. referri, qua inflamma-
tum erat Paulli ſtudium Euangelii libere pro-
pagandi; neque enim verba conſentiunt quae
ſequuntur: ſæ i xẽę et cetera, quae ipſe
HEVMANNVS non negat Paulli e periculis ere-
ptionem celebrare Qua re nihil relinquitur,
niſi vt, verſu 13 et 14. per parentheſin a cœ-
teris ſeiuncto, verſus 15. cum V. 19. et ſupe-
rioribus coniungatur. Quod rogamus le o-
res meminerint, nam ea obſeruatione poſtea-
vtemur; hic quidem per illam demonſtratam
coniunctionem volebamus eſficere, vitam Ieſu
V. 16 et 11, niſi de Paullo cum Chriſto peri-

culis
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culis extricato, intelligi non poſſee Ceterum
hac ipſa demonſtrauione aliae interpretationes,

quarum ſupra mentionem iniecimus, ita vani-
tatis arguuntur, vt eas copioſius conuellere
ſuperuacuum videatur.

s. IX.
Reliquum eſt, vt de verbis diſputemus

V. 12. Q58 ò udv Sdvuros bv iu ivegveœ, ĩ
3: &i è òuv, a quibus facile erit obſcurita-
Iem abſtergere per ea quibus nobis aditum
ad veram ſenrentiam cognoſcendam fecimus.
Principio ſperamus omnes nobis daturos eſſe
hoc, quod æværos, vt in ſuperioribus, com-

plectatur impetus et pericula in quae coniecta
fuerat Apoſtoli vita; quare per vim disiun-
ctionis o notionem continet vacuirtatis a pe-
riculis, ſiue quis non incurrat in iſta diſcri-
mina ſiue ĩis liberetur; quod ipſum argumen-
to eſt, vitam non pro illa ſpirituali, h. pro
fide ac pietate dici, quod multis videtur quo-
rum nomina HEVMANNVS P: 255. adnume-
rat, qui addere poterat PHOTIVM in OECV-
MENII catena p. 626. Sed iſta liberatio a pe-
riculis contigerat ipſi Paullo, per ea quae
diximus ad v. 1o etrr, e quibus cum ipſam
illam, quam declarare volumus, ſententiam
ducat, cogitur æw duiv h. IL. eodem modo
intelligi debere Nam etſi ſunt qui vel Chri
ſti vitam intelligant hoc fere ſenſu: Chriſtum

Q 2 viuen-
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viuentem ſpem dare Corinthiis, fore vt et
iſti per eum olim ad vitam immortalem du-
cantur, quod quidem volebat MOSHEMIVS
(Cogitt. in N. F. locos p. 198 ſeq), vel laetas
res Corinthiorum, qui, vr Paullus iactabatur
aduerſis, ſic ipſi ſecundis rebus fruebantur,
id quod iam cCHSY503TOMO Dlacuerat, poſt
etiam aliis quam plurimis: illa interpretatione
nihil poteſt durius eſſe; praeſbrtim cum 7

ALoiv 7 Inog vV. 10. et 11. demonſtrauerimus
Chriſti ipſius non eſſe; hoec probabilior eſt,
ſed tamen verba ad ipſius Paulli vitam I. con-
ſeruationem commodius trahunrur, certe et
ſuperioribus Paulli verbis accommodatior eſt
ſenſus et iis quae ſequuntur. Nam ſi verum
eſt, quod ſperamus nos ſupra planum feciſſe,
verſum 15 coniungi cum 12 debere, arque
 xęm ibi commemoratum beneficium eſſe
quod Paullo e periculis erepto contigerit:
profecto Paulli pericula, quae ſunt in verſu
noſtro Særos, quatenus ea disiunguntur à
proſpera Corinthiorum fortuna, beneficii lo-
co haberi non poterani: itemque, ſi iſſtud
beneficium multorum laudibus ad Deum refœ-
rendis illuſtrandum exnlicari oporter e loco
2 Cor. I, r1, propter ſummam vtriusque loci
ſimilitudinem: perſpicuum eſt, vt in vrirFoquè
loco, ſic v. 12. aliam vitam, praeter Paulli
illam, intelligi nullo modo debere.

5 x
ll
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5 X.
Quod ſi quis ita occurrat, vt neget hunc

ſenſum ferri poſſe per legem disiunctionis,
quae mortem Paullo, vitam Corinthiis tribuat:
recte hoc quidem dicitur, ſed minime contra
nos non negantes iſtius legis vim ſed illam
in ipſis his verbis, vt quidem opinamur, te-
nentess. Nempe illud àeg7ẽœò, quod nobis
planiſſime videtur ſubſtitutum pro verbo ęæ-
eò in ſuperioribus verſibus, vt eſt ver-
bum medium h. e. in vtramque partem inter-
pretandum, pro antithetorum diuerſitate
diuerſam notionem, vnam damni, alteram
emolumenti, complectitur; tum, quoniam
pericula Paulli non illi ſoli nocebant ſed etiam
Corinthiis quodam modo, quamquam illi
magis, viciſſim eius conſeruatio in periculis
non ſolis Corinthiis proderat ſed jtem Paullo
ipſi, quamquam illi eius vberiores fructus
tapiebant: comparandi ſenſu verborum acci-
Piendum vięetur aut, ſi mauultis, cum prae-
cipui ſiue detrimenti ſiuæ emolumenti em-
phaſi. Quibus poſitis talis naſceretur ſenſus:
qua rę fit, vt cum mortis periculis iactamur, id
nobis magis olſit, ſed cum liberamur iſtis, id
vohis mavis proſit; aut breuius: quare mortis
auidem i noſtrae) fructus in nobis, ſed vitae (no-3

ſtrae) in vobis cernitur. Videtis nihil acuminis
antithetorum periiſſe; eſt quidem noſtri loci

ſenſus ſimilis illius Phil I, 2I. quem viri do-

Q3 &ti
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&i dudum obſeruarunt ita declarandum eſſe:
dum viuo, ad Chriſium h. e. ad Chriſti doctri-
nam), dum movior, ad me praecipuus fiuctus
redit. Proderat autem Paullus, dum viueret,
Corinthiis, non modo hactenus, quod eius
e tot periculis extracti exemplo in ſimili for-
tuna diſcerent fidere Deo ſeque praeſentiſſimi
eius auxilii et liberationis ſpe in omni genere

periculorum erigere, 2 Cor. I, 4 ſeq. ſed
etiam iis confirmandis Euangelioque latius
propagando Quem in ſenſum plerique in-
terpretes conſentiunt, quamquam vitam non
Paulli ſed ipſorum Corinthiorum interpre-

tantur.

Sed haec hactenus. Nos vero, HVMA-
NISS IMI CIVES, admoniti his verbis et exem-
plo Paulli, qui pericula ſua mortem Chriſti
vitam ſuam in maximorum malorum diſcri-
mine a Deo ſeruatam, vitam Chrifti, propter
ſimilitudinem appellabat, contueamur in pri-
mis DOMINVM NOSTRVM IESVM CHRISTVM
e morte in vitam, quaſi libgrali cauſſa, aſſer-
tum, rĩę niews cgnvò nœ”; rerur, prin
cipem fidei noſtrae et remuneratoremm Atque

vt
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vt duo ſunt rerum aduerſarum genera, vnut
quod extrinſecus accedit a rebus ſua natura
perituris, alterum idque longe grauius intus
in nobis ipſis quod a vitiis proficiſcitur no-
ſtris et e&neQrσ duæęrlæ, vt Paullus loqui-
tur Ebr. XII, 1: illud, quamquam imbecillitati
noſtrae moleſtiſſimum, diſcainus moderate
ferre, crebro diligenterque cogitantes: ho-

rum tolerantiam viam eſſe vnicam, quam
Deus praeſcripſit, perueniendi ad illam glo-
riam Chriſti. cui ſi cupimus in laetis ſimiles
eſſe rebus, ſimus etiam in aduerſiss. Qua
quidem in re agnoſcamus mortem ac reſurre-
ctionem Ieſu Chriſti perfectum eſſe exemplar
ſpei nobis propoſitae, vt, quem ad modum

omnino noſtrum eſt, quidquid ſua morte
Chriſtus parauerit, ita et noſtrum praeſidium
putemus illud, quod Chriſtum Deus in longe
grauioribus periculis ſuſtentauit, leuauit, eri-
puit, praeſidinm exſpęctandum a DEO, qui
ſi pro nobis eſt, quis contra nos? Nihil
quidem huius generis, quantumcunque ſit,
tripere nobis DEI beniuolentiam poterit. Sed
hoc magis reformidemus alterum illuã inte-

rius, natum ex animi noſtri vitioſitate, quam
ſiue
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ſiue ſequamur ſiuę feramus, DEO ſanctiſimo
gratioſi non poſſumus eſſee Hoc igitur ma-
lum omni ſtudio, precibus, exercitatione
frangamus, nec dubiremus 1ESVM CH RI-
STVM, qui vim peccatorum vniuerſum do-
ctrina, exemplo, morte etam ſua, contriuit
nobis virtutę ſua omnibus viriis longe ſupe
riore ſemper praeſto funirum. Hoc cogitate,
ad hoc <ontendite inuitatt hoc beneficio,
cuius memoriam per hos dięs celebramus, vr,

cundem cum Chriſto animum induentes, eæ
dem et inter acerbiſſimos huius vitae caſus
er poſt mortem lagti cum Chriſto fortuna
fruamini, gratias ſemper agentes DEQ, qui
nobis victoriam dedit per Dominum noſtrum
Ieſum Chriſtum.
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-nNãgnam ſuſtinet ac valde grauem per-
ſonam Theologus: qui, cum ſit voluntatis
ipſius Dei O. M interpres, debeatque Eccle-
liam regere non mandatis, ſed doctrina, con-
ſiliis et exemplo; ſi tueri illam perſonam cum
dignitate velit, longe plura complecti debet,
quam vulgus agnoſcit aut illiberales animi
ſentire poſſunt. Namoue cum religione ipſa
nihil poſit dignius eſſe vel accommodatius
libertati naturae humanae, ſi quidem ea,
omnis violenriae expers, tota eſt in mente
hominis voluntateque perſuaſionibus regen-
da; ipſe tamen animus humanus nec ita ſit
acutus, Vt quid verum rectumque ſit ſemper
Videat, nec ita ſui amans, vt veram ratio-
nem magis quam cupiditatum temerariarum
fraudem ſequatur; atque multa etiam religioni
extrinſecus accedant, quibus vel impeditur
rerum diuinarum curſus vel promouetur:
quidquid a perfecto Theologo requiri poteſt,
iuſinitis paene eſt ex artibus ſtudiisque con-
iunctum Eſt enim Theologo in primis
Chriſtiano cum philoſophia vniuerſa, tum
Icientia rerum plurimarum, quae vel ipſaæ.
diuinitus ſunt patefactae vel earum cogno-
ſcęndarum ac defendendarum adminicula
quaſi, comprehendenda, et magnus lingua-
rum apparatus comparandus, quibus ver ad
Scripturãe S. doctorumque libros interpretan-
dos vel certe ad omnium literarum ornamen-

1tum
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tum vtaturr. Tum omnes animorum huma-
norum motus et quaſi latebrae tenendae, vi,
quibuscunque modis quisquẽ opportuniſſime
moueri poſſit et ad religionem cum voluptate
amplectendam trahi, acuriſſime videatt. Ex-
cutienda eſt etiam omuis antiquitas et ſcientia
conuerſionum, quae cognitioni humanae at-
que religioni contigere: qua deſtitutus, vt
de ignorantia hiſtoraæe vniuerſaè bene cicER-
dicit, ſemper erit ouęr, non is qui ſapientia
ſua temperare poſſit aliorum infantiam In
quibus ſingulis ſi magna laus eſt ita profeciſſe
vt regnes: quantum hoc deębet iudicari, ſi
quis, non dicam haec omnia fuerit comple-
xus, ſed tamen eo contenderit, vt ab his vni-
uerſis diſciplinis paratus reperiatur?

Tam etſi hoc permagnum eſt, tamen nec
ſola diligentia ſtudioue acquiritur, nec, ĩ
plura alia adiuncta non fuerint in Theologo,
tantum, quantum poſet ac deberer, pro-
fueritt. Etenim vt nihil dicam de felicitate in-
genii, judicii ſubtilitate, amplitudine et con-
Iãntia memoriae, et illa,, quam Graeci di-
cunt, ẽyxnolæ, quãe eſt, (vt. locus claſſicus
opud xvNOPHONTEM Kugenæàd, I, 4, 3. do-

æere videtur), in quadam veri celeriter viden-
di aptiſſimeque proferendi promtidine:
non minor eſt virtus in proponenda quam
agnoſcenda veritate, vt ſubtiliter, perſpicue,
cleganter dicat, vt diſcentium acuat inge-

nium,
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hium, ſtudium rerineat, ſeque vel ad tardio-
res demittendo omnibus viam planiſſimam
praemonſtret atque efficiat vt ad maiora ſem-
per ſequenda concitentur. Quid dicam de
perfectione h. e ſanctitate animi et vimae,
quae ſi abeſt, vel optime dictorum Vim fran-
gere aut impedire poteſt; ſi ad illam doctri-
nae elegantiam acceſſerit, multo plus eriam
ipſa doctrina prodeſt, certe omnibus dictis
incredibilem vim addit; vt diſcentes, cum
illud quaſi expreſſum diuinitatis exemplar in-
ruentur, et hoc magis incipiant doctrinam
umare eam, cuius tantam vim ſentiunt ad bene
beateque viuendum, et veriſſimo vitiorum
odio arque virtutis amore incendantur. Quae
omnia ſi in vnam fuerint perſonam coniun-

cta, neſcio an quisquam ſit hominum un-
quam, qui cum tali doctore comparari aut
generi humano magis prodeſſe poſſit.

Enimuero harum omnium ſiue virtutum
ſiue ſtudiorum ſiue facultatum magiſtra eſt et
vt ita dicam, moderatrix, prudentia, quaæ
eſt in recto harum rerum vſu et ad commoda
hominum quadam quaſi accommodatione.
Cuius prudentia? Theologicae vim nemo,
mea ſententia, accuratius expreſſit Paullo
Apoſtolo, cum àd Epheſ. IV, 15 commendat
ro: AAHOETEIN EN ATAIHI, de quo bre-
uiter diſputare conſtiruimus, Vt intelligatur,

yualis hac ex parte Theologus debeat eſe-
Sunt
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Sunt autem iſtius prudentiae partes

omnino duaę, vna in veritaris cognitione ac
ſtudio, altera in amore Nam primum &rn-
ecen eſt eorum, qui id, quod verum eſt, ſe-
ctantur. Quod cum ita dicatur, vt, vel ſit
in conſenſu cognitionis noſtrae cum ipſa re-
rum natura, vel in oſficio h e. in anini er
actionum conformatione ad leges, vt in illo
Hovatiano Epiſt. I, 7. 98, Metiri ſe quemqut
ſuo modulo ac pede verum eſt, et ſexcentis in
Iocis ſacrae Scripturae: ſunt, qui hanc po-

ſtremam ſignificationem amplectantur; quam-
cuam nonnullis magis placuit anguſtior ſigni-
ficatio, vt à”r”õẽtres iv ùvãæn vel ſint ſin-
ceve amantes, quod BEZAE. GROTIO et aliis
clariſſimis interpretibus, viſum eſt, vel qui
vera loquantur, id quod DRVSIVS arbitratur
contrarium eſſe 77 uuęlœe na; wAẽm, cuius
mentionem Paullus fecerat v. 1 Quas in-
rerpretationes etſi video nequaquam a loquen-
di conſuetudine abhorrere: tamen magis in-
clinat animus in primum ſenſum, vt de eius
quod proprie verum dicitur ſ de recta cogni-
rione intelligatur, (quem ad modum Gal IV,
26 Paullus ſe appellat èAn-òſorræ vęls Tur-
rœ hactenus, quod Euangelium purum h. e.
non inquinatum Iudaica vanitate illis tradidiſ-
ſet); propter ea quod Apoſtolus rẽs àrmæſo-
ræs perſpicue disiungit ab iis, qui &V. 14)
erant vimio;, æMvꝗu rœd meQòeę-u:
nvt ẽituò rũę diduoruNus, iv rĩ nſęlæ rãv

dòę-
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&òn|, muveęvlæ, nęi§| riv uecdelæv rũ
nhdvns. Quae verba declarant etiam quales
debeant o àx ære eſſe, praeſertim Theo-
logi, quos multo magis quam Chriſtianos
ceteros oportet hac virtute ornatos eſſel,, cum
ſint, Vt ait Paullus 12), conſtituti æ% 7
œrœęTIouο Tũ deluv, els ẽouor dixrorius, elc
oltodcu 7E ouros 7§ Xoi55 h. e ut ſancti
copiant incrementa, vt ſint qui munere miniſtro-
rum (Euanvelicorum) fungantur, vt creſcat cor-
pus ChriſiiV).

Nempe primum vult Paullus, ne ſimus
vimios, rudes; quod hic non tam videtur de
ivnorantia dictum, quam de imbecillitate nec
ſatis firma doctrina: nam h. I. contrarii ſunt
vimior vois rE©ælois Vv. I3, et conſenriunt quae

ſequuntur: xA&ꝗcQe næ; neQęc nẽ-
r œviun rię diduorœNas fluctuantes et quouis
doctrinae vento agitati, h. e. inſtabiles, qui ſe
patiantur auferri >uibusuis hominum decretis.
Quae verba perſpicue docent ꝓrimum nihil
eſſe in doctrims Chriſtianis temere admitten-
dum, ſine recta ratione et firma, quae ani-

mum
æ Ita quidem interpretor verba. Egyov Siænoviug

pro muuere Eccleſiaſtico eſt a Tim. IV, 5. et Phil.
1, 225 nec eſt vlla alia interpretatio aptior ad ce-
tera verba. Eòuæ Xoic Eccleſia eſt. coll. Eph. I,
23, Omodousv conuerti ad ſenſum; nam dicitur
de quouis ineremento eoquæ quod prodeſt,
(cuius ſigniſicationis clara interpretatio eſt 1 Cor.
X, 23.) per doctrinam in primis, vt 1 Cor XIV, 3.

r

ii li
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mum non ſinat de veritate diuina dubitare;
deinde cauendas in primis eſſe opiniones hu-
manas, quales tum erant Iudaeorum, eam
deſendentium nece ſſitatem obſeruandarum Iu-
daicarum conſuetudinum, vt negarent ſpem
ſortis inter beatas animas obtinendae omni-
bus, qui ad Eccleſiam Chriſti, non Iudaico
more initiari, acceſſiſſenr; Ebr. XIll, 9 ap-
pellat dduxœ noinas uæ; ẽhies, varias et
nouas doctrinas, quibus non oporteat Chriſtia-
not circumagi, æeępto--4), ſed gratia ha
e. doctrina de gratia Dei cuiuscunque gene-
ris hominibus deſtinata, non ſolis ludaeis, fir-
mari. Quo praecepto nihil fingi poteſt ſa-
pientius. Nam quem ad modum ii, qui gu-
bernacula tenent in naui, vitioſiſſimi ſunt ęt
quanis poena digni, cum illo gubernaculo
non recte regendo nauim ſinant incerto curſu
ferri: ſic Theologis, quibus eſt cura Eccle-
ſiae in primis commiſla, nihit eſt turpius,
cum ipſi neque tenent cerram viam et ratio-
nem, neque ſequuntur. Eſt autem vna ſta-

bilis

Sic plane ibi legendum, non: næęæ}bẽtσd cun
quibusdam codicibus, etſiid videbatur in prole-
gomenis M ILEIO 887, itenſquæ E ENGELIO
et wETS TENIO àd h. I. graecitatis in delectu le-
ctionum parum ecurioſiss. Nam et in noſtro loco

pilane ſimli omnium conſenſus librorum æeęQi|ęò
ugvæ confirmat, et ræXE*æ foret a recta
via abuuci, ſed ro: Bęſæẽæ4 reouirit vt Apo-
ſtolus non tam de doctrinae inſtabilitate loquatur,
quae eſt in 7ęQ”u”z
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bilis doctrina, quae vere a Deo venit, huma-
na omnja incerta; id quod ipſae doctrinae
Chriſtianae conuerſiones confirmant. Nam
ſi quis recte conlideret doctrinas eas, quae in
Theologia multas viciſſitudines tempore pro-
cedente expertae ſunt, reperiet omnem illam
inſtabilitatem eſſc in opinionibus humanis,
quae, vt ſunt ingenia hominum diuerſa, at-
que opiniones ipſae perpetuo quodam in
fluxu, effecerunt, vt cum ipſae mutarentur,
ipſa quoque Theologia aliquid contagionis
traheret. Quare i[d vnum maximum ſemper
vrget in Scripturis ſacris Deus: vt hunc audia-
mus, quem miſit ille, Chriſtum, qui et ipſe
iubet (Matth. XXIſl, 8) ne magiſtros ſequa;

mnur, ſi quidem vnus ſit õ xœdny is quẽv, õ
Xeisòs, cuus etiam pretioſiſimo ſanguine re-
demti ſumus vt non oporteat nos, quemad-
modum Paullus ait Cor. VII, 23 homi-
num mancipia fieri.

Quo magis mirari debemus: eſſe inter
Chriſtianos, et vero etiam Euangelicos ipſos
doctores, qui tantorum diuini magiſtri no-
ſtri praeceptorum immemores, non modo
ipſi in patrum doctorumque ſuorum decretis
quaſi per manum traditis ſuauiter acquieſcant,
ſed nec ferant maiorem aliorum diligentiam,
et vel conquerantur de eorum impietate ſcili-
cet, qui, ſintne haec, quae didicerint, etiam
conſentientia ſacris ſcrinturis? quaererę eadem-
que ad iĩlam vnicam fidei regulam exXaminare

R inci-
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incipiunt. Quos ego guerulos arbitror miſe-
ricordia dignos eſie, ſi per imperitiam aut
neſcio quem metum periculi religioni immi-
nentis, non poſſint iudicare liberalius; quam-
quam bene recerint, ſi bona fide exploraue-
rint ſeſe: ſitne forte aliquid etiam huius inui-
dentiae, ignauiae tribuendum aut ſuperbiae,
quae vitia valde ſunt animis humanis inimica?
Sed liceat tamen quaerere duo, ad quae me
Paulli verba duxerunt: Primum: exiſtiment-
ne, iamdudum perueniſſe Eccleſiam ad vnita-
tem fidei, ad vivile robur, ad iuſtam qunſi ſta-
turam templi Ciriſtii, vt Aooſtolus loquitur
v. 137 Quod ſit ita eſſe dixerint, quaero:
quo modo id dicant? LVTHERVM quidem
et alios magnos eius ſimiles viros ſaepe video
conqueri, ſe et infinita negotiorym multitu-
dine et ſubſidiorum paupertate et ipſa breui-
rate virae impeditos, quo minus mulra me-
liora fecerint Ac ſi eos non dubitandum eſt
prudentiſſime Eccleſiae proſpæxiſſe, quidni
credibile ſit, iſtos vidiſſe multa, quae ferri
nondum poſſe animaduerterint ab ingeniis iis,
quaè vix e dominationis Pontificiae aut ſcho-
laſticae barbarieĩ tenebris ad claram Euangelii
lucem emerſerant. Porro cum quidquid hic
videmus, tanquam in ſpeculo videamus, cum
ipſe Deus ab vitimis vsque temporibus hac
via vſus fuerit vt ad verum intelligendum ſen-
ſim homines adduceret, nec vlla ſit vmquam
diſciplina, quin procedente tempore noua in-
crementa capiat: vnum Theologiãe ſtudium

nihi
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nihil profecerit? nihil ne per nouas pugnas
quidem et callidiſſimos imperus aduerſario-
rum? nihil adiuuerint Chriſtianam rem ii,
qui, vt hoc vtar, per nouitias de religionis
Chriſtianae veritate controverſias mulra
noua luce perfuderint? Quodſi aurem maio-
ra in Eccleſiam incrementa ſemper cadant,
patiantur tamen nos illo poſt meſſem ſpicile-
gio frui, nec Iudaizantium more impediant
perfectionis Chriſtianae curſum Addimus
quaeſtionem alteram: Si Deus cuique pro
ſapientiſſimo arbitrio ſuo, facultates dedit eas,
quibus alii carent, vi, quem ad modum Paul-
lus loquitur v. 16: vniuerſum (Eccleſiae) cor-
pus coniunctum et copulatum per diuerſas com-
miſſiras inter ſe adiuuontes, PRO MODO CV-
IVSQVE. PARTIS, creſcat et proficiat: nec
eſt credibile, Deum noſtrae aetati minus de
his facultatibus proſpexiſſe, quam ſuperiori
tempori, quin fateri quemIlibet oporteat, lon-
ge eriam plus plerisque in diſciplinis noſtros
profeciſſe maioribus noſtris; quid eſt cauſſae,
cur vel in Theologia ſola nihilo plus videa-
mus? vel illi non velint concedere vium bo-
norum, quae Deus liberaliter conceſſit? Cum
ii, qui in Romana Eccleſia, e deorum culto-

ribus multos ad ſuam diſciplinam traduxiſſent,
apud illos pro idolis ſubſtituerent ſanctos
ſuos, fuerunt, qui dicerent: vnum genus
commenticiorum deorum cum altero commnu-
tatum fuiſſe Quid eos putamus dicturos,
cum viderint nos, quorum confeſſores vete-

R 2 rem
l l
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rem doctrinam poſtulabant ad vnicam verbi
diuini regulam examinari, quique ipſi illis
coecum in maiorum decreta amorem expro-
bramus quotidie, eiusdem vitii reos reperiri,
vVi vnam pro altera humanam dominationem
ſubſtituamus?

Hic quo modo poſſem continere indi-
gnationem animi meęi, cum audiam quosdam
veteris inſcitiae patronos vociferari: nimiam
eſſe diligentiam virorum doctorum in conqui-
rendo ſenſu ſacrarum literarum, nec tantum
ſtudium ponendum eſſe in literis vel Ebraicis
vel Graecis, quibus ſacrae Scripturae oratio
illuſtretur. Quaſi nimia poſſet eſſe diligen-
tia quae verbo diuino tribuatur? aut quaſi
alia eſſet via ad ſenſum eius reperiendum,
quam diligentiſimum ſtudium linguarum,
quibus ſacri libri conſcripti fuere? Sed ita
me pudet huius imperitiaene dicam an impu-
dentiae? et ita deſpero de huius modi inge-
niis ſanandis, vt verbum non addam aduer-
ſus hos, qui, cum non agnoſcant beneficia
diuina nec curent, vix digni ſunt, in quibus
emendandis tempus et opera perdatur.

Reuertamur ad Theologum, quem Paul-
Ius formare inſtituerat, quemque vult eſſe
munitum adueiſus n-eluv 7õ dvòe&, xæ”
muverylœv mets vv uedodeluv vũ n”æms h. e.
praeſtigias hominum et verſutiam ad alios callide
auferendos compoſitam, quo docet Apoſtolus:

non
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non hoc ſatis ad Theologum eſſe, vt ipſe,
quid verum ſit, recte èt ſubiiliter cognoſcat,
idemque tradat aliis; ſed vt peritiſlimus ſit
artium er captioſarum ſiue quaeſtionum ſiue
argumentorum, quibus aduerſarii rectae do-
ctrinae ad eam labefactandam viantur, et
ad iſtos ſcienter conuincendos vt paratiſſi-
mus ita aptiſſimus quoque. Quod longe
maioris artis et doctrinae eſt, quam vulgus
putat. Etenim vehementer falluntur, qui
credunt: omnia compendiorum vel ſyſtema-
tum elenchticorum anguſtiis, vel, ſi quis ad
maiora cognoſcenda progreſſus fuerit, eo-

rum libris contineri, qui contra ſingulos ſiue
errores ſiue haeræſes ſcripſere In quibus
erſi iniquus eſſem niſi mulia praeclare apteque
dicta agnoſcerem: tamen et ipſe edoctus ſum
eſ peritos mecum conſentientes habebo: pri-
mum quasdam diſſentientium vel doctrinas
vel argumenta ſic eſſe propoſita, vt a mente
orum valde abhorreant; quod ſiue imperitia
quadam factum ſit (quotusquisque enim, ho-
die in primis, vel praãecipuorum diſſentien-
tium libros excutere ſolet?), ſiue commo-
tione quadam animorum, quae vel acutiſſi-
morum oculis magnas ſaepe tenebras offun-
dit et aequiſſimos alias iudices paullo durio-
res aut iniquiores, certe ſuſpicioſos aliquan-
tulum reddit: tamen non modo ab amore
tlienum eſt, quem vel inimiciſſimis debemus,
ſed etiam a veritate, quae nec ita in lucem
protrahi poteſt, et facit vt, cum alii id ſen-

R 3 ſerint,
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ſerint, incipiant fauere erroribus ac de caele-
ſti veritate dubitare Deinde vt ſemper ex-
iſtunt inter aduerſarios, qui nouis coloribus
ſuos errores ornare et quaſi acuere, vel con-
uicti mitigare quodam modo ſtudent: nouis
ſemper ſtudiis opus eſt, ne ab vlla parte non
munita recta doctrina reperiatur, nec obti-
neant aduerſarii id poſterioribus curis ſuis;
quod prioribus non potuerunt. Quibus re-

bus eſficitur, vt qui Theologi nomen cum
dignitate tueri velit, ipſos diſſentientium Ii-
bros, dogmata et artes cognoſcere debeat;
et accurate tenere hiſtoriam; et conuerſiones
doctrinarum, earumque cauſſas, vt, quibus
e fontibus manauerint, quas induerint for-
mas, qualem cum octeris erroribus coniun-
ctionem ac periculum habeant, quibus arri-
bus vel defenſi errores vel labefactati ſint, et
quae ſunt generis eiusdem, ſubtiliter iudi-
care poſſit Quod quidem et hactenus pro-
fuerit, in quo magnam arbitror partem eſſè
doctae prudentiae, vt non tam per ſuas ſen-
tentias ſiue decreta cupiat aduerſarios oppu-
gnare, ſquod plerumque eſt iudicem ſedere
in cauſſa ſua), ſed aduerſarios vrgeat ipſis
eorum domeſticis decretis, ĩisque et ea, quae
ipſi contorſerunt, laqueorum quaſi tormen-
1a admoueat, et verum loqiendi vſum ſcri-
pturae ſacrae, cuius auctoritarem ipſi agno-
ſcunt, ærigoir demonſtrer, quod incre-
dibile dictu eſt quantum plus valeat omnibus-
ſine Theologorum ſiue Philoſophorum de-

crę-



AD LOCVM PAVLLI EPHES. IV, I5. 263

cretis, quibus calliditas ingenii ſemper habe-
bit quae obiiciat. Meum quidem animum
ſaepe ſubiit cogitatio, quid ſit, quod, cum
tanti hac in cauſſa ſeu arrificio magiſtri ſint
Chriſtus et eius Apoſtoli, in primis Paullus,
iique ad ingenia et ſcita ſui temporis vel eo-
rum, quibuscum diſputabant, ita ſapienter
accommodauerint diſpurationem ſuam, vt ei
ea praecipue tractauerint, quae rum ſub di-

ſputationem cadebant, et ipſis aduerſariorum
armis exagitauerint  iſtos: tamen pauciſſimi
inter Chriſtianos doctores hac in re eorum.
ſapientiam imitentur.

At illud ſiue ſtudium ſiue eam intelligen-
tiam ſiuè declarationem veritalis oportet eſſ'
EN ATAIHI h. e. cum amore coniunctam.
Qui locus latus eſt ad diſputandum in pri-
misque fructuoſus, ſed eum vix paucis attin-
gere poſſumus propter diſputatiunculae no-
Itrae anguſtias, et erit forte commodior de
ea re alibi dicendi occaſio. Breui me expe-
diam. Nempe videtur haec admonitio,
praeeunte ipſo Paullo, duas, quaſi partes com-
plecti, vt et aequitatem, iuſtitiam, lenitatem
ac miſericordiam ſequamur, et in proponen-
da defendendaque veritate ira caute verſe-
mur, vt non plus detrimenti quam adiumen-
ii capiat res publica Chriſtiana. Ac illum
amorem, qui eſt in aequitate er lenitate, vbi-
que commendat Chriſtus cum ſuis Apoſtolis
ita. ſtudioſe quidem, vt hanc dicant notam

eſſe
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eſſe debere, qua veri Chriſti diſcipuli agno-
ſcantur ſo XIIL 35), Vt nęmini ſpem faciant
obtinendae miſericordiae diuinae, a qua toli
pendemus, niſi qui et quatenus eandem aliis
tribuerit Matth. VI, 1: 14. 15 ſleq). Iam
iſfte amor, qui eſſe in Theologo debet, in
primis hanc vim videtur hahere: primuu, vt
veritatem diuinam propagare, errores expel-
lere ſtudeat, non vna auctoritate vel ſua vel
aliorum, ſed ſacrae Scripturae, quam vnice
regnare oportet, ſed argumentis, ſed per-
ſuaſionibus accommodatis facultati eorum,
cum quibus res eſt Neque enim quisquam
veritatem ac pietatem eam, quam religio
Chriſtiana animis vult hominum ingere-
re, complectetur aut ſeruabit, niſi quan-
tum in ea inſit boni, perſpexerit, ſed o Biæ-
&ivrec, ò5 dpum;ivres, puoo ol dQ meiivræs
&5 nexæQuivor, .7 Vt praeclare loqui-
tur XxENOPHON in pulcerrimo loco ẽæou”
rovevu. I, 2. 3o. Neque Deus vult auctorita-
tem humanam in cauſſa religionis admitti,
funm negligi, nec quisquam homo, quantus
quantus ſit, eſt ab errandi periculo immunis,
aut imperare aliorum conſcientiae debet,
quod, vt eſt tyrannorum, ita ſumma cum in-

iuria
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iuria in Deum, qui vnus eſt Dominus noſter,
coninctum (Rom. XIV, 4. 7. ſeq). Acce-
dat huic vni oſficio alterum, vt, Ii Theolo-
gus viderit a ſe diſſentire alios nec flecti ra-
tione vlla poſſe, nunquam, niſi manifeſtam
impietatem prodiderint, male de animo vel
ſalute eorum ſentiat, vt qui cogitare deber:
diuerſam eſſe in diuerſis hominibus veritatis
et recte factorum conſcientiam, id quod Paul-
lus vehementer vrget ad Rom. cap XIIII. et
ipſe Chriſtus Luc VIIII, 49. 50: nedum iſtos
vel odio vel vi proſequatur. quod eſt a Chri-
ſti diſciplina longe alieniſſimum (Luc ViiII,
55. 56), vel dicteriis aut nominibus ad inui-
diam et contumeliam adhibitis; quod crimen,
mea quidem ſententia, ſaepe eſt ipſa vi aper-

ta grauius, cum bona fama vel ipſa vita opta-
bilior ſit et omni paene fructu apud alios
priuet ea, quae tamen in errante quouis bona
ſunt.

Ab hac vna parte amoris non oportet
ſeiungi alteram, quae eſt in caute vſurpanda
vel declaratione veritatis vel defenſione.
Quam virtutem et neceſſariam et ipſius etiam

ameris in alios eſſe, facile agnoſcent, quicun-

llſ que
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que perpenderint, Paullum Apoſtolum hoc
ſaepe amori tribuere, vt etiam nos ab iis,
quae recta ſint, cohibeamus, ſi quidem ea
aliis plus detrimenti afferant quam viilitatis
V. e. c. I Cor. VIII. Rom. XIV. cet... Quo
quidem ego retulerim: vt Theologus diligen-
ter videat, ne non modo quadam ſalutari do-
ctrina vmquam alios fraudet eamue negligen-
tius tractet, ſed neque, niſi opportuniſſime,
ignorantiam aut errorem leuiorem auferat,
quo ſublato apud quosdam viderit illarum
grauiorum doctrinarum certitudiaem aut ma-
gnum ad aànimi probitatem incitamentum
tolli. Vt porro videat: ſatiusne ſit, quorun-
dom aduerſariorum impetus filentio vlciſci
ſuo arque clam impedire, ne latius ſerpant
contumeliofi in diuinam veritatem libelli,
quam fuſcepta controuerſia imprudenter pate-
facere, quaæe, niſi contra ea declamaſſet, mox
ipſa cum his libellis periiſſent. Et, ſi repe-
rerit neceſſe eſſe, vt aliis a dubitationibus
erroribusque caueatur, ſaepe animaduerterit
commodius eſſe nec tanto cum periculo con-
unctum remedium, in pròponendis rectis
doctrinis paucis verbis adiectisque obſerua-
iionibus huinsmodi dubitationes praeuertere,

quam
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quam iis latius explicandis imperitorum im-
Prudentem curioſitatem mouere. Atque vel
Propter hoc ipſum periculum multisque aliis
de cauſſis diligenter diſcernet, quae ſint tiro-
num quaeque perfectiorum, ne vel argutiis
vel ſpinoſis captioſisque diſputationibus et
tempus perdat, et bona ingenia deleat, et
veritatis, quae ad pietatem debet ducere, vel
vim frangat in animis vel amorem labeſactet.
Iemque bene memor eiusdem periculi,
gnique diſcriminis, quod eſt inter eos, qui
Veritatem produnt et ore laudant, mente ani-
moque nequaquam conſentiente, et alios qui
tacent et veritatis profeſſionem Femirtunt
commodiori tempori, cauebit ne veritari plus
hoceat intermpeſtiua commemoratione quam
proſit. Omnino ſi quis Theologus hoc apud
ſe, vt oportet, ſtatuerit: imitandam eſſe in
primis IESV CHRISTI, Domini noſtri et eius
Apoſtolorum diuinam in docendo ſapientiam,
et ea reperiet Theologi eſſe quae dixi et quid
quacunque in re ac tempore optimum ſit

 factu, facile videbit.

Sed huius Theologicae prudentiae, prae-
ter cactera eximia merita, multa iam docu-

ili menta
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menta edidit, et, vt certo ſperamus, longe
plura eriam, Deo adiuuante, dabit Veneran-
dus atque Clariſſimus Vir iIoANNES PETRVS
MILLERVS, A. M. et Gymnaſii Halenſis Euan-

gel. Luth. meritiſſimus nuper Rector, nunc
2d academiam Georgiam Auguſtam, quaę
Goettingae eſt, vocatus Thèologiae ordina-
rius Profeſſor. De cuius laudibus quo minus
hic ego ipſe dicam, er veriſſima Viri mode-
ſtia et amicitia impedit, qua mihi per omne,
quo apud nos fuit, tempus, coniunctiſſimus

fuit. Nec eſt id quidem neceſſe,, cum illu-
ſtriorem habeat etiam apud extergs commen-
dationem a praeclaris et elegantiſimis ſcriptis,
quae magno cum applauſu exceperunt, apud

noſtros multo magis etiam a doctrina, pro-
bitate, fide et comitate ſingulari, per quas
virtutes, etiam ereptus nobis valde inuitis,

apud nos ſemper viue. æ2T, CETERA. P. P.
menſe Septembr. A. C. MDCCLæVI.



X.

TEMPORE
QVO SCRIP

E P I S T O L A
PAVLLIAD EBRAEOS

DEQVE EBRAEIS QVIBVS SCRIPSERIT

l CONIECTVRAE
AD ILLVSTRANDA

QVAM PLVRIMA LOCAN. T.





t— 271

5 I.
Pæ opularis ſententia eſt eaque magno in-

terpretum conſenſu probata: Epiſtolam ad
Ebraeos a Paullo Apoſtolo ſcriptam eſſe tem-
pore eo, quo primum Romae teneretur in

vVinculis vel ex illis dimiſſus in Italia verſare-
tur. Qui cum vidiſſent Paullum in hac epi-
ſtola mentionem facere vinculorum (cap. X,
34), quibus etiam ſunt qui putent liberatum
Iimotheum dici (e. XIII, 23): non dubita-
runt Romana Paulli vincula intelligi, propter
ea quod et ea Paullinis in ſcriptis maxime fre-
quentata reperiantur et Apoſtolus inſe Cc.
XIll, 23) Italicorum nomine ſalurett. Quibus
vinculis ſolutus cum Paullus ſoeret ſe quam
primum Ebraeos viſurum (c. XniI, æ3), qua
ſpe ſe tum intercluſum animaduerterat cum
Romae in vincula ſecundum fuiſſet coniectus:
ea, quam volunt obtinere, ſententia iis pro-
pe a certitudine abeſſe videtur.

5. IL.
Atqui ego, in eà cauſſa ſi forte illi non

ſatis accurate rationes ſubduxiſſent, hunc er-
rorem tolerandum putarem, niſi hoc ſemel
admiſſo errore et Paulli hiſtoria et ipſa iſtius
epiſtolae intelligentia perturbaretur. Nam
quaecunque de vita et rebus a Paullo poſt
Priora Romana vincula geſtis, de profectione
eius ſiuè Hieroſolymitana, ſiue Aſiatica ac
Graeca, et vero etiam Hiſpanica aique Bri-

Ian-

V——u
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tennica narrantur, vel ducuntur ab iſta ſen-
tentia vel certe per eam defenduntur. Eni-
muero et ipſae res Paulli eorumque quibus
ſcribebat, omninoque quidquid ex iſtius rem-
poris hiſtoria pertinet ad eam epiſtolam intel
ligendam, id igitur omne his, quae ſumta
erant, accommodatur; qua re fit, vt, ſi ea
fruſtra ſumantur, ipſa interpretatio epiſtolae
multis in locis a veritate abhorreat. Nemo,
vt hoc vtar, obſcuram aduerſitatum ſignifi-
cationem c. X, 33. 34. traxiſſet. ad Iacobi
Apoſtoli aliorumque Chriſtianorum caedem
a IOS EP H O) commemoratam, nec MI L-
Livs in ivBuboi5, quorum vitae exitum
Paullus Ebr XIII, 7 iubet ab Ebracis attente
conſiderari, eandem rem vidiſſet, niſi haec
epiſtola coniecta eſſet in tempus, quod illam
caedem ſequebatur Taceo reliqua quae, la-
befactata illa opinione et confirmato vero
tempore ſcriptae huius epiſtolae ſua ſponte
corruent. Aequum eſt igitur vt hoc, quod
plerique interpretes in illo tempore deſinien-
do ſumunt, paullo diligentius examinetur,
praeſertim cum in tanta obſcuritate hiſtoriae
Paullinae, quae magnam tamen habet vim ad
eius epiſtolas intelligendas, aut in tanta pau-
pertate documentorum, quibus res Paulli et
Eccleſiarum Apoſtolicarum illuſtrentur, nihil
debeat minutum aut diligentia noſtra indi-
gnum videri, nec dubitandum ſit hac re illu-

ſtrata
 Antiq. XX, ę. I:
æ*5 Prolegom. 84.
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ſtrata ipſis etiam diuinis N, T. libris lucis ali-
quid afferri.

5. IIL
Sunt autem in illa populari ſentertia, aut

in argumentis potius, quibus ea continetur,
omnia non dicam falſa ſed incerta tamen.
Scripſiſſe aiunt Paullum in vinculis, aæut paul-
lo poſt cum eſſet e carcere dimiſſus. Audio,
atque etiam dabo: in loco Ebr X, 34 non
eſe legendum: rĩę deouloi us ſcaptiuis meit)

ſæd cĩę deouis us (vinculis meis); quamquam
codicum auctoritate diſputari in vtramque
partem poteſt At nulla neceſſitas cogir in-
telligere vincula Paulli Romana, ſed Philip-

penſa intelligi poſſunt Act. XVI, 23 ſq. autHieroſolymitana Act. XXII, 30, aut Caeſo-
reenſia Actor. XXIV, 27, aut alia forte 2 Cor.
XI, 23, quorum mentionem perſpicuam non
faciunt veteris hiſtoriae Chriſtianae monu-

-menta. Nam quod ex Italia Paullum ſcri-
pſiſle confirmant, id ſtatim demonſtrabimus

incertum eſſe; et ad Timotheum quod pro-
uocant ànor uuivoy (Ebr, XIlI, æ230, in illo

Vverbo non magis certum eſt ineſſe aliquam
Vinculorum ſignificationem, vt noſtea doce-

bitur. Iam de ltalia, huius epiſtolae patria,
nihil me quidem mouet auctoritas Zniyqæęũ
quae eſt epiſtolae ſubiecta, quam etſi non
ignoro eſſe qui tamquam ab ipſo Paullo pro-
ſęctam defendant, tamen nihil agunt, nin vt

cam nihil abſurdi continere demonſtrent,
S quod
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quod quidem ad perſuadendam illam auctorita-

tem nihil omnino facitt. Atqui ſimilitudo
huius ſubſcriptae formulae cum ceteris, quae
Paulli epiſtolis ſubiectae leguntur, oppido
falſis et nouitiis, certe caſu magis aliquo
quam vi ſua veris, noſtram ſuſpectam red-
dere debebatt. Et quamquam non vrar argu-
mento THEODORI BEZAE): ſubiici ſolere
epiſtolis non e oua regione, ſed e qua vrbe
potius ſcripta ſint: tamen perſpicuum eſt:
585 dnè rũs lrænus, quorum nomine ſalu-
tat Paullus, XIII, 23), occaſionem huic
commento dediſſe. Qui quidem poſſunt eſſe
Irali, Italiae incolae, quamquam Paullinum
magis foret: o à 7ũ lruNæ, vt a Tim. I
15 0  7ĩ Aoiæ; ſed aeque ſic dici noterant
ii, qui venerant ex ſtalia, vt Matth XV,, et
Merc. VII, 4. ci ànò dũvyoęcs nempe iN&arær ſ.
V86u8:, in primisque Act. XVIIl, 2, vbi ſunt
izòres drò rũs ltuNus quo ſumto po-
tius ſeaueretur: extra Italiam haec Paullum
ſripſiſ* Neque vero magis certum eſt
quod addere ſolent: cum Paullus in hac epi-
ſtola ſpem fecerit ad Ebracos e carcere re-
deundi, quae nulla fuerit cum Romae ſecun-
dum cantiuus teneretur, epiſtolam ei tempori
tribuendam eſſe, quo primum Paullus fuerat
in vincula Romana coniectus Namque, vt
oraetermittam poſtrema iſta Paulli vincula
forte commenticia eſſe argumentisque non

con-
Not. in h. epiſt. txtrem.
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contemnendis a viris doctis repudiata*), ni-
hil cogi hoc argumento poteſt propter ea,
quod paullo ante demonſtrauimus a'ia aeque
intelligi vincula poſie, in quibus Apoſiolus
hanc epiſtolam perſcripſerit, cum ſatis con-

 ſtet eum ſacpius eandem fortunam ſubiiſſe.

5. IV.
Iam ſi verum eſſet: Paullum noſtram adEbraeos Epiſtolam vel Romae vel in ltalia

ædidiſſe: quo modo id poteſt intelligi):
quod neque antiquiſſima Romana neque alia,
quae ab illa N. T. canonem acceperat, Ec-

S 2 cleſia,
 v. Mmos uEM II Explicat. viriusque epiſt. Paulli ad
Timoth. p. 609 Iq. et OED ERIAuimaduerſiones

SS. p. 607 Iq.

Quid? inquit aliquis Vir doctus, ſi Paullus prin-
cipio meglexit Romam mittere exemplum huius
epiſtolae, quod illi quidem veri ſjmillimum vide-
tur. Mihi non item, nec video cur illud veri
ſimile videri debeàdt Facile credo Paullum nec
aliarum literarum exemplum miſiſſe ad Romanos,
nec tamen vmquam de Paullo tamquam carum au-
ctore dubitarunt. Ac ſi poſtea miſiſſet tamen, cur
vel tum auctorem eum non agnouere 7 nam vel
H IERONY MI tempore nondum admiſerant eam
tamquam Paulli epiitolam Addit ille: Forte li-
qui Patrum latinae Eccleſise dubitarunt auctorin-
tem epiſtolse diuinam agnoſcere, propter ea quod
inſcriptionis et argumenti epiſtolae vim aſſequi
non poſſent. Haec quidem nihil ad me, qui non
de auctoritate diuina epiſtolae ſed de Psullo eius
auctore Romanam Eecleſiam dubitaſſe dixeram;
nec Pætres latini alias Paulli epiſtolae propter ob-
ſcuritatem argumenti repudiarunt,



276X. DE TEMPORE EPISTOLAE

cleſia, Paulli hanc eſſe epiſtolam agnouerir;
id quod nuper admodum doctiſſime demon-
ſtrauit SEMLERVS V. V.) atque, vt mihi Vi-.
detur, accurate refutauit eos, qui a Nouatia-
ni aetate demum ſuſpectam hanc auctoritatem
eſſe coepiſſe comminiſcuntur. Quod ſi vero
nec ea omnia, quibus vſi ſumus in labefactan-
da populari de tempore ſcriptae huius epiſto-
lae ſententia, tanti eſſent quanti nobis viden-
tur: aequum eſt tamen atque magis conſenta-
neum videre: ſitne in iis, quae Lucas in
Actis Apoſtolorum narrauit, perſpicua aut
certe probabilis huius rei ſignificatio, qua
ducti hanc epiſtolam alii ante vincula Paulli
Romana tempori tribueremus? Quae ſi re-
periri poteſt, quid cauſſae foret, cur non
mallem Lucae auctoritatem ſequi, quam con-
iecturas de rebus Paulli poſt illa Romana vin-
cula, quae quales fuerint, ipſa hiſtoria tacen-
te, nemo dixerit?

n 5. V.Circumipicienti igitur mihi in Lucae
commentariis quid ad hanc cauſſam illuſtran-
dam reperiretur, vlura ſatis perſpicua occur-
rerunt, quibus adiutus ſpero me rectius or-
ginem huius epiſtolae omninoque quam plu-
rima ad intelligentiam illius aliorumque loco-
rum N. T. conſtituturum Quae quidem exa-

minent qui poſſunt; mihi certe ſatis fuerit

I l i i ali-
 e

Beytraege æu genauerer Einſislt d. Briefi an die Hebr.

P 17. 20-34.EH
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aliquid ad N. T. ſubtiliorem interpretationem
tentaſſe atque hoc exemplo probaſſe: quan-
tum curioſa etiam minutarum in ſcriptis diui-
nis rerum animaduerſio et locorum ſimilium
comparatio faciat ad accuratiorem librorum
caeleſtium interpretationem In qua vniuer-
ſa diſpuratione mihi licebit ſumere id quod
multi docuerunt atque poſtea ipſa diſputa-
tione noſtra confirmabitur: Paullum Apoſto-
lum auctorem huius eſſe ad Ebraeos epiſto-
lae, atque hoc ſumto ita rationes lubducere.
Si ea, quae illi epiſtolae impreſſa ſunt, quaſi

bveſtigia temporis omnia reperiri in Lucae
actis poſſunt, exiſtit admodum perſpicua et,
vt ita dicam, authentica ſignificatio temporis
quo Paullus ad Ebraeos ſcripſerit; quae nec
commenticia dici poteſt, neque enim fortui-
to credibile eſt omnia ita accurate conſentire,
et certior eſt incertis iſtis, quas ſupra confu-
tauimus, coniecturis). Quod ſi per haec
ipſa intelligeretur: quinam ſint Ebraei, qui-

bus Paullus ſcripſerit, in eosque caderent en,
quae in iſta epiſtola de lectoribus ſuis dixit,

vniuerſa: longe etiam eſſet ad veritatem pro-
penſius id quod de tempore ſtatuimus
propter ea quod ita omnes res Ebracorum
huic epiſtolae inſperſae intelligi poſſunt, nec
opus eſt ad eas declarandas commentis; prae-
ſertim ſi ea, quae diximus, aliis etiam argu-

S 3 men- Huius primi generis orgumenta vide VIXI.
libb Hue referendae ſunt rationes 5. XII—XVI. expo-

Aitae.il
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mentis confirmari poſſent Atque ita di-
ſputationem aggrediemur, in qua ſperamus
aequos nos hahituros eſſe lectores, qui, ſeiun-
ct1 omni cauſſa popularis de ea re ſententiae,
omucm argumentorum noſtrorum vim con-
junga. t atque cogitent: in cauſſae obſcuritate
miuta etiam inter ſe connexa et copulata
magnam vim ad perſuadendum habere de-
bere.

s VI.
Ac primum vtemur eodem, quo alii,

jure, vt in requirenda huius. epiſtolae aetate
duces ſequamur r8 ænò rũ ltæaæs (Ebr.
Xill, 240; quales perſpicue commemorat Lu-
cas Act XVIII, 2, cum Aquilam dicar æoò-
ę°r; amVd5ra ànò ris Irunlæs cum Pri-
ſcilla coniugge Quam Lucæe ſignificationem
hoc magis obſeruandam putamus, quod alias
ſaepe Paullus Aquilae in primis nomine eccle-
ſias ſalutat 1 Cor. XVI, 19. Rom XVI, 3.
2 Tim IV, 19. Eſtque talis Aquilae caetè-
rorumque exulum Romanorum commemora-
tio in primis conſentanea conſilio Paulli in
epiſtola ad Ebracos, qui multorum ſancto-
rum in rebus aduerſis conſtantia animos con-

firmat Ebracorum (Ebr. XI. XIIL, 1). Quod
ſi quis ita occurrat, vit Aquilam cum Priſcil-
Ia neget Ebraeis noſtris cognitum fiiſſe, non
animaduertit: ſaepenumero ſalutare Paullum
Eccleſias ab iis, qui numquam ibi fuęrant u

Rom.Talia ſum 5. XVI-XX,
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Rom. XVI, 21. Romanos a Timotheo et Lu-
ca, quos longe poſt quam ſcripſerat epiſto-
lam ad Romanos Romam veniſſe ipſi Luca
commentari docent. Neque incredibile eſt
quosdam de Iudaeis Roma expulſis, vt Co-
rinthum, ita et in vicinam Macedoniam con-
fugiſſe ſin cuius Eccleſiis Ebracos noſtros
quaerendos eſſe poſtea intelligetur), qui qui-
dem alios exules Corinthum ſe contuliſſe nar-
rarent; praeſertim cum Philippis, Macedo-
niae vrbe, colonia eſſet Romana Act. XVi,
II. ſub Auguſtq xondita, quam vix dubitari
poteſt cum Rĩia, matre ſua, litterarum
commer”ium sabuiſT. Nam quo magis
confugerẽnt Iuũlati, quam ad loca ea, in qui-
bus et magna copia Iudaeorum eſſet et facul-
tas ſacra publica celebrandi? ſed in Macedo-

nia vix erat aliqua celebrior vrbs, quin ibi et
ſacra et ſynagoœae Iudaeis concederęntur, vt
Philippis Act. XVI, 13, ut Theſſalonicãe cap-

XVII, 1, vt Beroeae, V. 10. Atque iſtos exu-
les, ſi quidem de Macedonia Chriſtianis res
ſuas narrauere, valde cõnſentaneum eſt, illis,
quid Aquila factum fuerit ac Priſcilla, com-
memoraſſe, propter ea quod ille videtur cele-

brem Romae ſcholam habuiſſe, in qua Iu-
daeos accuratius inſtitueret Namque ſubti-
liter tenebat religionem (Act. XVIII, 26), Vt
qui et Apollonium, virum doctiſimum eun-

demque clariſſimum interpretem. 24.) et
ipſos Iudacos v. t19.) accuratius docere poſ-
ſer, atque Romae, Epheſi, forte etiam alibi,

S 4 hube-

Vu—uu
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habebat 7 uœr olov èuxrnoiuv. 1 Cor. XVI,
19. Rom. XVI, 4;, quam de ſchola interpre-
tamur generis eius, quod Iudaei appellant
vrm /72 ſ 322/0 I2 a VITRIVv-
GA*) copioſius declaratum, quamquam de
ea iſtius generis ſchola potius intelligendum
videtur quae Iudaeis dicitur σ r/]2
rm —u h. e ſchola hominis priuati, in

qua doctor prinatus de quaeſtionibus ſihi
ſuper lege diuina propoſitis reſpondebat di-
ſcendique cupidos inſtituebat accuratius**).

VII
de ſynagog. vetere l. L. ſ, I. c. 5 6.

25) Hunc interpretationem quodam modo praeiuit o.
L; GHTPOOTVS hor. hebr. ad: 1 Cor. XVI, 19.
Opp. T. II. p y26 ſq. ſed de ſchola publica ma-
gis quam prinata cogitaſſe videtur. Rectius
2ELTNERVS in diſp. de Priſcilla Aquilae vxore
s. XV XVI qui affert loca e ſcriptis Iudaicis, per
uae duvitari vix poteſt, illud inſtitutum magi-
ſtrorum domi alios docendi apud Iudaeos viguiſſe.
Nee video quid ipſum hoc 7 nar oſu òisæeœnò-
xæ rivo; sun σiæ impediat quo minus eam inter-
preteniur de Chriſtiunis in magiſtri alicuius domo
coeuntibus Certe et gun”niæ de quouis con-

QQ

A4AQAQ

Eæ au

uentu dicityr, eb non niſi de magſtrorum nedibus
Ioquitur Paullus vbicunque locorum Rom XVI, 3
I Cor. XVI, 19 Col. IV, 15. Philem. 2. Ce-
terae quidem interpretationes non placent Nam
jlla, quae de fomilia formulam illam intelligit, iam

 pridem exploſa eſt ſententia, cum Poullus eam di-
cat 7ĩv oiuiuv ſ o7uòv rv”  Cor. XVI, i5. I, i16-
ſ. 7à5 cu rũv æ doſo;, non: ææT oiudv Tno”
gnzσ. Neque de vnſuirſa ãlicuius vrbis Ee-
cleſin in vnàm domum coctinte acceperim, a quæ

y
li

I
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s. VII.
Allieram ſignificationem temporis ſcri-

ptae huius epiſtolae Apoſtolus dat commemo-
rando Timortheum ẽæorenuu, quocum, vt
Iubuto redierit, ſe Ebraeos viſurum pollice-
tur XIlI, 23) Hic ambiguum dicunt eſie
quo modo Timotheus dicatur ẽuoreAvuẽs.
Ac plerique, quorum in animis infixa erat

n

cogitatio vinculorum Romanorum, non du-
itant Timotheum dimiſſum e cuſtodia dici;

ceteri eum a Paullo Euangelii aut quacunque

r

alia de cauſſa miſlum agnoſcunt, vt EVTHA-

S 5 uLivs
T x. 0i n. dunr. Paullus perſpicue diſtinguit, vt
1 Cor. XVI, 19. 20. ad Coloſſ. IV. Ac eo-
rum, qui eoetum priuato Dei ęultu coniunctum
in hac formula vident, ſententiae cur non aſſentiar,
in cnuſſa eſt id, quod in. quauis vrbe non niſi
vnam talem conuentionem commemorat Apoſto-
Ius, quam in vrbe vix eredibile eſt alios eonue-
niendo non imitaturos fuiſſe. Vnam autem talem
ſingulis in vrbibus tuiſſe, loca æ Paulli epiſtolis
ducta docent. Neque in illis ad Coloſſenſes et
Philemonem epiſtolis bini Coloſſs tales conuentus

 aſleruntur. Nam vt concedam Philemonem Co-
loſſis fuiſſe, propter ea quod ſaullus Oneſimum,
eius ſeruum, ait, e Coloſſenſibus fuiſſe Col. IV,
9. et Archippum, Philemoni adiunctum, Coloſ-
ſenſium doctorem, v. Nymphae tamen do-
meiticus coetus non, vt putant, Coloſſis erat, ſed
Laodiceae, ad cuius Eccleſiam ipſe Paullus epiſto-
lam ad Coloſſenſes deſtinauerat 16.), mentio
nemque Laodicenae Eccleſine Nymphacique cos-
tus perſpicue coniunxerat v. I5.
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Livs*) er alii in MiICHAELIS V. Cel. interpre-
ticne epiſtolue noſtrae ad illum locum, non re-
pugnante ipſo verbo, cui notio dimittendi
omninoque proſiciſcendi ſubiecta eſtt Sed
vtra interpretatio verior. cuique tempori Ti-
mothei dimiſſio tribuenda ſit, quaeramus in
ſectione Actorum Apoſtolicorum ea, ad quam
ſuperiore ſignificatione deferebamur. Nem-
pe in iſte cap. XVIII Auctorum Lucas Timo-
theum narrat v. 5.) reuerſum e Macedonis
eſſe Corinthum, Vbi tum verſabatur Paullus;
quare Timotheus, qui fuerat paullo antè
Apoſtoli in itinere comes, profectus eſle ſa-
cile intelligitur. Vnde igitur? Hoc docet
Paullus in priore ad Theſlalonicenſes epiſtola
cap. IlI, 1 ſeq. quam omnes confitentur ſcri-
ptam eo fere temporẽ, quod Lucas Act
XVII ſ. XVIII. indicatt. Nempe ibi: Nobis,
inquit, veſtri deſiderium non ferentibus diutius
viſum eſt ſolis haerere Athenis, ac miſimus Tr

mo-

 In editione epiſtolarum Paulli in Zac AGNII Col-
lectancis monument. vett p. 6713 quidem EV-
TnaL15 uibuendum eſt illud argumentum Epi-
ſtolae ad Ebracos, de qua re video dubitare za-
caG ivM in praef  L.) vbi poſt verba ex
Ebr. XII, a3. allata addit: æ8ẽi vã àv, oĩuæ;
nir EIZ AIARONIAN Tiuò\sov, 5
IIætn; x. 7. 5. OECVMENIVS et THEO-
PER YLACTVS, quorum vel verba conſentiunt,
quique C E RY 305T0M VM ſequuntur, vtramque
interpretationem afferunt. Nec TH EOBORETVS
in h. l. verbis vidit Timotheĩ vincula ſed Timo-
theum nunicium qui hanc epiſtolam ad Ebracos
deferret.
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niotheum  ad vos confirmandos deque fide
veſtira admonndos, ne quisuòm commoucatur
his adue: ſitutibus &e. Cum illa Paulli narra-
tione conferamus quae Lucas refert de Paulli
Timotheique rebus inde ab iſto tempore quo
hic ab illo profectus fuerat ad id quo rediit
ad Paullum Athenis ad Corinthios profectum..
Atqui Timorheum Paullus, poſt dilceſſionem
a Theſſalonicenſibus, reliquerat Beroeae Act.
XVII, 14.) veneratque ipſe Athenas manda-
taque dederat vit Timotheus cum Sila quam
ociſſime ſe ſequeretur V. 15)- Quure,
um tamen Timotheus non prius reucrſus
fuerit ad Paullum quam tum, cum Paullus ſe
Athenis Corinthum contuliſſet (At XVIII,
5.): cogitur per ea quae ex epiſtola priore
ad Theſſalonicenſes deſeripſimus: Paullum,
um Athenis eſſer, alia Timotheo mandata
perſcripſiſe. vt Beroea Theſſalonicam, ad
Chriſtianos iſtius vrbis confirmandos, reuer-
teretur. Hãc obſeruarione duo aperiuntur;
primum: cur Timotheus, ſecus quam Paulli
mandata ferebant, non Athenas ſecutus ſit

eum, nouis enim mandatis Paullus priora
Tuſtulerat; alterum: quo modo Paullus po-
tuerit ad Ebracos, ſi quidem illi Chriſtiani
Macedones ſunt, ſcribere (Ebr. XIlI, æ3.):
Todsuere Tusceon dmoreruuvor, ſcitis, (non:
eitore) Timotheum profectum, nam is Beroea,
vna Macedoniae vrbe, ad alteram, Theſſa-

Aonicam, venerat, quocum, uvt ſubito redierit,
videho vos, plane vt 1 Theſh II, 18. profite-

tur?
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tur: ſe ſemel atque iterum proficiſci ad Theſ
ſalonicenſes voluiſle, ſed impeditum eſſe.

s. VIII.
Sed erunt forte qui dicant, ipſa illa Paul

li narratione Theſſ. IlI, conuinci me erroris
poſſee Namque ibi V. 6. planiſſime dicit Paul-
lus Timotheum ad ſe a Theſſalonicenſibus
reuerſum Aiqui epiſtolas ad Theſſalonicen-
ſes, priorem certe, dicent perſcriptas eſſe
prius quam illam ad Ebracos ſcripſerit; hanc
igitur cum ſcriberet, non potuiſſe Paullum
dicere: Timotheum adhucdum inter Theſ-
ſalonicenſes verſari Ego vero erſi non ięno-
ro plerosque credere: primam ad Theiſalo-
nicenſes epiſtolam primam quoque inter
omnes Paulli epiſtolas eſſe: tamen, cur illu
(umant? equidem cupio diſcere. Sed video
illud animos impuliſle in eam ſententiam,
quod formula his epiſtolis ſubſcripta tradit
Paullum Athenis vtramque ſcripſiſie*). Quae
toſa falſa eſt erroremque duxit, vt recte MiV-
Livs vidit, e cap. III, 1, in quo Paullus ſe
ait ſolum relictum Athenis fuiſſe: quaſi non
idem potuerit ſcribere etiam alibi quam Athę-

nis

 Conſentit praeter alios Euthalius I.  ꝑ. 537
6536; quod hoc magis mirbr, cum in poſtremo

loco ꝑ. 637. dicat Paullum priorem epiſtolam edi-
diſfe poſtea quam multa sduerſa rulerit etiam C-
rimthi, ad quam vrbem non vènit Paullus niſi rev-
&is Athenjs, neque poſt, quantum conſtar, Athè-
nas reuerſus oſt vt ibi illanepiſtolam ſcribere p*-
wuiſſet.

—————;l
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nis ipſis, de re nuper admodum facta Quod
ſi Athenis iſta ſcripſiſſet, non dicam eum 7
òde poſiturum aut adiecturum rœ: àilA%ũæs
ſuiſſe; ſed tamen perſpicue rradit Lucas Act.
XVii, s: Silam et Timotheum ad Apoſto-
lm Corinthum rediiſſe e Macedonia, nec vno
verbo ſignificat eos prius e Macedunia, vbi
manſerant ante Atticam Paulli profectionem
(Act. XVII, 14. 15.), reuerſos eſſee Etenim
quod cum aliis fingit LVDOVICVS CAPEL-
Lvs*), Timorheum è Macedonia Athenas ad
Paullum veniſſe, ab eoque inde ad Theſſalo-
nicenſes miſlum, Corinthum poſtea repetiiſſe,
prorſus eſt commenticium; neque Lucas,
cum dicit Corinthum rediiſſe Timotheum e
Macedonia, ſecus poteſt intelligi, quam quod
nunc demum ex illa prouincia, poſt quam
ibi relictus fuerat,; redierit Et quanquam
CAPELLVS ita intercedit, vt Paullum conten-
dat 1 Theſſ IllI, 1 ſeq. confirmare: quod Ti-
motheum Athenis Theſſalonicam ablegauerir,
iſta tamen Paulli verba id nullo modo decla-
rant. Miſimus, inquit, Timotheum; non ad-
dit: Athenis; neque illad miſimus definit:
coramne ei mandata ad proficiſcendum an
per literas Beroeam ſcriptas dederit? Ac
dum commemorat: ſili viſum eſſe vt SOLVS
maneret ſ. relinqueretur Athenis: nonne id po-
tuit planiſſime ſcribere in hanc ſententiam, vt
Jolus ibi relictus fuerit propter ea, quod ſe-
cundum Act. XVII, 16, ibi Timotheum, ſed

fruſtra,
uiſtor. Apqſtol. Ed. Salmur. ꝑ. I8. 64 56.
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fruſtra, exſpectauerat?? Quae cum ita ſint:
non dubitamus: epiſtolas ad Theſſalonicen-
ſes demum poſt profectionem Paulli Corin-
thiacam exaratas eſſe cum rediiſſet Silas et
Timotheus. quorum ipſa nomina ſuo Paullus
in vtraque epiſtola adpoſuitt Quare ſi verum
eſt id, quod quidem plerique arbitrantur:
vtramque epiſtolam inter omnes Paullinas pri-
mam eſſe, (quamquam illam ad Ebraeos, per
ea quae dicta ſunt, exceperim): ſequitur?
epiſtolam ad Chriſtianos ex Ebraeis temporo.
omnes Paulli reliquas anteire.

5 IX.Hac in epiſtola Paullus Ebracos quidem
in primis laudat ab eo quod quaſi in ſocjer-
tem vinculorum ſuorum condolendo venę-
rint &br. X, 34); quae eſt tertia quaſi anſ-
quam ad aetatem huius epiſtolae definiendam
teneamus, quam quidem concedent ii qui
Paullum hic vinculorum ſuorum mentionem
feciſſ=e arbitrantur. Enimuero cum cetera:
quae ex epiſtola noſtra cum Lucae commen-
tariis contulimus, inciderent in tempus
Actor. XVIII. commemoratum: quae ſint iſis
vincula Paulli facile eſt ad reperiendum. Ne-
que enim antea alibi in cuſtodiam traditus
erat niſi Philipois At- XVI, 24. 265 vnue
Paullus ſtatim Theſſalonicam venerat A
XVII, 1); qua opportunitate illi ſtatim Paulli
atque Silae fortunam et diſcere poterant ef
miſcricordia proſequi. Quod quidem ab iis

factum
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factum ipſe Paullus conſirmat, dum non mo-
do dicit 1 Theſſ. II, 2: ſe Philippis, ante
quam ad Theſſalonicenſes veniſiere, aduerſa
ſuſtinuiſe et contumelias, uæòòæ oldære vt
vobis conſtat; ſed etiam eos ſimiles Apoſtoli et
Chriſti ipſius factos non auerſando aduerſita-
tis plurimum (c. I, 6.); in qua malorum ſimi-
litudine dubitari non poteſt eos cum Paullo
doluiſſe. Atque vt in illa epiſtola virumque
coniungit, et ipſas Theſſalonicenſium aduer-
ſitates propter Euangelium et dolorum ſocie-
tatem, ita in iſto ad Ebraeos loco vtrumque
collaudat quod partim òædioul ræ næ; 9æi-
Vis: Seœrei”duæ;, partim vonuol võ; ẽrus
vœ5 pub fuerint.

TElEE:Neque vero hic praetermittere licet diſſi-
cultatem non paruam, quam video huic ar-
gumento obiici poſſee Anceps eſt nec, vt
mihi quidem videtur, ſatis ad liquidum per-
ducta lectio ea, quam hoc in argumento ſu-
mimus. Namque etſi plerique codices in illo
ad Ebraeos loco habent: TOIE AEEMOIS
MOY enædioxræ, tamen ſunt alii profecto
non contemnendi codices, Alexandrinus,
Claromontanus a prima manu, Stephani
et 6 cum Roei ſecundo, itemque graeci inter-
Pretes non pauci; qui exhibeant TOIZ AEE-
MIOIE, captiuis, quam lectionem exprimit
Vulgata, vtraque Syra, Coptica, Arabica
Erpenii, prohantibus magnis viris oroTIO,

VHIT-

l
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WHITBYO, BENGELIO, WETSTENIO (ad h.
SEMLERO et GRIESBACHIO V. V Neque
ego is ſum qui velim ramquam iudex ſedere
inter tantas virinque auctortates, ſed tamen
tamauam vnus. e multis dicam quid mihi vi-
deatur. Facilis, fateor, eſt vtrinque ſenſus;
vtrinque etiam formula non abhorrens a Paulli
Ioquendi vſu. Nam illam ſuperiorem lectionem
conſirmet locus Col. IV, a8: unuovederi us r&;
deouẽv. viciſſim hanc: 7dĩ deoulos non modo
contextus fere orationis Paullinaæ, ſed etiam
locus alius Ebr. XIII, 3: ueuivæe 7ẽv deo-
plov. Codicum, verſionum interprerumque
veterum auctoritas vix quidquam definiar;. æſt
enim vtrinque paene par; certe multitudinis
vt nulla in re alia, non ceſſerim. In hac rtam
ancipiti cauſſa duo ſucurrunt quae videantur
difficili cauſſae aliquid luminis adferre Pri-
mum oRIGENES*) offert ſimpliciter: TOIZ
AEZMOIZ vinculis (non deoutos. vt narrat ET-
STENIVS)]. Deinde interpretatio. latina grae-
co textui in Codd. Claromontano et San-
germanenſi adpoſita, quam SsABATERIVS edi-
dit, habet: vinculis E oRVM conſenſiſiis.
Quare videtur, miſifallor, colligi poſſee:
Paullum ſcripſiſ'e TOIZ AEZMOIZ ov-

dd
Alltl

 Illo in Praenarat. Hermeneusic. P. IV. ꝑ. i53. hoo in

notis ad N. T.

exhorsn ad morr., 44. E. RuaciIlom: B
P 393.
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næòicær), nullo alio adiecto verbo; quod
cum obſcurius eſſet dictum, fuerunt qui per-
Ipicuitatis cauſſa adiicerent: uẽ, vini ulis meis,

uAulii: uròy (vt eſt in illo viroque graeco lati-
no codice) h. e. 7õ ẽru: diæęęętætσ, alii,
uuibus ro: devucic vitioſum videbatur, ſub-
ſtituerent deouloic. vinctis, inuitante contextu

et loco ſimili e cap. XIll Certe. ſi omnes
conſentiunt, qui aliquid in hoc genere vi-
dent: veram lectionem eſſe eam, quae ob-
curior ſit quacue occaſionem aliis dederit ita,

Vt, quomodo natae ſint, doceri probabiliter
poſſit, vix videtur dubitari poſſe quin ira iſta
cauſſa conſtituenda ſitt. Quid ergo eſt? Ce-

Cciderimne cauſſa, qui in illo loco dicerem
Paullum Ebraeos a communione doloris pro-
Pter Apoſtoli vincula laudaſſe? Non arbi-

tror. Nam qui sæouis us legerint, mihi qui-
dem conſentiunt; qui deoplo aut, quod ve-

rius puto, dæoucs, non negabunt tamen Paul-
lum praecipue ſua vincula ſignificaſſe, prae-

ſertim cum Philippis plures, Paullus et Silas,
in vincula fuiſſent coniecti.

IxSi quis forte contra dixerit vſus eodem, quO WæD.

sTENIVS. aduerſus lectionem: 7. Sęu uæ,
aręumento: dici non poſſe ita, nihil enim hoę
eſſe: vincuis meis compaſſi fuiſis: hoc paullo du-
rius dictum eſſe fateor, ſed a Paulli conſuetudine
minime alienum, vt qui talia frequentat. Certe
pon eſt inſolentius dictum quam illud aullinum

Tim. I, 16: V ẽx©h uæ] ææ dux ròn,
catenae men? eum non puduit pro: mei, qui vinctus
fueram. Similia ſunt exempla Gal. IIII, 14 e

Phil I 16.

7T
x l li

i a
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5. XI.
Iam colligamus quae e commemoratis

Paulli Lucacuue ſigniſicationibus ſequuntur-
Sunt autem haec fere Piumum: Paullum
epiſtolam ad Ebraeos ſcripſiſle Corinthi:
Alterum: paullo poſt cum Aquila ceterique
exules Roma per Claudium expulſi, eo vene-
rant; quod quo anno contigerit, non lubet
copioſius excurere. Videri poteſt oEDERVS)
qui anno Claudii X, PEARSONVS quiA.
C. LII, Claudii XI, et 5saM BASNAG Iv5
qui A. C. LI, Claudii XI. eam eiectionem
tribuitt. Tertium: ante quam Timorheus
Corinthum veniſſec. Addimus quartum:
paullo poſt cum Paullus ęo ſe contuliſſer;
quoũ et Lucas prodere videtur, qui Aquilae
aduentum in principio narrationis de Paulli-
vita Corinthiaca pouit, et, niſi hoc ſtatuatur,
vix intelligi poteſt, quo modo per ſesqui an-
num, Paullus tres illas epiſtolas, vnam ad
Ebraeos, et duas ad Theſſalonicenſes, (quae,
niſi interiecto aliquo temporis interuallo, non
poſſunt ſcriptae eſſe), ſcribere potuiſſet, niſi
iam ſub principium vitae ſuae Corinthiacae ſe
ad vnam earum. ſcribendam accinxiſſet Quin-
tum: ad Chriſtianos in Macedonia Iudaicos:
in primis que ad Theſſalonicenſes. Nunc
videamus an, quae Paullus de Ebraeis ſuis:

dixe-
æ) Oſ. SS. Symagm. 55535.
9) Aunal. Paulin. p. 13: 14.
u5æ) Annal. Polis. Eccl Tom, I p. 649-

 æ æ  9
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dixerit, cadant in illos, quales quidem fuerint
tempore eo quo Paullus ad Ebracos ſcri-
pſit.

3. XII.
Hanc epiſtolam ſatis conſtat ad Chriſtia-

nos e Iudaeis ſcriptam eſſee. Quod quidem
vniuerſo eius argumento atque diſputandi
modo, quo Paullus ibi vtitur, ductus credi-
derim, non inſcriptionis, quae Ebracos prae

fert, auctoritate Namque eam inſcriptio-
nem ab ipſo Paullo praefixam non magis ra-
tione aliqua defenditur, quam ſi quis dixerit

ceteros Apoſtolos epiſtolas ſuas, vt eſt in in-
ſcriptione, catholicas appellaſſe, aur Ioannem
ſe in Apocalvpſeos inſcriptione Theologum;
quae Eccleſiaſtica nomina ſunt, non Apoſto-

lica. Sed veteres inter Chriſtianos ſcripto-
res, qui iſto epiſtola ad Ebraeos nomine vię-
bantur;, aeque potuerunt oc nomen, vt re-
liquas inſcriptiones, accommodare ipſi ſiue
diſertae ſiue latenti ſignificationi ab ipſis ſcri-
ptoribus ſacris in ipſis his epiſtolis datae. Ac
ſi vel dederim aptum hoc eſſe nomen Ebraco-
rum argumentoque ipſius epiſtolae ſaris ac-
commodatum, id mihi viciſſim iure meo po-

itulo dari: vereres, cum eos, quibus deſti
nata haec epiſtola erat, braeos appellauerint,
non intellexiſſæ natos aut ipſo geneie Iudaeos,
quatenus ii a proſelytis Iudaicis disiungun-
tur, ſed ita, vt Ebraei ſint vniuerſe Iudaei
aut, de Iudaeis Chriſtiani. ſiue Iſraelitac ſint

T

2 ſinr

 E n a
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ſiue proſelyti, disiunganturque ab iis, qui de
grege Gentium non prius ad Iudaicam ſed
ſtatim ad Chriſtianam religionem tranſiiſent.
Namque, EvsEBIvS, vt hoc vtar*), Petrum
primam epiſtolam Ebratis ſcripſiſſe confirmat,
quamquam ignorare non poterat, Petrum
ibi de ſuis lectoribus ſic loqui, vt ii olim non
fuerint de Dei gente ſc. II, 10) et vero etiam
participes nefandi cultus idolorum c. IV. 4);
quare, niſi Ebraeos dixerit de Gentibus Chri-
ſtianos, id quod dici nullo modo poteſt,
oportet ipſum hoc nomine Ebracorum vel
ipſos de Gentibus proſelytos cum propriis
Iudaeis comprehendiſſe. Omnino vt Ebraeo-
rum nomen religionem magis deſignat, quem
ad modum Iudaeorum generis magis eſt ac
gentis, id quod e PHILONE docſiſſime de-
monſtrauit Vir Venerabilis, 1I0. BEN CARP-
zovivs) et confirmari aliis quoque argu-
mentis poteſt ita Apoſtoli, cum ſcri-

bunt
r

 H E lII, 4.2 prolegom- ad Exercit. in ep. ad Ebr. ꝑ 3 ſq.
»æ Ebraei e. c. ab Iſæelitis (quod nomen gentis

eſt) diſcernuntur Phil. III, 5. 2 Cor. XI, 22. Iv-
daet u7 èòvinũ? cœvre; àr læòæui; Gal. TI
12-14 disiunguntur a rœ idvę”r quo nomine
illo in loco videntur Proſelyti Iudaeorum intelli-
gi; hos enim probnuerat Petrus ad ecommunio-
nemque admiſerat Act. XI, 3. coll. æ. X, a. 21.
iique AQt. XI, 19. 20. diſcernuntur a ludaeis. Iu-
dnei memiz uòTE; At. XXI, 20 mœvręq, omntei
dicuntur dnwrœ; vẽ vòuæ, quęd de Proſelytis
dici non poteſt, Mitto alia.
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bunt ad Chriſtianos ex Ebraeis, credibile eſt
aeque ad illos ſcripſiſſe, qui prius inter Iu-
daeos Proſelyti fuerant. Namque Paullus
ipſe in epiſtola ad Galatas, quam ad Chriſtia-
nos e Iudaeis ſcriptam eſſe nemo, quoad ſcio,
praeter EELLOSOBRIVM) negat,  IV, 38
eos dicit olim non cognoſcentes Deum voluiſſe
iſtos qui natura non eſſent Dii Quod etſi non
ignoro explicari in hanc partem Vt dicant,
quoniam de Iudaeis ea dici non poſſent,
Gentibus haec ſcripta eſſe, quarum ingens co
pia Chriſtianis de Iudaeis eſſet admixta, eam
tamęn interpretationem non admittunt illa
quae ſtatim ſequuntur V. ꝗ. 10. nunc autem (lo-

Vàl
quitur profecto cum iisdem) cognoſcentes
eum aut potius per eum ad ſe cognoſcendum od-
ducti*), quo modo ITERVM reuertimini ad infir-
mas (quae ſalurem non dant) et miſerabiles
ſiguras (coręg omnes rectiſſime de Iudaiſmo
interpretantur) quibus ITERVM ſeruive vultis?
dies obſeruatis, et menſes et tempora et annos.

T3 Quod
 Remarques ſur le N. T. p. 646; qui ſolis Chriſtianis

de Gentibus dicatam putat hane epiſiolam, hac ra-
dtione vſus: ꝗuod cireumciſionem Galatis ibi ſeue-

re interdixerit Paullus, id quod a Iudaeis nun-
quam poſtulaueri. Quod quidem, non diffiteor,

ipſe cum Paullus id dicat 1 Cor. VII, t}: Ięciqęr-
Hougvo;. Ti èun;$,, un eminæσtw. Verun-
tamen, Proſelytis inter ludaeos, qui non cireum-
ciſi erant ac poſtea ad Chriſtianam acceſſerant Ec-
cleſiam, iis igitur eam potuit interdicere
ſta verterim. Cauſſam reperias apud BEZAM ad

1 Cor. VIII, 3.



a

294 X. DE TEMPORE EPISTOLAE

Quod, ſi quid video, non niſi in Proſelytos
cadere poteſt, vt qui et ipſi talia obſeruabant,
vide lo XII, 20 et Act X, 2 ſq. His perſua-
dere poterant doctores ludaici alienam a vero
Paullii Euangelio doctrinam, Gentibus non
item; hi argumenta Paulli plane Iudaioa,
etiam e Ver. Teſt ducta, intelligere; his po-
rerat etiam ſcribere, non de genere Iudaeis.
Gal. V, o: ſi circumriſionem ſuſceperitis, nilil
volis profuerit Chriſtus; hi fuerant, vt ait
Paullus c Ill, 3-2,, ſub lege tamquam ſub
Paedagogo; nam etſi non omnes leges Iudai-
cas ſequebantur, tamen, vt digi, in templo
ſolebant offerre, ſtatis horis orare, feſtorum
celebritati intereſſe cet.; hi (cap IV, 3 ſeq)
per Chriſtum ab iſta lege in libertarem vin-
dicati erant; de his cum Petro, circumciſio-
nis Apoſtolo, diſputauerat Paullus, vt dixi-
mus in ſuperiori obſeruatione (ad h ꝗi). Im
etſi ſunt qui velint Petrum Apoſtolum in vtra-
que epiſtola ſua Chriſtianis de Gentibus ſcri-
pſiſſe-) tamen eorum ſententiam bene con-
futarunt viri docti, in his cRAMERVS V. V.
Et, vt alia mittam, nœę  iòno dixonoęẽs Iò-
78 æ. 7. A non poſſunt eſſe Gentes, ſed Iu-

daei

Vt 10H. HALLERVS in WoL?ſ? Curis T. IIL
p 822. ſq. wETSTENIVS N. T. T, IL. ꝑ. 631-
ad c. I, 2 atque eriam alii.
ũiſſ. tertia in æpiſt. ad Ehr. ꝓ. LVI ſq. Addere

placet hoc: Non dè Gentibus ſolis, ſed de Iu-
dacis etiam dici, quod Petrus ait 1 Petr, I, I
poſſe; vide e. e. Rom. VII, 3, 6.



———n—

PAVLLI AD EBRAEOS. 295
daei diſperſi per Pontum &e. vt Iac. I, I. et
Io. VII. 35: dixoneqœ: rẽ EA ov, diſperſ
inter Gentes ſ prouincias eas, quas Gentes
tenebant). Nec  I, 28: uxræiæ daœsęm
nærQnXQæãdoro5, nec argumenta quam pluri-
ma e VT. citata, nec 2 Petr. I, 19 b nęop-
rinòs Novos ſveſduscreges ſirmior factus per
ipſ(um Chriſti aduentum), nec ſignificatio
ſubobſcura imminentis deſtructionis rei pu-
blicae Iudaicae atque templi Hieroſolymitani
I Petr. IV, 7.8. 19. coll Matth. XXIV, 6.
I3. 14. 12. 8. 9. ad Gentes pertinet, ſed po-
tius. ad Chriſtianos de Iudagiss Sed aeque
ad eos, qui nuper inter Iudaeos Proſelyti
fuerant. Quod vbi admuttitur, ratio praeci-
pua eorum, qui ad Gentes ſcripſiſſe Petrum
comminiſcuntur, ſtatim conuellitu Nam-
que de his oroſelytis maxime dici poterat id
quod eſt  Petr. IV, 3. et e II, i0. coll Rom.
IX, 24 ſeꝗ. atque ita aneritur cur Petrus eos
dicat 1 Perr. 1, 22: Tòs vuxds suvròv q/umæẽ-

iv 75 'nœæon rũs dM&elæ, plane vt Pe-
trus de ſisdem gronunciat Act. XV, 9: Deum
æu-io vĩ nięu ràs æxędlus ævtrãv. Sed
quorſum haec omnia? Nempe, cum epi-

ſtolam ad Ebraeos ſcriptam profiteamur ad
Chriſtianos de Iudaeis, vt minime exiſtimet
aliquis: inter eos nullos intelligi Proſelytos;
cum per ea, quae dicta ſunt, ſatis conſter,
ct eorum in primis magnam vbique rationem

T 4 bhabuiſſe
æ v. saLMAS?VM in Fumere ling. Helleniſt. 100

ſqq. et wETSTENIVM ad l. c. Ioan.
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habuiſſe Apoſtolos, et epiſtolas cum ad Iudai-
cos Chriſtianos ſcriberent, in illis quam plu-
rima poſuiſſe quae maxime ad huius generis
Iudaeos referrentur.

5. XIiL.
Chriſtianis de Macedonia in primisque

Theſſa lonicenſibus hic quaſi primus character
eorum ad quos Paullus noſtram epiſtolam de-
ſtinauit, facile aſera poteſt In Macedonis
quidem quam plurimi erant, vt alibi diximus,
Iudaei; Theſſalonice celebris erat Indaeorum
ſynogoga Act XVII, 1) in qua cum Iudaeis
e ſcripturis diſputauerat Paullus, e quibus
quosdam, ſed rãv eæouhao EAMo h. e.
Proſelytorum. et vero eriam feminarum ho-
neſtarum ſ primariarum non paruum nume-
rum ſibi ad Ieſu Chriſti religionem ſuſcipien-
dam conciliauerat (v  Qui de deorum
cultoribus nomina Chriſto deiſſent, nullos
commemorat Lucas; nam primariae illae fe
minae otiam è proſelytis videntur fuiſſle, oro-
pter ea quud feminas in primis conſtat ad Iu-
daicam religionem inclinalle, quibus æſoui-
vuus yvœ nœ;; s5oxnæe: etiam alias Iudaei
abutebantur ad Paullum Antiochia exturban-
dum Act XIII, 500 Atque propter hoc ſilen-
tium Lucae, qui tamen ſatis accurate declarat
quo de genere illi a Paullo e Theſſalonicen-
ſibus Chriſto conciliati fuermt, vereor vt ĩi
recte ſentiant qui volunt vtramque ad Theſſo-
lonicenſes epiſtolam Chyiſtianis e Gentibus:

in-
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inſcriptam eſſe Nam etſi r Theſſ. I, 9. pro-
fitetur Paullus: eos ad Deum ab idolis reuer-
ſos deum immortalem et verum colere, item-
que eos, vt quibusdam videtur, 7ẽ im ap-
pellat Theſſ II, 1/3 non tamen Theſſaloni-
cenſes illo in loco 7ẽ i&n appellantur, nec,
ſi ita appellaſſer, ſtatim intelligerentur Gentes
proprie ita dictae, cum ipſo hoc nomine ſaepe
de Gentibus Proſelyti ſigmſficentur, vt ſupra
diximis, qui qũidem vere dici poterant ido-
lis relictis Deo immortali idem dediſſee Sed
ſit ita ſane, fuerit in loco cap I. allocutus
Chriſtianos de Gentibus: non magis ſequi-
tur, quod illi volunt, quam: quod epiſtola
ad Romanos non praecipue ſcripta ſit in
vſum Chriſtianorum de Iudaeis, quoniam ibi
cap. XI, 13. 7?ẽ ẽ9n planiſſime loquitur.
Non profecto credibile eſt, cum plerique
certe inter Theſſalonicenſes ad Chriſtum ad-
ducti de Iudaeis aut Proſolytis fuerint, id
quod Lucas ſatis prodidiſſe videtur, iis omni-
bus neglectis, Paullum ad paruum gregem

de Gentibus, ſi quidem tales ibi probarunt
Euangelium, ſcripturum fuiſ=e. Quare vel
omnes Chriſtiani iſtius vrbis vel plerique
Chriſtiani e Iudaeis fuerint.

s XIV.
Alterum, quod Paullus confirmat de

Ebraeis ſuis eſt cap. X, 32. 33: quod fuerint
òveidiauoic væ n|œ; 9”Næ Serqiòéue: nœ; non-
o r7ũr ẽroc dyusespouiiov yanre, qui

TS etiam
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etiam tulerant uerè? xæoẽs rm dẽrææ” rσ;
imæQxvrav. Forte, in ſacris certe Seripturis,
nullos reperias quibus hoc magis tribui poſſit
quam Macedonicis Chriſtianis, ac Thellalo-
nicenſibus in primiss. In Actis Apoſtolorum,
vbi Lucas c. XVII,5) narrat ſeutionem Iu-
dacorum aduerſus Chriſtianos, eos refert la-
ſonem aliosque Chriſtianos (v. ad vrbi
praefectos traxiſie et ſeditonis aduerſus Cae-
ſarem accuſaſſe; hi quidem maxime erant òæ-
ròẽcuei h. e. publico ſpectaculo obiecti.
Neque Iaſon dimittebatur cum ceteris niſi
poſtquam ſatis dederant &V. 9. Quo modo?
non quidem commemorat Lucas, ſed
vi erant tales iudices auri admodum cupien-
rœ5, nihi] probabilius quam eos iudicatum ſol-
vi ſatis accepiſſe*. Sed ſequente nocte cum
Paullum iſti Chriſtiani ſtatim ex vrbe dimi-
ſiſient, vt Iudaeorum furorem effũgeret, vi-
dentur udices cum illis ex ſponſo egiſe at-
que diripuiſſe bona; forte eriam nouus furor
acceſſit Iudaeorum, qui voti ſul non com-
potes, facti, elapſo Paullo, tanto magis in-
cenſi erant in Chriſtianos. Certe poſthaec
Iaſonem reperio Rom. XVI. 21. extra pẽ-
triam cum Paullo et aliis At XX, 4. comme:-
moratiss Ac ipſe Paullus multus ẽſt in ho-
rum Clriſtianorum laudibus vel ab hac parte
celebrandis. In epiſtola I ad Corinthios c.
VIII, 2. quantis laudibus effert Macedonum
liberalitatem, qui, quamuis multas eſſent ad-
uerſitates experti è æ”́ douuĩ ꝗ bens) te-

men
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men valde gaudebant, et maxima paupertate
preſſi (7 nærẽè Bdãdus nru”eæ eximie libera-
les erant Ipſis autem in epiſtolis ad I'heiſa-
lonicenſes quam iſtas eorum laudes frequen-
tatI Sumiles fucti eſtis mei et Domini, eo quod
rrobaueritis doctrinam Euangelicam plurimis
sub aduerſitatibus, cum gauiio Sp. S cap. I,
G.), ſimiles facti eſtis Eccleſiarum Dei Chraſtia-
navrum in Iudaea nam eadem ipſa vos quoque
raſſi eſtis a popularibus veſtris quae illi (Chri-
ſtiani) a Iudaeis (c Il, 14.) Nis igſi laudamus
vos in Eccleſiis Dei a patientia veſira et conſtan-
tia in omnibus, quas ſuſtinetis, vexationibus et

colamitatibus  Theſſ. 1, 40.

5. XV.
Quam porro liberalitatem magnitudinem-

que beneficentiae laudat in Ebraeis Paullus
ſic, vt nec dubitet dicere (Ebr. VI. 10.: non
ita iniuſtum fore Deum vt immemor ſit beneficen-

tiae veſtrae*) et ſoliciti amoris quem demonſtra-

ſtis

x Eoyor haud dubie beneficentiam complectitur ſ. bens
facta,  quod vel ea quee ſequuntur, docent. Eo-

dem ſenſu, ſi quid video, eſt Phil. I, 6. vbi con-
fidit Paullus ſore v? qui ſinter Philppenſes) coepe-
rit bene facere idem illud conficin: namque illum-
ſenſum et Iocus ſimilis contirmat 2 Cor VIII, 6,

 vbi ęmięnei Tv ”xæ]eoi non aliud eſt niſi: con-
ficere negotium colligendorum beneſiciorum coll.
v. ę i1, et ipſe contextus, cum Philippenſes
laudaſſet Paullus: v. g5Wi ©75 no&væ si; T

Eevayyis, a hberalitate erga Enangelium, vt Rom.

xvV,
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ſtis erga religionem eius*) eo quod commodaue-
ritis ſanclis atque adhucdum comniodetis: eam
igitur alibi ita tribuit Chriſtianis Macedonicis
et Theſſalonicenſibus, vt nulli generi Chri-
ſtianorum magiss. Modo commemorauimus
quae ea de re ſcripſit 2 Cor. VIII, 2æ ſeqqꝗ:j
Philippenſes eodem nomine celebrat Phil. IV,
15. Et, quem ad modum Theſlalonicenſes
ab amore laudat erga alios 2 Theſſ I, 3
I Theſſ. IV, 10, ita omnino iisdem, quibus
in loco ad Ebraeos citati, verbis vritur in
praedicanda Theſſalonicenſium liberalitate:
Nam in illo loco 7ã ẽv7; mentionem fecerat
uol] 7ẽ uomę rũ dyunns; plane ſic 1 Theſſ I,
3. commemorat 7?è ẽęu ri] nięęms, bene-
ficium a fide profectum &t Philem. 6 xon6ia
ris nizeus. ef. Gal. V, 6.) uœ;z Tò udnov dy-
n. Quod ẽęu nięs perinde Theſſaloni:
cenſibus tribuit 2 TheſſI, I1, cuius loci ſen-
tentia haec videtur eſſe: Semper oramus
pro vobis, vt Deus noſter vobis det leneficium
(beatitatis ſempiternae cuius ſpem fecit in
Euangelio) et perficiat virtute (ſua) beneuolam
beneficentiaom (veſtram) et liberalitatem a fide
profectamm. Quem ſenſlum verum eſſe non
dubito, quamquam ſolent hunc locum in

aliam

xV, 26. a Cor. VIII, 4. IX, 13 id quod
A

plerique interpretes agnoſcunt. Adde Gal. VI, io.

Tò bdvouæ O' eſt relivio diuina. Ita ſyepe in
Aẽtis Apoſtolorum. Phil. I, 5. erat. now&viae ẽię
7 ęvau”ov. Philem, v, 6. xo. gi Xei55
lyoẽv.

L
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aliam partem interpretart Namque vt ẽę-
or ælęœœ hoc ſenſu eſt multis in Paullinis lo-
cis, quae paullo ante proferebamus, irta dyæ-
Suol de beneficentia dici omnes conce-
dunt, eſſe aurem non Dei ſed Theſſalonicen-
ſium in alios beneficentiam intelligendam, et
illa coniunctio cum ẽęuœW nizeσs ſuadet et
commemoratio amoris erga alios V. 3, et
illud: ængãoœm quod quidem eſt cum èæ/æ-
Mon Phil. I, à et alib. Fidoxæv porro de
beneuolentia dici praeſertim in bene faciendo
Nix opus eſt vt doceatur; certe hoc ſenſus eſt
Rom. XV, 27, vt edoeæe àxò. poſſit eſſe:
beneficentia a beneuolentia profecta Ac
Deo hoc tribui, quod is promtos reddat ho
mines ac paratos ad bene faciendum, ſatis
conſtat vel e æa Cor. VIII, I. vbi liberalitatem
Macedonum Paullus appellat gratiam Dei da-
tam Eccleſiis Macedoniae, deque promtitudine
Titi ad fructus huius liberalitatis colligendos

V. 16. ita loquitur, vt ſtudium in animum eiur
à Deo iniectum dicat. Denique æ apud
Paullum ſaepe eſt de beneficio Dei quocnn-
que; vit Rom. XI, 29. coniungitur cum xæ.
vouæti, beneficiis, et paullo poſt v. à1. èrH-
Sres vocantur qui paullo ante xMrol; maxi-
me de beneficio beatae immortalitatis, ad
quam inuitat eiusque ſpem facit Euangelium,
vt Phil. llI, 40. æ ſòæſeiv r75 dvo æMuens,
et Ebr. lll, 1. A°oi ènaquvios, caeleſte bene-
ficium, quod c. II, io. erat gæ et ovrnęlæ
quam duca Ieſu Chriſto conſequęmur. Quam

ngni-
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ſignificationem ineſſe huic verbo in eo, quem
quem illuſtramus, loco, verſus Io. clare con-
firmat, vbi dominus proponitur tamquam
venturus, vt illuſtretur ſ demonſtret virtutis
beneficentiaeque ſuae magnitudinem in ſan-
ctis ſuis remunerandis admirabilemque ſe de-
monſtret in omnibus qui credunt, eo quod doctri-
na noſtra volis progoſita, quae illam beatitatis
ſempiternae mercedem promittit, certa regẽ-
riatur illo die ſ tempore eo quo Chriſtus
cuiuis reddet pro factis ſuis Ięevòiæ hod

ſenſu eſt Rom. III, 2. vt ibi eriam alii vide-
runt: alibi fere e. c. 1 Cor I 6. eſt 2g!òxi-
n bv uv 7è uxerięò rẽ Xoiẽ. 7

-I

Lrſã i

3 xXVI.
l a

Neque vero, ſi a Chriſtianis in Galatia
diſceſſeris, quoad e Paulli epiſtolis conitat,
vili Chriſtianorum Eccleſiae maius periculum
imminebat verendumque erat ne a Chriſti
Euangelio. deſciſceret, quam Eccleſiae Theſ
ſalonicenſium Namque hoc metu ductus
Apoſtolus miſerat Timotheum elis 7?è 5nęldè
nr”s ne; mQXnæ o r”v neol rũ; miẽs
ut eos confirmaret admoneretque de conſiuntio in

ſide*). Atqui hoc ipſo conſilio Paullus
omnem ſcripſit epiſtolam ad Ebracos; vt eos

con-
r

æ De Illa conſtantia interpretor æ”v æric”, vt
2 The I. 4. vbi mi5 6v roi? duyuoĩ alirer
intelligl non noteſt; idemque docent in loco no-
ſtro ea quae ſequuntur v. 3 ne commonueamini iſtis

qduerſis rebus.
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conſirmaret, ne fidem euangelio datam deſe-
rerent. Cuius epiſtolae quacdam loca con-
feramus cum illa Theſſalonicenſibus ſcripta,
Vt. quanta ſimilitudo vtramque intercedat,
clarius intelligatur. Dixerat Apoſtolus verbis
iis quae modo adhibuimus: debuiſſe Timo-
theum eos nœ/xxxhcoœ; neę Tĩę niFews; viciſ-
ſim rogat Ebracos (cap XIII, 22) vt ſuſci-
Piant A6yor rũ nœQæ©EDs, quaè admonitio

in epiſtola propoſita haud dubie ad conſtan-
tiam ſuadendam pertinebatt. Tum ſtarim ſub-
iicit v. 23) ſcitis Timotheum profectum, quo-
cum, vt ſubito redierit, videbo vos; plane vt in
illo loco et Timothei et admonitionis et ſui
ud ipſos proficiſcendi propoſiti (v. 1I.) men-
tionem iniecerat. Iam verebatur Paullus ue
quisquam Theſſalonicenſium commoueretur iſtis,
quibus obnoxii erant, aduerſis rebus Gõundbæ
vœlvedu; i r|œis 9”Neσ: vœræs,] quoad
Ebraeos,. quos cum laudaſſet quod moderate
tuliſſent opprobria et iacturam bonorum (c.
X, 34), noite; addit V. 35, albiicere fiduciam,
quae inagnam ſecum fert mercedem; nam pation-
tiu opus habetis, vt, faciendo uae Deus vul,
btineatis quod vobis promiſſum eſt Idem illuà
erat 1 Theſſ ſil, 3: ipſi enim ſcitis, quod huic
ipſi cfato) addicti ſimus Cls rẽr reluææ) nem-
Pe vt ſuſtineamus aduerſa, qua via et alibi di-
cit Chriſtianos, duce Chriſto, ad caeleſtia
faudia tendere. Rom. VIII, 17. 18. 29. 30.
Ebr. II, ro. Hac ipſa de cauſſa Ebraeos iu-
bet (c. XII, æ ſq.) reſpicere fidei ſ. conſtantiae

au&-
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auctorem ac remuneratorem Ieſum lęæq dęxn-
viv n; reræriv. Vid l  ex Ebr. II, i10)
vt qui etiam aduerſa ſuſtinuerit, contemſeritque
ignominiom, quem deberent animo contueri
vuroyideu; ne animo fraotti animum deſpon-
derent (vœ un nœum: rœ? Voxĩ' ienoueD;
neque enim eos adhuc, pugnando aduerſus vecca-
tum h. e. illecebras ad deficiendum a Chriſti
religione, quo ſenſu eſt c. X, 26. ad ſausui-
nem reſtitiſe Gta vt vel vitae periculum ſubie-
rint) et oblitos eſſe admonitionis (rſię nuQuænE
ces) quem amat Deus eum caſtigatt. Sic pa:

E.lriter verebatur de Theſſalonicenſibus 1 Thell.
Ill, 5: uinus inelouos avrèẽ ei”§. h e
ne ab aduerſariis ſuis ſollicitarentur ad ſidem
prodendam atque cupiebat v. 10 xæræęri
rœ bęeęuæræa rn3 nies, perſicere quae illo-
rum fidei deerant.

5. XVII.
Spero me planum feciſſe: quod ea, quatè

Paullus de Ebraeis ſuis prodidit, planiſime
aſſeri Theſſalonicenſibus, aut ſi mauis, Mo-
cedonicis Chriſtianis poſſint, ad eosque;
quoad praeeunte hiſtoria ſacra iudicare licen,
iſta Ebraeorum conditio magis quam ad alios
vllos referri debeat Iam ſi quis noſtram de
iſtis Ebraeis deque tempore, uuo ad eos ſcti-
pſerit Paullus, ſententiam admiſerit, multa
itelliguntur, quibus vel Apoſtolorum Eccle-
ſiarumque Apoſtolicarum hiſtoria vel ſacraæ
ſcripturae loca illuſtrari poſſint; quac quidem

hanc
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hanc habent vim, vt ipſi ſententiae noſtrae
firmitatem addere videantur Namque pri-
mum perſpicua eſt iſtius ad Ebraeos epiſtolae
ſimilivudo oum priore ad Theſlalonicenſes,
quae vnde nata ſit? vix poteſt intelligi, niſi
ad eosdem Chriſtianos vtramque icriptam
agnoſcamus. Ea vt perſpicue appareat, ex
Vna ſectione XIII illius epiſtolae cum IV et
V. prioris ad Theſſalonicenſes collata breuem
Indicem adiicimus:
Ebr. XIII, 1. 5 Qnxenplæ ueviro.

I Theſſ. IV, 9. næ ris xdAQæ è xęetæ
Exere vodL;q x. 7. it.

Ebr. XIlI, 2. et 16. 7ſc noeiius, rĩę æ0-
moilus æ. oœviœs u ininævòãæss.

t Theſſ. IV, 10. dyœnũre novrus r. àden-
tods. nuQæææ£SuB dè neęoele uσ;or.

Ebr. XIIIL, Tiuos  yduos na; 7 uoltn d-
pięvro; mòguss dè nó por”ẽs ugne? ò O.

Theſſ. IV, 3 ſeq. Tãvo 5 irnuæ v f
 dnuinæ§æ duds °anò rĩe nogelus. x. æ.
A. 6. Endios è uvg negi n”rVv vEV.Ebr. XIII, s. cifi£òœ ug;] &t ciquò-
uevor roli nQso.

 Theſſ. IV, Ii. 12. &criussò novxẽde
næ; modooen vœ lin xœ; bovùcæò
h undeòs xeluv ẽxmrs. Add. 2 Theſſ.
IlI, II. IZ.Ebr. xi, 37. pmuovelere rũv ĩysubiuv cuòy.

13. mElò9e 5oi: ivẽu Su. n. neluere

V x Theſſ.
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I Theſſ V, 12. 13. Eqorãue subãs ldhu n
noniõ œs iv ſub nœ; ncisæuls suòv i
Kugiu x. T. A

Ebr. Xlll, 9. 3uxæic nominus na; &bniis

pi neięò.
1 Theſſ. IV, i3 ſeq. exemplum eſt iſtius vitii-
Ebr. XIIlI, 15. dvæœiouuer Svęlav æivicrns di-

nœròs võ;
I Theſl. V, 188 nuw elxæqseime rẽr

viq; Sicmuæ rẽ O.
Ebr XIII, 18 necoet oòe negi iuòv.
1 Theſſ. V, as. nęooeſ”æsò. neQl ĩu.
Ebr. XIlI, 20.  Ofl rĩis ligivass næræęrio

vuds i nær toyœ dyæòσ n. v©. A
1 Theſſ. V, 23. 6 Q v. igĩm dyndou

uds inorenis æ. r. ẽ.

5. XVIiL
Alterum, quod ex admiſſa ſententia no-

ſſra facilius intelligitur, hoc eſt? cur inter
omnes epiſtolas hanc ad Ebraeos primam
ſcripſerit? nam 'primam eſſe ſupra collegi-
mus VII-, et ſi quis contra dicat, is vel-
lem vt idoneis rationibus vinceret, aliam è
Paullinis epiſtolis noſtram aetate ſuperare-
Nempe cum Paullus ſuſcepiſſet munus Apo-
ſtoli inter gentes atque etiam ei conueniſſet
cum cereris ſumma auctoritate conſpicuis, vt
illi circumciſos curarent ad Chriſtum addu
cendos, Paullus ad Gentes proficiſceretur

Gal-
i l
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Gal II, 9): turbae eae guae controuerſiam
ſuper lege eircumciſionis Gentibus iniungen-
da excitauerant, perpetuaque ſtudia Iudaizan-
tium, qui. repudiata auctoritate Apoſtolici de-
creri Act XV. tamen illam legem Gentibus
volebant obtrudere, Paullum in eam conii-
ciebant neceſſitatem, Vt argumentis perſpi-
cujs Euangelicam libertatem praeſtantiamque
nouae legis Chriſtianae prae verere Iudaica
confirmandam putaret; certe numquam ma-
Bis quam in hoc ipſo recenti quaſi feruore
uiſputationis opus erat tali demonſtratione.
Cum igitur. iſto quidem rempore, Paullo
In primis commiſſa eſſet cura Euangelii per
Aſiam occidentalem Graeciamque propagan-
di, id quod ex Apoſtolorum Actis coniſtat),
binas epiſtolas ſcripſit, quae eſſent pro baſi
n omni inſtitutione ſua, ad Chriſtianos Grae-
cos vnam. h. e. noſtram Ebraeis inſcriptam,
àlteram ad Chriſtianos a Indaizantibus in Aſia
maxime vexatos h. e. epiſtolam ad Galatas.
Neque in vila alia, quae ſerius ſcripta eſt, ita
copioſe atque ex inſtituro iſtam controuer-
liam paene ad omnes ecclelias pertinentem
actauitt. Ac vel propter ea noſtra in epiſto-
la viderut mentionem eius eccleſiae neglexiſſe

cui ſcripſerat, ſecus quam in ceteris omni-
bus focit, quod omnino omp”ibus Apoſtolicis
Keeleſiis eam deſtinarat, quibus quidem maxi-
mum a Iudaizantibus periculum imminereVideret.

V2 5. XVIIII.
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s. XVIIII.Quodſi porro quaereretur: cur, cum
pluribus Eccleſiis deſtinauerit illam ad Ebracos
epiſtolam, tamen orationem in primis retule-
rit ad Theſſalonicenſes, vt nobis ſupra vide-
batur? cauſſam arbitror eſſe in promtu. Nam
primum haec Theſſalonicenſium Eccleſia in
ipſa Macedoniae metropoli quaſi erat mater
ceterarum per Graeciam vniuerſam, vt Paul-
lus claris dicit verbis 1 Theſſ I, 8: àę& uò
èbixœ royos ?5 Kugla è ri Muxedo/iæ nei
Axul Quare his miſſa epiſtola commodius
poterat cum ceteris Graeciae Eccleſiis com-
municari. Deinde nullam inter Graecos Ec-
cleſiam maiori furore exagiſtauerant Iudaſ-
cae legis ſtudioſi; quibus jta non ſatis viſum
fuerat Apoſtolum cum ſuis Theſſalonica expu-
liſſe, vt etiam eum Beroeam perſequerentur
et ibi commouerent multitudinem (Act
XVII, 13.) cogerentque ſtatim vel Beroea di-

Acedere v. 14.)- Denique multarum rerum
cogitatio ſollicitum habebat Apoſtolum, Vi,
qui Theſſalonicenſes non ignorabat maxime
periclitari, inprimis prouiderer ne iſta res pu-
blica aliquid detrimenti caperet. Videtur au-
tem iſta ſollicitudo habuiſſe praecipue duas
cauſſas; ceteras enim ſuperius propoſitas
ũ. XIV et XVI.) repetere non lubet. Primam
hane, quod, etſi Theſſalonicenſes magno ap-
plauſu exceperant traditam a Paullo doctri-
nam Euangelii Theſſ I, 6 ſeq. II, 1 ſequ-
13), tamen non videntur eam ſubrilius inue-

ſtigaſſe
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ſtigaſſe, nec, quod quidem a Iudaeis fieri de-
bebat, contuliſſe cum ſacris Scripturis, vt fir-
mior eſſet er contra dubitationes magis mu-
nita veritatis Euangelicae conſcientia. Nam-
que Lucas cum laudet Beroeenſes hactenus
(Act. XVII, 11.), quod ſuerint uyæ ięæ[f 7õ;
i Qcærlan, magis liberales quam Theſſalo-
nicenſes, vt qui non modo promio animo doctrinam
Chriſtianam acciperent, ſed etiam quotidie requi-
rerent in Scripturis, vtrum iſta, quae dixerat
Paullus, ita ſe haberent profecto hoc ſtùdium
neglectum a Theſſalonicènſibus orodit*).
Sunt etiam eius rei veſtigia quaedam in ipſis
Paulli ad eos eiſtolis veluti 1 Theſ IV, I3
ſeq. 2 Theſſ. II, 1 ſeq. per quae declaratur
cos prope a ſuperſtitione ac credulitate ab-
fuiſſe, vt vel prooter ea opus fuerit admoni-
tione Apoſtoli C Theſſ. V, 21): ſdvræ dox-
derel Quod ipſum vitium notar in Ebraeis

V, 11 ſeq.): Segnes ad audiendum facti
tſtis. Nam cum per tempus deberetis magiſtri
eſſe, rurſus neceſſe eſt vt doceamini quae ſint pri-
na initia doctrinarum diuinarum, et ii redditi
eſtis quilus opus ſit lacte, non ſolido cihio, vt aui

V 3 fisAl

Scio interpretem veterem latinum, vt quidem non-
nullis videtur, ſequacibus aliis, has laudes his tri-
buiſſe, non Beroeenſibus, quam interpretationem
eopioſe tuetur oE D ERVS Animaduerſſe SS. 98 et99.

P. 677 ſeq. ſed ea nihil contortius eſt Non te-
men elus vacat argumenta excutere, nec ea veren-
dum eſt vi multos in eius partes pertrahant.
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ſitis expertes ſubtilioris doctvinae*) nec exercito-

tione acueritis ſenſus ad bonum molumque diſcer:
nendum ld quod per contextum maxime dicit
de neglecto ſtudio Scripturarum v. 11.); V
vel ſic eadem appareant. in Theſſalonicenſi-
bus, quae erant in Ebraciss Quae cum ira
eſſent. facile, quae cauſſa fuerit ſollicitudinis
Apoſtolicae intelligitur. Sed erat forre etiam
olia in cunctatione Timothei, quem Beroeaè
relictum Paullus voluerat quam primum Athe-
nmas ad ſe venire Act. XVII, 15. Quem
oportet diutiſſime Beroeae haeſiſſe, cum Paul-
lus, qui parum remporis Beroeae confeciſſet
 14, tamen Athenis ferre diutius deſide-
rium Theſſalonicenſium non poſſet Theſſ.
.I, 1.), et propter periculum Theſſalonicen-
ſium (quod vel e Timothei reditu propteęr.
ipſum hoc periculum protracto colligere et
vero etiam in primis e Timothei litteris diſ
cere pomit), mandata, id quod ſupra docui-
mus (ꝗ. VII), perſcriberet ad Timotheum, vt
de eorum fide ſ conſtantia diſpiceret Theſſ-

5) Qui cum conſirmandi eſſent, ne
fidem Euangelio datam proderent, for:e hanc
epiſtolam ad Ebracos miſit ad Timotheum
Beroeam, vt ea ad illam confirmationem vte-
retur. Certe tum poſſet intellici, cur in ve-
tere ſubſcriptione ſit: miſſam eſſe ad Ebracos
epiſtolam per Timotheum, nec mihi quidem

inepti
Ita cum GROTIO et aliis secipiendum ſuadente

contextu v. 14 et e. VI, 1I. Ebracorum mn mo-do rę6ivn; eſt, modo dinæoσ”v

iil
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inepti videntur THEODORETVS et alii qui ver-

ba c. XIII, æ53 ita interpretantur, vt Paullus
Timotheum dixerit eum, per quem profe-
ctum illam epiſtolam miſerit. Ac forte pro-
Dter ea Paullus epiſtolae non addidit nomen
ſuum, quod eius auctor vel per modum, quo
Paullus aduerſus Iudaiſmum Theſſalonicae do-
ctrinam aſſeruerat, ſatis in hac ipſa epiſtola
conſpicuum, vel e Timothei narratione facile
noſi poſet. Sed cum exiſterent, qui au-

ctoritate ſermonum literartumque Paulli ad
ſomnia Theſſalonicenſibus perſuadenda abu-

terentur a Theſſ Hl, 2), Cita quidem ter-
pretibus videtur) quo forte traxerunt ver-
ba epiſtolae noſtrae e. X, 25 exir., poſt-
haec in omnibus epiſtolis ſuis addidit nomen
ſuum manu quidem ſua, eoque ſigno voluit
dignoſci omnes epiſtolas a ſe ſcriptas: Vide
2 Theſſ Ill, :272. Quamquam et omittere
Potuit in epiſtola noſtra nominis ſui auctori-
tatem, ne ſi epiſtola in furioſorum Iudaeo-
rum manus incideret, ſui nominis inuidia
ipſius epiſtolae auctoritas labefactaretur. Nam
Paulli nomen in primis odiſſe videntur furioſi
pud Theſſalonicenſes Iudaei, vt colligi po-
teſt ex Act. XVII, 14, vbi, ſtatim vt illi ſedi-
tionem Beroeae ſeciſſent propter doctrinam
Dei ibi a Paullo propagatam 13), Chri-

ſtani Poullu dimiſerunt ex vrbe, ſaluis Sila
et Timotheo, contra quos nihil tentaſſe Iu-

daei videntur, cum ſatis diu ibi poſt Paulli
txpulſionem fuerint.

vV 4 5: XX.
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5. XXPoſtremo ſi ſcripta eſt epiſtola noſtra ad
Theſſalonicenſes, et prius quidem quam vtr-
que prae ſe ferens ipſum nomen Theſſaloni-
cenſium: ratio reddi poteſt cur in hac vtra-
que longe melius ſentiat de Theſſalonicenſi-
bus quain tum cum ad eos noſtram ſcriberet-
Quod ita conſtituendum videtur Maximum
periculum, in quo Vheſſalonicenſes propter
animum varium nec exercitatione in doctrinis
diumis ſubulius conſiderandis ſatis confirma-
tum, itemque propter continuas easque grã-
uiſſimas vexationes a Iudaeis Chriſto contra-
riis, verſabantur, Paullum ad epiſtolam no-
ſtram Theſſalonicenſibus perſcribendam Tr
morheumque eorum confirmandorum cauſſa
ablegandum impulęrat E quo reduce cum
didiciſſet Theſſalonicenſium Chriſtianorum
conſtantiam, amorem. memoriam Paulli con-
ſeruatam eiusque videndi vehementiſſimam
cupiditatem Theſſ III, liberatus ſolli-
citudine atque animaduertens vera feciſſe
Deum quae ſperauerat Ebr. VI, ę ſeq. Theſ-
ſalonicenſibus ita priorem epiſtolam ſcripſit
vt et gratularetur laudaretque eos et ad tuen-
dam conſtantiam eiiciendaque, quaæe reliqua
eſſent, vitia adhortarerur. Sed cum voluiſſet
semel atque iterum  Theſſ ll, 18) Theſſalo-
nicam profſiciſci h e., vt videtur, et illo tem-
pore quo epiſtolam ad Ebraeos, et eo, quo
priorem ad Theſſalonicenſes ſcripſiſſet, tamen
impeditus furore ac inſidiis Iudacorum (quas

Llc-
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L. c. Satanam dicit, vt Chriſtus Petrum Matth.
XVI, 23. et alibi Paullus Rom. XVI, 20. coll.
V. 13 et XV, 31.): rogat Deum ac leſum
Chriſtum  Theſſ. IlI, 11): VI mox viam
ſibi paret ad eos; quamquam ante tempus,
quod Lucas commemorat Act. XX, 2. 3. eo
non videtur veniſſee Ceterum quid ex illa,
quam declarauimus, ſententia colligi poſſit
ad auctorem epiſtolae, ad Ebraeos et linguam,
qua ſcripta ſit, reperiendam, nullo negotio,
qui volent, viderint.

COROLLARIVMAD SVPERIOREM DISPVTATIONEM.
Em]Etſi ad defendendam hanc diſputationem

non admodum neceſſaria eſt diſcuſſio alius
ſententiae CH R. P RID. SCHM IDII, Pro-
foſſoris nuper Vitebergenſis, qui ibl. phi-
lol. et erit. Vol. I. Part. lllI. p. 41 ſꝗ)
epiſtolam ad Ebraeos ſcriptam arbitraba-
tur Chriſtianis e Iudaeis in Aſia: ramen,
cum hac ſententia admiſſa ſtare illa no-
ſtra non poſſet, ad quam labefactandam vſus
eſt ille vberiori confirmatione ſuae, atque ego
maxime cupiam, vt viciſſitudine dubitationis
reperiatur, vira ſit verior? declarabo paucis,
quid mihi contra eius rationes dici poſſe vi-
ueatur.

Vs Prin-



314 C O R O L L ARIVM
Principio ſumit, idque ſe ait alibi do-

cuiſſe (Obſſ. ſuper epiſt. ad. Helv. p. 16. 17.):
Petrum epiſt æ. Ill, 15 de epiſtola ad
Ebraeos locurum; quod non ignoro etiam
interpretes rantum non omnes ſtatuere, qui
vtuntur locis huius epiſtolae ſimilibus, in
primis eo, quem vnum sCHM IDIVS in Obſſ
ſuis protulit, Ebr. X, 37, vbi eadem, quae
apud Petrum, admonitio reperiatur. Sed in-
certa eſt iſta auctoritas, atque valde dubito,
an hodie conſtitui poſſit quam Paulli epiſto-
lam quemque eius locnm reſpexerit Petrus.
Eſt eius rei quam Petrus commeniorat, ſi-
gnificatio aliqua in illo Ioco ex eniſtola ad
Ebraeos; neque tamen illa ſimilitudine loco-
rum cogitur, hanc eſſe epiſtolam eam, quam
Paullus Tudaicis Chriſtianis per Pontum, Go-
latiam &e. ſcripſerit, nam eandem rem Pe-
trus in omnibus Paulli epiſiolis propoſitam oro-
fitetur. Nec video. quo mudo cum hac Petri
'profeſſione conciliari poſit id, quod V. Cl
Prolegg. ad Olſſ. ſuper epiſt ad Hebr. ꝑ. 1T-
not. y) dicit, Petrum ſub iisdem rebus, de
quibus et Paullus ſcripſerit, intellexiſſe aduen-
tum Chriſti dilatum quidem, attomen repenti-
num, itemque nouom creationem, nempe illam
quam Petrus in ſuperioribus dixerat; neque
enim ea de re Paullus. dixerat in omnibus epiſto-
lis ſuis. Quid? ſi illa Paulli epiſtola ad Chri-
ſtianos in Aſia Iudaicos ſcripta iniura tempo-
ris perierit? quo vbi confugiam non vereor
ne magis quisquam offendatu? quam ſenten-

tia
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tia eorum interpretum, qui locum Cor. V,
9 de Paulli epiſtola nunc non ſuperſtite intel-
ligunt. Quid? ſi Perrus, qui ipſe ſe in pri-
mis ad Chriſtianos in Galatia ſcripſiſle proſi-
tetur, reſpexerit locum Gal. VI, 1-97 nam
ibi Paullus iubet, vt concordiae ſtudioſi non
ſeuerius animaduertant in aliorum vitia, at vi-
deant ne iphi labantur ſed digna laude agant,
vt cogitent, ſi quis ſeuerit in ſpiritum, fore
Vt e Ipiritu beatitatem metat ſempiternam, vt
bene agentes de frugibus ſuo tempore colli-
gendis non deſperent, vno verbo ea quae Pe-
trus i1? loco commemorato tradiderat; neque
enim modo vult vt Domini cunctationem ſibi
fauſtam putent, ſed etiam vt promiſſam feli-
citatem exſpectantes, pacisque ſtudioſi, dent
Qperam vt ſine macula et reprehenſione repe-
Eiantur; quod et ipſum profecto Paullus v©
get in omnibus epiſtolis; illique ad Galatas
epiſtolae maxime conſentanea eſt adhortatio
Petri, quam commemorationi epiſtolarum
Baullinarum ſubiecit: ęuAæ σò., "æ u ?ã vẽv
ioum n”ẽm cvænæxie, iunioms 7?ẽ ldls
n7ug. Video V. Cl. in primis cauere voluiſſe
(Prolegg citt. p. 16, not. x) ne quis Petri ver-
ba ad illam Paulli epiſtolam referret. Neque ta-
men quisquam, Ipero, moroſum putabit me
qui negem vim eorum, quae contra dicit,
ſentire poſſee Namque quod dicit epiſtolam
d Galatas potiſimum ad conuerſos e genti-
libus ſcriptam eſſe, de ea re ſatis, vt opinor,
 XII. diſputationis dixi. Quod addir: illam

epiſto-

SVV
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epiſtolam nouem annis amplius ante alteram
Petri exſtitiſſe, id vnde habeat, non magis

aſſequor, quam cur epiſtolam Paulli a Petro
intellectam tamquam recentem aliquam M. e-
nuper admodum ſcriptam ſumſerit, cereris-
que Paulli ad easdem Eceleſias epiſtolis ſuperio-
ribus adiunctam; neque enim hoc eſt in ver-
bis Petri, vi qui epiſtolam Paulli aã ſuos lecto-
res ſcriptam diſerte a ceteris Paulli epiſtolis
diſcernit, nec ceteras illa Paulli ad Iudaicos
Chriſtianos priores eſſe confirmat.

Porro V. Cl, incredibile fuerit, inquit
(ꝑ- 417. biblioth), quod Paullus in has Aſiae
regiones, in quibus tot lobores ſubierat, ni-
hil literarum miſerit, cum ceteri Apoſtoli, Io-
cobus, Petrus, Iudas et Ioannes, ad illam
dinomogãy non neglexerint ſcriberee Quam ſir
illud incredibile, viderint alii; ego, ſi res
vera eſſet, non mirarer quidem, cum Paullus
et ſaepe in has oras proficiſceretur poſſet-
que coram docere, vt literis non admodum
opus eſſet, et nusquam plures haberet diſci-
pulos qui vel doctrinam propagarent Chri-
ſtianam vel Chriſtianos docendo admonendo-
que confirmarent. Quanquam non arbitror
V. CI plurimum tribuere huic argumento,
cum jgnorare non poſſit, epiſtolas Paulli ad
Galatas, ad Epheſios, (praeſertim ſi haec eſt,.
quod quidem mihi videtur et multi nobiles
interpretes agnouere, encyclica ad plures in
Aſia Eccleſia3), ad Timotheum, forte ad Co-

loſſen-
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loſſeriſes quoque, eſſe tales quales deſiderat
h. e. ad Chriſtianos in Aſia ſcriptas.

Maximam quidem vim putat eſſe (ꝑp. 420
tertii argumenti: Apoſtolus diſerte profitetur
in epiſtola ad Ebracos, non ſe nouitiis ſcri-
bere Chriſtianis, ſed veteribus, qui a multis
vsque annis ita imbuti ſint doctrina Chriſti,
vt iam dudum potuerint aliorum doctores
eſſe, Ebr. V, 12. VI, 7., quorum magiſtri
a multis retro annis mortui ſint Ebr. XIII, 7.,
qui de aliis iam pridem liberalitate ſingulari
bene meruerint Ebr. VI, 500. Ego vero haec
loca minime ignoro, ſed quae illis V. C. ad-
dit, ea igitur non poſſum agnoſcere Si
Paullus, quae mea eſt ſententia, epiſtolam ad

Ebraeos in primis ad Theſſalonicenſes ſcri-
pſerit, itemque ſi Silas cum Paullo docuerit
eos Act. XVII, 4., denique ſi, quod ſpero
Planum feciſſe diſſ ꝗ. VII, Timotheus Theſſa-
onicam reuerſus, ibi doctrinam Chriſtianam
Dropagauerit: recte dicere poterat Paullus:
Ebraeos aliorum magiſtros eſſe debere Ne-
que enim, vt hoc poſſent, multis opus erat
annis; nam nec plane rudes erant verae reli-
gionis, vt qui, tanquam Ebraeĩ, a primis an-
nis inſtituti eſſent legibus Dei, nec, vi e Iu-
daeis Chriſtiani, et vero etiam ſubtiliter docti,
redderentur, copioſam debebat Paullus cum
aliis inſtitutionem adhibere; ſatis erat, paucis
cos commoneſfactos eſſe de rebus a Ieſu ge-

Ttis
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ſtis, eorumque conſenſu cum dictis Scriptu-
rarum ſacrarum de Chriſtoo. Tum ipſi aſſi-
dun ſcripturarum V. T. Iectione et crebra
comparatione initiorum doctrinae Chriſtianae
cum illis libris, facile poterant obtinere do-
ctrinae ſubtilitatem. Haec eſt iſta ſubriliras,
non quam noſtri homines dicere ſolent, ſed
yuae poterat in Ebraeos cadere eratque digna
iis qui ex Ebraeis magiſtri vellent eſſe; haec
Apollonio tribuitur, qui, ææęBiæę”m edoctus
viam Dei i. e. Chriſtianam religionem, argue-
bat Iudaeos, demonſtrans ver Scripturas, Ie-
ſum eſſe Chriſtum A XVil; 26. 283 hoc
modo Paullus Theſſalonicenſes inſtituerat, vt
e ſcripturis Ieſum tanquam Chriſtum agno-
ſcerent Act. XVII, 2. 3.; ab hac parte liberale
ingenium Beroeenſium laudatur a Luca ibi-
dem V. 11 Hoc ſtudium, tamquam viam ad
ſubriliorem doctrinam, niſi fallor, in Ebraeis
deſiderat Paullus, cum duoæquimevTor appellat
doctrinam ſuam eamque omnem, ſecus quam
in ceteris epiſtolis fere, e comparatione cum
ſeripturis V. T. demonſtrat Quod Ebraeo-
rum doctores iam pridem mortui fuerint,
non magis dicit Ebr. XllI, 7. quam quod
Ebraei iam pridem liberales fuerint in alios
Ebr. VI, 100. Sed de illo loco potthaec ac-
curatius dicam.

At Paullus hac in epiſtola non de igno-
rantia conqueritur initiorum doctrinae Chri-
ſtianae, ſed reprehendit Ebracos quod ne-
glexerint incrementa capere cognitionis ne-

que
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que tuerentur conſtantiam in profeſſione
Euangelii. Audio. Sed ita conqueri poterar
etiam de Eccleſia nuper conſtitura, ſi quidem
illi, qui primis doctrinae Chriſtianae princi-
piis imbuti fuerant, quamquam potuiſſent,
non porro profecerant perennitate ſtudio-
rum; et docet exemplum Chriſtianorum in-
ter Galatas, illum ſtuporem et inconſtantiam
iis tribui quoque, qui nuper admodum acceſ-
ſerant ad Euangelii doctrinam.

Tum V. Cl Apoſtolum, ait p. 418, le-
ctores epiſtolae appellare Ebraeos, neque
enim addiram eſſe epiſtolae inſcriptionem a
Patribus veteris ccleſiae, qui ne ipſi intel-
lexerint quidem quales fuerint iſti Ebraei (ꝑ:
419). Atqui Paulli tempore fuiſle duu genera
Ebracorum, Atſiaticum et Aegyptiacum.
Huius generis eſſe Helleniſtas, illius Ebraeos,
quod appareat e locis Phil. lll, 5. æ Cor. XI,
22. At. VI. 1. XI, 20, inde etiam Ebraeo-
rum et Aegyptiorum Euangelia eſſe.-- In
his nihil fere eſt quod concedere poſſim. Pri-
mum nulla mihi ratione perſuadeat V. C. in-
ſeriptionem epiſtolae, tanquam ad Ebraeos
datae, a Paullo ipſo additam eſſe Nam erſi
fuerunt inter Patres veteris Eccleſiae, qui
Vim nominis Ebracorum non aſſequerentur,
nihil ex hoc inrelligi poteſt niſi quod hi, qui
Ignorabant vim nominis, non addiderint ipſi
inſcriptionem; ſed potuerunt alii addidiſſe.
Ac ſi inſcriptio eſlet a Paulli ipſius manu, co-

deret
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mp deret id quidem in diſputationem, an eo no-
ũ mine vel priſtinam horum Chriſtianorum reli-
n gionem vel gentem ſiue putriam deſignare
nſ
nu; i voluiſfet? de qua re s. XII. diſputationis dixi-

nmm Sed ſit ita ſane, vt ille volebat, quid eſt cauſ-
ſae, cur illa Helleniſtarum Ebraeorumque
nomina ad Iudaeos graece loquentes referat?

Il eius enim generis et Aſiatici erant et Aegy-
ptii; quo igitur nomine Iudaei in Palaeſtinò,i in Babylona, in aliis etiam Orientis tracti-

m n bus comprehendentur? Quibus porro rœ-

proprium eſſe Indaeorum in Aſia, qua qui-
dem in re caput eſt cauſſae, de qua diſcepta-,

n tur. vniuerſae? nihil certe eſt in hac gente,ũit quo praecipue et quaſi proprie nomen
3ll Ebracorum meruiſſete Sed nos reuocat ad

l i
quaedam loca N. T., in quibus Ebraei di-
cuntur Iudaei ex Aſia. Videamus igitur Adſſ Philipp. c. IlI, 5 Paullus ſe appellat Egæ”?

mſæ il
it Eſqxiaov. Quo ſenſu quaeſo? Non quo

lſl Cilix eſſer, cuius originis nulla eſt in illo no-

IlE mine ſignificatio, neque hoc ſingularem praè
aliis dignitatem tribuiſſet Paullo, neque cre-

Uli>tl dibile eſt eum, vbi ſe Ebracum cum aduerſe-
ll

riis tanquam Ebraeis componit æ Cor. XI,
22, item aduerſarios, Cilices ſ de Aſia Iu-

a

li dacos appellare voluiſſe, ſed quod olim ſecu-
m tus eſſet diſciplinam Iudaicam. Act. VI, I-

i Ebraei ab Helleniſtis diſcernuntur. Sed quo
 JUE modo eſficiet aliquis, vt illos ex Aſia, hos exmn Aegypto Iudaeos putem? aut quo modo Hel-

m leni-
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leniſtas Antiochiae in Syria repertos Act. XI,
20, intelligam Iudaeos ex Aegypto fuiſſe?
Ebraeorum et Aegvptiorum Euangelia exſti-
tiſſc non innoro, ſæed illud nullo modo Iu-
daeorum ſ Chriſtianorum e Iudaeis in Aſia
erat; nam et Chaldaico erat ſ Syro ſermone
ſcriptum, Vt ait Hi ERONYMS lib. llIcon-
Ira Pelag. c. I, quo quidem ſermone nonVtebantur in Aſia Iudaei, et vſurpabatur a

Nazaraeis, quos numquam memini apud ve-
teres inter Aliaticos commemorari.

Pergit V. Cl. 421 leq): veteres iamagnouiſſe, Avoſtolum aliter loqui cum Ebraeis

quam cum Eccleſiis ceteris, quas ipſe conſti-
tuiſſer. Quis non videat, inquit, Apoſtolum
cum Ebraeis agere tanquam cum gente, in
cuius terris Ioannes et Chriſtus cum Apoſto-
lis ſaepe ac copioſe docuerint. (Ergo
Chriſtus jpſe in Aſia docuerit? Ego quiuem

nullum locum epiſtolae memini, in quo Paul-
lus propagatam inter hos Ebracos a ceteris
Apoſtolis doctrinam Chriſtianam commemo-
ret.). lItemque repetit Paullus minas eas,
Yuibus Ioannes erat cum Chriſfo vſus, fore
Vt contumaces omnes pereant, eorumque
terram planiſſime tradit flammis exurendam
eſſe Ebr. VI, 7. 3.- Comminationem iſtam
Chriſti et Ioannis fateor me nusquam reperiſſe,

nec aſſequor quid aut quale ſit id, quod Vir.
doctiſſ. addit: Paullum non loqui pro auctori-
tate legati Ieſu Chriſti aut tanquam Apoſto-

x lum,
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lum, ſed nomine Pqntificis Maximi N. T
cuius gloriam illuſtret.

Quod loco poſtremo ſcribit (ꝑp. 425):
tantum non fuiſſe ſtudiu:n diſciplinae Iudaicae
in Eccleſiis Macedoniae, quantum in Aſiati-
cis fuerit; de hoc nihil audeo decernere Niſi
me animus fallit meus, in Hanc ſententiam
incidit cum vidiſſet in epiſtolis Paulli ad G-
latas et Coloſſenſes in primis caueri ne diſci-
plinam Chriſtianam coniunæerent cum Iu-
daica, ſed in epiſtolis ad Theſſalonicenſes
non item. Quamquam ſi verum eſt. hos in
Macedonia Chriſtianos magis quam illos a Iu-
daiſmo abhorruiſſe, in cauſſa potuit eſſe ioſe
epiſtola ad Ebraeos, qua, mea quidem ſen-
tentia, impediuerat Apoſtolus, quo minub
malum iſtud latius ſerperet inter Macedones-
Omninoque ãlio periculo turbãbantur Eccle-
ſia.e Macedoniae, quibus ſcriptam puto epi-
ſtolam ad Ebraeos, quam quod illis in Aſis
imminebat. Hae in diſcrimen adducebantur
ſtudio coniungendae reèligionis Iudaicae cum
diſciplina Chriſtiana, illae in Macedonia, ve-
rendum erat, ne, relicta Chriſtii doctrinã
reuerterentur ad Iudaiſmum, id quod Paullus
ſatis prodit in epiſtolis ad Ebracos et Theſſe-
lonicenſes.

His quae contra SCHMIDIVM 7v uxx-
elrm dixeram, placet addere quaedam, qui-
bus me ſpero ſatis facturum ToBLERO, Viro

reue-
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reuerendo et amico ſingulari, de diſficultati-
bus iis quibus ſe impeditum profitetur) quo
minus ſententiam noſtram de gpiſtola ad
Ebracos Chriſtianis de Iudaeis in Macedonia,
Inprimisque Theſſalonicenſibus, deſtinata ad-
mitteret. Negat igitur ſe intelligere poſſe,
quo modo Paullus in vlla epiſtola ſcriptaEccleſiae quam ipſe plantaſſet, potuerit ita
æerum et quaſi furtim dicere de familiaritate
&m tali Eccleſia deque opera qua eam coluiſ-

ſet, contra vnice remirtere hos, quibus ſcri-
beret, ad eos qui ipſi oculis auribusque res
peſtas et ſermones Chriſti vſurpaſſent, Ebr.
ſI, 3, ad doctores iam mortuos, quos memi-
niſſe; ad alios viuentes quibus obſequi debe-
Ient c. XIII, 7 et 17 Quodiſi vero ſcripſiſſet Ec
cleſiis Chriſtianis in Iudaea, duo putat facile
Poſſe intelligi, primum, cur tanta ſit a nobis
demonſtrata ſimilitudo inter Ebracos, de qui-
bus quaeritur, et Theſſalonicenſes, deinde
cur ſuorum de iis meritorum nullam, ſed
Vnam aliorum mentionem fecerit.

 Ego vero 1) valde dubito, quae in ſu-
Periore diſoutatione ex epiſtola ad Ebraeos

docui in Theſl  ſs j Cha on èn e omnimoquce Il-ſtianos in Macedonia caderæ, item referri ad

X 2a Chri-
in libro nuper admodum edito Tiguri 1784. 3.
I. t: Parabomios, gelegeniliche, meiſt prahtiſche

VWeiinſche und Urtheile bey? neuerlichen Biicherleſen
B: 71 ſeq.

_m————
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Chriſtianos in Iudaea poſſe; multa ſunt etiam
a viris doctis bene et copioſe diſputata aduer-
ſus eos, qui IEbraeos iſtos in Iudaea quae-
ſiuere, quae repetere hoc loco non eſt neceſ-
ſe, in primis id quod loca Ver. Teſt. in: hac
epiſtola non ex Ebraico archetypo ſed e ver-
ſione Alexandrina, ex eaque non modo
verba, ſed etiam ipſa eorum interpretaſiò

et ipſa vis argumentorum, repetita fuerinu
2) Quod c XIlI, 7. Paullus doctores con*
memoret iam mortuos, id, ſi verum eſſet,
fateor, non paruam vim habiturum ad ]abe
factanda quidem ea, quae de Epiſtola ad
Ebraeos tamquam Paullinarum omnium pri
ma diximus, neque ignoro interpretes
quoad ſcio, omnes męgno conſenſu
iuuon Tũs dixspis rũ iygubvov de exitu
vitae ſiue morte eorum interpretari. Nequè
tamen id ineſt in iſtis verbiss. Namquè
&væęęm i non vita eſt, ſed res eas ſignificat ii
quas iſti doctores incidiſſent ſ in quibus ver:
ſarentur, aduerſa videlicet quae ſubierant
propter doctrinam Chriſti conſtanterque ſu-
ſtinuerant, vt aliis exemplo poſlent eſſee HoC
quidem ſenſu c. X, 33. ænmo 7σ ẽrs d»-
50 poutv haud dubie ſunt qui in communio-
nem venerint eorum quos ante ignominia ef
aduerſis iactatos dixerat Paullus ſbæd-u ræ
nœ; O”æ;: Serqioubves), vt ẽrus dusę]”-
ueve: non alii ſint niſi qui his aduerſis exerci-
tati fuerint, et in loco capitis XIII, æſãuvi
rĩs ẽiu5ęĩ eadem quae 1 Cor, X, 13. à-

ſu
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ſeois 7 neiquuẽ exitus calamitatum et elu-
ctatio ex aduerſis.

Sed vix obiter Paullus ſui ſuorumque dehis, quibus ſcripſiſſet, meritorum mentio-
nem facity crebriorem certe aliorum a qui-
bus Chriſti doctrinam accepiſſent. Eſt iſtud
quidem, paucis loquitur de ſe ipſo; nec ia-
men id ſignificat, epiſtolam ad Ebraeos ei

Eccleſiae inſoriptam eſſe, in qua nec Paullus
iIpſe docuerit, nec cuius fundamenta iecerit.
Nemo fuit vmquam qui negaret, Eccleſiam
Epheſinam ſuam Paullo originem debere, aut

qui Paullum diceret ad Epheſios epiſtolam
ante, quam ipſe Epheſi docuiſſet, ſcripſiſſe;
nec tamen in illa ad Epheſios miſſa vsquam
ſe auctorem huius Eccleſiae profitetur aut
Iuos labores iactat, qui nec rari nec breues
fuerant, ſaepius quidem et longe diutius ibi
quam apud Theſſalonicenſes et vixerat et do-
cuera. Pietatem porro: in alios doctores
commendat Ebraeis, ſed eandem ipſam Theſ-
ſTalonicenſibus 1 Theũſ. V, 12 leq; itaque, ſi,
hoc nullam dat cauſſ=am negandi quod Paullus
hos ante imbuerit doctrina Chriſtiana, non
nagis licebit exiſtimare, quod epiſtolam ad
Ebraeos ſcripſerit Eccleſiae cuius doctor
tumquam ante fuerit. Attamen c&ręlæ h.
e. ſalutarem doctrinam inter Ebraeos conſir-
matam dicit Ebĩ. II, 3. non a ſe ipſo ſed ſuò5õr ungoẽav ab iis qui ipſi audiuiſſent Chri-

iv

tiit Recte:. Confirmatam videlicet e

X 3 Bio-
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Bui-isæ) prodigiis et portentis v. 4, non
yundatum Potuit igitur Paullus fundamenta
poſuiſſe eius Eccleſiae, cui in primis ſcripſiſ-
ſet h. ę. Theſſalonicenſis ceterarumque Mace-
donicarum; poſt accuratius ibi tradiderunt
doctrinam eandemque confirmarunt hi qui ipſ
audiuerant docentem Chriſtum, veluti Silas,
Paulli comes in itinere Macedonico Act. XVI,
I9, qui et ipſe #ęœæ appellatur Act XV,
32. Nec id quidem mirum videri debeb
quod Paullus de ſe vel de Ebraeis, tamquam
diſcipulis ſuis, nihil omnino in epiſtola ad
Ebraeos dixeritt. Erat enim haec quaſi quae-
dam communis omuibus Chriſtianis Iudaicis
quos cum non docuiſſet omnes, alienum Vi-
deri poterat a conſilio ſuo, commemorarẽ:
quam eſſet de iis bene meritus; ſatis erat in-
terſperſiſſe pauca proprie pertinentia ad ęam
Eccleſiam, quae praecipue et occaſionem ſcri-
bendi dediſſet et tali admonitione carere non
poſſe videretur. Qua in re ſimilis eſt irerum
haec epiſtola ei quae ad Epheſios dirigeb*-
tur. Nam haec quoque encvcelica eſt arque,
vt recte ſtatuerunt viri docti, omnibus in
Aſia proconſulari Eccleſiis deſtinata, nec pro-
pter ea ſuam laudat in illis Eccleſiis plantan-
dis operam, erant enim inter has quas num-
quam vidiſſet, veluti Laodicena et Coloſſer-

ſis, vt ait ipſe Coloſl. II, i.
Alterum quod Ven. Viro alienum à

Theſſalonicenſibus videtur, inſcitia eſt gæm
ca-
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caſtigat Paullus c. V, iæ ita vt illis, qui iam-
dudum deberent magiſtri eſſe, opus eſſe di-
cat inſtitutione in primis doctrinae diuinae ini-
tiis. Sed ea res quo modo intelligi poſſit iis-
que ſine iniuria. tribui, ſupra 317 et 18)
latius dixi, vt ea repetere non ſit neceſſe.

Nec in ceteris vim aliquam eſſe ſentio
quae cogat cauſſlam noſtram deſereree De
ſacrificiis; inquit ToBLERVS, et ſacerdotibus
Iudaicis ita perſpicue et copioſe loquitur Paul-
lus, vt ii quibus talia ſcripſerit, non potuerint
haec de Iudaico cultu tantum e ſcriptis aut

narrationibus aliorum tenuiſſe ſed tamquam
Praeſentia vel quaſi quotidie vidiſſe. In quo
Immemor fuiſſe Vir. Ven. videtur elus, quod
Iudaei extra Palaeſtinam, quales erant Thel-
ſalonicenſes, quotannis frequentauerint Hie-
roſolymis celebritatem dierum feſtõrum atque
Oculis ipſi vſurpauerint ea quae ne ignorare
quidem propter continuam legis Moſaicae
lectionem in Synagogis poterant. Et cum
Paullus iubeat Ebraeos egredi extra portam
h. e. relinquere Iudaicam Eccleſiam, cogitare
de vrbe inſtabili, de propinquis a Deo immit-
tendis poenis, de inſtante cwrn”læ, haee enim
Omnia obuertit TOPLERVS tamquam quae

X 4 magis

su
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magis propria ſint hominibus in Iudaea quam
Iudaeis graecis): haec, inquaiti, omnia Paul-
lus cur non aeque Iudaeis inter Graecos,
quam illis in Palaeſtina, commendauerit aut'
conſolandi cauſſa adhibuerit? praeſertim cum
1 Tneſſ ll, 14-16 eadẽn ipſa- Theſſalonicen
ſibus commemorauerit:. Verum haec hãacte-

ms. Quae ſi Vir Venerandus mihique ami-
ciſſimus, animo ]o, quod ſcio, ſulceperit
quo ſcripſi atque ſuſcepi ea quae contræ dixe-
rat, non ex ſtudio vincendime agnoſcœ: ſed

ex animi mei ſenientia ſcripſſæ..ll
lla l IEESEEEESEEENEEFEEN llE

Il
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5. L
Pæ raeclare ſic explicat Paullus Iocum de

redemſione hominum per Chriſtum in Epi-
ſtola ad Ebraeos VIlll, 13. 14: Si sanguis
taurorum et hircorum atque cinis iuuencae ad-

Ipergens pollutos, luſtrat ad corporis puritatem:
quantoc magis ſanguis Chriſti, qui per ſpiruum
aeternum ſe igſe iunocentem obtulit Deo, purum
reddet animum al improbe factis, vt colamus
Deum immortalem Qua comparatione Vi nihil
aptius dici poteſt ad naturam et finem mortis
IESY CHRISTI, quã nos Deo placauit, expli-
candum, ita ſubobſcura ſunt illa: dœ med-
Huros uioli quiaſi. quis dixerit: per ſpiritum
aeteruum. Atque haud ſcimus, an quam plu-
rimis eorum, qui, non ꝗũouis obuiò neque
per ſę inepto ſenſu contenti, omnia ſubtiliter
gt ad conſuerudinis loquèndi normam ex-
lgum, idem accidat quod nobis incidentibus in
illum locum, vt in omni horum verborum

 declaratione quam interpretes tentarunt, ne-
ſcio quid luminis aut characteris Paullinae
orationis deſiderent Certe, quamcunque
interpretationem ſequaris, quo modo illa ſen-
tentia e ſuperioribus nectatur, ſitque conſilio
Paulli conſentigns? aut quid ſit cauſſae cur
ſententiam valde apertam Apoſtolus ita ob-
ſcure ęxpreſerit? valde, ꝗuod doceri poſſit,
diibitamus. Quare ſperamus nos gratum
facturos Paullinorum. ſcriptorum ſtudioſis,
Auod breviter, declremus, quid nobis, ae

A

E iſto-
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iſtorum verborum obſcuritate ſaepe cogitan-
ribus conferentibusque aliorum locorum
ſimiit..om, tandem in mentem venerit.
uani unputationem inſtituemus ita, vt vnum
Paullum ſecuti, veluti eius ipſius auctoritate
noltrorum verborum ſententiam doceamus;
qua  Ia vbi repertus eſt ſenlus? reliquum erit
n|are, quo modo- is concillati cum vſu lo-
quendi Paullique conſilio et ſapientia poſſi.

5. l.Omnino, erſi in omni interpretationè
hanc priimam legem oportet ſeruari, vt, quid
pòſtulet vſus loquendi regnans in ea, qua
ſeripror vſus eſt, lingua, requiratur, nec ad:
mittatur quisquam, quamuis probabilis, ſen-
ſus, quin cum qlla conſuetudirè loquendi
conſentiat: eſt tamen cuique fere ſcriptori
ſuus quaſi dicendi modus, atque optimus
quisque ſcriptor ſaepenumero, praeſertim
quando ſunt noua, omninoque multa paucis
declaranda, vel confugere ad noua verba, vel
trita vſu ad nouas ſententias transferre cogr-
tur. Cuius generis in ſcriptis Noui Teſſo-
nenti, in primisque Paulli quam plurima
yeperiũ, nemo negare ſine impudentia por
eſt. Enimuero cum de hulusmodi verbo-
rum proprietatè quaeritur, perſpicuum eſt,
nũllam aliam ad reperſendum viam darĩ,
quam dectarationem eam, quà inſe ille ſcri-
proĩ fſò] in duto aliquo lucs, ſie in' ſimi-
a,yſs eſt. Quaniꝗilam, vt petulantia cõ-

hi-
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hibeatur eorum, qui, quotiescunque obla-
ta fuerit ſententia tolerabilis nec a contextu
verborum perſpicue abhorrens, ſtatim hunc
verum ſenſum eſſe pro libidine fingunt;
cumque non ſit credibile, bonum ſcripto-
rem etiam in nouis ſiue verbis ſiuè ſigmſi-
cationibus vſurpandis ita deflexiſſe a conſue-
tudine loquendi, vt, quo modo verba ſibi
propria ab illa conſuetudine duxerit, in-
telligi nullo modo poſſt:. ſemper ab interpre-
te demonſtrari oportet, qua ratione huius
modi noua poſſint cum vſu loquendi conci-
liari. Quod niſi praeſtiterit, nec probabilem
ſenſum perſuaſerit intelligentibus nec arro-
gantiae ſuſpicionem effugerit.

s. IſLIam ne in ſimile incurramus vitium, prin-
cipio adhibeamus Pęulli ipſius auctoritatem
atque ex eius aliis iisque perſpicuis locis ne-
cellariam materiam ad obſcuritatis loci noſtri
depulſionem afferamus. Idcirco haec fere tæ-
bula exhibeat illi ſimilia, vt de eorum cum
loco noſtro ſimilitudine veluti ſub vno adſpe-
ctu poſita. atque ſenſu verborum declaran-
dorum, facilius iudicare lectores poſſint.

Ebr. ViiI, 14. AIA DINETMAI OF AI-
NIOY  Xqi500) ẽruròv noõierææ rò O.

V. 26. et 24. AIA THE OYZIAZ AYTOX
t Xei5òs) neQuvẽT; 75 neovcH 75 Os8.

V. 12. AIA TOY IAIOT AIMATOS
lęĩnòn  Xosts) us vẽ dyæ, AlNIGN A-
rQuou eſuæiò.

XIII.
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c XIIIL, 20. EN AIMATI AIAOHKHE
AIONIOT Iuoẽs ò nou 7ũ nęoẽruy ò ui/us
iæoe.
His e locis arbitror planiſſime intelligi: æeũuæ
eſſe victhimam, quam Chriſtus, ſe immolan-
do, Deo obtulit, eamque æiuięv dici pro-
pter ea quod iſtius victimae vis ad homines
ſaluandos perpetua atquè perennis futura ſit.
Namque in loco Ebr. VIIll, 256. perſpicue de
victima Chriſti pro hominibus Deo oblata ex:
plicatur. quae, vt.e reliquis locis apertum eſt;
fuit in ſanguinis Chriſti perfuſione Neo
vterque poſtremus locus ſinit dubitare: ſemi
piternam hanc victimam appellari propter
aeternam liberationem I. expiationem, (œlœviov Nà
rQ), atque ſanctionem foederis ſine fine fu-
turi (oòung æiovi'a; quem ad modum etiam
ipſe Chriſtus apud Ioannem (cap X, Ii et 15)
ſe ait eſſe 7r& noubæ 7v n”rdv, bę riv Voxmm
ubrẽ riòn ònèę rẽv nęBẽr“v, plane vt eum
Paullus Ebr. XIIl. propter ſanguinis ſui pro-
fuſionem movuum ouium paſtorem dixeratt Sed
quo modo Paullus talem victimam potuerit
mebuæ eiòvov dicere ad vium loquendi accom-
modate, id neceſſe eſt a nobis copioſius de-
clarari.

5. INI.
Ac primum 7ò æętuæ, quod vocabulum

Paullus in primis ſenſu plane ſingulari fre-
quentat atque transfert ad res bene multas;
quae noue dicendae erant, illud igitur voca:

bulum

li l
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bulum reſpondens Ebraico cui tribue-
bant Ebraei notionem perfectionis, excellentiae,
roboris, eiusdemque generis aliorum, Paul-
lus eodem Ebraico ſenſu adhibet; de qua re
interpretes iam adnſonuerat ERNESTIVS, V. V.
(Opuſc. Philolog. et Critic. p. 247.) qui ad per-
ſuadendum bene adhibebat locum Eſai. LXI,
3: Aegyptii homines, non Deus, equi eorum
CARO eſl non sPIRITVS; qua obſeruatione vti-
tur ad plura loca Paulli illuſtranda, in ouibus
Euangelium nvetuæ, lex oàęẽ, prouectiores
nvevuærinol, imbecilli oæęux appellantur.
Nec dubitamus fore, vt interpretes, ſi iſtud
praeceptum ſecuti fuerint, facilius, quam fit
plorumque, ſe e diſficultatibus expediant,
quibus implicatas vident ſententias in quibus
alterutrum vocabulum varia ſignificatione
Paulli conſuetudo vſurpauitt. At, vt fit,
erunt qui dicant: probabiliter id quidem dici,
ſed non eſſe conſequens: ſi Ebraei hoc ſenſu
wWa vel adhibuerint, atque etiam ex
 poſſint Paulli ſententiae, ꝗuae alterurrum
VocIbulum continent, intelligi, Paullum vere
eo ſenſu vſum eſſe vtroque vocabulo, prae-
Iertim in loco atque oratione ea, quam tracta-
mus. Quibus poſſemus reſpondere: homi-
nis valde diſficilis eſſe, ſi, quae a ſcriptore
verba noue adhibita fuerunt, vbicunque loco-
rum poſſunt ex vſu loquendi lingua alicui
Proprio intellięi, tamen illud nouum loquen-
di genus ex iſto vſu ductum negare, prae-
ſerum ſi, vnde magis ductum ſit, demon-

ſtrare
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ſtrare non poſſis. Verumtamen et his ſatis
faciemus ita, vi perſpicua adponamus æc ve-
luti claſica loco e libris Paullinis, et vero
etiam èx ipſa illa diſputatione, cuius parrem
illuſtramus, in quibus ipſe Paullus vtrumque
verbum clariſime in hanc ſententiam inter-
pretatur.

Ht:
Atque hic ũignum eſt quòd obſeruetur?

in omnibus locis epiſtolarum Paulli, vbi ſin-
gularem ac ſibi propriam ſignificãtionem his
verbis adiungit, èum vel de praeſtantia ea-
rum rerum loqui, quas nomine 78 ææuæros,
vel de imbecillitate earum, quas nomine rĩ́ę
ouous appellat. Qua in re allqua veluti iné
ductione vreremur, niſi circumſcriberemur
huius diſputatiunculae anguſtiis; itaque adhV-
beamus ſponte ſe nobis nunc offerentia exem-
pla. At Romanos cap. VII, 5: ĩu& àv rĩ
cœęu eſt: eramus ſub lege; nam verſu 6. ſtarim
adiicitur: y àè nærngy?& us duò vẽ vous. Ibi
cur legem Moſaicam rv odęuà dixerit, ſatis
ipſe Paullus declarat dum dicit: dum eramus

ſub lege, cupiditates vitioſae per legem commotaè
exſerebant ſe in partibus naturaè noſtrae, quare
mortem tamquam fructum ferebamus] Videtis
legis imbecillitatem? quam cap. VIII, 1 ſeqq-
ita demonſtrat Paullus, vt disiungat carnem et
ſpiritum, huic vitam, illi peccatum et morten
tribuat. Porro quos 1 Cor. Ill, 1. oœuuẽs
appellat, iis ait opus eſſe lacte 2 h. e

cle-
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elementari ac puerili inſtitutione, eosque car-
nales ſcit propter ea quod inter iſtos odium,
contentio atque diſſidia regnarent (V. 3.)
quem ad modum ibi ſpirituales ſupt qui vii
ſolidiore cibo poſſint Tum ii, quos Iſraeli-
tas ſ fratres ſuos uxrẽ oẽææ I Cor. X, 18 et
ahbi appellat, quinam aut cur ita dicti ſint,
Perſpicue docer locus Rom. II, 29. quem non
repetemuss. Qui tamen nos admonet quo-
dam modo de cauſſa cur ibi, atque eriam
2 Cor. IlI. Euangelio 7ę meſuæros nomen in-
diderit, nempe, vt eſt in poſtremo loco verſ.
6, quoniam lex ſcripta mortem minatur, ſed
neſuæ h e Euangelium ſpem dat ſalutis, qua
In excellentia Euangelii declaranda totus eſt
in vniuerſa illa ſectione epiſtolae alterius ad
Corinthios.

5. VI.
Vultisne maius lumen exemplorum?

Sunt etiam alia, in quibus Paullus perſpicue
et diſerte vim horum vocabulorum a ſe con-
ſtituram interpretatur. Namque: Cor. X, 4.

aorma, inquit, quibus pugnamus, non ſunt oxę-
na, àà duærẽ rẽ Of h. e ſed quae vim
habeant diuinam; vbi per ipſam disiunctio-
nis legem intelligitur: cæQuà eſſe 8 duærqæ,
infirma. Ad Gaiatas c. VI, 1 ſeq iubet ſpiri-
tuales mederi iis, qui fuerint in aliquo delicto
deprehenſi, nec rimis ſuae virtuti tribuere,
ſed aliorum moleſtias ferre Enimuero id
Ipſum paene iisd;m verbis ad Rom. XV, i ſq.

Y iniun-
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iniungit volidis dværẽ), vt dubitari non
poſlit: ſpirituales dici, qui validi ſint. Deni-
que Ebr. VII, 16. legem Moſaicam appellat
vuo bvroniis ougunũs; qua de cauſſa? propter
nfirmitatem. inquit vV 18 et 19, et inutilitaten,
nihil enim perfectionis tribuit nolis gòdv yæę iræ
2elwę à ouo50 h e. etiamſi diligenter obſer-
uemus decreta legis ritualis, tamen vniuerſo
illa vi caerimoniarum nullo modo expiamur.

ſ VILVeniamus ad ipſam diſputationem Paulli;
e qua multo etiam magis emerget id, quod
volebamus, æætuæ hic dictum eſſe de victi-
ma leſu Chriſti, quatenus ea erat omnibus
quaſi numeris abſoluta. Etenim tota illa ſe-
ries epiſtolae inde a capite VIII. verſatur in
comparanda praeſtantia Ieſu Chriſti atque re-
ligionis eius, quam ille conſtituit, cum ſacer-
dotii cultusque Leuitici vanitate;. in qua don*
et ſacrificia ab illa lege praeſcripta negat (cap-

VIII, 9) hactenus offerenti prodeſſe, vt ani-
mum eĩus expient. Ita enim intelligimus illa
verba: ui. dvœue; nœrœ oveldn” reruσo
7v. aergetovræe. Recte quidem Namque
cap. X, vbi V. I. de lege dictum fuerat: eam
non poſſe r85 nęf“;””iès rerũoœ;, ſtatim
verſu 2 id ita declaratur: r7ã Auręæſoræs ſxe”
ri ovlònom duuęriσ, (qui ſfequuntur cultum
Leuiticum adhuò reos peccatorum teneri) 8
aho; rebuguives, (non expiatos eſſe). Hac
perſectione ſ virtute (?'Awræ;), Vacua erat

lex
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lex ritualis cum omnibus victimis ſuis, pro-
pter eaque omnia iſta inſtituta oæęuæãæ h. e.
imperfecta erant? Contra Chriſtus ſarciens
id quod iſtis victimis deerat, ſanguine ſuo
ingreſſus ſanctiſſimum locum i. coelum,
ſempiternam parauit redemtionem cap.
VIIlI, 12); praeſtitit igitur haec ſangiinis
Chriſti profuſio, quae ille ſanguis anima-
liuom non poterat; atque hactenus erat
rensi Suoi ſ mevuœrian, perfecta. Pergit
Paullus v. 13: ſanguis taurorum et hircorum
expiat ille quidem (ẽyẽæ), ſed ita vt nihil
Praeter externam, aut, ſi mauis, imperfectam
quandam luſtrationem obtineatur. noc r” rũs
L næduęcriT.). Sed ſanguis Chriſti v.
Ia.), qui ſe perfectum, omnis vitii expertem,
(&uœu) obtulit Deo, xæòæęidæ r” ovel-ne
uũ ènò engũv ẽQyor. ita nos luſtrat, vt non
rei habeamur male factorum. Nam ienęœ ẽęvæ,
male facta, ſunt profecto, quia mortem nobis
conſciſcunt atque interitum, ſiue, vt alibi
dicit Paullus Rom. VI, 21, ad mortem pecca-
toris. tendunt; quare iisdem paene verbis
Ebr. X, 22. dicimur expiati per mortem Chri-
ſti ita vt nullorum male factorum culpam ſu-
ſtineamus, (àg5œrriouivo dnò ovvæiòicæs nom-

eẽę). Hac de cauſſa v. 15. Paullus mortem
Chriſti factam dicit els dæ”ĩuσ” rò n6Q-
Bcar, et V. 23. victimam Chriſ eſſe nę/-
ro 9yolav, pracſtantiorem victimam, qua
ſublata ſint peccata noſtra, V. 26. 28. Quis
non videt quantis laudibus Apoſtolus excel-

Y 2 len-
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lentiam ſacrificit Ieſa Chriſti proſequatur?
æut quis. poſt tam perſpicuam Paulli declara--
aionem in vniuerſo hoc loco, dubitare poteſi,
quidquam toſl eius orationi magis conſenta-
neum eſſe notione perfectae umnęsque nume-
ros habentis victimae Chriſti, quam æveſuær:
alęs. aſſerimus.

l s. VIi.Quae cum ita ſint, facile fuſpicio nimiaè
i obſcuriratis ab hoc Paullino vocabulo depelli-

tur, intelligiturque quid fuerit cauſſae, quod
t Paullue ſacrificium Chriſti maluerit Bveòuævos
l quam alio magis perſpicuo nomine appellari-

Amat in prims Paullus noſter eam orationis
elegantiam quae eſt in verbis non modo rem
exprimentibus ſed etiam rei modum; e quo
genere mulia ſunt eus in epiſtolis exempla,
quae ab imperitis obſcura ab intelligentibus
elegantiſſima iudicantur. Vt in loco ad Phil
I,. xẽęs ſ beneſicium illud, in cuius ſocie-
tatem Philippenſes venerant. non eſt in alia
re, (id quod inter vereres CHRYSOSTONVS,

THEODORETVS aliique, in cereris BEzZA atque
GROTIVS Viaerunt), quam in aduerſitatibus
Paulli, quas is Dei beneficio tribuit v. rę et

l 20; quod facile eſt ad perſpiciendum ei qui
verſum 29 et cap IV, V. 14. contulerit. Ita
puriter in loco noſtro ſacriſicium Chriſti Paul-
lus potuiſſe; ſimpliciter dulu dicere, vt in
Iocis ſimilibus quos ſupra commemorauimus;
ſed vt excellentiam illius ſimul exprimereũ,

maluit
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maluit rem eiusque praeſtantiam in vnum
nveuæros vocabulum coniungere.

S. VIII.
Sed oportet nos rationem reddere alte-rius quod quaerebatur: cur Paullus hanc ſeſu

Chriſti victimam &iælav dixerit? ita enim
haud dubie legendum: æeſuær ælujlę, cum
Plerisque ſiue codicibus, ſiue verſionibus,
non: àvię, quod interpretes noſtri magno
conſenſu repudiant. Nam cum antiquitas
Vniuerſa illud ææũux vel de Spiritu ſancto in-
terpretaretur vel de diuina Chriſti natura,
non profecto mirum videbitur, quosdam,
Pro eioœ, ẽyv ſubſtituiſſe. praeſertim cum
mente obuerſabatur Paullinum illud æęũuæ
“uòtm Rom. I, 4. Iſta quidem interpreta-
tio et difficultas 7ę ælavis valde ſuſpectam
eddit 7o dyv, tamquam interpretandi cauſſa
ſubiectumm Eſtque r æubu conſilio Paulli
multo magis conſentaneum, qui in vniuerſo
orationis contextu excellentiam ſacrificii Chri-
ſti a perpetuitate effectisque, ſine ſacrificii
repetitione, perpetuo futuris commendat.
Hoctenus autem Paullum illam Chriſti victi-
mam iorav appellaſſe, nemini conſilium et
rgumentum orationis Paullinae conferenti
poteſt eſſe obſcurum., Etenim in verſu rs,
noſtro ſtatim ſubiecto, nobis propter illam
Chriſti mortem confirmat ſpem factam eſſe
ſempiterni beneficii obtinendi (7ĩs ælævg xan-
ęuus). Cumque v. 25. exilitatem ex-

Y 3 pia-
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piationis Leuiticae per Pontificem M. facte
ſic demonſtraſſet, vt ea quorannis repeti de-
buerit, hanc ſacrificio Chriſti vim tribuit V.
26 et:8, quod ẽnæẽ, ſemel, nos dicit obla-
to Ieſu corpore expiatos V. 10.), et v. 14)
vna vittima eaque omnibus numeris. obſoluta it
perpetuum luſtratos (uc nęoQοę rerenelœæ els
7 dmenis 85 dyiædoubigs). Qua de cauſia
ſanguis Chriſti in ſimili loco Ebr. XIII, 20-
appellatur æſuæ sixòĩun æiolis. quo ſunci-
tum fuerit foedus illud aut, ſi mauis, ſpes
Deo facta eaque numquam auferenda. Quam
rem praeclare ac copioſe illuſtrat Paullus cap-
VIll huius epiſtolae, vbi V. 6. Chriſtum ait
eſe nę;irroo didiuns polr h. e. eum qui
conciliauerit declarationem Dei excellentio-
rem illa vetere (v. 7), qua non niſi Iſraelitis,
ſi quidem uraecepta per Moſen promulgatæ
ſeruaſſent, addixerat beatitatem ſed terrenam
et perituramm Namque hoc nouum foędus
in ngeirrocn inaveNœis vevouodiTræ;, melio-
ribus promiſis ſancitum eſt, quae adumbræ
uerat Deus per Ieremiam c. XXXI, 31 ſeqQ-
cuius verba recitat Paullus v. 8 ſqq:, quaequè
duabus maxime rebus cernuntur: primum li-
beraliore diuinae voluntatis cognitione, quaẽ
nec ab auctoritate Moſis ſacerdotumque hu-
mana penderet. nec legom Dei ſolis in tabu-
lis ſeriptam illigatamque manibus complecte-
retur, e qua praeter externam obedientiam
nihil exiſteret ſed cuius conſequendae omnes
ipſi facultatem haberent enerentquę animis

jmis-
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imisque quaſi medullis infixam; tum certiſſi-
ma ſpe, fore vt non, quem ad modum ſub

lege Moſaica repetitis ſacrificiis ſemper fuerar
memoria delictorum repetita, ita nunc quc-
que ſint ſemper hominibus noua ſupplicia me-
tuenda, ſed vt ĩis Deus ſemper propirius ſit,
nec peccatorum delictorumque vmquam me-
minerit. Vtrumque leſus Chriſtus ſua morte
Parauit, qua et hominum peccata prorſus ex-
Biauit, eosque Deo planiſſime reddidit gratio-
108, et ita voluntatem diuinam in Euangelio
Propoſitam ſanxit, vt nec hominibus praeter

Euangelium opus ſit noua inſtiturione, nec
nouo alio ſacrificio, quo eorum peccara de-
leantur.

5. X.
Atque ita poſſemus videri ſatis feciſſe of-ſicio, quod confirmatio interpretationis

DAborum mveſuæros ælovs a nobis tentatae po-
ſtulare videbatur; niſi verendum eſſet fore,
qui particula dlæe ad eam labefactandam abute-

rentur Quare iſtius particulae vim paucis
dUeclarabimuss. Nempe vi multiplex ſolet eſſe

Particularum ſignificatio. ſic Paullus in primis
Vtitur particula dæ vel à hoc lenſu, vt mo-
dum expliœt quo factum ſit aliquid, et, vt
In cauſſa praelente maneam, modum quo
Chriſtus, ſe offerendo Patri, nos ei placaue-

 rit. Quod vel ea loca demonſtrant, quae ſu-
DPra propter ſimilitudinem ad noſtrum decla-

randum adhibebamus. Ingreſſus eſt, inquit

V. 1
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V. 32 capitis noſtri, Chriſtus locum ſanctiſi-
mum ſlæx vẽ uiuaros, cum ſunguine ſub, in
vt profuſum ſanguinem ſuum offerret; quem
ad modum V. 26: did rſę Svlus uvrẽ, ita
vi ſe offerret tamquam victimamm Ebr. XIII,
20: magnus Paſtor ouium factus eſt àv æſuæri
dueòiuns æivvis, eo ouod profuderit ſangui-
nem quo foedus perperuo duraturum ſanci-
retur. Neque, cum Chriſtus Paullo ad Ebr.
I, 3. dicatur 8 ẽxvrã næòuęσu nomodtuæs
7& Auxęriv dudv, id ſecus poteſt inrelligi
quam quod, ſe ipſum offerendo, ſiue morti
1e obiiciendo, peccata noſtra expiauerit Ac
ita planiſſime in loco ad Epheſ. II, 15.161
Ta ixduv nœrigvnæ bv rĩ oœę u-riini-

hmuicitiom Iudaeos inter ac gentes ſuſtulit inter-
emto corpore ſuo, he r5& òco urion à fuvrò
elc bæ uœmdu &vdguno ut e duabus gentibus.
conflavet Vnum nouum hominem per ſe ipſum.
i. e immolando ſe ipſum, xæ ẽnœæra ẽẽn
r85 dugoriqus b bu oduœri vẽ Qfd dè rẽ
56vęã, et vtrasque conciliaret Deo. caeſo vmo
corpore ſuo, per mortem in cruce ſuſceptam (coll
Coll. I, 22.), dnourelvus Tiv ẽxde iv uivũ,
dum inimicitiam Oeum inter atque homines)
e medio ſuſtulit, ſe ipſum offerendo Quare
nullo modo dubitamus ſic reddere ſenſum
verborum in loco noſtro: Chriſtus ita ſe iumn-
centem Deo obtulit, vt victimam praeberet per-
fectam eamaue ſempiternam h. e praeſtituram
ſalubres effectus ſine fine futuros.

l æ
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Hoc beneficium, quod nobis contigit
conciliante domino noſtro Ieſu Chriſto, per
hos maxime dies, omninoque per vitam vni-
uerſam, ſic non modo cogitemus fed eo vta-
mur etiam atque fruamur, quem ad modum
nos in hac beneficii magnitudine decet. Iſta.
vero laeriſima ſpes, quam Deus nobis pro-
Bter hanc perfectam perennemque victimam
Chriſti fecit VI ſupra e Dei ipſius declaratio-
Re per Ieremiam, quam Paullus ſequebatur,
adnotauimus. hanc habet vim, t gruuum co-.
gnoſcamus Dominum, ſitque eius voluntas
animis noſtris inſcripta, deinde vt ſimus per-
ſuai, eum, propter ſacrificium Ieſu Chriſti,
qui nobis illam Dei beniuolentiam parauii,
nobis propirium futurum Neque ſeiunga-
mus ea, quaæ Deus coniuncta voluit, quod
ſaepe videmus a multis fieri, qui vel omnia
ſita purant in cognoſcendis rebus diuinis vira-
que ad Chriſti praecepta vicunoue compé-
nenda, (nam omnino non poſſumus) vel,
Vtraque re neglecta, valde libi placent in
Chriſti ſanguine vulneribusque ꝗquauis occa-
ſione iactandis Quamquam neutrum ſieri a
Chriſtianis ſine maxima impietate poteſtt Vt
enim nihil nobis proſuerit oretionſſima victi-
ma Ieſu Chriſti, niſi nos amor Chriſti itainflammauerit, vt hoc ſtatuamus: ſi vnus pro
nobis omnibus mortuus eſt, nobis viciilim
omnibus peccato priſtinisque vitiis morien-
dum eſſe, neque viuendum nobis, ſed ei qui
Prõ 'nobis mortuus eſt atque ad vitam reuo-

Z catus
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catus (a Cor. V, 14. 15.); quod ſine recta,
et, quantum eius rel facultas conceditur,
optima Chriſti eiusque doctrinae intelligentia
non poreſt eſle v. 16.): ita meminerimus:
etiamſi nos Deo obtulerimus tamquam ſpiri-
tuales victimas, eas tamen, vVt ait Petrus
(epiſt. I c. I5, 5.), non aliter probari Deo
niſi per Ieſum Clriſtum. Itaque ſummo ſtudio
in cognoſcendo, agendo, atque eriam fide
promiſſiones Dei propter Chriſtum ample-
tendo poſito eo contendamus, vi, et ſancti-
ctitatis conſtantia et conſolatione ſacrarum ſerip-
turarum, ſpem habeamus Dei propitii, qua:
nihil eſficacius eſt ad bene beateque viuen-
dum. P. P, in Acad. Frideric. pridie ſol-
lemnitatis, Paſchalis d. XXV.- Martii. A. C.
MDCCLXVIII.
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Locorum, SS. Scr quae ex inſtituto vel obiter

Gen. 18, 1O.

21, I.
25, 23.

Exod. 5, a4.
33, I9.

Pſalm. 18, 3.
fo, 9.

I1IO8. 9-
133, IZ-

Eſni. 1,9-
I0, 22. 23.
1I. 1ſq.
2y, i16.
58, 11. 12.
61, 3.

Ierem. 31, 30ſq.
Vãti

Ezech. 29, 21.

Hoſt 1I, 10.
2, I. 235

Ioel. 3 i ſq.
Malach. I, 3. 3-

Matih. 10, 43-

II, 1I.
18, 4.

6 ſq.
1,

c—u

INDEX II
jlluſtrantur.

p. 176
175
178

133 ſq.
156

37 ſu.

39
39
35

203 ſq.
200 Iq.
29zo0:

21
62 ſq.

335

343

35 ſq.

m

Matth. 18, I2. 13.
a2, 43-

Mare. s, 33 ſq.
10, L4 IS.Luc. 69,
Y, 45 ſq.

Is,7.
18, 16. 17.

Io. 4, 10ſq.
735-

37 ſq.

I4, Ia.Act L, I7-
33.

I7: 4
6 ſeq.

Ii.
i

15 ſq..
Rom. I1, II.

161 8:

3, 5-7.
2I-23.

Ii ſeqq-

P 33
60

336



1I5NP E X II 349

Rom. 15, 4- P 23: ITheſ. 1, 8.9. P: 297. 308

16, 4- 28 a, 16. 297

2I. 258 2, i8. ii aiæ

 7 /n aj-ICor. 2, 13ſq. 61. 66 284 ſq. 302
3, I. 336 4, IO. a71

4, 3. 24I83, II. 22 à Theſſ. 1, 2. 3004. 237 I. ibid.I, 33. 412, 13. 213 ſqq. AdEbratos epiſtola, 269 ſꝗ.

I5, 29. 123 Ebr. 1, 1666, 19. 28 7 265, 11 ſq. 309. 317ſꝗ.
a Cor. 1, 9- EVVlS 6, 299 ſq.

1, i. 243 7. 16 ſeqq. 3383,6. 60. 337 3, 6. 3424, Io ſq4. 227 ſqq. 9 9 ſuq. 338
8, I. 301 13. 14. 329 ſq-339

Io; 4. 337 Io,  ſeq: 3331I1, I1O, 145 32 ſqq. 286297 ſeq.. 324Gal. 4, 8ſq. a98 ſq. 13, a Iq. 274
16. a254 7: 3246, 1 ſq. 315.337 13.9. 256

a0. naa an22 40ll Epheſ. 12. umnag 23. 281 ſeq.
ua, 1ſ. s3. 64 24- 74. 278u1351. a4 ſqq.

1Petr. I, 1. 294 ſq.

Phil. 4, 6. agę not. 14. 294
T. 340 22. 295ar. as ſo-Col. 4, ſ.

H l

Z3 INDEX
lli

0=7-A-bSS>-4m2D



350 u

IND EX III

illuſtratorum verborum graecorum.

Aldviov P. 34 ſò.
BMQeiv Ayn è vimi. Aſſęuerandi formula 145-

An elev
 i&
Av5ępAnuęxi v§ neduæroo
O ènò rẽ rmę rnos
 E
N

AmonTquoIs
Ano£òę. 7E oduæros
Axo:
Baæriòi; v meuær©:
Abxeq
Am
Ainios Qeis
Aiv
Mfa lllti

Aor 5 Om
Elogœũ:
Evelqen

'Eelgs n uiqus
H ua7 olov iuunmolu

Exnigu&u;; iunovi, tunenrol

Exnlnrve EEEEYEro, èneęn
Evegyiòu

354 ſę.
150 ſu.

324
129.
274.
132

u2”3. 281
96 ſq.

ſ 136
1I85
215 ſo.

307
107 ſ".

51
156

388. 195. 157
291 ſq. 2320 ſ
41. 188. 2I



2 ND RæII-
Ev 7m Myen 7i inrare. per aliquem
Eẽuol 7ũ neęun;?
En moivrov 15
Eęvor pro munere 253. not,, pro beneſicenjĩa 299

Rgyov æiqews
odouiæ de beneuolentia
ĩvpro eonſeruari
a

Hucou it pergan rĩę sogrũ 4
olværos 1u33æren

l u rSercineiu
uvęriẽ VEE
squs rĩs owrngutic 3ſMoi pro beneficio 18 I.
“næ
ſonos rię èydèæn

ion i 12lærœuàmi li

e æriu rẽ Qm

Muię ſ. uuingę! Ibẽr;
Neręq- Eoyo
Nénquuis

lIlNhudecia

Neuos  ſq.Põuos dixiocõins 206Nn

2-i58 ovou”}? rTno;



352 INDEX III. VERBEORYM GRAECORVM.

YOrou O pro religiono B. 300 not.
Iœòlo 13

J SæE 303Iœęxærnros 64

J JE 56
The i proprie

5

Ii5evòĩ; certum reperiri 300
Tlisis conſtautia 302 not.
Ilisic Xoi58 86 ſa-

Ilvetuæ 14 not. 334 ſuq. 59 ſq. 224

725:

E

Ir-4  mveluxti l 224ſęcveois 150Zoigẽ, pro omni quod imperſectum v. debile eſt-

334 ſqn-
Særovẽs 313

Sornoctos 16 ſI-

S5005:
Eurngiven 189 ſi-Evupuæęruge 146

Surerẽv, ouvrium ”02'

Eornęiæ L”. 40Tdrræò 156

Terqgv 338

ſ; ũ2t- p00!
oęq 134 ſ:

Xooi de rebus aduerſis 340

riv Xebgy nirinen
li 299 not.-

Xogls p 38I ſq.

—_—n








	Io. Avg. Noesselti Opvscvlorvm Ad Interpretationem Sacrarvm Scriptvrarvm
	Opuscula Ad Interpretationem Sacrarum Scripturarum
	Vorderdeckel
	[Seite 4]
	[Seite 5]

	Eintrag
	[Seite 6]
	[Leerseite]

	Titelblatt
	[Seite 8]
	[Seite 9]

	Widmung
	[Seite 10]
	[Seite 11]
	[Seite 12]
	[Seite 13]

	Docto Et Aequo Lectori Io. Aug. Noesselt S.
	[Seite 14]
	[Seite 15]

	I. Ad Orationem Christi Matthaei XVIII, 6sqq. De Offendendo Contemnendoque Nullo Minimorum Qui Credunt In Eum Disputatio Defensa Die 11 Maii A. MDCCLXX A Gotthelf Guilielmo Waltsgott Vratislaviensi.
	[Seite 16]
	[Leerseite]
	[Seite]
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28

	II. Iesus Christus [...] ad locum Lucae  1, 69.
	[Seite 44]
	[Leerseite]
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 6
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44

	III. Ad Locum E Ioanne VII, 37 - 39. Disputatiuncula.
	[Seite 60]
	[Leerseite]
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51
	Seite 52
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60
	Seite 61
	Seite 62
	Seite 63
	Seite 64
	Seite 65
	Seite 66
	Seite 67
	Seite 68

	IIII. Interpretatio Et Vindiciae Loci Classici De Iustificatione Per Fidem In Iesum Christum E Paulli Epistola Ad Romanos Cap. III, 21 - 28. Quam A. MDCCLXV. Defendit Christoph. Ernestus Kahl, Gryphiberg. Silesius.
	[Seite 84]
	[Leerseite]
	Seite 71
	Seite 72
	Seite 73
	Seite 74
	Seite 75
	Seite 76
	Seite 77
	Seite 78
	Seite 79
	Seite 80
	Seite 81
	Seite 82
	Seite 83
	Seite 84
	Seite 85
	Seite 86
	Seite 87
	Seite 88
	Seite 89
	Seite 90
	Seite 91
	Seite 92
	Seite 93
	Seite 94
	Seite 95
	Seite 96
	Seite 97
	Seite 98
	Seite 99
	Seite 100
	Seite 101
	Seite 102
	Seite 103
	Seite 104
	Seite 105
	Seite 106
	Seite 107
	Seite 108
	Seite 109
	Seite 110
	Seite 111
	Seite 112

	V. Commentatio Ad Locum Paulli Apostoli Rom. VIII, 19 seqq. Qui Est De [...].
	[Seite 128]
	[Leerseite]
	Seite 115
	Seite 116
	Seite 117
	Seite 118
	Seite 119
	Seite 120
	Seite 121
	Seite 122
	Seite 123
	Seite 124
	Seite 125
	Seite 126
	Seite 127
	Seite 128
	Seite 129
	Seite 130
	Seite 131
	Seite 132
	Seite 133
	Seite 134
	Seite 135
	Seite 136
	Seite 137
	Seite 138

	VI. Interpretatio Grammatica Capitis VIIII Epistolae D. Paulii Ad Romanos Defensa Die XIII. Iulii A. MDCCLXI. A Wilh. Gottlieb Iütting Leera - Frisio Orient. Dic Longe Auctior Recusa.
	[Seite 154]
	[Leerseite]
	Seite 141
	Seite 142
	Seite 143
	Seite 144
	Seite 145
	Seite 146
	Seite 147
	Seite 148
	Seite 149
	Seite 150
	Seite 151
	Seite 152
	Seite 153
	Seite 154
	Seite 155
	Seite 156
	Seite 157
	Seite 158
	Seite 159
	Seite 160
	Seite 161
	Seite 162
	Seite 163
	Seite 164
	Seite 165
	Seite 166
	Seite 167
	Seite 168
	Seite 169
	Seite 170
	Seite 171
	Seite 172
	Seite 173
	Seite 174
	Seite 175
	Seite 176
	Seite 177
	Seite 178
	Seite 179
	Seite 180
	Seite 181
	Seite 182
	Seite 183
	Seite 184
	Seite 185
	Seite 186
	Seite 187
	Seite 188
	Seite 189
	Seite 190
	Seite 191
	Seite 192
	Seite 193
	Seite 194
	Seite 195
	Seite 196
	Seite 197
	Seite 198
	Seite 199
	Seite 200
	Seite 201
	Seite 202
	Seite 203
	Seite 204
	Seite 205
	Seite 206
	Seite 207
	Seite 208
	Seite 209
	Seite 210
	Seite 211
	Seite 212

	VII. Ad Locorum Paulii I Cor. XII, 13. Disputatio.
	[Seite 228]
	[Leerseite]
	Seite 215
	Seite 216
	Seite 217
	Seite 218
	Seite 219
	Seite 220
	Seite 221
	Seite 222
	Seite 223
	Seite 224
	Seite 225
	Seite 226

	VIII. Ad Locum Paulii 2 Cor. IIII, 10 seqq. Disputatio.
	[Seite 242]
	[Leerseite]
	Seite 229
	Seite 230
	Seite 231
	Seite 232
	Seite 233
	Seite 234
	Seite 235
	Seite 236
	Seite 237
	Seite 238
	Seite 239
	Seite 240
	Seite 241
	Seite 242
	Seite 243
	Seite 244
	Seite 245
	Seite 246
	Seite 247
	Seite 248

	VIIII. Disputatio Qua Paullinum Illud [...] Ephes. IIII, 15 Breviter Illustratur Inaugurationis Doctorali S. Reverendi Viri Io. Petri Milleri (Nunc Professoris Theol. Gottingensis) Praeimissa.
	[Seite 264]
	[Leerseite]
	Seite 251
	Seite 252
	Seite 253
	Seite 254
	Seite 255
	Seite 256
	Seite 257
	Seite 258
	Seite 259
	Seite 260
	Seite 261
	Seite 262
	Seite 263
	Seite 264
	Seite 265
	Seite 266
	Seite 267
	Seite 268

	X. De Tempore Quo Scripta Fuerit Epistola Paulli Ad Ebraeos Deque Ebraeis Quibus Scripserit Coniecturae Ad Illustranda Quam Plurima Loca N. T.
	[Seite 284]
	[Leerseite]
	Seite 271
	Seite 272
	Seite 273
	Seite 274
	Seite 275
	Seite 276
	Seite 277
	Seite 278
	Seite 279
	Seite 280
	Seite 281
	Seite 282
	Seite 283
	Seite 284
	Seite 285
	Seite 286
	Seite 287
	Seite 288
	Seite 289
	Seite 290
	Seite 291
	Seite 292
	Seite 293
	Seite 294
	Seite 295
	Seite 296
	Seite 297
	Seite 298
	Seite 299
	Seite 300
	Seite 301
	Seite 302
	Seite 303
	Seite 304
	Seite 305
	Seite 306
	Seite 306
	Seite 308
	Seite 309
	Seite 310
	Seite 311
	Seite 312
	Seite 313
	Seite 314
	Seite 315
	Seite 316
	Seite 317
	Seite 318
	Seite 319
	Seite 320
	Seite 321
	Seite 322
	Seite 323
	Seite 324
	Seite 325
	Seite 326
	Seite 327
	Seite 328

	XI. Interpretatio Grammatica Loci Paullini Ad Ebr. VIII, 14. Ubi Christus Dicitur Se Deo [...] Obtulisse.
	[Seite 344]
	[Leerseite]
	Seite 331
	Seite 332
	Seite 333
	Seite 334
	Seite 335
	Seite 336
	Seite 337
	Seite 338
	Seite 339
	Seite 340
	Seite 341
	Seite 342
	Seite 343
	Seite 344
	Seite 345
	Seite 346

	Index I Disputationum, quae in hoc volumine continentur.
	Seite 347

	Index II Locorum, SS. Scr quae ex institutio vel obiter illustrantur.
	Seite 348
	Seite 349

	Index III illustratorum verborum graecorum.
	Seite 350
	Seite 351
	Seite 352

	Rückdeckel
	[Seite 368]
	[Seite 369]
	[Colorchecker]




